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ಮೂರು ವಚನಗಳು 
ಏ.ವ- ಏಕವಚನ 


) 


ಇಷ 





ತೃ ವಿ-ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಚೆ ವಿ. os ವಿಭಕ್ತಿ 
ನಂ.ವಿ.-ಸಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ 


ಸವಿ. -ಷಸ್ಟೀ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಸವಿ-ಸಪ ನಸಿಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ 


ತ್ರಿಲಿಂಗ 
ಪು/ಪುಂ- ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
ಸ್ರೀ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 


ಸೆ/ನಪುಂ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ರೂಪ 


_ (-ತೀ) ನುಮಾಗಮವಿಲ್ಲ 
(-ನಿಲ ನುಮಾಗಮವಿದೆ 
+ ಇದೇ ಸಂಕ್ಷೇಪಗಳ ಅಕಾರಾದಿನಿರೂನಣೆಗೆ ಸೋ 51 (ಪು. 104) 


೫5 
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|) ತೆರ ಫೋ ನೋಡಿ 
°° ಅ.ಗ್ರ- ಆದೇ ಗ್ರಂಥ "ಫಂ ಲ ನೆಂಬರ್‌ 
ಅಟಿ. ಅಡಿಟಸ್ಪಣಿ ಶ್ಲೋ ಶ್ಲೋಕ 
ಇ- . ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂ- ಸೂಚೆನೆ 
ಉಪಾ- ಉದಾಹರಣೆ ಹೋ- . ಹೋಲಿಸಿ 
ಹಒ- ಒಟ್ಟು 5 
(೨) ಸಂಖ್ಯೆಗಳು 
ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ದಪ್ಪಕ್ಷರದಲ್ಲಿ 1, 2 ಇ- ಧಾತುಕ್ರಮಸಂಖ್ಯೆ, ' 
» ಮುಂದೆ 1 11 ಇ : ಗಣಸಂಖ್ಯೆ. 
ಧಾತು ರೂಪಗಳ ಹಿಂದೆ, 1 ರಿಂದ 10- ಹತ್ತು ಕೃತ್ತುಗಳು* 
೧.೧ ಇ ಧಾತುರೂಸಗಳ ಹಿಂದಿ- ಪ್ರ.ಪ್ರ ಏ.ವ. ಇ. 
೧.೧ ಇ. ಶಬ್ದರೂಸಗಳ ಹಿಂಜೆ- ಪ್ರ.ವಿ. ಏವ. ಇ. ಸ 
ತ್‌ ಎ ೧೧-ಪ್ರವಿ, ಬವ. ರೂಪವು ತಕಾರಾಂತವಾಗಿದೆ ಡ್‌ 
-ನ್‌ ಇಗ) ೨೨ 3 








Nog ಸ್ಟ ಈ 


೪) ಕೃದ್ರೂಪಗಳ ಮಧ್ಯೆ Hyphen (ಗೀಟು) ಇದ್ದರೆ ರೂಪ ಬಾಹುಲ್ಯ 





ಸೂತ್ರ ನಿರ್ದೇಶ ; 3.1.96 ಅಧ್ಯಾಯ ಚ ಪಾದ 1, ಸೂತ್ರ : 96 
(೩) ಚಿಹ್ನೆಗಳು 


೧) ಕಂಸ-ಡೊಳಗಣ ರೂಪಗಳು ಇಬ ಚಳಕ 
೨). ಬರಿದೆ ಕಂಸ ವಿದ್ದರೆ ಕಿ ಅದರ ಹಿಂದಿರುವ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಾಧಾರಸಾರ್ಥವ: 


ನಿಕೀಪಾರ್ಥವೂ ಉಂಟು 


ಂಸಡೊಳಗೆ -ನ್ತೀ ಇದ್ದೆರೆ ನುಮಾಗಮವುಂಟು - ಬ” 


ತೇ 4 » ಎಲ್ಲ 


* 1 ತವ್ಯ 2 ಅೀಯಕಿಯ4ಕ್ತ 5 ಕೃವತು 6 ಶತೃ 
ಶಾನರ್ಜ್‌ 7 ಸೃಶತೃ-ಸ್ಯಶಾನಚ್‌ ' 8 ತುಮುನ್‌ 9ಕ್ತಾ a 


wk 


10 ಲಪ್‌ ಇಷ್ಟ p 


ಐ. ದ್‌್‌ 
2 7 | 
೫ ಎ ಡ್‌ 


ಕ್ಸ” 


0.4 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಟನ್ನವಾಗುವ ತಿಜಂತ ಮತ್ತು 
ಕೃದಂತರೂಪಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಸ ರಣೆ ಬಹಳ ಕಷ್ನ ಸಾಧ್ಯ 
ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಹಿಂಜಿ ಹೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೊರಬಂದಿದ್ದ ಗ ಅವಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ನ್ಯೂನತೆಗಳು-ಆಭಾಸೆ ಸಗಳು ಆಗಿರುವುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಬಹುರು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವುದರ ಉಲ್ಲೆ (ಖವನ್ನು ಈ ಕೃತಿಯ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. 41 ನ 


ಈ ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕುವುದು ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞ ರ-ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಆದ್ಯಕರ್ತವ್ಯ. ಈ ಕರ್ತವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತ . 
ರಾದ ವಿದಾ ನ್‌ ಇ. ಎಸ್‌. ಕಣ್ಣನ್‌ರವರು ಕೇವಲ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದಂತೆಯೇ ಆ ನಾಲ್ಕು “ಕೋಶಗಳನ್ನು. ಬರೆದು ಪ್ರ ಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಐದನೆಯದೇ ಕ ೈದಂತರೂಪಕೋಶ- ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಸ ತಿ, 


ಶಾಸ ಸ್ರಫಿಶಿತವಾದ ಬುದಿ ಯುಳ್ಳ ವರು ಮಾತ ಶವೇ ರಚಿಸಲು ಸಮರ್ಥ 
ರಾಗಬಲ್ಲ ಗೃಂಢವಿದು, ಇದರಲ್ಲಿಯ ಸತ್ತು ಕೃತ್ತುಗಳ ಆಯ್ಕೆ-ಜೋಡಣೆ- 
ನಿಕೊಪಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಅನುಸರಿಸುವ ಈ ಕ್ರಮ, ಅವರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಮತ್ತು ಫಿಶಿತಮತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ, ಇಲ್ಲಿಯ ಹತ್ತು ಕೃದಂತಗಳ ಪರಿಚಯನಿಲ್ಲ 
ದವರಿಗೆ ಸರಳ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತದ € ಅರ್ಥವೂ ಮಸ್ಸಾಧ್ಯ | | 

ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಪೀಠಿಕೆಯೇ kak ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರೌಢ . 
ಪ್ರಬಂಧ ! ಎಲ್ಲರೂ ಗಮನನಿಟ್ಟು ಓದಬೇಕಾದ ಪೀಠಿಕೆಯಿದು. ಮ್ಮ 
ಜಾ ನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಪರಿಶ ಶ್ರಮದ ಆರಿವು-ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಗೆವುವ್ರ 1 


ಹ 


ಕ 








ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 0.4 0% 


ನಾಲ್ಕಾರು ಮಂದಿ ಘೆ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕೂಡಿ ಮಾಡಬೇ 
ಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಬ್ಬರೇ ಮಾಡಿ ಸಾಧಿಸಿದ ಮಾನ್ಯ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಗೆ 


ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಕೋಶಗಳನ್ನೀ ರಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ ಕಣ್ಣನ್‌ರವರ 
ಒಂದೊಂದು ಕೃತಿಯೂ ಸಂಸ್ಥ ತಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಸದಾ 
ಅವಶ್ಯವೆನಿಸುವ ಕೈಪಿಡಿಗಳು, ಅವರು ಈಗಾಗಲೇ ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿರುವ ಹಲವು 
ಕೃತಿಗಳು ಶೀಘ್ರವೇ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಲಿ, ಈ ಕೃತಿಗಳು ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಭಾರತೀಯ 
ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ, ಅನೂದಿತವಾಗಲಿ-ಎಂದು ನಾನು ಹಾಕ್ಸಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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0,5 - 
ಲೇಖಕನ ಮಾತು ಎ 


"ಸಂಸ್ಕೃತ ಓದಿದವರು ಸಂಸೆ ತದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸಂಸ್ಥ 
ತದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು !”-ಎನ್ನುವ ಉದ್ಧಾರ ಹೋಗುನ 
ಕಾಲ ಬರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕಲಿಯುವವರಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ಸರಳ ಮುಖವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದು, ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೋಧಿಸುವುದು, ಆಡುವುದು 
. ಇವುಗಳಾರಂಭವಾದಲ್ಲಿ, ಇದು ಸಾಧ್ಯ. 

ಇದಕ್ಕೆ ಆ ಒಂತೆ ಸಹಕಾರಿ ಈ ಪುಸ್ತಕ, ಸರಳ ಸಂಸ್ತೃತ-ಆತು 
ಮಾತಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಗಳು ಳಾ ತುಂಬಿತುಳುಕ ತ್ತವೆ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮತ್ತು ಪ್ರೌಢ ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲೂ ಅವು ಹೇರಳವಾಗಿರುತ ನೆ, 
ho ಕ್ರ ಕೃತಿ ಎಳೆಯರಿಗಾಗಿಯೂ. * ವಿದ್ಧಾ ಂಸ- ಕವಿಗಳಿಗೂ 
ಹೌದು. 

ಇಂದು ಅತಿ ದುರ್ಲಭವೆಸಿಸಿರುವುದು ಕೃದಂತಗಳ ಕ್ರಮಬದ್ಧ 
ನಿರೂಪಣೆ. "ಈ ಧಾತುವಿಗೆ ಈ ಕೃದ್ರೂಸ ಹೇಗಾಗುತ್ತ ಡಿ?” ಪ ಕ ಯನ್ನು 
ಉತ್ತರಿಸಲು ಇಂದು ಸರಿಯಾದ ಕ್ಸ ಗಳಿಲ್ಲ. “ಅವುಗಳ ಬಳಕೆ ಹೇಸಿ: ? 8 


ಶಬ್ದ. ಗಳ ನಡೆ ಹೇಗೆ?” ಇವೂ 'ಕ೪ಯದಾಗಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ ಕೃತಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತ ದೆ 


ಹೀಗೆ ರೂಪಗಳು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ದೊರೆಯದಾಗಿಯೇ ಶಾಲೆಕಾಲೇಜುಗಳ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತಾನುವಾದ - ವಾಕ್ಯರಚನೆ - ಅರ್ಥಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು (ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ) ಉತ್ತರಿಸಲು. ಅಸಮಥೆ ರ್ಥರಾಗಿರುವುತು, 
ಈ ಕೃತಿಯಿಂದ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸರಿಹಾರವಿಜಿ. 

ಉದಾ. “ಹೋಗಬೇಕು” ಎನ್ನಲು ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 27 ರೂಪಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ, “ಹೋಗು: ಧಾತುವಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ" ೧ ಧಾತುಗಳಿವೆ, (ನಮ್ಮ 
ಕನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಕೋಶವನ್ನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಿ), ಇದಕ್ಕೆ ತವ್ಯ/ 
ಅನೀಯ/ಯ ಗಳಿಂದ ಇನ್ನು ಕೂಪಗಳ್ಳು 4 

ಮತ್ತೊಂದಂರವೂ "ಇಡೆ ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತಬಾಂಧವ್ಯ ಹಲವ 
ಶತಮಾನಗಳ ಧನ್ಯ, ಭಾಷಾಕ ಹಿ ನಿಶೇನನಾಗಿ ಸಂಸ್ಕುತದಲ್ಲ 





ಈ 





ಲೇಖಕನ ಮಾತು 


ನಡೆದಿತ್ತೆಂದೇ ಅದರಿಂದ ಬಹುನದರಾಶಿಯು ತತ್ಸಮವಾಗಿಯೋ ತದ್ಭವ 
ವಾಗಿಯೋ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. ಮತ್ತು ಗಳ ಕೃದಂತಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯ ಐದು ಕೃತ್ತುಗಳು ತನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಉಸಯೋಗವಾಗತಕ್ಕವು. 


ಈಕೃ ದಂತಗಳಿಗೆ ಯಾಸ್ಕರು ಮಾಡಿರುವ ನಾಮಕರಣ "ನಾಮಕರಣ? | 
ಎಂದೇ ! ಎಂದಮೇಲೆ ನಾಮಪದಗಳ ರಾಶಿಯ ಉದ್ದೆ ಮನೆಲ್ಲಿ ಂಬುದು 


ಸಷ್ಟನನೆ, 


ಇಂದಿನ ಬಹುಮಂದಿ ಕನ್ನಡಬರಹಗಾರರಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪರಿಚಯ 
ವಿರುವಸ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯು ಇಂಗ್ಲಿ ೩ನ ಕಳಪೆ 
ಕಾಪಿಯಂತಾಗುತ್ತ ಲಿದೆ. ವಿನೇಷೆವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ. ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಇದಾಗದು. ಮತ್ತಿ ಕನ್ನಡಿಗರು ಚಿರಕಾಲ ತಾವು ಆದರಿಸಿದ್ದ (ಹಾಗೂ 
ಆಧರಿಸಿದ್ದ) ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದ ರಾಶಿಯನ್ನು ಟಚಿತ್ಯ: ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಳಸುವ 
ಕಾಲ ಬಂದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಕೃತಿ ಸಹಕಾರಿ. ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದ" 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ, ` “ಭಾಗ್ಯಾಯತ್ತಮತಃ ಪರಮ್‌” ' 
 ಆಖಂಡಕೋಶಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹದಿನೈದು ಮುದ್ರಣ ದೋಷಗಳು * 
' ಸಹ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹರ್ಸಿಸುತ್ತೇವೆ, [ಈ ತೆರನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಣ 
' ದೋಷವು “ಸಾಮಾನ್ನ (ನೋ, ಪು ೨೯)] ಶೋಧರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಐದು 
ದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. ಮಿಕ್ಟವಿವು: ಪು58-284 (10) ವ್ಯುಷ್ಯ; 
ಪು 67-336 (9) ಸ್ನೀಢ್ತಿ ; ವು, 68-888(8) ಕೆನೆ ಸ್ಪರ್ಷ್ಟುಂ; 
ಪು, 69-346 (7)-ಸ್ವಪ್ಪ್ಯುನ್‌; ಪು. 70-811 lad 
ಮತ್ತು ಪು, 71-355 (6) (ನ್ರೀ) 
ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮತ್ತೂ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಲು ಸಲಹೆಗಳಿಗೆ ಸುಸ್ವಾ ಗತ, "1 


- ಇಹ 


ದೀಪಾವಲೀ ನ ,. ೫%, ಎಸ್‌. ಕಣ್ಣನ್‌ | 


8 K | 
ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು” ೨೧ "4 

ನಾನೀ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆಯುವಾಗ ಅನುಭವಿಸಿದೆ ಕನ್ನ ಅಪಾಕ್ತ 
ಅವ್ರಗಳಲ್ಲೊಂದು ಕೂಪಾನ್ಹೆ (ಸಣೆ, ಈ ಹಿಂದಿನ ಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯ " ಆ ಕಷ್ಟವೆಲ್ಲ 
ಈ ಕೃತಿಯಿಂದ ಬಹುಪಾಲು ಕೊನೆಗೊಂಡಿದೆಯೆನ್ನ ಬಹುದಾದಿಕೂ, 
ಈ ಮೊದಲು ಶ್ರಮಿಸಿದ ಸೊರ್ವಸೂರಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು 
ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ, 

ಇಷ್ಟಾದರೂ ಸಂಶಯಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗದೆ ಹೋದುದುಂಟು, ಆಗೆ 
ಸಂದೇಹೂವಾರಣೆ ಮಾಡಿದವರು ವಿದ್ವಾನ್‌" ರಂಗನಾಥಶರ್ಮಾ ಅವರು. 
ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಖುಣಿ. 

ಈ ತೆರನ ಕೃತಿಯ ಬರವಣಿಗೆ ಬಲು ಬೇಗನೇ ಬಳಲಿಕೆ ಬೇಸರಗಳನ್ನು 
ಬರಿಸುವಂತಹುದು. ಆಗ ನನ್ನ paar bi ಎಂ. ವಿ, ವೀಣಾ 
ಮತ್ತು ಚಿ! ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯರ ಸಹಾಯ ದೊರಕಿತು. ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನ ಶ್ರಮ 

ಅಪಾರ. ಇವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ನಾನು ಕೃ ತಜ್ಞ, 
"ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ? ಬರೆಯಲು ವಿದ್ಯಾ ನ್‌ ಮಹಾಬಲೇಶ್ವ ರ ಭಟ್ಟ ರು ಒಪ್ಪಿ 
ದುದು ಸುಕೃತ. "ವಿದ್ವಾನೇವ ವಿಜಾನಾತಿ. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ್ನ “ತಕ್ಕ 
ಸೇರಬೇಕು. 

ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಿರಿದಾದ ಸಹಾಯ, ಆರ್ಥಿಕ 
ಸಹಾಯ, ಪದ್ಮಭೂಷಣ ಡಾ I ಎಚ್‌.ನರಸಿಂಹಯ್ಯನವರ ಆಧ್ಯಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ) 
ನಮ್ಮ ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಎಜುಕೇಷನ್‌" ಸೊಸೈಟಿ ಆಫ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ, 
ಬೆಂಗಳೂರು 4 ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯು ಮೂರುಸಹಸ್ತ ರೂ. ಗಳನ್ನು 
ಸಾಲವಾಗಿ-(ಇದನ್ನೊಳಗೊಂಡಂತೆ)ಮೂರುಕೃ ತಿಗಳಿಗೆಂದು ದಯಪಾಲಿಸಿಕೆ. 
ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಮ್ರ ನಮನಗಳು. 

ಬಹು ಶ್ರಮಿಸಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ ಎಸ್‌, ಎಲ್‌, ಎನ್‌. ಶ್ರೆತೆ 
ಕಾರ್ಯಕರ್ತರಿಗೆ ನಾನು ಚಿರಬುಣೆ 


1 ಹಿನ್ನೆಲೆ 


1. ಕೃದಂತೆಗಳು- ಒಂದು ಫರಿಚೇತು 
1.11 ಸರಳ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಅಪೇಕ್ಷೆ 


ಸಂಸ ತವನ್ನು ಇಂದು ಕಲಿಯಬಯಸುವನರ ಸಂಖ್ಯೆ ಬಹೆಳ ಹೆಚ್ಚಿ ಡೆ. 
ಕಾರಣಗಳು ಹಲವು: ಅವಕಾಶಗಳು ಇಂದು ಹೆಚ್ಚಿ ವೆ. ಸಳ ಪುಸ್ತ ಕಗಳೂ 
ಅಸ್ಪೈ. ಮತ್ತು ಎಷ್ಟ್ಟಾ ದರೂ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಚಿರಕಾಲದಿಂದಲೂ 
 ಬಿಂಬಿಸಿರುವ, “ನಿಕೂಪಿಸಿಕುವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲವೇ ಇದು ? 





ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲೇ, ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನವೆನಿ 
ಸುವ ಇ. ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ವಿಪುಲನಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ 
ಇಲ್ಲಿದೆ ; ಸಾಹಿತ್ಯ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಚಿರಂತನ ಮೌಲ್ಯ ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಯತ್ನ 


| ಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದೆ : ಇತ್ಯಾದಿ. 


| ಭಾಷೆ 

| ಅತ್ಯಂತ ಕಾನ್ಯಮಯವೂ, ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ವೈಜ್ಞಾ 
ನಿಕವೂ ಆಗಿರುವ ಭೂ ಇದಾಗಿದೆ. ಭೌಗೋಳಿಕ [| ನಿಯ ಇತಿ 
ಮಿತಿಯನ್ನೂ ಮೀರಿ, ಜಗತ್ತಿನ ಹತ್ತು ಹೆಲವು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಶಬಾ ರ್ಥಗಳ 
ಸಂಪತ ್ರೈನ್ಸೂ ಧಾಕಿಯೆಕೆದಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಸ ಜೀವವಾಣಿಯೆಂದೂ ತದ್ಗಾ ಫವಭಾವುಕ 
ರಿಂದ ವ್ರ ಪದಿಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. 


ಕೆಲನೆರಡು ಸಹೆಸ್ರ್ರ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸ್ವರೂಪ-ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ 
ವನಾಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದದ ಕ್ರ ಭಾಷೆ. ಗತಿಭರವಾದೆ ಇಂದಿನ ಸಂದರ್ಭೆ 


ಗಿಲಿ 1.11 ಕೃದಂತ ರೊಪ ಕೋಶ್ಳ 


ದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಬಯಸುವ ಭಾರತೀಯ ಭಾನೆಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊತೆ ಮೈ ನಾಂ 
ಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ವರ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಧಿಯೊದಗಿಬಂದಿದೆ | 


ಕಷ್ಟ ಆದರೂ ಸುಲಭ! 


ಆದರೆ ಈ ಭಾಷೆ ಕಷ್ಟ ; ಹಾಗೆಂದು ಅದನ್ನು ಹತ್ತು ಹೆಲನು ನರ್ಷ 
ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿರುವವರೇ "ಹೇಳುವವಕೆಂದಮೇಲೆ ಕೇಳುವುದೇನು ? ಆದಕಿ 
ಇಡು ಚಿತ್ರದ ಒಂದಂಶ ಅನೆ ಸ್ಟ. ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಭಾಗವಿದೆ. ಅದೆಂದಕೆ 
ಸರಳ ಸಂಸ ತನನ್ನು ಕಲಿಯುನ ಬಗೆ. ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಿಸಡೆ, ಆದಕೆ 


ವಾ ) ಕರಣನನ್ನು ನೊದಲು ತೋರಗೊಡದೆ, ಬೋಧಿಸುವ ಬಗೆಯದು. 


_.. ಅದೆಂದರೆ ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಭಾರತೀಯರು ಫ್ರಂಟ್‌ ಭಾಷೆ ಕಲಿಯುವ 
ಬಗೆ: ಆರ್ಥಾತ್‌ ನೇರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ನೇರ ಮಾರ್ಗ, ವಿಶೇಷನೆಂದಕೆ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಮಗಿದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. 


ಅದು ಹೇಗೆ ?_. ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಹುಮಂದಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ಲಾರದು. ಕಾರೆ 
ಣವು ಸರಳ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳು ರಾಶಿ ಇ! ಪ್ರಾಂತಭಾಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಹೋಗಿವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಕೆಲವು ಸರ್ವನಾಮಗಳು, ಟ್‌ 
(Structure)d ಕೆಲವೇ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರಗಳು, ಕೆಲವೇ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ 
ಶಬ್ದ - ಕ್ರಿಯಾರೂಪಗಳು.... ಇಷ್ಟ ನ್ನು "ಮಾತ್ರವೇ ಹೊಸದಾಗಿ ಕಲಿಯ 


ಬೇಕಾಗಿರುವುದು 


ಕ್ರಿಯಾಸದಗಳ ಬಹುನುಟ್ಟನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೃದಂತಗಳೇ ನಡೆಸಿ 
ಕೊಡುವುವು ಮತ್ತು ಆ ಕ ದಂತಗಳ್ಲೀ ಹೇರಳವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಂತ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ತುಂಬಿನೆ ! 


ಕಷ್ಟ ಪರಿಹಾರ 


ಯಾವುದೇ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಡುಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕಲಿಯುವ ಅವಕಾಶ 
ವಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ೪ ಭಾನೆಯ ಭಹುಸಾಲಿನ ಕನ [ಗಳು ದೂರಾದಂಕೆಯೇ 


i. 


1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಬೇಸಿಕ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಸರಿ; ಉದಾ: ನಾಮಪದಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವೈ ಚಿತ್ರ್ಯವು ಜರ್ಮನ್‌ (ಯಾ ಹಿಂದೀ) 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ಶ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅದರ ಲಿಂಗ. ಇವೆರಡರ ಜ್ಞಾ ನವೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೇ ಆಗುತ್ತಾ ಮತ್ತು “ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿ ಅಭ್ಯಾಸವೂ ಅಂತೆಯೇ 
ನಡೆಯುತ್ತಾ ತೊನೆಗೆ "ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನವೇ ಅನವಶ್ಯವೆಂದು 
. ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಇಂಗ್ಲೀಹಿನಲ್ಲಿಯ ಉಚಾ ರಣಾದಿವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಣ್ಗವೂ ಅಂತೆಯೇ 
ಅಲ್ಲನೇ? 


“ಬೇಸಿಕ್‌ ಸಂಸ್ಕ ತೆ' 


| Basic English ಬೋಧನೆಯಂತೆ “Basic Sanskrit”- 

ಇದರ ಬೋಧ್ಯ ತೆ, ತದನೇಕ್ಟಿತಕನಿಷ್ಠ (minimum) ಶಬ್ದ ಭಾವಗಳ 
ಸಾಮಗ್ರಿ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿ ಸ್ವದೇಶ-ಸರದೇಶಗಳ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಈ ಒಂದೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯುತರಾದ 
' ಡಾ| ಎಫ್‌. ಡಬ್ಲ್ಯು. ಥಾಮಸ್‌, ಡಾ|| ಪ್ರೇಡರ್‌ ಇವರುಗಳು; ಮತ್ತು 
ಡಾ|| ಎಸ್‌. ಕೆ. ಚಟರ್ಜಿ, ಡಾ|| ಅರ್‌. ಸಿ ಮಜುಮ್‌ದಾರ್‌, ಡಾ| ಸಿ. 
ಕುನ್ಹನ್‌ರಾಜಾ, ಸರ್ದಾರ್‌ ಕೆ.ಎಂ. ಪಣಿಕ್ಕರ್‌, ಡಾ|| ವಿ. ರಾಘವನ”--- 
ಇವರುಗಳೂ ಉಲ್ಲೆ (ಖ್ಯ ರು. ಕೃದಂತಗಳ ಕಷ್ಟ ಪರಿಹಾರಕ ಧರ್ಮವನ್ನು 


* ಹೋ. "ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಇತನೀ ಸರಲ ಹೈ ಕ ರಸೋಈ ಬನಾನೇವಾಲೇ ತಕ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮರು ಲೇತೇ ಹೈಂ| ... , ಯದಿ ಥೋಡಾ ಥೋಡಾ ಬತಾತೇ 
ಚಲೇಂ ತೋ ವಹ ಅಂಗ್ರೇಜೋಂಕೆ ಬಹೆರೋಂ ಕಿ ಅಂಗ್ರೇಜೀ ಸೇ 
ಕಹೀಂ ಅಧಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತ ಬೋಲ್‌ ಲೇಗಾ | ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಣ ಕಾ 
ನಿಯಮ bb pins ಸ್ತ ಉಪಾಯ ಹೈ ... ಸಂಸ್ಕ ತ ಭಾಷಣ 
ಕಾ ಅಭಾಸ ಸುಗಮತಾ ಸೇ ಹೋ ಸಕತಾ ಹೆ ಯದಿ ಅಧ್ಯಾಪಕ 
ಶ್ರೇಣೀ ಮೇಂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೇಂ ಬೋಲನೇಕಾ ನಿಯಮ ಕರಥೇ ನ 

. ಸಕನಾರ್ಥೀ ಘರ್‌ "ವ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೇ ಜಬೋಲನೇ ಕಾ ಅಭ್ಯಾಸ 


ಡಾಲೇಂ |” 
೨ ಪದವಾಕ್ಯಪ್ಪ ಮಾಣಜ್ಞ ಶ್ರೀ ಪಂ. ಬ್ರಹ್ಮದಕ್ತ ಜೀ 


ಸ ಗ ತ ಸತ ಡ್ಯ ಜಿಜ್ನ್ಯಾ ಸು, ಠಿ. “110, "ಸರಲತೆಮತಿದಿ' 








ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲರೂ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ. 


ಇಂತಹ ಅತ್ಯುಸಯುಕ್ತ ನಾದ ಕ ದಂತಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ವಿದೇಶಿ 
ಸುವುಜೀ ಈ ಕ ಗತಿಯ ಉದ್ದೆ (ಶವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿಹಾಸ 


1.11 ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಕ 


ಕೃದಂತಗಳ ಬಳಕೆ ಎಲ್ಲೋ ಈಜೆಗೆ ಆರಂಭವಾದುದಲ್ಲ. ಅಥವಾ 


ಸರಳ ಜಟ ಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಬೇಕು "ಅಥವಾ ಸೀಮಿತವೆಂದೂ ಅಲ್ಲ. ವೈದಿಕ 
ಸಾಹಿತ ದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ rE ಸಾಹಿತ್ಯದವರೆಗೂ ಅವಾ ಹತವಾಗಿ ಇದನ್ನು 
ನಾವು Me ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. 
(ದಪ್ಪಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಪದಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ/ಸುಲಭ ಕ್ಕ a; 


1. en ಮೀಳ ಪುಕರೋಭತಂ...ಯಗ್ಸೇದ 1.1.1. 


ಈಶಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ..., ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷಾ” 1. " 


2 
3. ತಪಸಾ ಿಂಧ್ಯಾಯನಿರತಂ | ರಾಮಾಯಣ 1.1.1. 
4. ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸಮನೇತಾ ಯುಯುತ ವ: 


ಭಗವದ್ಗಿ "ತ 1. 1. 
5. ವಾಗರ್ಥಾವಿವ ಸಂಪೃಕ್ನ್‌ | ರಘುವಂಶ 1.1. 


_ ಹೀಗೆ ಕ ದಂತಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಆವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗವೇ ಆಗಿವೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸದವು ತಾನೆ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಸಾಧಿತವಾಗಿಲ್ಲ? . 


ಸುಲಭ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಸಂಸ್ಕ ತ ಭಾಷೆಯನ್ನು “ಚಲಾಯಿಸುವುದು? ತೀರ ಕಷ | ವಲ್ಲವೆಂದು 
ಮೀಲೆ" ತೊಂಸಿಡಿಯಸೆ.. W “ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಮುಖ )ವಾದ ಕ್ರಿ ಯೆ 
ಗಳು (-ಅವುಗಳ ರೂಪಗಳು), (ಸಂಧಿ. ಸಮಾಸ ಮುಂತಾದ) ಹವು ಅವಶ್ಯ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು — ಇನಿಷ ನ್ನು ಅರಿತಲ್ಲಿ (-ಇವಿಸ್ಟನೂ ಆರಂಭ 
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ವಂ ಕ್‌ ಳಿ ಧಾ ಎ ದ ನ 


೪. ತ ಜಾ 


ಇಷಾ ಹ ಭ್‌ 


1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪ್ರೌಢಸಂಸ್ಕೃತ 


ದಿಂದಲೇ ಕಲಿಯಲು ಅರ್ಥ ವರ್ಷವೂ ಬೇಕಾಗದು), ರಾಮಾಯಣ, 
ಮಹಾಭಾರತ (-ಗೀತೆ), ಪುರಾಣ- ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ ಬಹುದು. ಕಾಳಿದಾಸನ ಕಾವ್ಯ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಳ್ಳಲೂ 
ಯತ್ನಿ ಸಬಹುದು. 


1.12 ಸ್ರೌಢ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಆದರೆ ಪ್ರೌಢಭಾಷಾ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಸುಲಭದ ಮಾತಲ್ಲ. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ-ಮತ್ತು 
ನಿರ್ದುಷ್ಟರೂಸನಿಷ್ಕರ್ಷಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಮುಗ್ಗರಿಸು 
ವವಕೀ, ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ *. ಇಲ್ಲಿಯ ರೂಸಬಾಹುಲ್ಯವೂ ತೊಡಕಿನದೇ. 


ರೊಪೆಬಾಹುಲ್ಕ 


ಉದಾ :- ಒಂದೊಂದು ಧಾತುವಿಗೂ 10 ಲಕಾರಗಳು. ಒಂದೊಂದೆ 
ರಲ್ಲೂ ಮೂರು ಮೂರು ಪುರುಷ ವಚನಗಳು. ಅಲ್ಲಿಗೇ 90 ರೂಪಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. (ಇದು ಪರಸ್ಮೈ/ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ. ಉಭಯಪದಿ 


ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ಎರಡರಷ್ಟು). ಇದಿಷ್ಟೂ ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ. 


ಇನ್ನು ಕರ್ಮಣಿ/ಭಾನೇ ಹಾಗೂ ಣಿಚ್‌ (ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಸನ್‌ 
(ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ) ಹಾಗೂ ಯಜ”-ಯಜ”ಲುಕ್‌ (ಪೌನ: ಪುನ್ಯಾದ್ಯರ್ಥಗಳು)- 
ಈ ಅಂತಗಳಲ್ಲೂ ಅಷ | ,ಷ್ರು, ರೂಪಗಳೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸುಮಾರು 540 ಕ್ಕೂ 
ಮೀರಿ ರೂಪಗಳಾದುವು-ಒಂದೊಂದು ಧಾತುವಿಗೇ ! ಇವಲ್ಲದೇ ಸ ್ರತ್ಯಯ 
ಮಾಲಾ ಪ್ರಕರಣವಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕ ರೂಪಗಳು! 


* ಇಡ್‌ ವಿಚಾರ ನುಮ್‌ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನೇ ಎಡವಿರುವ ಒಂದೆ 
ರಡು ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ಉದಾ :- ಮುಷ್ಟಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಾಹಯತಾ 
ಸ್ವಮರ್ಥಂ (ಶಾಕುಂತಲಂ ೫ನೇ ಅಂಕ), ಪ್ರತ್ಯಯಾದಾಶ್ವಸಂತ್ಯಃ 
(ಪೂರ್ವ ಮೇಘ). 





ಪ್ರಕ್ರಿ ಯೆ 


ಇನ್ನಿ! ರೂಪಗಳಾದರೂ ಸುಲಭಸಾ ಧೃವ ಧಾತುಗಳ ಗಣ-ಸಡ 
ಕ್ರಮಗಳು, ಇಡ" ವ್ಯವಸ್ಥೆ - ಇವುಗಳ Ku. ಜ್ಞಾ ನ ಬೇಕು. ಸಂಧಿ 
ಪ್ರಕರಣವು ಕರಗತವಾಗಿರಬೇಕು. ಣತ್ವ-ಷತ್ತ್ವ ಗಳ ನಿಯಮಗಳನ್ನ ರಿತಿರಬೇಕು, 


ಬಳಕೆ 

ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ವಿಶಿಷ್ಟ ಉಸಸರ್ಗಗಳ. ಅರಿವು ಜೇಕು. ಆಗ 
ಉಂಟಾಗುವ "ಪದ?-ಬದಲಾವಣೆ (ಪರಸೈ-* ಆತ್ಮನೇ-ಇ.), ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಕಾರಕಪೇಕ್ಸೆ, ವಿಶಿಷ್ಟ ಬಳಕೆಗಳು (16101778110 usages), %ವೊಂ 
ರದೊಂದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯೂ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ರೂಪ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಂಠಪಾಠ 
ಮಾಡಿಕೊಳು )ವುದಂತೂ ದುಸ್ಕಾ ಸಧ್ಯ ವೇ ಸರಿ.ಒಟ್ಟಿನ 2007. ಧಾತುಗಳಿಗಿರಲ್ಲಿ, 
ಉಪಯುಕ ಕ ನೆನಿಸುವ 500 “ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸಗಳ ಳುವುದು ಸಹ! 
ಹಾಗೆಂದು. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವಿಸ್ತ ತೆ ನಿಯಮಾವಳಿಗಳನ್ನ ರಿತುಕೊಂಡು 
ರೂಪನಿಷ್ಟಾದನೆ ಸಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಯಿದಂತೂ ಮತ್ತೂ ದುಶ 'ಕವೇ ಸರಿ. 


ಕಷ್ಟ ೦ ವಾ ಕರಣಂ 


ಬಿಗಿಯಾದ ಭಾಷೆ ಬರಲು ಇನ್ನೂ ಕೃದಂತಗಳ ಜಾ 2್ಲನವೂ ಚೇಕು. 
ಇಲ್ಲೂ ಗಣ-ಪದ-ಇಟ್‌ತ್ವಾದಿ ಬಾಕ ತನ ದೃಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಕೌಮುದಿಯ ಮಿಕೃಪ್ರಕರಣಗಳ ಕ್ಲೇಶವೂ ಅಲ್ಲವ” ಎಂತಲೇ ವ್ಯಾಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಪರಿಣತಿ ದೊರೆಯಲೆಂದೇ, ಅದನ್ನು ಪಡೆದವರಿಂದ, ಭಟ ಕಾವ್ಯ. 
ಧಾತುಕಾವ್ಯ » ವಾಸುದೇವವಿಜಯ ಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಯ ಗಳು 'ಕಚಿತವಾದುವು 


ಕಸ್‌ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಕೃಪ್ರತ ,ಯಾಂತ ರೂಪದ್ದಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸಲು, ಅಷಾ ಿಧ್ಯಾಯೀ ಸೂತ್ರಗಳ ಸೀಲ ಕಾಶಿಕಾ ವ್ನಾಖ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
“ಕಷ್ಟಂ ವ್ಕಾ ಕರಣಂ” (ಕಸಿತಂ 'ಸುವರ್ಣಂ') ಎಂದು ಉದಾಹರಣೆಯಿದೆ! 


ಹರದತ ತೃನ ನೆಡನುಂಜನೀ ಎಂಬ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ “ವಾಕರಣಸ ೈ ಕಷ್ಟೃತ್ವ ವ್ಯ 





ಆಡಾಗನಮಾದಿ ಅ ಯಾ ದುಜ್ಜ್ವಾ ೯ನತ್ವಾತ್‌””* ಎಂದಿದೆ ! ವ್ಯಾಕರಣ. 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಆಲೋಡನೆಗೆ ಎಷ್ಟುಕಾಲ ಜೇಕು? "ದ್ವಾಡರವನೆಗ್ಯಃ ವಾ ವ್ಯಾಕರಣಂ. 
ಶ್ರೂ “ಸುತೇ. ತೆ | 


13 ಕೃದಂತಗಳ ಲೋಕ . 


ಕೃದಂತಗಳ ಪ್ರಸಂಚನು ಎಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾ 3,ಕವಾದುಔಿಂಬುದನ್ನು ಕೆಳಗಿನ 
ಒಶಿಜಿರಡು ಉದಾ. ಗಳಿಂದ PAGS, ಜಿ: 
`` ಉದಾ, ಕೃ (ಮಾಡು). - 


ಕರ್ತಾ, ಕರ್ಮ, ಕರಣ, ಕ್ರಿಯಾ, ಕೃತಿ, ಕರಣ, ಕಾರಣ, ಕಾರಕ, 
ಕರ್ತವ್ಯ, ಕರಣೀಯ, ಕಾರ್ಯ, ಕೃತ್ಯ, ಕ್ರತು, ಕೃತ್ರಿಮ; ಕರ, ಸುಕರ, 
ಡುಪ್ಫರೆ ದಿವಾಕರ, ಸಿಶಾಕರ, ಕಿಂಕರ, ಶಂಕರ, “ಭಯಂಕರ, 'ಶಸ್ತೃ ರೈ 
ಯಶಸ್ಸರ, ಭಾಸ್ಫರ, ಅಕಾರ, ಆಕಾರ, ಪ್ರಕಾರ, ಅಪಕಾರ; ಳಕಾರೆ, 
ವಿಕಾರ, ಸಂಸ್ಕಾರ, ಪರಿಷ್ಕಾರ, ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಅಧಿಕಾರ, ಸತ್ಕಾರ, ಅಂಧಕಾರ, 
ಕುಂಭಕಾರ; ಉಪಕಾರಿ ಅಪಕಾರಿ; ಪ್ರ ಪಕ್ಕ ತಿ, ವಿಕೃ ತಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ; ಸುಕೃತ, 
ದುಷ ತ, ಅಕೃತ; ವುಣ್ಯ ಕೃತ್‌ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತ ಶುಭೆಕ್ಸ ತ್‌ ಕರ್ಮಕೃತ್‌; 


Y 


. ಕುರ್ವನ್‌ ಕುರ್ವಾಣಃ ಕರಿಷ ನ್‌ ಕರಿಷ್ಯ ಮಾಣಃ ಕ್ರಿ ಯೆಮಾಣಿ | 
ಕಾರ್ಯಮಾಣಃ ಚಿಕೀರ್ಹಿತಂ ಆ ಆ ಚಿಕೇರ್ಷಾ  ಚಿಕೀರ್ಷುಃ: * 
ಕೃತ್ವಾ, ಕಾರಯಿತ್ವಾ, ಸುಸ್ಫೃತ್ಯ, ಆಲಂಕೃತ್ಯ, ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ, ತಿರಃಕೃತ್ಯ- 





* ಹೀಗಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಧಾತುಪ್ರಪಂಚನೇ ಕ್ಲಿಷ್ಟೃತಮವೆನಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಜಾ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಕಲಿಯುವ ka ಮಾದರಿಯ 
ಕೈಪಿಡಿಯ ಮಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಾತುಕೋಶಗಳ ಸಾಲನ್ನೇೇ ಮೊದಲು ಆರಂಭಿ 
ಸಿದ್ದೇವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣದ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುವ ಯಾವತ್ತೂ ಭಾಗ 
"ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನನನಿರೂಪಣೆಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರ ಶ್ರ ಕಟಿಸುನ 
ಉದೆ ತಪು ನಮಗಿದೆ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು. ನೋಟವನ್ನು Nr ಕೃತಿಯ 
ಕೊಠೆಯಲ್ಲಿಯ "ನಮ ಪ್ರಕಟಣೆ" ಗಳಿಂದ ec 


"ಬ ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೋಕ 


ತರಸೃತ್ಯ, ನುನಸಿಕೃತ್ವಾ, ಮುನಸಿಕೃತ್ಯ: ನಿಕಾರ್ಯ, ಕರ್ತುಂ, ಕರೆಯಿತು 
ಚಿಕೀರ್ಸಿಶುಂ ಏನಂಕಾರಂ ಕಥಂಕಾರಂ ದ್ವಿಧಾಕಾರಂ ಧ್ವೇಧಾಕಾರಂ ಅಲಂ 


ಕರಿಸ್ಸು | ಇತ್ಕಾ ದಿ. 


ಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದರಲ್ಲಿ ಕೆಲನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ಭರಿಸಿದೆ, ಇನಲ್ಲೇ 
ಸುಮಾರು 40 ಕೃದಂತಗಳು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವೇ ತ 


ಕೃದಂಶರೂಸಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಕೃದಂತರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಈ ಧಾತುನಿಗೆ ಸೇರುವ ಉಪಸರ್ಗ-ಉಪಸದಗಳಿಂದಾಗಿ 
(ಉವಾ.ಗೆ ನಮ್ಮ - ಮುಂದೆ ಬರಲಿರುವ-, ಧಾತ್ವರ್ಥ ಕೋಶದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಮಾರು 20 ಉಸಸರ್ಗಗಳು 28 ಉಪಪದಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟ ಮಾಡಿ ಅರ್ಥಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ) ಮತ್ತಿನ್ನೆಷ್ಟು ರೂಸಸಮೃದ್ಧಿ ಅರ್ಥ ಬಹುಲಕೆಗಳಾಗ 
ಬಹುಡೆಂದು ವಾಚಕರೆ ಊಹಿಸಬಹುದು. 


ಮತ್ತೊಂದು ಉದಾ. ಗಮ್‌: ಹೋಗು. 

ಗಂತವ್ಯ ಗಮನೀಯ ಗಮ್ಯ ಗಮನ ಗತಿ ಗಮಕ ಗಂತಾ ಆಗುಂತಳ 
ನಿಗಮ. ಆಗನು ಭುಜಗ- ಭುಜಂಗಮ ತುರೆಗ-ತುರಂಗ-ತುರೆಂಗಮ 
ವಿಹಗ-ವಿಹಂಗ-ವಿಹಂಗಮ ಪ್ಲವಗ ಪನ್ನಗ ಉರಗ ಪಾರಗ ಸರ್ವಗ ದೂರಗ 


ದುರ್ಗ ದುರ್ಗಮ ಹ.ದಯಂಗಮ ಇತ್ತ್ಮಾದೀತೃಾದಿ. 
ಲ ಿ ಲಿ 1 


1.2 ಕೃದಂತಗಳ ಅಕರಗಳು -] 
1.21 ಈ ಹಿಂದಿನ ಯತ್ನಗಳು-] 
ಈ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಹೀಗೆ? ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಬಳಕೆ 
ಹೇಗೆ? ಇನನ್ನು ಈ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದು. 
(೧) ಆಧುನಿಕ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ವ್ಯಾ ಕರಣ ಕೃತಿಗಳು : 
ಉಹಾ: ಶ್ರೀ ಎಂ. ಆರ್‌, ಕಾಳೆ, (A Higher Sanskrit 


Grammar), ವಿ. ವಿ. ಉಸಾಧೈ (Dhaturupachandrika) 
ಮುಂತಾದನರ ಕೃತಿಗಳು, ರೂಸಗಳುಂಭಾಗುವ ಕ್ರಮಗಳನ್ನ ರಿಯುವುದರಲ್ಲಿ 


ತ್ತ 


ಸೆ: ' ಹಿನ್ನೆಲೆ ಹಿಂದಿನ ಯತ್ನಗಳು ೨೫ 


ಶ್ರೀ ಕೀಲ್‌ಹಾರ್ನ್‌ ಅನರ ಪುಸ್ತಕ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತ (ವಾಮನ ಶಿವರಾಮ 
(ಆನಟೀಯನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೇ ಆಗಿದೆ. -A Guide to San- 
iskrit Composition). ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳು ಇಂಗ್ಲೀಿ 
ನಲ್ಲಿವೆ. ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಲಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳು ಈ ರೀತಿಯ ನಿರೂಪಣೆಗೆ 
ಯತ್ನಿಸಿನೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ, ಕೀಲ್‌ ಹಾರ್ನ್‌ರನರಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ 
ಪ್ರಾಯೇಣ ಯಾರೂ ಬರೆದುದೇ ಇಲ್ಲ. 


(೨) ಕೃದಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು (ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಲಕಾರರೂಪಗಳೊಡನೆಯೇ) 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು : ಉದಾ. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಧಾತುರೂಪೆ 
[ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ (ತೆಲುಗು ಲಿಪಿ), ಓ, ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯರ ಬೃಹೆದ್ಧಾತು 
ರೂಪಾವಲಿ (ಕುಂಭಕೋಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿತ) ಜೀವಾನಂದ ವಿಧ್ಯಾಸಾಗರರ 
ಧಾತುರೂಪಾದರ್ಶ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಮದ್ದು ರುನಾಥವಿದ್ಯಾನಿಧಿಯ ಧಾತುಕಲ್ಪ 
ದ್ರುಮ (ಕಲ್ಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು) ಇತ್ಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹುಮುಖ್ಯವೆನಿಸುವಂತಹುದು ಸಾಯಣನಿರಚಿತ ಮಾಧವೀಯ ಧಾತು 
ವೃತ್ತಿ (ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿತ), ಇನುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಾದರ್ಶವೊಂದನ್ನು 
ಹೊರತಾಗಿ ಮಿಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಪಾಣಿನೀಯ ಅಷ್ಟ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯೀ ಸೂತ್ರಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವು ಹೇರಳವಾಗಿದೆ, ಹೆಲವು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಕಟವಾದ ಮಾಧವೀಯ ಧಾತುವೃತ್ತಿಯೇ ಇವಿಷ್ಟರಲ್ಲೂ ಅತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಮತ್ತು ವಿದ್ವದ್ವೃಂದದಲ್ಲಿ ಬಹ್ವಾದೃತನೆನ್ನ ಬಹುದು. ಇಂದು ಇನಿಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಯ: ಯಾವೊಂದು ಕೃತಿಯೂ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ -ಕೃಷ್ಣಜೀಭಾಸ್ಕರ ವೀರಕರರ 
ಸುಲಭಧಾತುರೂಪಕೋಶವು ಸಹ. ಲಭ್ಯನಿರುವ ಶ್ರೀಸ್ಮ ಕೃತಿಯೆಂದರೆ ಮದ್ರಾ 
ಸಿನ ಮೈಲಾಪುರದಿಂದ ಈಜಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿತವಾದ ಕೃದಂತರೂಸಮಾಲಾ 
(ಐದು ಸಂಪುಟಗಳು ; 1965 ರಿಂದ 1971ರ ನರೆಗೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಪ್ರಕಟ 


ವಾದವು, 


(೩) ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬೃಹದ್‌ ವಿಶ್ವಕೋಶಗಳು : ಶಾರಾನಾಥಶರ್ಕವಾಚ 
ಸ್ಫತಿಯನರ ವಾಚಸ,ತೈೆ, ರಾಜಾರಾಧಾಕಾಂಶಡೇವ ಬಹಾದುರರ ಶಬ್ಧ 


ಇು 
ಕಲ್ಸದ್ಭುಮ ಚ yp ಡಿ - 





ತಿ 4.31 ಕೃದಂತ ರಹಿನೆ ಕೋ! 


(೪) ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥಗೆಳು - ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ಕೌಮುದೀ, ಧರ್ಮಕೀರ್ತ್ಷಿಯ 
ಕೂಪಾನತಾರ, ಭಟೂ ಟ್ಟೀಜಿ ದೀಕ್ಷಿತನ ಸಿದ್ದಾಂಶಕೌಮುದೀ, ಶ್ರೀ ವಣೆ 
ರಾಜನ ಮಧ್ಯಸಿದ್ದಾಂತಕೌಮುದೀ ಮತ್ತು ಲಘುಸಿದಾ ಂತ ಕೌಮುದೀ ಇ. : 


1.21 ಅವುಗಳ ಒಂದು ಅನಲೋಕನ ಸ 


ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಧಾತುವಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕೃತ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ತೋರಿಸದಿರುವುದೇ ಇವುಗಳ ದಳ 
ಅನಾನುಕೂಲ್ಯವೆನ್ನ ಬಹುದು, | 


ರೂಸೆನಿಷ್ಸಾದನ - ಸೂಚನೆ 

ಫೀಲ್‌ ಹಾರ್ನ್‌, ಉಪಾಧ್ಯೆ ಮುಂತಾದವರು ರೂಪನಿಷ್ಟಾದನದಲ್ಲಿ 
ಛಡೆಯಶಕ್ಕ ಬಗೆ - ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಧಾತುನಿನ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಅವರ 
ಉದ್ದೇಶವೇ ಆಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಮೇಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿರುವ ಸೂತ್ರಗಳ (ಮತ್ತು/ಅಥವಾ ತದನುವಾದಗಳೆ) ಬಲ 
ದಿಂದಲೇ ಮುಂದುವರಿದು ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೂ ಸುಲ | 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. | 


ಇನ್ನುಳಿದ ತೆರನ ಕೃತಿಗಳು ಇತ್ತ ಆರಂಭಿಸುವನರಿಗೂ ಅತ್ತ ವಿದ್ದಾಂಸೆ 
ರಿಗೂ ಆಗದಂತಿವೆ. ಸೂತ್ರೋಲ್ಗೆ "ಖಗಳಿಂದ ರೂಪಸಮರ್ಥನೆಯು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸುವವರಿಗೆ ಅನವಶ್ಯ. ಬಹು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡ್ಲೀ ದವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣಬೋಧ್ಯವಲ್ಲ. 
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ವಿದ್ವಾಂಸರು ಬಲ್ಲವರೇ ; ಅವರಿಗೊಂದು "ಜ್ಞಾ ಪಕ'ವೆಂದುಕೊಳ ಬಹುದು. 
ಅಕಾರಾದಿ 
ಮತ್ತು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕ್ಲೇಶ-ದೋಷಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಆಧುನಿಕ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಜೀವಾನಂದ 
ವಿದ್ಯಾಸಾಗರ ಇವರ ಧಾತುರೂಪಾದರ್ಶ (ಕಲ್ಕತ್ತ 1875) ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರಾಯೇಣ ಮತ್ತಾವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಅಕಾರಾ 


ಹಾರ್ಜಾ ಆ ದ ಪಾವಾ —————— ಅಂ ಪರರ ತ ಸ್ರತ 


| 
' .. . ಅಡ್ಕುತವೆಂದರಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ _ ಕೊಡುನೆನೆನ್ನುವ 


ಶಾ 


|; ಹಿನ್ನೆಲೆ ಅನಲೋಕನ ೨೭ 


ದಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಲ್ಲವೆಂಡೇ ಹೇಳಬಹುದು, ಗಣಶ:-ಪದಶ: ನಿರೂಪಣೆಯೇ 
ಸರ್ವತ್ರ. ಸರಿ, ಆದಕೊಳಗಾದರೂ ಅಕಾರಾದಿಯೇ? ಆದೂ ಇಲ್ಲ, ಹೋಗಲಿ, 
ಕಲಿಕೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಾಗಲೆಂದು ಮೊದಲು ಸರಳರೂಪಗಳು, ಅಮೇಲೆ 
ಕ್ಲಿಷ್ಟರೂಪಗಳು -ಎಂದೀ ಥಿರೂಪಣೆಗಾಗಿ ಅಕಾರಾದಿಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದೆ 
ಯೆನ್ನೋಣವೇ ? ಅದೂ ಆಗದು. ಏಕೆಂದರೆ "ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾದ ಕಲಿಕೆಯು 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ? ಸಾರ್ವಧಾತ:ಕ ರೂಪಗಳಿಗೋ 1, 
ಅರ್ಥಧಾತುಕಗಳಿಗೋ ? ಕೃದಂತಗಳಿಗೋ ?, ಒಂದಕ್ಕಾದರೆ ಮತ್ತೊಂದ 
ಕ್ಯಾಗದಂತಿಡೆ: ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಶಬ್ದಗಳ ರಚನೆ (Structure). 


ಮಾದರಿ | 

ಹಾಗೆ ನೋಡಿದಾಗ ಉಪಾಧೈಯವರ ಕೃತಿಯು ಈ (ಕಲಿಕೆಯ) 

ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಂದಿದೆಯೆನ್ನು ವುದಾದರೂ, ಯಾವ ಧಾತು 

ವಿಗೆ ಯಾವ ಮಾದರಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೂ ನಿರ್ದೇಶನನಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿ 

ಮಾದರಿಯಡಿಯಲ್ಲೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ (exhaustive) © ಸ ಸೂಚಿ 

(drilling) ಯಿಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ತನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂಪವು ನಿಶ್ಚಿತ 
ಪಾಗಿ ಹೊರೆಯಚೇಕೆಂಜೆಂಡುಕೊಳು ವುದೇ ಅಸಂಗತವೆನಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. 


ಅಂತೂ ಕೆಲವೇ ಮಾದರಿ (worked examples) ಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಭೂತವಾದ ಅಭ್ಯಾಸದ ಲೆಕ್ಕ (riders and 
problems) ಗಳನ್ನು ಮಾಡಸೂಚಿಸುವ ಗಣಿತದ ಪುಸ್ತಕವು ಯಾಪ 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೂ ಉತ್ತರದಿಕ್ಟೂಚಿ (hints on solving the problem) 
ಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಉತ್ತರ (81n೩] ೩ಗswer)ನನ್ನಾಗಲೀ  ಸೂಚಿಸಣೆೇ 
ಹೋದಾಗ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾತ ಅನುಭವಿಸುವುದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ. 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಅರ್ಥಾತ" ಅನಿಶ್ಚಯ-ಆಧ್ಭರ್ಯಗಳೇ ಆತನ ಪಾಲಿಗೆ 
ಬರತಕೃವು. 


"ಸುಲಭ' ಧಾತುಗಳೇ "ಕಷ |! 
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1.21 ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಕ್ಸ 


ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ನಯನ್ನೇ ಈವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಕ್ಲಿಷ್ಸ ರೂನಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್‌: [ರವುದಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದು. ಕ್ಲಿಷ್ಟ 
ವೆನ್ನುವುದು ಎಷ್ಟಾದರೂ ಸಾಪೇಕ್ಷ (7618016) ಪದವಸ್ಟೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ees ಆರಂಭಿಸುವಾತನಿಗೆ ಸುಲಭಧಾತುಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧೈರ್ಯವೇ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. | 


- ಯಾವ ಧಾತುವಿನ ಯಾನ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಆ ಧಾತು 
ವಿರುವ ಪುಟವನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಟಗರು: ಒಂದೇ 
ಧಾತು ಬೇರೆ ಜೀಕಿ ಗಣಗಳಲ್ಲಿರುವುದಾದರಂತೂ ಆಗೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಮತ್ತೂ 
ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ. (ಧಾತುಗಳ ಅಕಾರಾದಿ ಪಟ ಯನ್ನು ಮೊದಲೋ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲೋ ಸೇರಿಸಿದ್ದ ರೆ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಗಣಪದಗಳ ನಿರ್ದೇಶ 
ವನ್ನೂ ಅದ್ಕ | ಷೃವಶಾಶ್‌” ಮಾಡಿದ್ದ ರೆ ಆಗ) ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ನಿರ್ದಿಸ ¥ 
ಗಣ ದೊಳಗೆ ಆ "ಪದ' ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ I, ದೆ. 


& ಕಷ್ಟ ಸರಂಪರೆ-೧ 


| ಕಷ್ಟ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಇವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೂ ಮುಂದೆ ಹಲವು ಕಷ್ಟಗಳು 

ಅವನಿಗೆ ತಲೆದೋರಬಹುದು, ಒಂದೆರಡು ರೂಪಗಳಿಗೆ ಮತಾ ೨ವುದಸ್ನೊ 
ಮಾದರಿಯನ್ನಾಗಿ ಕೊಟ ರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ರೂಪಗಳು ಸಕ್ಕರಿ ನಿದಾ, 
ರ್ಥಿಯು ಒಳ್ಳೆ pi ಅದೃಷ ವೆಂದೇ ಅದನ್ನು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ನಿಕೆಂದಕೆ ಬಹು 
ಸೆಂದರ್ಭೆಗಳನಿ ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ದು ಧಾತುವಿನ ರೂಪವನ್ನು ಮಾದರಿಯಾಗಿ 
ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕೊಸೆಸೆ 4ನೆಯ ಬಾರಿಯೋ 5ನೆಯ ಭಾರಿಯೋ 
ಹುಡುಕಿದಾಗಲೇ ರೂಪಗಳು ಜೊರಕುವುದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ (usual). 
ಆದರದೋ 1 ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ರೂಪಗಳ ಮಾದರಿಯೇ ನ್ನ ವಾಗಿ ಬಿಟಿರು 
ತ್ತದೆ! ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ, ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನೇ “ಕೊಟ್ಟು ವಿಶದ 
ನಡಿಸುಕ್ತೆ ವೆ. 


ಕಷ ತೆ ಪರಂಪಕೆ-೨ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ಈ ದುರ್ಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಾಟದರೂ ಕಷ್ಟಪರುನರೆ 


ಮುಗಿಯಿತೆನ್ನು ನಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ತೆರನಾದ ಪ್ರಸ್ತ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಮುದ್ರ ಣದೋಸಷಗಳ "ಹಾವಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚೇ. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳಿಂದಕೆ ಬಹುಕಾಲ ಬಹುತ್ರ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಧಾತುರೊನನ ಕಾಶಿಕೆ 
ಮತ್ತು ಬೃಹದ್ಭಾತುರೂಪಾವಲಿಗಳು, (ದಶಕೃದಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ) ಧಾತುರೂಪ ಪ್ರಕಾಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧ ಸತ್ರಿಕೆಯೇ 
ಸುಮಾರು 50 ಪುಟಗಳು! ಅಲ್ಲೇನು, ಬರೀ ಮುದ್ರಣದೋಷಗಳೇ? ಇಲ್ಲ. 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವುದುಂಟು. ಇದೇನೋ ಸ್ವಾಗ 
ತಾರ್ಹನೇ, ಆದರೆ, ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಮಾದರಿ ಸರಿಯಲ್ಲ ಬೇಕೆ ಮಾದರಿ”ಯೆ 
ನ್ನುವುದು; ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೇ ಒಂದು ರೂಸವೆಂದುಕೊಂಡು ಮುದ್ರಾಸಿಸಿದ್ದುದು 
ಕೊನೆಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದು ತನಗೇ ತೋರಿಬಂದು ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ 
ಸೂಚಿಸಿರುವುದೂ. ಉಂಟು! ಉದಾ: ಗೆ ಧ್ವಂ-ಥ್ವಂಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಹೀಗಾದಾಗ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೇ ಭ್ರಮೆಯಾಗುವುದೆನ್ನುವಾಗ ಇನ್ನು ನಿದ್ದಾ ರ್ಥಿಯ ಪಾಡೇನು? 
ಕೆಲವು ರೂಸಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, ಶುದ್ಧಾ ಶುದ್ಧ ಸ್ತ್ರ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರ 
ವೊಂದನ್ನು ದಾಹರಿಸಿ. Wi. Pi ಗಳೊ ಆಗನೆಂ” ಕ ಹಲವು Fp 
ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟೆ, ಗೆ ತೊಡೆದು ಹಾಕಿದಕಿ ವಿದಾ ರ್ಥಿಯ ಗತಿಯೇನು? ಪುಟ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ "ದೋಷ, ಒಂದೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ A ಸಾಲುಗಳು ಪೂರಾತಪ್ಪು- 
ಕೆಲವು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ”-ಎಂದೆಲ್ಲಾ "ಆದರೆ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಮಾಡುವುಜೀನು? 
ಇತ್ಮಾ ದಿ. ಚ ನಿದಾ ರ್ಥಿಯು ಧಾತುವಿನ ಗಣ- ಸದಗಳನ್ನೊ ಂದು ಕಡೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಅರಿತು, ಇನಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು (ಅಥವಾ ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಹಲವು) ಕಡೆ ee ಮ್ಮೆ ತಿಳಿದು ಕೊನೆಗೆ ಮಗದೊಮ್ಮೆ ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧ 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡಬಹುದು! 


ಅನುಬಂಧದ ಬಂಧ 


ಇಷ್ಟಾಗಿ ಧಾತುಗಳ ನಿರ್ದೇಶವು, ಒಂದೆರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮಿಕ್ಕೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ “ಸಾನುಬಂಧ” ವಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯತಕ್ಕದು- ನಿರನು 
ಬಂಧವಾಗಿಯೂ-ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ರೆ ಪುಸ್ತಕವು ಹೆಚ್ಚು ಉಪಕಾರಿಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ಯ 
ಲ್ಲವೇ 7? ಇಂದಂತೂ ಪಾರಂಪರಿಕವಾದ ಶಾಸ್ಟ್ರಾ ಭ್ಯಾಸವೇ ಲುಪ್ತವಾಗುತ್ತಿ ರಲು 


[2] ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 





ವಿದ್ಧಾರ್ಥಿಗಳಿಗಿರಲಿ ಪ್ರೊಫೆಸರುಗಳೆನಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೇ ಸಾನುಬಂಧ ಧಾತುಗಳ 
ಸೈರಣೆಯಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ! ಹೀಗಾಗಿ “ನಿಂದತಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
«ಹಿದಿ? ಧಾತುವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಕಲ್ಪತೇ- 
ಕೈಪೂ, ಕೀರ್ತಯತಿ- ಕೃತ, ಗಚ್ಛತಿ-ಗನ್ಗು, ನಂದತಿ - ಟುನದಿ' 
ಸ್ತೌತಿ-ನ್ಟುಇ” ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ. 


ಅಂದ: ಮೇಲೆ ವ್ಯ ವಸೆ ಗೆಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಗಣ ಪರಸೆ ಒ್ಪಸದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ನ್ನ ಆಮೇಲೆ ಇಕಾರಾಂತ, ಆಮೇಲೆ ಈ ಕಾರಾಂತ 
(ಅದಂತ, ಇದಂತೆ, ಈದಂತ) ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಕ್ರಮವೂ ಸುಜೋಧವಾಗದು. 
ಈವರೆಗಿನ ಯಾವೊಂದು ಕೃತಿಯಾದರೂ ಸಾನುಬಂಧ-ನಿಕನುಬಂಥ ಕೂಪ 
ಗಳ: ಸಮೀಕರೆಣ (೮೧0೩1೦7) ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದೆಯೇನು ? ಇಲ್ಲ! 


ಅಂತೆಯೇ ಧಾತುಪಾಠವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಭೂ(ಪ.) ಏಥ(ಆ) - ಹೀಗೆ 
ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಕ್ರಮವೂ ಇಂದು ಸುಕರವಾದ ಕ್ರಮನೆಸ್ಸಿಸೆ 
ದಂತಾಗಿದೆ. 
ಟ್ಟ ಶಬ್ದರೂಪಜ್ಜ್ಯಾನ 

ಕೊನೆಗೆ ಕೃದಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲೂ ಹಲವು ಮಾಹರಿಶಬ ಗಳ 
ಪರಜ್ಞಾ ನ ಜೇಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹಲಂತ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತನಿರ್ಜೇಶ 
ಮಾತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ಪ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯೇ ಆಗಡು. 
ಫ್ರಾತಿನದಿಕಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರಡಿಂದ ಶಬ್ದದ ಎಲ್ಲ ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿಯ ರೂಪಗಳು 
ಸುಲಭವೇದ್ಯ ವಾಗವು. ಆದ್ದರಿಂದ "ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಹಲಂತಶಬ ) ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವಾಗಲೇ ಆ ಟರ ಕ ದಂತಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳು ಭ್ರಾಮಕವಾಗಿರುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಗಮನಹರಿಸಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುವ 
ಶಬ್ದ ರೂಪಾವಲಿಗಳು ಆನಶ್ಚ ಕನೆಸಸುತ್ತ ವೆ. ಒಂದೇ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರಾವ ಶಬ್ದ ಮಂಜರಿಗಳೂ ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿಲ್ಲ 
ಹೀಗಾಗಿ ತಕಾರಾಂತ ವೆಂದು ನಿದಾ ರ್ಥಿಯು "ದದತ್‌” ಶಬ್ದವನ್ನು (ಪಚತ್‌' 
ನಂತೆಯೋ, *ಕುರ್ಪತ್‌' ಶಬ ವನ್ನು “"ಧೀಮತ್‌? ನಂತೆಯೋ. ನಡೆಸಿದರ 


"ಜಾವ: ಭವತ ೫8 ಘೂ ಇಊ 








ಟಿಎ ಳಿತ 9 ಕಾಸ ಸಕಾರದ ಕಾ 


— 





ಆಕಿ ಇ i, 8 ಶಾ 
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ತನ್ಸೇ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. "ಮಹತ್‌? ಶಬ್ಧದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಯಾಫೊಂಡು 
ಶಬ್ಧವೂ ನಡೆಯದು | 
ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಕೃತಿಗಳು 

ಇರುವುದರಲ್ಲಿ ಸುಮಾರಾಗಿ ನ್ಯ ವಸಿ ತನಾಗಿಯೇ ಮತ್ತು ಇಂದಿಕ 
ಆರಂಭದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕರಿಸುನಂತೆಯೇ ಬರೆದಿರುವ ಕೃ “ತಿಗಳೆಂದಕೆ 
ಸುಪಿ ಸ, ಬಂತಸುಬೋಧಿಸೀ ಮತ್ತು ವೀರಕರರ ಸುಲಭಧಾತುರೂಪಕೋಶ. 
ಇನೆರಡೂ ಅಲಭ್ಯವೇ ಆಗಿವೆ. 'ಸೊಡಲನೆಯ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಪದಗಳ ಕ್ರಮ 
ನಿಜೆ ; ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕದ ಮೂರನೆಯ ಪ್ಪ ಪ್ರತ್ಯಯ "ಯ? (ಣ್ಯ ಶ್‌/ಯತ್‌/ 
ಕೃಪ್‌) ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟೇ ಇಲ್ಲ. ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ! ವಾಗಿರುವ ಲಘು 
ಧಾತು ಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿ ಅಕಾರಾದಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಧಾತುನಿರ್ಜಿ "ಶವಿದ್ದು ಈ 
"ಯ' ಪ್ರತ್ಕಯಾಂತ ರೂಪವನ್ನು “ಟ್ಟಿ ದೆಯಾದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ರೂಪ- 
ಬಾಹುಲ 'ಸಂಭನಗಳನ್ನೂ sis (ನಮ್ಮ ಕ್ಲ ಆಯ ಎರಡನೆಯ ರೂಪ 
ಗಳು) ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೃದಂತಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಶತ್ರಂತೆ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ hans ಹಿತ ಸ್ರ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಸ. ಮತ್ತು 
ಧಾತುಗಳ. ಸಂಖ್ಯೆ ಯೂ ನಮ್ಮ Fl ತಿಯ ಮೂರನೆಯ 'ಓಂದರಷ್ಟಿ ಜೆ; 
ಆದರೂ ಆದು ಬಾಲಪಾರಿಗಳಿಗೆ ” ಉಪೆಯುಕ, ವೇ ಆಗಿದೆ. ಸುಲಭಧಾತು 
ರೂಸಕೋಶದಲ್ಲಿಯ ಮುಖ ತೊಡಕೆಂದಕೆ. ಧಾತುಗಳನ್ನು ಸರಳ-ಕ್ಲಿಷ್ಟ 
ಗಳೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಸಂಪುಟ (Volume) 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುನಂತೆ ಮಾಡಿರುವುದು. ಹೀಗಾಗಿ ಅಕಾರಾದಿ 'ಕ್ರಮವಿದ್ದರೂ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹುಡುಕಬೇಕಾಗುತ್ತ ಕ “ಎಲ್ಲ 
ಸಂಪುಟಗಳು ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು ಜೊಕೆಯ 
ದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಈಗಂತೂ. ಯಾನ ಸಂಪುಟಿವೂ ಲಭ ವಿಲ್ಲ. 


ನ್ಸಿಟ್ಛಿಯನರ ಕೃತಿ 
ಇನ್ನು ಳಿದಿರುವುದೆಂದರೆ ಡಬ್ಬು. ಡಿ. ವ್ಲಿಟ್ನೆಯವರ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಲಿಪಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ The Roots, Verb-forms and 
Primary Derivatives of the Sanskrit Language, 


ಡಾ 
ಕ್‌ 


4೨ 1.21 ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೋಶ 


ಎಂಬ ಕೃತಿ ಹಾಗೂ ಮದ್ರಾಸಿನ "ಸಂಸ್ಕೃತ ಎಜುಕೇಸನ್‌ ಸೊಸೈಓಯ 
ಬೃಹತ್‌ ಪ್ರಕಟಣೆ "ಕೃದಂತ ರೂಸಮಾಲಾ'. ಮೊದಲನೆಯದು ಸುಮಾರು 
800 ಧಾತುಗಳ ನಾನಾರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ ಸದೆ, ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
(2039) ಧಾತುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


ಇವಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕೃತಿಯ ಥಧ್ರೇಯೋಜ್ಹೇಶನೇ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿವೆ. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ತಾನು ಬರೆದ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾ ಕರಣ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಇದನ್ನೊಂದು 
ಅನುಬಂಧವಾಗಿ ರಚಿಸಿರುವುದನ್ನು ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನನು “೩11 the quotable roots ೦8 the lang- 
ಬ೩ೀ”- ಇದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದಾ ) ನಂತೆ. ಗ್ರಂಥದ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನೋ 
ದ್ಲೇಶವೇ chronology (ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯ) ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಪ ಕೃತಿಯೊಂದು ರೂಸದಬಗೆಗೂ ಇದು ಎಷ್ಟು ಹಳೆಯದು, ಎಷ್ಟುಬಾರಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ - ಎಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲಿಂದ" ಮುಂಜೆ-, ಇತ್ಯಾದಿಗಳತ್ತ 
ಅವನ ಮುಖ್ಯಗಮನ ಹರಿದಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ರೋಥ್‌-ಜೋಟಂಗರೆ 
ಕೋಶವನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಆಧರಿಸಿದ್ದ ನೆ. ಆದರೆ ಅದೃಷ ವಶಾತ್‌ ಆ 
ಕೋಶದಂತೆ ವೃತ್‌' ಧಾತುವನ್ನು ವರ್ತ್‌ ಎಂದು ಕೊಡುವುದು ಇತ್ನಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ ಭಾಷಾತೋಲನ ಶಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಅದಕೆ ಗೀನೇ 


ಬೆಲೆಯಿರಲಿ, ಕೇವಲ ಸಂಸ ೈತಾಭ್ಯಾ ಸಿಗಳಿಗೆ ಅದು ಭ್ರಾ Ip ಎತ 
ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು. 


ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೀ ಒಂದು 
ರೂಪ ನಿರ್ದೇಶದೊಂದಿಗೆ ಮುಗಿಸಿರುವುದೂ. ಉಂಟು, ಕೆಲವನ್ನು ಪುಟಗಟ್ಟಲೆ 
ತೋರಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು, ಧಾತುವಿನ ಗಣ - ಪದ ೨ ಜಾ ದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಉಲ್ಲೇಖನೇ ಇಲ್ಲ. ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ (ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಆನುಪೂರ್ವಿಯನ ನುಸರಿಸಿ) ಗಣ ನಿರ್ದೇಶನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟದೆ. 


ಅಂತೂ ಈ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ನಾವು ಹೇಳಿದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೇ ಸ್ವತಃ ಯಾವರೂನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 


ತ್ನ 





1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಕೃದಂತರೂಪಮಾಲಾ ೩. 


ದ್ಹಾನೋ ಅನು ಮಾತ್ರ ದೊರೆಶಾವೆ ವಿನಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಧಾತುನಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸೆ ಸೇರಿದಾಗ ಯಾನ ರೂಸವಾದೀತೆಂದು ಅನ್ವೇಷಣೆ ಮಾಡಲು, 
ಈ ಪುಸ್ತಕವೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ * 


1.23 ಈ ಹಿಂದಿನ ಯತ್ನಗಳು - 2 
ಈ ಕೃದಂತ ರೂಪಮಾಲಾ 


(ದಿ|) ಡಾ| ನಿ. ರಾಘನನ್‌ರನರ ಪ್ರಠರೋಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ರತ್ನಾಕರ, ಕುಲಸತಿ, ಪಂಡಿತ ಎಸ್‌. ರಾಮಸುಬ್ಬ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮಿಬ್ಬರು 
ಶಿಷ್ಯರ ಸಹಾಯದಿಂದ, ಒಟು ), 1425 ಪುಟಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 5 ಸಂಪುಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಅಶ್ಯು ಸಯುಕ್ತವಾದ ಬೃಹೆದ್ದ )ಂಥನಿದು. 


ಸಂಸ್ಕ ತದ ಟ್ಟ ಧಾತುಗಳೆ (2039) ಮುಖ್ಯ ಕೃ ದಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು | 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಅವಲ್ಲಿ 1500 ಧಾತುಗಳ ಎಸ 'ತನಿರೂಸಣೆ, 500 
ಧಾತುಗಳ ಸಂಕ್ಷೇಪನಿರೂಪಣೆಯಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿ 
ಧಾತುನಿಗೂ ಸುಮಾರು 20 ಮುಖ್ಯ ಕೃದಂತಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳು. ಈ ಕೊಪ 
ಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧ ಧಾತುನಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಣಿಚ್‌, ಸನ್‌ ಮತ್ತು (ಕೆಲವೇ 
ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ) ಯಜ್‌ - ಈ ಅಂತಗಳಲ್ಲೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 
ಅಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಇಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಉಣಾದಿಸ ್ರತ್ಯಯವಿಷ್ಣ ಸ್ಸ್ಟನ್ನ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಕೊಡ 
ಲಾಗಿದೆ. 





* ಈ ಕೊನೆಯ ವಿಮರ್ಶವು ಶ್ರೀ ರಾವಸಾಹೇಬಪಾಂಡುರಂಗೆ 
ವೆಂಕಟೇಶ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಪೇಠಕರ-ಎಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಿಂದ ರಚಿಸ ಲ್ಬಟ್ಟು ಮತ್ತು 
“ಕನ್ನಡ ಶ್ರಾನ್ಸಲೇಟರಿಂದ ಸುಧಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ?. ಸಂಸ್ಕೃತ-- ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ 
ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ [4ನೇ ಆವೃತ್ತಿ; 1893 ಮುಂಬಯಿ] Wis ಪುಟ್ಟ 
ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ದೃಷ್ಟಿಯು 
“ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ [ಸಂಸ್ಕ ತ/ ಕತ] 
ಶಬ್ಧಗಳ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಬಗೆಗೇ ಇದ್ದಿ ತೆಂಬುದೂ ಸ ಷ್ಟ, 


೫ | 


ಆದರೆ ಕೃ ಜಾದ್ಯಂತ - ಯಜ”ಲುಗಂತೆಗಳಿಂದಾಗುವ ಕೃತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟು ಸುಮಾರು 130 ಕೃತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 20ನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ PON, ಉದ್ದೇಶಿಸಿದೆ. 

ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದಷ್ಟೇ ಆಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು 
(particulars) ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಕೊಟ್ಟಿ ಡೆ. ಆದರೆ “ಪ್ರ ಕೃತಕ್ಕೇ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ “ ಉಲ್ದೇಖಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಮಿಕ ೈವುಗಳ 
ಗುಣದೋ ಷಟಿಂತನವು ನಮಗಿಫಿ ಅಪ್ಪ ಕ ತ. | 
1 


1.24 ಇದರೆ ಒಂಡು ಅವಲೋಕನ - 1 


ಇದರಷ್ಟು ಉಪಯುಕ್ತ ನಾದ ಮತ್ತು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗ ವೇ 
ಈವಕೆಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ನತ್ತು ಇದು ಅಭ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಕ 
ಕೆಲವು ಎಚ |0ಕೆಗಳೊಡನೆ ಕಕ ತಿಯನ್ನು ಬಳಸುವುದು ಯುಕ್ತ ವೆಂಬು 
ದನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಷವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ಸ್ರಕೃತ ಉದ್ದೆ ಶವ ನಿಸಾ 
ಅದರೆ ದೂಸಣೆಯು ಲಕ್ಷ $ನಲ್ಲ. 


ಅಸೂರ್ಣತೆ . 
ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿಯ ಯಾವತ್ತೂ ಧಾತುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನವು 
ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಅದು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಆಗಿಲ್ಲ. ಉದಾ, ಹತ್ತನೆಯ ಗಣದ 
“ಧೃ” ಧಾತುವು ಧಾತುಪಾಠಲಭ್ಯ ನಾದರೂ ಈ ಬೃಹೆದ್ದ್ರಂಥದಲ್ಲಿಲ್ಲ, - 
ಧಾರಯತಿ- -ಧಾರಯತೇ ಇ. ರೂಪಗಳು ಸರಳವೇ, ಇವುಗಳ ಕೃದಂತಗಳೂ 
ಕಷ್ಟುವಲ್ಲವಷ್ಟೇ. 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೆಲ 'ರೂಸಗಳೇ ಕಾಣೆಯಾಗಿನೆ ಪಾ ಅ ಯಶಃ ಕೇವಲ 
ಅನವಧಾನದಿಂದ, ಉದ್ದಾ ದಿವ್‌ಧಾತುವಿನ ತುಮುನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತೆ 
ರೂಸವೇ ಇಲ್ಲ, ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ಕೊಡಲಾಗಿರುವ ' 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ರೂಸಗಳೂ ಫಲನೆಸೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿವೆ. ಉದಾಹರಣೆ 
ಭೀ ಧಾತು, 


ಕಿ. ಸಿ ಈ: 
_ ಇರ್‌ ಹು 
ಹಳ? ಓಡ ಇ. 


ಈ FH 
ತ್ಸ ಈ Mh 


ಫತೆ $೭ ಹ: ಹಿ ಅಂದರ್‌ದತುತ್‌- ಸಾನ್‌ ್ರನಾನಾಘಾನಾಧನಾಾಾನ್ರಾರಾನಾನ ಇವು 


ಅದರ್ಶ ಅನಾದರ್ಶ 4 ೫ 


ಅತ್ಯಂತ ಶೋಚ್ಯವೆಂದಕೆ ಈ ಹಿಂದಿನ ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕೃ ಕ.ತಿಗಳು ಮಾಡಿರುವೆ 
ಘೋರ ಅಪರಾಧವನ್ನೇ ಈ ಕೃತಿಯೂ ಮಾಡಿರುವುದು. ಅದೆಂದಕೆ ಒಂದು 
ಧಾತುವಿನ ರೂಪ ಪವನ್ನು ಮತ್ತೊ €ದೆರೇತೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬಿಡುವುದು. ಇದನ್ನು 
ಮಾಡಲೇಬಾರದೆಂದಲ್ಲ, ಮಾಡುನಾಗ ಅತ್ಯಂತ ಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದುದು ಅತಿಮುಖ್ಯ, ಮಿಕ್ಕ ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಾ ದರೂ ಕ್ಷಮೆಗೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದ 
ಅವಕಾಶವಿದೆಯೆಂದಿನ್ನ ಬಹುದು, ಕಾರಣ ಅವುಗಳ "ಗಾತ್ರ ವೇ ಕರಿದು. 
ಉದ್ದೇಶವೂ ಅಪ್ಪೆ, ಆದರೆ ಘನವಾದ ಹಲವಾರು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ತೆರನಾದ ದೋಷವು ಬರಬಾರದಾಗಿತ್ತು. 


ಗಣ 
ನಾವು ಹೀಗೇಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇವೆಂಬುದನ್ನುಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳ ದ್ವಾರಾ 
ಸ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಅ ಅರಿಯಬಹುದು. ಒಂದು ಧಳಿತುವಿನ ಯಾವುದೇ ಗ 
ಮತ್ತೊಂದರಂತೆ ಎನ್ನುವಾಗ ವ್ಯಾಕರಣಪ್ರಕ್ರಿ ಯೆಗಳತ್ತ ಗಮನವಿತ್ತೇ 
ಮಾಡಬೇಕಷ್ಟೆ ಜರಷ್‌ ಎಂಬ ಆರನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುವಿನ ರೂಪ ಗಳನ್ನು 
ಜುಷ್‌ ಎಂಬ yr ಶ್ರನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುವಿನ ರೂಸಗಳಂತೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಅಲ್ಲಿ ತವ್ಯ "ಮೊದಲಾ ದ ಕೆಲವೊಂದು ಕೃತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ . ರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ಉಂಟಾಗಿಬಿಡುತ್ತ ದೆ! pe 
ಪದ 
ಹೀಗೆಯೇ ಸದಭೇದನೂ ತೊಡಕಾಗುತ್ತದೆ, ಭೂಷ್‌ ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪಗಳು ಕೂಟ್‌ ಧಾತುವಿನಂತೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ, ಮೊದಲನೆಯದು 
ಉಭೆಯಪದಿ. ಎರಡನೆಯದು ಆತ ನೇ ಮಾತ್ರ, ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ತೆರನ ರೂಸಗಳೇ fone set of forms] ದೊರೆಯದಾಗಿ 


ನ ಪೌ 
© 5 


2 


" ಬಿಡುತ್ತದೆ. “ರಾಜ್‌” ಧಾತುವನ್ನು “ಕಾಶ್‌ ಧಾತುವಿನಂತೆ?- - ಎಂದಾಗಲೂ 


ಹೀಗೆಯೇ. ಆದರೆ ಸರಸ್ಮೆ ಪ್ರಿಥಾತುನಿಗೆ ಆತ್ಮನೇ ಮಾದರಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ. 
ಉಸಯೋಜಕರು [users of 100 000) ಮಾಡುವುದು ತಾನೆ ನಕು), 





೩೬ 1.24 ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


“ವಾಂಛ್‌* ಧಾತುವು “ಕಾಚ್‌* ಎಂಬುದರಂತೆ ಎಂದಾಗ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿರು 
ವುದು, ಅಂತೆಯೇ “ಶುಭ್‌” ಧಾತು-ಆತ್ಮನೇ ಸದಿಯ ರೂಪಗಳು "ಕುಪ್‌” 
ಧಾತುಪರಸ್ಕೆ  ಪದಿಯ ರೂಸಗಳಂತೆ ಎಂದಾಗಲೂ ವರ್ತಮಾನ ಹಾಗೂ 
ಭವಿಷ್ಯತಿ" ಕೃದಂತ ರೂಪಗಳು ಧಾತುನಿನ “ನದ”ವನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸುನುನಸ್ನೆ 
ಇಟ್‌ 

ಹೀಗೆಯೇ ಧಾತುಗಳ ಇಟೀತ್ವನಿಮಿತ್ತಕ ಭೇದವೂ ಭ್ರಾಮಕಪೇ 

ಆದೀತು. ಉದಾ.ಗೆ ಸಸ್ಟ ಜ್‌ ಕೃದ್ರೂಸಗಳು “ಮಸ್ಸ” ಧಾತು 


ವಿನಂತೆ ಎಂದು ಆ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ಮೊದಲನೆಯದು ಸೇರ್ಟ, ಎರಡನೆ 
ಯದು ಅನಿಟ್ಟ್‌, 


ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 

ಅಂತೆಯೇ ಒಂದರ ರೂಸಗೆಳು ಮತ್ತೊಂದರಂತೆ ಎನ್ನುವಾಗ ಅಪ್ರ ಸಿದ್ದ 
ಭಾತುವಿನ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಧಾತುವಿನ. ರೂಪಗಳನ್ನು ಜೀ ಜಾ 
ಸೂಚಿಸುವುದು ಈ ಬಕಾ ಕ್ಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅದು ತಿರುಗು ಮುರುಗಾಗಿದೆ. ವೃಥ್‌- ವ್ಯೃಧ್‌ Mu ರೂಪಗಳು ನ್ಲೀ 
ಧಾತುವಿನಂತೆ ಎಂದಿದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಪೌರ್ವಾಪ ಪರ್ಯವನ್ನಾಧರಿಸಿದ ಸ ಳಾವಕಾಶ 
ದುಳಿಕೆಯೇ ಕಾರಣವೆಂದಿರಬಹುಡೀನೋ. ಚೇಷ್ಟ್‌ ಧಾತುವನ್ನು ಗೋಷ್‌ 
ಧಾತುವಿನಂತೆ ಎಂದಾಗಲೂ ಹೀಗೆಯೇ, ಆ 


ಅಸಂಬದ್ಧ 


ಎಫ್ಟೊ € ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಗೂಪಗಳನೇಕವು ವ ಕಿತ್ಕೌಸವಾಗಿ ಬಿಡುವುದೂ 
ಹೇಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ ದಕ್ಷ. ಸಂಪಾದಕವರ್ಗದ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿತೋ 
ಅಶ್ಚರ್ಯ. ಸದ್‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳು ಖದ್‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪದಂತೆ 
ಎಂದಾಗ ಆಗಿರುವುದು ಹೀಗೆಯೇ. ಕ್ಷ ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ರೂಪಕ್ಕೂ 
ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ. ಪೂರ್‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪಗಳು ಚುರ್‌ 
ಧಾತುನಿನಂತೆ ಎಂಧಾಗಳೂ ಹೀಗೆಯೆ, ಚೋರ್ಜುಂ ಎಂಬಂತೆ 


1 


1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಕೃದಂತರೂಪನಾಲಾ ೩೭. 


ಸೋರ್ಯಂ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆಯೇ? * ತರ್ಕಯಿತವ್ಯಂ ೫ ಎಂಬುಡು 
“ಗ್ರಾಸೆಯಿತವ್ಯಂ” ನಂತಲ್ಲವಸ್ಯ. 


ಭ್ರಾಮಕ 


ಸಮಾನ ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳಿರುವ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಸರಸ್ಪರ ಮಾದರಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಕೊಡುವಾಗ ಎಚ್ಚರಬೇಕು, ಉದಾ.ಗೆ ರುಧ್‌ ಧಾತುವಿನ 
ಕೃದ್ರೂಸಗಳು ಭಿದ್‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಸಗಳಂತೆ ಎಂದಾಗ ದಕಾರ-ಧಕಾರಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ಯ್ಯೋನ್ಯಭ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಹುವಾದ ಆಸ್ಪದವಿದೆ, 


ಸಂಧಿ 


ಸಂಧಿಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯುವ ಎಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಎಚ್ಚರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಷ್ಟ. 
ಉದಾ,ಗೆ ಕ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಷ್ಟುತ್ವಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ ಇರುವ 
ಜಾಗ ವಿನೇಚನೀಯ, ಉದಾ.ಲಿಸ್‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪ ವಿಶ್‌ ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪದ ಹಾಗೆ ಎಂದಾಗ ದೇಷ್ಮವ್ಯಂ ಎಂಬಂತೆ ಲಿಪ್‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪವಾ 
ಗದು, ನತ್ವ-ಣತ್ವಃ ಸತ್ವ-ಷತ್ವಗಳ ಸಂದರ್ಭವಂತೂ ಅತ್ಯಂತ ಭ್ರಮಾಸ್ಪದ, 
ಹೀಗಾಗಿಯೇ ಭಾಷ" ಧಾತುವಿನ ರೂಪ ಭಾಮ್‌ ಧಾತುವಿನಂತೆ, ಭೂಷ್‌- 
ಕೂಜ್‌ಧಾತುವಿನಂತೆ, ಭ್ರಮ್‌ ಧಾತುವು ಕ್ಲಮ್‌ ಎಂಬುದರಂತೆ ಎಂದಾಗಲೆಲ್ಲ 
ತಪ್ಪಾಗಿರುವುದು. ಅಂತೆಯೇ ಧಾತ್ವಾದೇಶವೋ ಪ್ರತ್ಯಯಾದೇಶವೋ ಇರುವೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ. ವಶ್‌ ಧಾತುವು ಖಿದ್‌ ಧಾತುವಿನಂತೆ ಎಂದಾಗ ಖನ್ನವೆಂಬ 
ಕ್ರಾಂತರೂನವು ನೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ ಮಾದರಿಯಲ್ಲ. 


ಸತಾಯಿ ಸುವಿಕೆ ಆ 


ಕೊನೆಯೆರಡು ಸಂಪುಟಿಗಳಲ್ಲಂತೂ “ಸಶಾಯಿಸುವಿಕೆ”ಯು ಮಿತಿಮೀರಿ 
ಹೋಗಿಜಿಯೆಂದರಿ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ, ಇದೋ ಒಂದೆರಣು 
ಉದಾ.ಗಳು. "ವೃಜ್‌(೫% ಗಣ) "ಛೈದ್‌(ಸ. ಗಣ) ದಂತೆ; ಮತ್ತು ಅದು 
ಳೃದ್‌([ ಗಣ)”ದಂತೆ ಎಂದಿದೆ. ಅಂತೂ ಹತ್ತನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುನಿಗೆ, 
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ಕೊನೆಗೆ ಒಂದನೆಯ ಗಣದ ಮಾದರಿಯಾಯಿತು. ಅಂತೆಯೇ ಶಕ್‌(೪ ಪು. 
ಇದು ಶಕ್‌(1V ಉ)ವಿನಂತೆ ಮತ್ತು ಅದು ನಶ್‌(1V ಪ) ವಿನಂತೆ- 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ. [ನಿನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುವಿಗೆ 4ನೆಯದರ ಮಾದರಿ; ಪರಸ್ಮ್ಮೈಗೆ 
ಉಭಯಸದಿ ಮಾದರಿಯಾಗದು ; ಇದರ ವಿಸರೀತವೂ ಅಸ್ಟೆ] ಸಿಧ್‌(1V)- 
ಸದು ಸಿಧ್‌ (1)ರಂತೆ; ಅದು ಶೃಥ್‌ವಿನಂತೆ; ಅದು ಸೃಷ್‌ ನಿನಂತೆ-ಎನ್ನು 
ವಾಗಲೂ ಹೀಗೆಯೇ (ಮೊದಲನೆಯದು ಅಫಿಟ್ಟಾದರೆ ಕಡೆಯದು ಸೇಟ್‌), 


ಅನ್ವೇಷಣೆ 


ವಸ್ತುತ : ಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ (802೩1 users ) ಅನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಅನಾನುಕೂಲ್ಯಗಳಿವೆ, ಕೆಲವೇಳೆ ಒಂದು ಸಂಪುಟಿದಲ್ಲಿಯ ಧಾತುವಿನ 
ಆದರ್ಶ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಾದರಿ ಮಗದೊಂದರಲ್ಲಿ! 
[ಧಾತು ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೇನೋ ಮಾದರಿ ಧಾತುವಿನ ಜೊತೆಯಲೇ ( ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


ಆದರೆ ಅದು ಯಾನ ಸಂಪುಟವೆಂದು ಸೂಟಿಸಿದ್ದ ರೆ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲವಾಗು 


ತ್ತಿತ್ತು. ಪುಟಿಸಂಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟಿದಿಂದ ಸಂಚಮ ಸಂಪುಟಿದ 
ವರೆಗೂ ಅವಿಚ್ಛನ್ನವಾಗಿ (unbroken) ಸಂಕಲಿತವಾಗಿ( cumulative) 
ಮಾಡಿದೆಯಾಗಿ, ಪುಟಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರಾದರೂ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಷಾ 
ದರೂ ಲಿಪಿಯ ಅಕಾರಾದಿ (alphabetical order)ಗಿಂತಲಣ ಸಂಖ" 
ನುಕ್ರಮ (ascending order of ಗ೦.5)ನೇ ಸುಲಭತರವಷೆ 

ಮತ್ತು ಇದು ಸೃುಸ್ನತ ಲಿಸಿಗಂತಾ ಬಹುವಾಗಿ ಅನ ಿಯಿಸತಕ್ಸ py 
(-ನಿಶೇಷತ: ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಅನಿಗಿಂತಲೂ)ವೇ ಸರಿ, ಸ 


ಸಂಸ್ಥ ತಕೋಶ, ಆಂಗ್ಲ 
ಕೋಶಗಳನ್ನು ಬಳಸುವವರಿಗೆ ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ, | ಸ 


“ಸತಾಯಿಸುವ” ತಲೆನೋವಿಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಓಂದು ಸಣ್ಣ ಅಂಶವನ್ನು 


ಉಲ್ಲೆ "ಖಿಸಿದಕೆ ಸಾಕೆನಿಸುತ್ತ ದೆ, ಅದೆಂದಕೆ ಸುಮಾರು 250 ಪುಟಿಗಳೇ 


"ಇರುವ ಈ ಐದೂ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ, ಮೊದಲನೆಯದರರಿ 280 ಧಾತುಗಳಿದ್ದಕೆ 
೧ಗಿ Cc 


ಕೊನೆಯೆರಡರಲ್ಲಿ 550 ರಿಂದ 600 ಧಾತುಗಳಸ್ಟಿ ವೆ 


೫. 


1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ನಮ್ಮ ಯತ್ನ್ನ ಬ 


ಮೇಲೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಜಿ ಇನ್ನೂ ಹಲಬಗೆಯ ಲೋಪ- 
ದೋಷಗಳಿರುವುದನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಉದಾ, ಕೆಲವೆಡೆ 
ರೂಪಬಾಹುಲ್ಯವನ್ನು ಮರೆತಿರುವುದು (ಉದಾ. ಸ್ಥಾ ಧಾತುವಿನ ವರ್ತಮಾನ 
ಕೃದ್ರೂಸ), ಧಾತುವಿಗೆ ಯಾವ ರೂಪವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಓದುಗರ ಊಹೆಗೇ 
ಬಿಡುವುದು-ಇಂತಹುದೂ ಉಂಟು (ಉದಾ, ಶಿಕ್ಷ`ಧಾತುವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಕಲಿಯು 
ವವರಿಗೆ ಕಾಣುವ ನಿರ್ದೇಶ-"ಸರ್ವಾಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಯಥಾಸಂಭವ ಮೂಹ್ಯಾನಿ' 
ಎಂದು ! "ಶ್ರಮ ಧಾತುವಿನ ಬಗೆಗೂ ಮತ್ತೂ ಕೆಲವಕ್ತೂ, ಹೀಗೆಯೇ. 
ಎಂದರೆ ಓದುಗರಿಗಾಗುವ ಒಟ್ಟಿನ ಶ್ರಮನೆಸ್ಟೈಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ ] 


ಹಂಡೆಯೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಪಾಣಿನೀಯಾನುಬಂಥ ಸಮೇತ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು, ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಕೆಲವೆರಡಂಶಗಳು, ವ್ಯಾಕರಣ 
ವನ್ನೋದಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಕಷ್ಟನೇ--ಉಪೋದ್ಭಾಶದಲ್ಲಿ “ಗ್ರಂಥೋ$ಯಮ್‌ 
ಅನಧೀತವ್ನಾಕರಣಾನಾಂ ಕೃದಂತಾನ್‌ ಸಾಧೂನ್‌ ಶಬ್ದಾನ್‌ ಪ್ರಯು 


ರಿ 
ಯುಕ್ಸೂಣಾಂ ಮಹತೇ ಫಲಾಯ ಕಲ್ಬೇತ...” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ! 


1,3 ಕೃದಂತಗಳ ಆಕರಗಳು-11 k 
1.31 ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ಮು ಯೆತ್ನ 


ಸಾರಾಂಶವಾಗಿ ಈ “ಅನಧೀತವ್ಯಾಕರಣ (ವ್ಯಾಕರಣ ಅಧ್ಯಯನ 
`ಮಾಡಿಲ್ಲದನರ”) ಪಾಡೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ಪ್ರೇರಿಸಿದುದು. ಹಾಗೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಜಕವಾದ ಕೃತಿ 
ಯಿಜಿಂದು ಬಗೆಯಬಾರದು. ನಾವು ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ 


ಸೇಡ್ನೇಡನಿಡ್ಡಿಸಯಗಳಲ್ಲಿ: ನುಮಾಗಮ - ರೂಸಬಾಹುಲ್ಲು - ಅರ್ಥ 


ಸಿ 
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ವೈಶಿಷ್ಟ್ರಾ ದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವು ಬರುವಂತಹದೇ* 

ಹಲವು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲನೆರಡು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ತಂದು, ಈ ಮೊದಲು 
ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಸಾಧಾರಣ ಅಸಾಧಾರಣ- ದೋಷಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲದ, ಸುಲಭ- 
ಆದರೆ-ಸಂಗ್ರಹ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವ ಥ್ಯೇಯ ನಮ್ಮದು. (ಉಪ 
ಯೋಜಕ-ವಿಮರ್ಶಕರ ಉಪಯೋಗ-ಸಲಹೆಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೂ ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದೂ ನಮ್ಮ ಆಸೆ). 

ವಾಕ್‌ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಸಕಲಶಬ್ದ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಧಾತುವೇ ಮೂಲ 
(-ಢಾತೃಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಹೊರ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಮೂಲವೆನಿಸುವಂತೆ)ವೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಂತೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಚುರವಾದುದು, ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ನಾವು ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳಿಂದಲೇ ಹೊರಟು, ಹಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಕಿ 


(ಎಸ್ಟೋ ವೇಳೆ ಒಂದು ಧಾತುವು ಸೇಟೋ, ಅನಿಟ್ಟೋ ಎಂಬ ಬಗೆ 
ಶೆತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿಯೇ ಚರ್ಚೆ-ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿರುವುದೂ 
ಉಂಟು !) ಅಂತೆಯೇ ಒಂದೇ ಧಾತುವೇ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ (ಅರ್ಧ 
ಭೇದ ಯಾ ಉಪಸರ್ಗಯೋಗಗಳಿಲ್ಲದಾಗ್ಯೂ) “ಪದವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ 

ಲ್ಲ ಪ ಪ್ರುತ್ಯಯವನ್ನೆನುಸರಿಸಿಯೋ ಬರುವುದೂ 
ಉಂಟಸ್ಟೆ. 'ಹೆಚ್ಚು ವಿವರ-ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಮ್ಮ ಧಾತುರೂಪ 
ಕೋಶ : ಸವಿರಣ ಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


§ § ಈವರೆಗೆ ಆಗಿರುವ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ನಾಲ್ಗು (1) ಧಾತುರೂಸ 
ಕೋಶ (ಈಗೆ ಅಲಭ್ಯ) (11) ಲಕಾರಾರ್ಥ ನಿರೂಸಣಮ” (111) ಧಾತುರೂಪ 
ಕೋಶ-ಸವಿವರಣ (ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಕೃಕಿಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ) 
(iv) ಸಂಗ್ರಹ ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಕೋಶ- ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರ ವಸು 
(0081001) ಸೂಚನೆಗೆ ಈ ಕೃತಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ನಮ್ಮ ಪ್ರಕಟಣೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, [ 


1! 
8 

RA 

aw 


1 : ಹಿನ್ನೆಲೆ ನಮ್ಮ ಯತ್ನ 


ಕೃದಂತಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಹಲವು ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ತರುವ ಯೋಜನೆ 
ಯಿದೆ. ್‌ ಸಂಪುಬಿಗಳೊಂದೊಂದೂ ಸಂಸ್ಕ ತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸುವವ 
ರಿಗೆ ಅತ್ಯುಸಕಾರಕವಾಗುವುವು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯೆ ಸಮೃದ್ಧಿ-ವಿಶುದ್ಧಿ 
ಗಳಿಗೂ ಇವು ಅತ್ಯಂತ ಉಪಕಾರಿಯಾಗುವುನೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶ 
ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಿವು : 


(1) ಕೃದಂತ ರೂಪಕೋಶ_ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಕೃತಿ 
ಮುಖ್ಯವೆಸಿಸಬಹುದಾದ 360 ಧಾತುಗಳನ್ನಾರಿಸಿಕೊಂಡು (ಅವುಗಳ ಗಣ- 
ಪದ-ಕರ್ಮವತ್ತ್ವ, ಇಬ್‌ತ್ತ ಹಾಗೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥಗಳ ಜೊತೆಗೆ) ತವ್ಯತ್‌/ 
ತವ್ಯ, ಅಸೀಯ, ಯ (ಣೃ್ಯತ್‌/ಕ್ಕಪ್‌/ಯತ್‌), ಕ್ರ-ಕ್ತವತು, ಶತೃ- 
ಶಾನಚ್‌, ತುಮುನ್‌", ಕ್ರ್ಯ್ವಾ-ಲ್ಯಪ್‌ಗಳೆಂಬ ಹತ್ತು ಕೃ ದಂತ ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟದೆ, ಈ ಕೃದಂತಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು ಮಾಡರಿಶಟ ಗಳು, ಇಲ್ಲಿಯ 
ಕೃದಂತಗಳ ಬಳಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಸೂಚನೆ-ಇವೂ ಇವೆ. ಇವಲ್ಲ ಅರ್ಧದಷ್ಟು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಬಳಕೆಯಾಗುವಂತಹುವು- 


ಮುಂದಿ ನಾವು ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಿವು : 


2 ಕೃದಂತಗಳು : ಅರ್ಥ ಮತು ಬಳಕೆ; (ಲಕಾರ ರೂಸ 
ಗಳನ್ನು ಯಾನ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸೆ ಬಹುದೆನ್ನಲು “ಲಕಾರಾರ್ಥ 
ನಿರೂಪಣಮ್‌ ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಕೃತಿಯಂತೆ) ಈ ಕೃತಿಯು ಕೃದಂತ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಬಳಸುವ ಬಗೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ ದೆ. 'ಕೊತೆಗೆ ನಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥಕ 
ಕೃದಂತ ಸದಗಳು, ಅವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳು, ರೂಪಸಾಮ್ಯ-ಅರ್ಥಭೇದಗಳಿರುವ 
ಪದಗಳ ಅರ್ಥ-ಇವನ್ನು ಈ ಕೃತಿಯು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 


3 ಕೃದಂತ ರೂಪಸಕೋಶ-ಎರಡನೇ ಸಂಪುಟ 


ಇವೆಲ್ಲಾ ಧಾತುಗಳಿಗೇ-ಲ್ಯುಟ್‌,ಕ್ರಿನ್‌, ಜ್ವುಲ್‌, ತೃಚ್‌/ತೃನ್‌ 
ಇಮುಲ್‌'ಗಳು. 


೪೨ 


(4) 


(5) 
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ಉದಾ. ಕರಣಂ; ಕೃತಿಕ ಕಾರಕ ಕರ್ತಾ, ಕಾರಂ, 


ಇವೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವುವೇ. 

ಕೃದಂತ ಕೊಪಕೋಶ ; ಸಂಪುಟಿ 3 

ಮಿಕ್ಕಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯಧಾತುಗಳಿಗೆ ಮಿಕ್ಕು 120 ಕ್ಕ ಕೃದಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಗತ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳು; ಸಂಸ್ಕೃತ- _ಕನ್ನ್ನಡಗಳೆರಡ 
ರಲ್ಲೂ ಇರುವ ಹೇರಳರೂಪಗಳು. 


ಇವಲ್ಲಜಿ ರೂಪನಿಷ್ಟತ್ತಿಕೋಶ, ಪ್ರಯೋಗಳೋಶಗಳು. 
ರೂಪಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಬಗೆಯಲ್ಲೇ ಆಗಲು ಅನ್ವಯಿಸತಕ್ಕ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಾಗೂ ವಿಶೇಷ ನಿಯಮಗಳು. 


ಈ ರೂಪಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗುವ ವಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಸೂಚನೆ, 


ಪ್ರಕೃಷ್ಣಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಜೋಡಣೆಯೊಂದಿಗೆ | 

ಇಂತಹಪ್ರಗಳಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಹುಡುಕಲು ಬೇಕಾದ ಸೌಕರ್ಯ 
ಗಳಿಗಾಗಿ, ನಿಯಮಗಳ ಸೂಚೀ (1ndೇx) ಕೃದಂತ ರೂಪಗಳ 
ಅಕಾರಾದಿ ಪಟ್ಟಿಯೊಂದಿಗೆ. 


ಅವೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿ ಗಮನೀಯ 


ಈ ನಾಲ್ಕೈದು ಕೃ ಕೃತಿಗಳ ಬಗೆಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದ gy 
ಮುಖ್ಯಾಂ ಶಗಳಿವೆ. ಹಾ 


ಈ ಹಲವು ಸಂಪುಟಗಳೂ ಸರ್ವಥಾ ಪರಸ್ಪರ ನಿರನೇಕ್ಷ 


ವಾಗಿರತಕ್ಕವು (mutually independent in 
every way) ಅರ್ಥಾತ್‌" ಹಿಂದಿನ ಸಂಪುಟಿದ ಬಳಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟದ ಬಳಕೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟ, ಅಸ್ಪಷ್ಟ--ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಅಗದು. 


ಆದರೆ ಅವು ಪರಸ್ಪರ ಪೂರಕವಾಗಿರತಕ್ಕವು. ಅಂದರೆ, 


ಒಂದರಲ್ಲಿ ಅನುಕ್ತ ವಾದುದು ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯ. 


wy ಗಳೆ ತಾನ 


ಹಿನ್ನೆಲೆ ನಮ್ಮ ಯತ್ನ 


(11) ನಮ್ಮ ವಿಸ್ತಾರವಾದ . ನಿರೂಪಣೆಯು ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ (860ಕ್ಕೆ) ಆಗುತ್ತಲಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಈ ಸಂಪುಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಸುಮಾರು ಒಟ್ಟು 130 ಕೃತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತ 15ನ್ನು. ಮಾತ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 
ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಧಾತುಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಮತ್ತು ನಾವು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಕೃತ್ತುಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಮುಖ್ಯ- ಮಿಕ್ಕವು ಅಲ್ಲ-ಎಂಬ 
ಭ್ರಮೆ ನಮಗಿಲ್ಲ. 
| ಸಮಗ್ರ 

ಎಂತಲೇ ಕೊನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆಲ್ಲ ಧಾತುಗಳ ಹಾಗೂ 
ಕೃತ್ತುಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಆದಷ್ಟೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಕೊಡುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ನಮಗಿದೆ, [ಎಂತಹ ತಾಳ್ಮೆಯುಳ್ಳ ಲೇಖಕನಿಗಾದರೂ ಅನತಿಕಾಲದಲ್ಲೆ 
ಚಿಟ್ಟು ಹಿಡಿಸಿ ಚುರುಕಾಗಿ-ಸುಟಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಾಗದಂತಾಗಿಸುವ 
ಇಂತಹ ಕೃತಿಗಳ ಬರಹಗಾರನಿಗೆ, ವಾಚಕರು--ವಿಮರ್ಶಕರ್ಕ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಉದಾರವಾದ FOE ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಲಹೆಗಳನ್ನಿತ್ತು, ಆಗುವ 
ಕಾರ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ-ಹೆಚ್ಚುಮಂದಿಗೆ ಉಸಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಹೆಚು 
ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ ಬರವಣಿಗೆಯಾಗಲು ಸಹಾಯ ಟ್‌ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಿಲ್ಲವಷ್ಟ.] 

ಅಂತೆಯೇ ಕ್ವಸುನ"-ಕಾನಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು, ವರ್ತಮಾನ ಕ್ಷ ದಂತೆ 

ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಿ/ಭಾವೇರೂಸ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಾದರೂ ಣಿಚ್‌, ಸನ್ನ ಆಟ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೃದಂತರೂಪಗಳು-- ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ್ಷೆಯು ವರ್ಧಿ 
ಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ ವಾಚಕರ ಸ ಸಮ ಆರ್ಥಿಕ ಆನುಕೂಲ್ಯ- ಇವುಗಳೂ 


ಕೂಡಿಬಂದಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿಯೂ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡುವ ಉತ್ಸಾಹವು 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಯಿಂದ ಇರೆ. 


"ಆದರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಯ ಪೂರ್ಣ ಔದಾಸೀನ್ಯ [ಅಥವಾ 
ತಮ್ಮ ವಿವಶತೆಯೆಂದು] ವಾಚಕರು ಭಾವಿಸಬಾರದು. ನಮ್ಮ ಧಾತುಕೋಶೆ 
ಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧಿತಧಾತು ರೂಪಕೋಶ--ಸಂಪುಟ ೧ ಮತ್ತು ಸಂಪುಟ ೨ 
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ಎಂಬ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಪ್ರಕಾಶವಾಗಲಿವೆ. ಅವಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದರಕ್ಲಿ, 

ರಿಸಲಾಗಿರುವ 360 ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಭಾವೇ/ಕರ್ಮಣಿ ಹಾಗೂ ಚಿಚ್‌ 
೪4 ಸನ್‌-ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳು ನೊಕೆಯುವುವಾಗಿನೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಯಜ್‌ ಮತ್ತು ಯೆಜ್‌ಲುಕ್‌ಗಳ ರೂಪಗಳು ದೊಕಿ 
ಯುವುವು. 

ಹೀಗಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಧರಿಸಿಯೇ ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ಭಾವೇ/ಕರ್ಮಣಿ 
ಕೃದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಸ ಪಡೆಯುವುದು ಅಸಾಧ $ವಾಗದೆ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ 
ಹರಣಿಗೆ ಕೃಧಾತುವಿನ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪ "ಕ್ರಿಯತೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಪಡೆದು 


ಕೃದಂತದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ ಯಮಾಣ' ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ತೀರ 
ಕಷ ವೆನಿಸಲಾರಡು. 


ಅಂತೂ ಈ ಹಲವು ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಬರೆದು, ಈ ಹಿಂದೆ ಬಂದಿರತಕ್ಕ 
ಹಲವು ಧಾತುರೂಪ-ಕೃದ್ರೂಪ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರತಕ್ಕ ಯಾವೊಂದು 
ಡೋಷವಾದರೂ ಉದ್ಭವಿಸಿ, ಉಸಯೋಜಕರಿಗೆ ಶ್ರಮ- ಭ್ರಮಗಳಾದಂತಹ 
ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಆದಷ್ಟೂ ಎಚ್ಚರವಹಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆಂಬುದನ್ನು 
`ಮಾತ್ರ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ವೆ. 
ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತ, ಪ್ರಕೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅಳವಡಿಸಿ ಬಳಸಿರುವ 
ವಿಧಿ-ವಿಧಾನಗಳನ್ನು “ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ” ವೆಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ , 
ತಿಳಿಸಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ವಾಚಕರು ಇವನ್ನು Sis ಓದಿಕೊಂಡಕೆ ಈ 
ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಶಕ್ಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಯಾವುದೀ ಕೋಶದಂತೆ [dictionary] ಅಥವಾ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ*_ಯಾವಜ್ಜಿ ಕ್ಲೀವವೂ ಬಳಸಬಹುದಾದ ಪುಸ್ತಕ 
ವೆನಿಸುವುದರಿಂದೆ ಪ್ರಯೋಗೈ ಕದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಶೀಘ್ರ-ಸುಲಭವೆನಿಸಲು “ಕ 
“ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಳಸುವ ಬಗೆ” ಯನ್ನು ಮೀಲೆ ಸೂಚಿಸಿದ ಶೀರ್ಹಿಕೆಯಡಿಯ 
ವಿಷಯದ ಸಾರಮಾತ್ರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರ ಒಸಿ ಹೇಳುತ್ತೆ ವೆ. 


ಹಾ ಕ ಯು, ವ 
[*ಏಕೆಂದರೆ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೆಲ ಹೊಸ ಶಬ್ದಗಳು 


ಸೇರುವುನು; ಕೆಲವು ಮರೆಯಾಗುವುವು, ಇಲ್ಲಿರುವ ರೂಪಗಳು ಉಳಿಯು 
ನಂತಹವು. ] 
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ವಸ್ತು ನಿರೂಪಣ ಕ್ರಮೆ 
21 ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ 


ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸಬಹುದಾದ 360 ಧಾತುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ 


ಅವುಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಹತ್ತು ಕೃತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


(8) ಕೋಶನಿಭಾಗ 
ಧಾತು-ಲಕ್ಷಣಗಳು 

ಮುಖ್ಯವೆಂದರೆ ಹೇಗೆ? * ಕಾವ್ಯಭಾಗಗಳೆನ್ನೋದಲು ಮತ್ತು 
ವ್ಯವಹರಿಸಲು ಬೇಕಾಗುವ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಆರಿಸಿದೆ. ವಾಚಕರ 
ಅನಸೇಕ್ಷೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಮುಂದಿನ ಸಂಸ್ಕೃರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಪರ್ಥಿಸುವ 
ಸಂಕಲ್ಪನಿದೆ. 

ಧಾತುಗಳನ್ನು ನಿರನುಬಂಧವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ | ಧಾತು 
ಗಳನ್ನು ಗಣಶಃ -ಪದಶಃ ಕೊಡುವುದರ ಬದಲು ಅಕಾರಾದಿಯಾಗಿಯೇ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇದರ ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ: ಒಂಡೇಧಾತುವು 
ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಗಣಗಳಲ್ಲಿರಬಹುದು, * ಆಗ ಬರುವ ರೂಸಸಾಮ್ಯ, ರೂಪ 

* ನಮ್ಮ ಧಾತುರೂಸ ಕೋಶ: ಸವಿವರಣವನ್ನು ನೋಡಿ 0.9. 

§ ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರ ಪಾಣಿನೀಯಧಾತುಸಾಕವನ್ನೂ ಅ, ಗ್ರ. ದಲ್ಲಿ 
§ 8.808 ರಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 

+ ಇಂತಹ ಧಾತುಗಳ ಪಟ್ಟಿಯೊಂದನ್ನು ಆಗ್ರ ನ್ನಿ3.512 ದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಬಹುದು. ಗಣಾನುಸಾರ-ಸದಾನುಸಾರ (ಹಾಗೂ ಇಟ್‌ತ್ನಾ ಮುಸಾರೆ). 
ಪಟ್ಟಿಗೆ ನೋ. ಆ.ಗ್ರ. ಕ್ವಿ 3.50೬ ಮತ್ತು ಅವನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಅಂಕಿ- 
ಅಂಶಗಳಸಟ್ಟಿಗೆ ನೋ. ಅ. ಗ್ರ. §3.506 3507. ಅಂತೆಯೇ 
ನಿತ್ಯೋಪಸರ್ಗ ಪೂರ್ವಕ ಧಾತುಗಳ ಪಟ್ಟಿ (ಕೈ 8.814), ಏಕತ್ರಪಠಿತ 
ಭಿನ್ನಗಣೀಯ ಧಾತುಗಳು (॥ 8,818)ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಲ್ಲ ೩೪ . ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


ವೈಸಮ್ಯಗಳು ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ಮತ್ತೂ ಸ್ಫುಟಿವಾಗುತ್ತವೆ ಮತ್ತು ಅಂತಹ 
ಧಾತುಗಳನ್ನು ಪುಷ್‌ , ಪುಷ್‌, ಪುಷ್‌ ಎಂಬ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಸಿಸಿದೆ. 


ಪ್ರತಿಧಾತುವಿಗೂ ಗೆಣ-ಪದಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿಯೇ ಇದೆ, ಇವೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವತ್ವ (ಸಕರ್ಮಕ/ಅಕರ್ಮಕ/ದ್ವಿಕರ್ಮಕ) ಹಾಗೂ ಇಟ್‌ತ್ವ 
(ಸೇಟ್‌/ಅನಿಟ್‌/ವೇಟ್‌) ಎಂಬೀ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಧಾತುನಿಗೂ 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ, * | 


ಅಂತೆಯೇ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸ್ರತಿಧಾತುವಿಗೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಧಾತುವನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗುವಷ್ಟೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆಯೇ ವಿನಾ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲ. 
ಉದಾ, ಪಾ ಧಾತುವೆಂದಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಗಣದ ಧಾಶುವೋ? ಎರಡನೆಯ 
ಗಣದ ಧಾತುವೋ-ಎಂಬುದನ್ನು ಅರ್ಥಭೇದದಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ಕ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ, 


' ಯಾನ ಕೃತ್ತುಗಳು? 
ಇವಿಷ್ಟೂ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಹತ್ತು ಕೃತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಾಗ 
ಆಗುವ ರೂಪಗಳನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಲಿ ತವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ: ಆ ಹತ್ತು ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ಜೇಶಿಸಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಗ್ರಂಥದಾದ್ಯಂತ "ಆ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ 
ಅದೇ ಕೃದಂತರೂಪ' ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ, 


ಇವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 


EEE EEE 

* ವಸ್ತುತಃ ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅ. ಗ್ರ.ದಲ್ಲೇ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಆದರೂ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. § 

1 ಅರ್ಥವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಆ, ಗ್ರ. ದಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ಬಹುದು, ಸೋಸಸರ್ಗ-ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅರ್ಥವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಬೇರೆಡೆ ಕೊಡುವವು. ನೋ, “ನಮ್ಮ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು". ಈ ಕೃತಿಯ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, 


1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ ೪ಕ. 
(1) ತವ್ಯತ್‌/ತವ್ಯ: (2) ಅನೀಯ (3) ಯ(ಣ್ಯತ್‌/ 
ಕೃಸ್‌/ಯತ್‌) (4) ಕ್ಷ (5) ಕ್ರವತು (6) ಶತೃ-ಶಾನಚ್‌ 
. (7) ಸೃಶತೃ-ಸ್ಕಶಾನಚ್‌ (8) ತುಮುನ್‌ (9) ಕಾ ಮತ್ತು 
(10) ಲೃಪ್‌, | 
ಅಂತಾರೆಕ್ಷೂಕವಚಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಂಗ್ಲಭಾಷಾಕೋಶ (Dictionary) ಗಳಲ್ಲಿ ಆಟ್‌ 
ಬಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಪ್ರತಿಪುಟದಲ್ಲೂ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದುಂಟು. 
“ಸಂಕ್ಲೇಪಗಳ ಪಟ್ಟ' 'ಯಂತೆ ಇದರೊಂದು ಪಟ್ಟಿ ಯನ್ನು bo ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಸಾಲದು. ಎಕೆಂದಕ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ, ಅಥವಾ ಆ ಜಾ 
ಈ ಒಂದು ನಿಯಮ/ಸಂಬಂಧ ಮರೆತಾಗ, ಮತ್ತೆ ಆ ಪುಟವನ್ನೇ 
ಹುಡುಕುವುದು ಸುಗಮನೆನಿಸದು, ಮೇಲೂ ಅದು ಮೊದಲನೆಯ ಅಥವಾ 
ಕಡೆಯ ಪುಟದೊಳಗೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ 
ಕಷ್ಟವೇ. 


ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರಮನನ್ನನುಸರಿಸುವುದೂ ಉಂಟು” 
ಅದೆಂದರೆ ಪುಸ್ತಕದ ರಕ್ಷಾಕವಚದ ಎರಡೂ ಒಳಪುಟಿಗಳಲ್ಲಿ (inside 
pages of the cover) ಇದರ ನಿರ್ದೇಶವಿರುವುದು. ಹೀಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಬಳಸುವುದು ಸುಲಭವಾಗುತ್ತ ಡೆ. | 


4 ಇದೇ ಕ್ರಮವನ್ನೇ ' ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲೂ ಸಹ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಸಂಖ್ಯೆ-ಕೃತ್ತು ಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
(ನಮ್ಮ ಧಾತುರೂಪಕೋಶ: ಸವಿವರಣದಲ್ಲೂ ಇದೇ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಾವು 
ಈ ಹಿಂದೆ ದಶಲಕಾರಗಳಿಗಾಗಿ ಒಂದರಿಂದ ಹತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರು 
ವುದನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು). 


Re 
ಕೇ 
3: 


ಇಸ ಅ _ 
ಕ್‌ 9. 
ಫೆ: 
NA 


ಲ 8.1 ಕೃದಂತೆ ರೊಸ ಕೋಶ 
ಈ ಕೃತ್ತುಗಳೇ ಏಕೆ? 


ಈ ಹತ್ತು ಕೃತ್ತುಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣ, ಇವೇ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಲತಮವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದು, ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ನವೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದವರೆಗೂ ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಮತ್ತು -ಪಡುತ್ತಿರುವ ಕೃದಂತಗಳು ಇವೇ ಸರಿ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಏಕೆ? 


ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಲು ಕಾರಣಗಳಿವೆ, ನಮ್ಮ 
ಈ ಹಿಂದಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗನ್ವಯಿಸುವ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ, 
ಆರ್ಥಾತ್‌ ಹಿಂದಿ ಕ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಂಸ್ಕರಣಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಮುಂದೆ 
ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಕೆ ವೆ, 


ಹೇಗೂ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ 
ಮಿಕ್ಕ ಅಂಶವೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೆ ಮುದ್ರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸೌಕರ್ಭವನ್ಟೆ. 


ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿ 
ರುವ ಉದ್ದೆ (ಶ-ಇದು ಕನ್ನ ಡ ಬೌಷಾ ಸಮೃ ದ್ಧಿ ಹಾಗೂ ಶುದ್ಧಿ ಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಫೋಷಕವಾಗಿರುವುಡೆಂದು. 


ಮುಂಡೆ ಕೃತ್ತುಗಳ ಒಳಕೆ- ಅರ್ಥಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವಾಗೆ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಇನು ಹೇಗೆ ಪ್ರಯೋಜಕಗಳಾಗುವುನೆಂಬಂಶವನ್ನು ನಾವು 
ತೋರಿಸಲಿದ್ದೇನೆ, ಅಲ್ಲಿ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದಾದರೂ 1, 2, 8, 4 ಮತ್ತು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ (ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆತ ಕೇ 
ಪದ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ) 6-6! ರೂಪಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಉಪಕರಿಸುವುವೆಂದ 
ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಇಲ್ಲಿ-ಮುಗಿಸಬಹುದು, | 


ಣು 





¥ : ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ಪರೂನ ೪೯” 


" ವಸ್ತುತಃ ಈ ತೆರನಾಗಿ ಕೃತ್ತುಗಳು ' ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
'ಜಹುನುಂದಿಗೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಹಾಯಕನೆನಿಸಿನೆ. 


ww: 
. 


ಇದೇ ಕ್ರಮವೇಕೆ? | 
! 1 ರಿಂಡೆ 10ರವರೆಗೆ ಕೃತ್ತುಗಳನ್ನು ಇದೇ ಕ್ರಮ (order) 
ದಲ್ಲಿ ಆಳವಡಿಸಿರುವ ಉಡ್ಲೀಶನೇನು ? ಯಾವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿದರೂ 
ಈ ಪ್ರಶ್ನಿ ಬರಬಹುದಾದರೂ, ಪ್ರಸಕ್ತಕ್ರವ.ದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸೋದ್ದೇಶವಿದೆ 

ಯೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಯಸುತ್ತೇವೆ. | 
ಸಾರಾಂಶವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಈ ಒಂದುಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಯೋಜಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದನ್ನು ಮತ್ತೂ ವಿಶದವಾಗಿ ಕೃದರ್ಥಪ್ರಕರಣಿ 
ದಿಂದ ಕಿಳಿಯಬಹುದು, ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ವಿಷಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬಹುಡು. | | 
1 (1-10) ಮೊದಲ ಮೂರು ಒಂದು ಗುಂಪು-ಮೂರೂ 
ವಿಧ್ಯರ್ಥಕಗಳೇ; 
ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕು ಒಂದು ಗುಂಪು-ಇವಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆಕಡು. ಭೂತ 
ಕೃದಂತಗಳು ಮತ್ತು ಮುಂದಿನೆರಡು ವರ್ತಮಾನ ಹಾಗೂ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ 
ಕೃದಂತಗಳು, 

ಕೊನೆಯ ಮೂರೂ ಅವ್ಯಯಗಳು, 


2 (1-7) ಮೊದಲ ನಾಲ್ಕೂ ಕರ್ಮಣಿರೂಪಗಳೇ, ಮುಂದಿನೆ 
ಮೂರು ಕರ್ತರಿ. 

8 (1-4) (4) ಮೊದಲ ನಾಲ್ಕೂ ಪುಲ್ಲಿಂಗ-ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಕಾರಾಂತವೇ; ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ`ಆಕಾರಾಂತವೇ. | 
| (b) ಮೊದಲ ನಾಲ್ಕೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತ ವೆನಿಸುತ್ತ ವೆ. 


4 (1-8) ನೊದಲ ನೂರೂ ಕೃತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಸಿಸುತ್ತವೆ, 
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ಕೋ: ಶವ್ಯಂ ಚ ಶವ್ಯತಂ ಚಾನೀಯರೂ ಕೇಲಿನುರಂ ತಥಾ ! 
ಯತಂ ಣ್ಯತಂ ಕೃಪಂ ಚೈವ ಸಪ್ತ ಕೃತ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ! 


8. (1-3) ಮೂರೂ ಸನತಾನಾರ್ಥಕನೇರೇ ಹೇಳಬಹುದು 
ಮೊದಲ ಮೂರರಲ್ಲೂ ತವ್ಯ-ಆನೀಯಗಳೆಂಬ ಮೊದಲೆರಡರ ರೂಪಗಳೇ 
ಸುಕರ. ಮೂರನೆಯದೇ ಕಷ್ಟ, ಅದರಲ್ಲೇ ರೂಪಬಹುಲತೆ ತಲೆಗೋರು 
ವುದು ಹೆಚ್ಚು. ಏಕೆಂದೆಕೆ ಯಕಾರ(ವೆಂಬ ಒಂದೇ ವ್ಯಂಜನ)ದಲ್ಲೇ 
ಸರ್ಯವಸಾನವಾಗುವ ಮೂರು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಎಡೆಯದು. ಅಂತೂ ಇದೆಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಾನ. 

6. (4-5) 4ಮತ್ತು 5ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಭೂಶಕೃದಂತ 
ಕರ್ಮಣಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಮೇಲೆ ಕರ್ತರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಕರ್ಮಣಿಯ ರೂಪಕ್ಕೆ ಇನ್ನೆರಡಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಕೆ 
ಕರ್ತರಿಯ ರೂಸ ಬರುವುದೊಂದಂಶ. ಮತ್ತೊ ದೆಂದರೆ ಕೆಲನೆಜೆ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ರೂನಕ್ಸೇ ಕರ್ತರೈರ್ಥವೂ ಉಂಟು, ಆದಕಿ ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

7. (4, 5-6-7) 4 ಮತ್ತು 8; ಆದಮೇಲೆ ೧; ಅಮೇಲೆ 7_ ಇನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂತಕೃದಂತವಾದಮೇಲೆ ವರ್ತಮಾನ ; ಅಮೇಲೆ ಭವಿಷ್ಯ” 
ಎಂಬ ಕೃತ್ತುಗಳು. ಹೀಗೆ ಕಾಲಿಕಕ್ರಮವಿನ್ಗಿದೆ. 

8. (6-7) (೩) ವರ್ತಮಾನ ಹಾಗೂ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೃದಂತಗಳ ನಡೆ 
ಒಂದೇ ತೆರನೇ. ಧಾತುವು ಪರಸ್ಮೆ ಪ್ರಿಸದಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶತ್ಛೃ- 
ಸ್ಕೃಶತೃ ರೂಪಗಳು : ಆತ್ಮನೇಸದಿಯಾಗಿದ್ದ ರಿ ಶಾನಟ್‌- ಸೃಶಾನಟ್‌ 
ಕ್ಕೊಪಗಳು. (ಉಭಯಪದಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಇವೆರಡೆರಡೂ.) (b) ಸರಸ್ಕೈಪದಿ 
ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ, ಸ್ಲೀರೂಸ ಅವಶ್ಯಗಮನಿಸಬೇಕಾದುದು. 


1 ಈ ನಿಳರಲ್ಲಿ ನಾವು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದು “ಕೇಲಿಮರ್‌ "ಒಂದನ್ನೇ: 
ಇದು ಕೆಲವೇ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸೇರುನಂತಹುದು 
(ಶವ್ಯ-ತವ್ಯತಿ”ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಭೇದವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ: ಸ್ಪರಭೀದ 
ಮಾತ್ರವಿರುತ್ತ ಡೆ ಮತ್ತು ಅದು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕೃ ತ). 





1; ಹಿನ್ನೆಲೆ ' ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ ೪೧ 


ಭಾರತಾ ನವ್ಯದ ಚದ್ನದಾ್ರಾವಾ ಎ. 
ರ್ಯ ಲ್‌ 
ld F 4: 

ಷ i "4 


9. (6-7-8) (೩) ವರ್ತಮಾನ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೃತ್ತು ಗಳು ಕರ್ತ್ರರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ತುಮುನ್ನಂತವೊ ಆಗುವುದುಂಟು 
(ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಬೇರಿಜಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಜ್ಜೀನೆ) (0) ತುಮುನ್ನಿಗೆ ಭವಿಷ ದರ್ಥವೇ 
ನಿಕಟ; ಎರಡರಲ್ಲೂ ಕಾರ್ಯ A ಭಕ ಕ | 

10 (9-10) (೩) ಕೊನೆಯೆರಡೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೇ-ಎರಡೂ 
ಭೂಶಕೃದಂತಾವ್ಯಯಗಳೇ. ಧಾತುವಿಗೆ ಉಪಸರ್ಗದ ಸೇರ್ಪಡೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕ್ರಾ; ಇದ್ದರೆ ಕೊನೆಯ ರೂಪ ಲ್ಯಸ್‌. (0) 8-9-10. ತುಮುನ್‌ 
ಮತ್ತು ಕ್ರ್ವಾ-ಲ್ಯಪ್‌ಗಳು ಮೂರರಲ್ಲೂ ಸಮಾನಕರ್ಶೃಕತ್ವ ಅವಶ್ಯ. 
`` ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಊಹಿಸಿಕೆಇಳ್ಳ ಬಹುದು, 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ತೆಯನ್ನು ಈ ಹತ್ತರಲ್ಲಿ ತರುವುದು 


ಅಸಾಧ್ಯ. 
ಲಿಂಗನಿರ್ದೇಶ 


ಹಿಂದಿನ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಕೊನೆಯ ಮೂರು ಅವ್ಯಯಗಳು. 
ಮಿಕೃವಕ್ಕೆಲ್ಲ (ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ) ಭಿನ್ನೆಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನರೂಪಗಳುಂಟು. 

ಹೀಗಿರುವುದು ಕೃತ್ತು ಗಳ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ ವೇ ಆಗಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಅವು ನಿಶೇಷಣಗಳಂತೆಯೂ ವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ* ಎಂತಲೇ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲೂ 
ಅವನ್ನು ಮೂರನೇ ಕಾಂಡದ ಮೊದಲನೇ ವರ್ಗ**ದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಮ 
ನಿಸುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
* ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಇದು ಉಂಟು. Participle ಪದದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯೇ 
ಹಾಗಿದೆ. “A verb form that can also function as an 
adjective ”- ನೋ. Funk and ೪೩8೧೩115 Standard 
Dictionary, NewYork:1980. ಅದರ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
“7(1010100(ಲ್ಯಾಟಿನ್‌)-೩ sharing; partaking” -¥.್ರೆ. 
** ವಿಶೇಷ್ಯನಿಫ್ಲುವರ್ಗ: ; ("ಅಧೀನೋ ನಿಫ್ನೆ ಆಯತ್ತಃ...”) ಎ "ವಿಶೇಷಣ 
ವರ್ಗ: 1) ಅಲ್ಲಿನ ಪರಿಭಾಸೆಯನ್ನೂ ಆತನೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನೋ: 
“ಸ್ತ್ರೀದಾರಾದ್ಯೆ ಪ್ರಿರ್ಯದ್ವಿಶೇಷ್ಯಂ ಯಾದೃ ಶೈ ಪ್ರಸ್ಮು ಶಂ ಪದ್ಬೆಃ। 


ಗುಣದ್ರವ್ಯಕ್ರಿಯಾಶಬ್ದಾಸ್ತ ಥಾ ಸ್ಕುಸ್ವಸ್ಕ `ಪಾಚಳಕಾಃ |” ಶ್ಲೋ. CN 
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ಇದನ್ನೇ ವೈಯಾಕರಣರ ಸಲ್ಲನಿಯಾದ "ಕೃದಭಿಹಿತೋ ಭಾವೋ | 
ದ್ರವ್ಯನತಿ್‌ ಸ್ರಕಾಶಕೇ' ಎಂಬ ಮಾತೂ ಸರಾಮರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. | 


ಹೀಗಿರಲು (8) ನೊದಲ ಏಳು ರೂಪಗಳಿಗೂ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲೂ | 
ರೂಪಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಆಥವಾ (0) ಮೂರಕ್ಕೂ ಸಾಧಾರಾಣವಾಗಿ 

(4೦177307) ಪ್ರಾಕಿಸದಿಕಮಾಶ್ರವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು-ಇದು ಕ್ರಮ ಫ 

ವೆನಿಸುತ್ತದೆ, | 

| 

| 


RE ಇ 


ಆದರೆ ನಾವು ಇವೆರಡನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ; ಮೂರನೆಯ ಹಾದಿಯೊಂದನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿದ್ದೇನೆ. 1-2-3-4 ಇವಿಷ್ಟರ ಅಂತವು ಹಿಂದೆಯೇ, ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ-ನಪುಂಸಕಗಳಲ್ಲಿ "ಅ' ಕಾರವೂ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದ್ದಲ್ಲಿ "ಆ ಕಾರವೊ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನೇಸದಿ ಧಾತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದು 6 ಮತ್ತು 7ನೆ" 
ಕೂಪಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 


ಆದರೆ 5ಿನೆಯದರ ಅಂಶವು ಸದಾ ತಕಾರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ಅಂತೆಯೇ 
ಸಷರಸ್ಕೈಪದಿಧಾತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 6 ಮತ್ತು 7ರ ರೂಪಗಳು ತ ಕಾರಾಂತವೇ 
ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಇದು ಪುಲ್ಲಿಂಗ, ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಗಳ ಮಾತಾ 
ಯಿತು. ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರಾಂತವು ಬರುತ್ತದೆ, (ಈಮಧ್ಯೆ ನುಮಾ 
ಗಮವು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬರುವುದುಂಟು, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬರದಿರುವುದುಂಟು. 
ಕಲನೆಡೆ ವಿಕಲ್ಪವೂ ಉಂಟು.) 


ಉಭಯಪದಿ ಧಾತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಷರಸ್ಕ್ಯೈ| 
ಅತ್ಮನೇಗಳ ವಿಷಯಗಳೆರಡೂ ಅಸ್ಪಿತವಾಗುತ್ತವೆ. 


ಇನಲ್ಲಿ 1-8-1ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕೆಲವೆಡೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಗಿ, ಕೆಲವೆಡೆ: 
ನನುಂಸಕಲಿಂಗವಾಗಿ (ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೆಡೆ. ಒಂದೊಂದೊಂದೊಂದಾಗಿ 
ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜಿಶಿಕಲಾಗಿದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ನುಹತ್ಸವನ್ಮೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
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ಧಾತುವು ಆಕರ್ಮಕವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 1-2-3-4ರಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನಪುಂಸಕ ಪ್ರಥಮೈ ಕನಚನ ರೂಪವೆ € ಸಿಗುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
ಇದು ಅರ್ಥಾನುರೋಧದಿಂದಾಗುವಂತಹುದು. ಕೃದಂತಾರ್ಥಪ್ರಕರಣನವು 
(4 02) ಇದನ್ನು ವಿಶದಪಡಿಸುವುದು, 

 5ನೆಯದನ್ನು ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಗಿಯೇ ಸದಾ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ - ಪ್ರಥಮ್ಮೆ 

'ಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಸಿ ್ಲೀರೂಸ ನೆಪುಂಸಕರೂಸಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದನ್ನು 
ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

6-7ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಕೈಧಾತುಗಳ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಪ ್ರಥಮ್ಸೆ ಕವಚನವು 
ಇಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯ. ಮನೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಇಲ್ಲಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. 

6-7ರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೇಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ್ಮೆ 


ಕವಚನದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುವುವು. ಸಿ ಸ್ರ್ರೀರೊಪ ವು ಆಕಾರಾಂತ, ನಪುಂಸಕ 
ರೂಪವು ಮತ್ತೆ ಅಕಾರಾಂತ-ಹಿಂಜಿ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ. 


ಸ್ತ್ರೀರೂಪಪ್ರಾ ಪ್ರಿ 


| 
| ಇಡು ಸಮಸೆ ಕ್ರಿಯಾಗುವುಮವು 5ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪರಸ್ಮೈ ಸದಿ 


' ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿನ 6 ಮತ್ತು 7ನೇ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ.( ಮಿಕೈಿಣಿ ಆ 
ವಾದರಾಯಿತು). 


| ಈ ಮೂರೂ ial ಸ್ತ್ರೀರೂಪವು ಈಕಾರಾಂತವೇ 
'ಆಗುತ್ತದೆ, | 


ನುವತಾಗವು ಸ 


ಆದರೆ ಈ ಈಕಾರವು ಸೇರುವ ಮುನ್ನ ನ ಕಾರವನ್ನು ("ನ್‌ ಎಂಟ 
ಧ್ವ ನಿ; ಪಾರಿಭಾಷಿಕವಾಗಿ "ನುವಂ*?) ಸೇರಿಸುವ ಪ ಸ್ರಸಂಗವುಕೆಲಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಆನ್ನ ಯಿಸುತ್ತದೆ, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಅನ್ವಯಿಸದು. ಮತ್ತೆ ಕಲಬೂಮ್ಮೆ ಇದು 

| ವಿಕಲ್ಪ. 





ಜ್‌ ಧು 
ತಪುಪ ಈ 













2.1 ಕೃದಂತ ರೂಗ ಕೋಕ | 


ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ನ್ಯಾಕರಣ(ಯೆಪುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಹೋಗಡಿ 
(ಇದಕ್ಕೆ ನೋ, 1.05) ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಗಡೆಯುವ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, 


ಎಲ್ಲಿ ಕಂಸಡೊಳಗೆ ' ನ್ರ್ರೀ' ಎಂದಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲ ನುಮಾಗಮ 
ವಿದೆಯೆಂದೂ, ಎಲ್ಲಿ " ತೀ' ಎಂದು ಮಾತ್ರವಿರುತ್ತದೋ ಅಲ್ಲ ಅದಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


ನಾವು ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುನಂತೆ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಮುಗ ರಿಸುವ ಚಾಗವಿದಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಬಗೆ ಎಚ್ಚರಕ್ಕೋಸ್ಫರ ಒಂದೇಡು 
6 Ww 1. 

ಉದಾ, 
ಗಚ್ಛನ್‌ (-ಪ್ತ್ರೀ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಗಚ್ಛನಿ್‌ (ಪು); ಗಚ್ಚನ್ರೀ (ಸ್ತ್ರಿ): 
ಗಚ್ಛ” (ನ) (ನುಮ್‌ ಇದೆ), 

ತನ್ಫನ್‌ (-ತೀ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ತನ್ಹನ (ಪು); ತನ್ನತೀ (ಸ್ತ್ರೀ): 
| ತನ್ಹತ್‌ (ನ) (ನುಮ್‌ ಇಲ್ಲ) 
ತುದನ್‌ (--ಪ್ತೀ) (-ಕೀ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ತುದನ್‌ (ಪು); ತುದಂತೀ (ಸ್ತ್ರೀ) 
ತುದತೀ (ಸ್ತ್ರೀ) ತುದತ್‌ (ನ ) (ನುಮ ವಿಕಲ್ಪ) 
ದದತ್‌ (-ತೀ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ದದತ್‌ (ಪು); ದದತೀ (ಸ್ತ್ರೀ) ದದತ್‌ (ನ) 
(ನುಮ ಇಲ್ಲ) 


ತೌ 


ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಪು. ಸ್ತ್ರೀ. ನ, ಎಂದು ಕಂಸದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವುದರ 
(ಹಿಂದಿರುವ) ರೂಪಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರಥನೂ ವಿಭಕ್ತಿ ಏಕನಚನದ ರೂಪಗಳು. 
ಇವು ನೂರೂ ಯಾನ ಅಂತದ ಶಬ್ದಗಳೆಂದರೆ, ತಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳೇ. 


([ತನ್ನನ್‌ (-ತೀ) ಎಂದಿರುವಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಸವನ್ನು ತನ್ವನ್ಲೀ ಎಂದು 
ಮಾತ್ರ ಓದಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆಂದು ಈ ಮೂಲಕ ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾ ಸಿಸುತ್ತೇನೆ.] 


1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ ೫೫ 


ನ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದು * 

ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಕೃದಂತಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಏಳಕ್ಕೂ 
ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳ ್ಲೂ ರೂಸಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ಎಂಟು. 
ವಿಭಕ್ತಿ (ಸಂಬೋಧನ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಗಣಿಸಿ) ಹಾಗೂ ಮೂರು 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳಿರುತ್ತವೆ. | 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅಜಂತೆ ಶಬ್ದಗಳು-ಇವೆಂದರಿ (೧) ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಕಾರಾಂತ (೨) ಸ್ತ್ರೀ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ (1) ಆಕಾರಾಂತ ಮತ್ತು 
(11) ಈ ಕಾರಾಂತ ಮತ್ತು (2) ನಪ್ರಂಸಕ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದ ಗಳು. 
ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಸರಳವೆಂದು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. 
| ಹಲಂತ ಶಬ್ದಗಳು : ಇಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ತಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು 
ಮಾತ್ರ. (ನಾವು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಪ್ರ. ೧.೧. ರೂಪಗಳನ್ನೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೆನನಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು) ಇವೂ ಪುಲ್ಲಿಂಗ, ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ತಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಶಬ್ದ ಗಳು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಸ ಎಂದರೂ ಮೂರೂ ಬಗೆಯನ್ನೂ (4.0142) "ಕೊಟ್ಟಿ ಡೆ. 
ನರಸ ರ ಸಾಮ್ಯ -ವೈ ಸಮ್ಯ ಗಳ ಅರಿವು ಜಟ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ ತ್ರಡೆಸ್ಸೆ, 
ಅಂತೆಯೇ ನಪ್ಪ ಸಿಕಲಿಾಗವಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೂ ಬಗೆಯನ್ನೂ ಕೊಬ್ಬ ತೆ (4.0144) 


ಆ. ಈ ಮೂರರ ಗುಂಪು ಹಾಗೂ ನಾಲ್ಕರ ಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಶಬ್ದಕ್ಕೆ. 
ಭೇದವನ್ನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಲು ಹಲವು ಟಪ್ಪ್ರಣಿಗಳನ್ನೂ ಅನ್ನಿ (4.01ರ) 
ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 

| “ಭ್ರ ಮನಿನಾರಣೆ:- ಒಂದು ರೂಪದಂತೆ ಮತ್ತೊಂದು ರೂಪವಿದ್ದಾಗ 
ಭ್ರಮಕ್ಳಿ ಅವಕಾಶವಾಗುವುದುಂಟು. ನಾವು ಕೊಟ್ಟ ರುವ ರೂಪಗಳು 
ಪು.೧.೧ ರೂಪಗಳೆಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆವಷ್ಟೆ, Nk ತಕಾರಾಂತ 
ಇಲ್ಲವೇ ನಕಾರಾಂತವಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುವಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಹಲಂತ 


ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ೧೯೧ರಲ್ಲಿ ಜೋ ಹಾಟ ರೂಪಗಳು 
(ಹಾಹಾಹಾ 









* ನ 4.01 ನ್ನು ಸೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಿ. 


ಸ್ನ 


ಫಿ 2.1 ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕ 
ಬರುವುಪೋ ಅಂತಹ ಸಾಧಾರಣ- ವಿಶೇಷ ಶಬ್ದ ಬಗಳೆರಡನ್ನೂ ದಿಜ್ಮಾತ್ರ 
ಸೂಚನೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲೇ (4.016) ಕೊಟ್ಟಿದೆ. | 


ಅಧಿಕರೂಪಗಳು 
ಸರಳ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಗಾಗಿ ಕೆಲವೇ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳನ್ನು ಸುಲಭ' 
ವಾದ ಕೆಲವೇ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸುವುದು ಅಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವಾದರೂ 


ಅಧಿಕರೂಪಗಳು ಕಂಡಾಗ ಅವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು, ಅವನ್ನು ಆರಿತು 
ಬಳಸುವುದು- ಇವೂ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನದ ಅವಶ್ಯಕ ಅಂಗವೆಂದೇ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. 


ಎಂತಲೇ ನಾವು ಅಧಿಕರೂಪಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಬರುವುವೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಅವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡಲೆಶ್ಟಿಸಿದ್ದೆ ವೆ, ಅಧಿಕರೂಸವನ್ನು ತೋರಿಸಲ್ಪ 
ಅಂತಹ ರೂಪಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಸಣ್ಣ ಗೀಟೆನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. 


ಅಧಿಕರೂಪಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ? ಉಭಯಸಪಶದಿ ಧಾತ: 
ಗಳಲ್ಲಿ 6 ಮತ್ತು 7ರಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡು ರೊಸಗಳು ಇರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 


_. ಅಂತೆಯೇ ವೇಟ್ಛ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇಟ್‌ ಸಹಿತವಾದ ಮತ್ತು _ರಹಿತ' 
ನಾಡ ರೂಪಗಳು ಬರುವುವು. ಗುಣ/ವೃದ್ದಿ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಿಕಲ್ಪ ವಾಗಿ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ರೂಪಬಾಹುಲ್ಯ. ಉದಾ, ಮೃಚ್‌; ಸುಮ್ಮ” ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಬಂದರೆ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪದಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡು ರೂಪ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಬರತಕ್ಕವೇ, ಒಂದೇ 
ಧಾತುನ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಣದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ರೂಪಬಹುಲತೆಯ ಅನಕಾಶವನ್ನು 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. | 


ಆದರೆ ವ್ಯಾಕರಣದ ವಿಶೇಷನಿಯಮಗಳಿಂದಾಗಿ ಅಧಿಕರೂಪಗಳು' 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬರುವುದೂ ಉಂಟು. ಉದಾ. ಕಥ" ಧಾತುವು ಸೀಟ್‌ 
ಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸ್ರುಭಿತ-ಕ್ಷುಬ್ಬವೆಂದು ರೂಪದ್ವಯವಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ನಿಷ್ಮಾ. 
ನತ್ವವು (4-8 ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ತಕಾ ರಣಿಡೆಯಲ್ಲಿ” ನಕಾರ ಬರುವಿಕೆ) ವಿಕಲ್ಪ. 
ವಾಗಿ ಬರುವುದು. (ಉದಾ, ತ್ರೈ-ತ್ರಾತ ಮತ್ತು ತ್ರಾಣ) ಸಂಧಿನಿಮಿತ್ತ ವಾಜಿ! 
ರೂಸಬಾಹುಳ್ಯವೂ ಸಾಮಾನ್ಯ (ಉದಾ, ಫೀ-ನಿಫೀಯ-ನಿರ್ಣೇಯ) 








MM 








1: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ 


ಅಂತೆಯೇ ಮೂರನೆಯ "ಯ ಪ್ರತ್ಯಯವೆಂದಾಗ ಮೂರು ಪ್ರತ್ಯಯ 
(ಣ್ಯತ್‌-ಕ್ಯಪ”-ಯತ")ಗಳು ಗೃಹೀತವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೂ ರೂಪ 
ಬಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿರುವುದನ್ನು ಹಲವೆಡೆ ನೋಡಬಹುದು. ನೋ. 4.09 
ಇದಲ್ಲದೆ ಧಾತುವಿನ "ಸದ? (ಪರಸ್ಮೈ ಇ) ವನ್ನೇ ಬದಲಾಯಿಸಿ 
"ಬಿಡುವ ಉಪಸರ್ಗಗಳು ಬಂದಾಗ ರೂಸಬಹುಲತೆಯುಂಟು, ಕೆಲವೆಡೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನಾವು ಉಸಸರ್ಗಯೋಗವನ್ನು ಈ 
ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ. ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ವಿಶೇಷಾರ್ಥರೂಪೆ 
ದಾಯಕವಾದ ಉಪಸರ್ಗಯೋಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಸರಿಶೀಲಿಸುವ ಉದ್ದೆ ಶವಿಸೆ, 


ವಿಶೇಷಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು 

ಉಪಸರ್ಗಗಳ ಸೇರ್ಪಡೆಯಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದ ಅನೇಕ ಅರ್ಥ 
ಗಳು ಹೊಮ್ಮುವುವೆಂದೂ, ಅನನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಈ ಕೃತಿಯ ಉದ್ದೇಶ 
ವಲ್ಲವೆಂದೂ ಈ ಮೊದಲೇ ಶಿಳಿಸಿದೆಯಪ್ಟೆ*. ಆದರೆ ಉಪಸರ್ಗನಿಮಿತ್ತಕ 
ವಾಗಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುವುದಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಲು 
ಹಲವೆಡೆ ಯಶ್ನಿಸಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ವಿಶೇಷಸಂಧಿಕಾರ್ಯಗಳೂ  ಅಲ್ಲಿರುವು 
ದಾದರೆ ಅದನ್ನೂ ತೋರಿಸಲೆತ್ಲಿಸಿಜಿ. ಉದಾ. ನೋ. ನೀ ಧಾತು, 

ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಒಂದೇ ಧಾತುವಿಗೆ ಕೆಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟಪ್ರತ್ಯಯಗಳ 
ಸೇರ್ಪಡೆಯಿಂದ ಅಧಿಕರೂಪಗಳಾಗಿ, ಆ ಅಧಿಕರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಭಾಗ 
ವಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ, 
ನ ಅವುಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ | ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿರುವ. ನಮ್ಮ 
ಧಾತ್ರರ್ಥಕೋಶದಿಂದ ಅರಿಯಬಹುದು. ಆಗ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಸ್ಮಿ 3 
ಆತ್ಮನೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕೃದಂತಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ವೆ... (ಇಂತಹ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ . ಅರ್ಥಭೇದದಂತೆ ರೂಪಭೇದವೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ) . ಹೀಗೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು, ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ಆಧರಿಸಿ ಸಡೆಯಲಾಸ್ಪುದ 
ನಡಿ. | 


& 


wd 8,1 ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋ] ' 


ಉದಾ: ಅಂಚ?” ಧಾಶುವಿನ 1ನೇ ರೂಸನದಲ್ಲಿ ಆಂಚಿತ-ಅಕ್ಷ ಎಂಬ 
ರೂಪಗಳು. ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ ಪೂಜಾರ್ಥ, ಎರತಷನೆಯದಕ್ಕೆ ಗತ್ಯರ್ಥ, 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಒಂದೇ ರೂಸಕ್ಕೇ ಸಾಧಾರಣಾರ್ಥದ ಜೊತೆಯಲ್ಲ 
ವಿಶೀಸಾರ್ಥವೂ ತೋರುವುದುಂಟು, "ಭುಜ್‌'-ಭುಕ್ತ ಉಶಿನ್ನಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಸ 
ತಿಂದ ಜಾಗ. 
ಯಪ್ರತ್ಯಯ(3ನೆಯದು)ದಕ್ಲಿ ಶ್ರರ್ಥಭೇದೆದಿಂದಾಗಿ ಣ್ಯತ್‌, 


ಕೃಪ್‌, ಯತ್‌ಗಳಲ್ಲೊಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಧಾತುವಿಗೆ ಸೇರಿ ರೂಪ ಮತ್ತು | 


ಅರ್ಥಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದುಂಟು. 

ಉದಾ: ವದ" -ವದ್ಯ-ಉದ್ಯ. 

ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವುಳ್ಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕಂಸ 
ಗಳೊಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವಿಶೇಷ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವುದೇ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಕೃದಂತಗಳ ಬಳಕೆಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿರೂಪಿಸಲಿದ್ದೇವೆ 


ಉದಾ: "ನೀ' ಧಾತುವಿನ 3ನೆಯ ರೂನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆ | 


ದೊರೆಯಲಿದೆ. 


(0) ನುದ್ರಣ:ವಿಧಿ-ನಿಧಾನ 


ಅಕ್ಷರಗಳು ಕೋಶಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ದಪ್ಪಕ್ಷರ 
ಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿದೆ. ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಮುದ್ರಿಸಿದೆ. 


ಸಂಖ್ಯೆಗಳು-.. ಧಾತುಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ದಪ್ಪಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿಜಿ. 


ರೂಸಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿದೆ- 


ಒಂದರ ಪಕ್ಕ ಮತ್ತೊಂದು 


1 ರಿಂದ 10 ರೂಪಗಳನ್ನು ಒಂದರಕೆಳಗೊಂದು (ನಮ್ಮ ಧಾತುರೂಪ 





ಕೋಶ: ಸವಿವರಣದಲ್ಲಿಯಂತೆ) ಕೊಡುವುದರ ಬದಲು ಒಂದರ ಪಕ್ಕ 


RT TF ಲಾ, 














4 3; ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವ ರೂಪ 


ಒಂದನ್ನು  (7ಟ೧-00 fashion) ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸ್ಮಳಾನಕಾಶವುಳಿಯುತ್ತದಷ್ಟೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಮ್ಮ ಧಾತು 
ರೂಪಕೋಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿರೂಪದ ಹಿಂಜಿ (ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯೆ)ಯೂ ಮುಂಜಿ 
(ಮಾದರಿ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ, 
ವೈಶದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದರ ಕೆಳಗೊಂದನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವುದಾಯಿತು; ಇಲ್ಲಿ 
ಅದು ಅನವಶ್ಯವೆನಿಸಿತು. (ಒಂದೇ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಳಗೆ) ರೂಸಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಸಣ್ಣಗೀಟಿದ್ದರಿ (hyphen) ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ರೂಪಬಾಹುಲ್ಯವಿಜೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಮತ್ತು ಈ ಬಾಹುಲ್ಯವು ನಾನಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿರ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ, 3ನೇ (ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯ) ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಹುಬಾರಿ ರೂಪ 
ಬಹುಲತೆಯು ತೋರಿರಲು ಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಯ “ಯ” ಹಲವು ಪ್ರತ್ಯಯ 
(ಬ್ಯತ್‌-ಯತ್‌-ಕೃಪ್‌)ಗಳ ಸಾರರೂಪವಾಗಿರುವುದು, (ಇತ್‌ ಭೇದ 
ದಿಂದಾಗಿ ಗುಣ-ವೃದ್ಧಿ ಮೊದಲಾದೆ ವೈಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ಭೇದಗಳೂ 
ಉಂಟಾಗಿ ಹೀಗೆ ರೂಪಭೇದವಾಗಿರುವುದುಂಟು). 

ಇನ್ನಿತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪವೈ ಚಿತ್ರ ವೋ ಬಾಹುಲ್ಯವೋ, ಉಪಸರ್ಗ . 
ನಿಮಿತ್ತ ಕವಾಗಿಯೋ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯವೈ ಶಿಸ್ಟ್ಯದಿಂದರೋ ಭಿನ್ನಾರ್ಥಹೇತುಕ 
ವಾಗಿಯೋ ಇರಬಹುದು. Ay 


ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಭೇದ ತೋರಿಜಿಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಸೆಗಳನ್ನು ಒಳಗಸಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಸದೊಳಗಿರುವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಏನೋ 
ನಿಶೇಷನಿಜಿಯೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಸಬೇಕಾದ 
ಸನ್ನಿವೇಶನಿದ್ದೀತೆಂದೂ ಅರಿತು, ಅದನ್ನು ಕಂಸಬಹಿರ್ಭೂತವಾದ ರೂಪದೆ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ / ಸಮಾನಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಬಳಸುವುದು ಸರಿಯಾಗಲಾರದಿಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು * 

* ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಅಂತಹ ರೂಪಗಳ ಅರ್ಥವಿಕೇಷ 
ಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ “ಕೃದಂತಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಬಳಕೆ”: ಎಂಬ ಕೃತಿಯಿಂದ 
ಅರಿಯಬಹುದು. ಇದು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿದೆ, 


ಕ 
ಕೂ 


ಫೆ: 





ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 





ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕಂಸಗಳನ್ನೇ (ಒಳಗೆ ಯಾನ ಪದವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೆ) 


ಬಳಸಿರುವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಿತ್ರವೆಂದಿನಿಸಬಹುದು, ಅದಕೆ ಅದನ್ನೂ 
ಸೋದ್ಲೇಶವಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿಜಿ. ಯಾವಾಗ ಒಂದೇ ರೂಪವು ಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುವಂತೆ ವಿಶೇಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತ ದೋ 
'ಅಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಉದಾ, ಭೀ-ಭೀತ:. ಇಲ್ಲಿ 


» ನ 


ಕರ್ಮಾರ್ಥವಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಕರ್ತ್ರರ್ಥವು ಸಹ ಇದೆ. (ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈ , 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯಾಗದಿರಲೆಂದು ಭಿನ್ನಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಒಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಂಸದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎಸ್ಟೋ ವೇಳೆ ನಿಶಿಸ್ಟೃಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವೆನ್ನುವ 


ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಇರುವುವು. ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಇದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನ್ವಯಿ : 


ಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ. ಶೀ-ಶಯಿತ: (ಶಯಿತಂ) 


ಧಾತುನಿರ್ದೇಶಸಮನಂತರವೇ (immediately after) | 


ಇರುವ ಕಂಸೆದೊಳಗೆ ಧಾತುವಿನ ಗಣ-ಪದ- ಇತ್ಯಾದಿ ವಿವರಗಳಿವೆ. 


ಅಂತೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀರೂಪದೆ ಕೊನೆಯಕ್ಷರವನ್ನು ತೋರಿಸಲೂ (ಸಣ್ಣ 
ಗೀಟನ ಜೊತೆ) ಕಂಸವನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. 


'ಫೋಲಿಯೋ (Folio) 


ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಂತೆಯೇ-ಕೋಶ (dictiona- i 


ry) ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ-ಕೋಶಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ 
ಪುಟದಲ್ಲಿನ ಧಾತುಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು (ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ಕೊಡುವ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ) ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಪುಟಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪುಟಿದ 
ಆಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿದೆ. ಧಾತುಸಂಖ್ಯಾವ್ಯಾ ಓ(18086) 
ಯನ್ನು ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಧಾತ್ವನ್ವೇಸಣವು ಸುಗಮವಾಗಲೆಂಬುದೇ 
ಇದರ ಸ್ಪಸ್ಟೋದ್ನೇಶ. | 








ಎ ps ಹ” 


ಕಾಗುಣಿತ 


ಮುದ್ರಣ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಕಾಗುಣಿತವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬದೆ 
ಲಾಯಿಸಿಜಿ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಕರ್ತುಮ್‌” ಎಂದು ಬಕೆಯುವ ಬದಲು 
“ಕರ್ತುಂ ಎಂದೇ ಬರೆದಿದೆ. ಇದನ್ನ ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪೆಂದು ಏನುರ್ಶಕರು 
ಭಾವಿಸರಸ್ಕೆ. 


ಸಂಧಿ “6 


ಆಂತೆಯೇ ಅನುನೌಸಿಕ ಸಂಧಿ ಯಾಗುನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ತದ್ವರ್ಗೀಯ 
ವೃಂಜನವನ್ನುಸಯೋಗಿಸಬೇಕಾದೆದಿಯಲ್ಲೂ (ಹೋ.. ಸಂಹಿತೈಕನಪದೇ 
ನಿತ್ಯಾ.) ಅದನ್ನೇ ಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಊದಾ, "ಕಾಜ್‌ಕ್ರಣ"' 
ಬದಲಾಗಿ “ಕಾಂಕ್ಷನ್‌” ಎಂದು ಮುದ್ರಿಸಿದೆ, ಅಂತೆಯೇ "ಅರ್ಥ ಚಿತುವು? 
ಬದಲು ಅಂಚಿತುಂ, “ದಣ್ಣನೀಯಂ' ಬದಲು ದಂಡನೀಯಂ”, “ನನ್ನನ್‌? 
ಬದಲು ನಂದನ"; “ಜೃಮ್ಬಣೀಯಂ” ಬದಲು “ಜೃಂಭಣೀಯಂ” ಇ. 


ಸ್ತ್ರೀರೂಸ ನಿರ್ದೇಶ 


ಆದರೆ ಕಂಸಜೊಳಗೆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಾಂತವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವಾಗ 
ಮಾತ್ರ, ನುಮಾಗಮವು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಒಡೆದು ತೋರುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ (-ನಪ್ತೀ) ಎಂದೇ ತೋರಿಸಿದೆ, ಕೇವಲ (-ತೀ) ಎಂದಿರು: 


ನೆಡೆ ನುಮಾಗಮವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 


ಈ (-ತೀ)ಅಥನಾ (-ನ್ತ್ನೀ) ಎಂಬುದು ಸ್ತ್ರೀ ರೂಸದ ಕೊನೆಯ 
ಆಕ್ಷರವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಉದಾ, “ಗೃಹ್ಣೆನ್‌ (-ತೀ)ಎಂದಿರು 
ವಲ್ಲೆ, ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ “ಗೈಹ್ನೆನ್‌”ಎಂದು ರೂಪವೆಂದೂ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
“ಗೃಹ್ಣ ತೀ" ಎಂದು ರೂಪವೆಂದೊೂ ತಿಳಿಯತಕೃದ್ಳು. (ಗೃಹ್ನೆನ್‌ + ತೀ 
ಗೃಹ್ನಫ್ಲೀ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸಿದೆ) 


೪ 


೬ 2.1 ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೋಶ 


ಎಂತಲೇ, ತುದನ್‌ (-ಕೀ) (-ನ್ತ್ಲೀ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವಾಗಿ 
“ತುದತೀ”, “ತುದಂತೀ” ಎಂದು ಎರಡು ` ಸ್ತ್ರೀರೂಸಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 


ತಕ್ಕದ್ದು 


(0) “ಸತಾಯಿಸುವಿಕೆ? 


ಸ್ಸ 


ಈ “ಸತಾಯಿಸುವಿಕೆ”ಯಿಂದಾಗುವ ಹಿಂಸೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಧಾತು 
ರೂಪಕೋಶ :  ಸವಿವರಣದಲ್ಲೂ ಈ ಕೃತಿಯ (ಲ್ಲೇ ಮೊದಲ)ಲ್ಲೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೃಕಿಯಲ್ಲಿಮಾಶ್ರ ಆದೆರೆ 
“ಗೋಳು? ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವಾಚಕರು ನಿರೀಕ್ಲಿಸಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ 
ಅಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲೂ ನಾವು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳು 
ಶ್ರೇ ಆದಕಿ- ” 


ಆದರೆ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಾವೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವೆ 
ದುಂಟು. ಅದೆಂದರೆ ಒಂದೇ ಧಾತುವು ಅನೇಕಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿರುವೆ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ. ನಾವು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಮಿಕ್ಕ ಅನೇಕ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಗಣಶ:-ಸದಶ: ನಾವು ನಿರೂಪಿಸಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 
ನಾವು ಬಳಸಿರುವುದು ಧಾತುಗಳ ಅಕಾರಾದಿ ಕ್ರಮವನ್ನೇ. 


ಹೀಗಾಗಿಯೇ ಭಿನ್ನಗಣಸ್ಥ ವಾದ/ಭಿನ್ನಸದೀಯವಾದ ಸಮಾನಧಾತು 
ಗಳೂ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ "ಅದರಂತೆ? "ಹಿಂದಿನದರೆಂತೆ' ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದಲ್ಲಿ ಬಹು" 
ಕಷ್ಟವಾಗದು. ಒಂದೆರಡೇ ಹಿಂದಿನ ಧಾತುಗಳಾದರೂ ಧಾತುಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನುು 
ನಾವು ಸೂಚಿಸಿಯೇ ಇದ್ದೇವೆ. ಎಸ್ಟೋ ಪುಟಗಳ ಹಿಂದೆಯೋ, 
ಬೇರೊಂದು ಸಂಪುಟಿದಲ್ಲೋ ಹುಡುಕುವ ಪ್ರಮೇಯವು ಇಲ್ಲಿ ಬರದಷ್ಟೆ. 


ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸ್ಥಳವೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿತಾಯವಾಗು 
ವುಜೀ. ಏಕೆಂದರೆ ಭೂಯ ಸ್ತ ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
(spsaking statistically);  ಲಕಾರರೂನಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಗಣೀಯ 
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ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಬರುವಷ್ಟು ಭೇದಗಳು ಕೃದಂತ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಬರವು, ಏಕೆಂದಕೆ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಎಸ್ಟೋ ಕೃ ದಂತ ಪ್ರತ ಯಗಳ ಸೇರ್ಸಡೆಯು ಧಾತುವಿನ ಗಣಕ್ಕೆ 
ನೇರಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸ ಸದೇ ನಡೆಯತಕ್ಕ ವೇಬುದು ವಾ ಕರಣಾನುಸಾರವಾನ 


ವಿನಯ. ಹೀಗಾಗಿ ಗಣ ಬೇರೆಯಾದರೂ "ಪದ' ನಂದೇ ಆದಲ್ಲಿ ಸಮ. 
ರೂಪಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 


ಆದರೆ ವಸುಸಿ ಕಿಯೆಂದರಿ, ಇರುವ ಹತ್ತು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲೆ ದಂ 
ಕೂಪಸಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ತೋರ ಸ್ಥ ಳಾವಕಾಶವುಳಿಸುವುಡೇ ಇನ್ನು 
ಘನೋಜ್ದೆ (ಶವಾಗಿಲ್ಲ. ಷ್ಟೃತೆಗೋಸ್ಟರವಾಗಿ ಒಂದು ವೇಳೆ ಅನ್ನು. 
ಸ್ಥಳವು ಹೆಚ್ಚು ವ A, ಆದು ಕಮನೀಯನೇ ಸರಿ! ಅರ್ಧಾಕ್‌ ನಮ್ಮ 
ಉಜೆ ಶವೇ ಬೇಕೆಯಾಗಿದೆ. 


ಏನೆಂದರೆ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಾನು ವು ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ವೈಸನ್ಯುವೂ ಎದ್ದು ಕಾಣಲೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ "ಲಕ್ಷ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 
ಸಾಮ್ಯ. ವೈಸಮ್ಯಗಳೆರಡೂ ಥಟ್ಟನೆ ಸ್ಫುರಿಸಲು RE, ಶ್ರೀನು ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ ಇಟ್‌ತ ೈವನ್ನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ರೂಸಭೇದನಾಗುವುದುಂಟು. ನಿಸರೀತ ಕ ಕೈಮದಿಂದ (and conver- 
561%), ಈ ತೆರನ ರೂಪಭೇದದಿಂದ be ಸೇಟ್ರವೊ, ಅನಿಟ್ಟವೋ 
ಅಥವಾ ವೇಟ್ಭೈವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹ ನೆನನಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. [ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ, ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದಭೂತವಾದ- ಸೇಟ್ಟಿ ಧಾತುವಿಗೂ ವೇಟ್ಸ 
ಅಥವಾ ಅನಿಟ್ಟಿದಂತೆ ಮತ್ತು ಏತದ್ಧಿ ್ವರುದ್ದೆ ವಾಗಿ (conversely), 
ರೂಪಗಳು ಇರುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನೂ ಮರೆಯಲಾಗದೆಂದೂ ಜ್ಞಾಪಿಸ 
ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೊಂದೆರಡು ಉನಾ.ಗಳು ನೊಕೆಯು 
ಬಹುದು], ಇದಿಷ್ಟು ಕ್ರ ಕೃತಿಯ ಕೋಶಭಾಗದ ಕಥೆಯಾಯ್ತು _ ಕೋಶ 
ಪೊರ್ವಭಾಗ,  ಕೋಶೋತ್ತರಭಾಗಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು, 


೬೪: 9.1 ಕೃದಂತ ರೊಪ ಕೋಶ 


` (ಕ) ಕೋಶಸೂರ್ನಭಾಗೆ 

ವಿಷಯಸೂಚಿಯನ್ನು ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ-ವಿಸ್ತೃತವೆಂದು ಎರಡು ತೆರನಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಜಿ. ಮೊದಲನೆಯದರಿಂದ ಒಂದು ಸಮಷ್ಟಿ ದರ್ಶನವೂ, ಎರಡನೆಯ 
ದರಿಂದ ವ್ಯಷ್ಟಿದೃಷ್ಟಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದೆರ ಉದ್ದೇಶ: | 

ಕೃದಂತಗಳೆಂದರೇನೆಂದು ಶಿಳಿಯಪಡಿಸಲು "ಸರಳ ಸಂಸ್ಕೃತ? ‘Basic 
Sanskrit’- ಇವುಗಳಿಂದಾರಂಭಿಸಿ "ಪ್ರೌ ಢಸಂಸ್ಕೃತ” ದವರೆಗಿನ ಭಾಷಾ- 
ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಕರಣ ವ್ಯಾಪ್ಲಿಗಳನ್ನು ಸ್ಲೂಲವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ, ಎರಡರಲ್ಲೂ 
ಕೃದಂತ-ರೂಪಗಳ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ (abundance) ಮುಂತಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಪ್ರಸಂಗತಃ ಬೇಗನೆ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಕಲಿಯುವ ಬಗೆ 
ಮತ್ತು ತದಪೇಕ್ತಯಾ (೩5 against the 501736) ಗಾಢವಾದ 


ಕಲಿಕೆಯ ಬಗೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಡೆ, 


ಆ ಬಳಿಕ ಕೃದಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ರಚಿತವಾದ (ಮತು 
ನಮಗೆ ದೊರೆತ) ಎಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಸೌಕರ್ಯ-ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿದೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ, 


ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದ ಕೃದಂತರೂಪಮಾಲಾಗ್ರಂಥವನ್ನು 


ಕುರಿತು (ನಾನಾರಿಸಿರುವ ಧಾತುಗಳು-ಕೃತ್ತುಗಳು- ಇವನ್ನೇ ಕೆಜುಗಿ 
ಅಧಿಕರಿಸಿ) ಕೆಲವು ನಿಮರ್ಶನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ 


ಈ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಆಲ್ಬ- ಬಹು-ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಲೋಪ] 
ದೋಷ/ಅಸೌಕರ್ಯಗಳಾವುವೂ ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯಬಾರಜಿಂಬ 
ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವು ವಾಚಕರಿಗೆ ಸ್ಫುಟಿವಾಗಿರಬೇಕಷ್ಟೆ. 


"ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ” ವು, ನಾವು ಏನು ಸಾಧಿಸಕೊರಟ 
ದ್ದೇವೆ, ಎಷ್ಟು ಮತ್ತು ಹೇಗೆ-ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುತ ಜಿ. 

"ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ” ವು ಜಟಿಲ ವಿಷಯದ ತೊಂತುಗಳನ್ನು ಎಳೆ 
ಎಳೆಯಾಗಿ ಭಿಢಿಸಲು ತೋರಿರುವ ಕತಾನಧಾನ- ನಿಧಾನ ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲೆತ್ಸಿ 


| ೯ 
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| 
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ಸಿಜಿ. ಎಂತಲೇ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಇದೊಂದೇ ಭಾಗವನ್ನೋದಿದವರಿಗೂ ಈ 
ವ್ಯಾಮಿಶ್ರಸಮಸ್ಯೆಯ ಹಲವು ಮುಖ್ಯ ನೋಟಗಳೊದಗುವುನೆನ್ನಬಹುದು. 
ಹಾಗೂ ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೂ 
ಸುಶಕ(€asily possible)ನಾಗುತ್ತ ಜೆ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಕೊನೆಯ ಆಂಶವನ್ನೇ-ಸಾರಿಸ್ಮಪಾಗಿ ಈ ಮುಂದಿನ 
ಭಾಗ "ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಳಸುವ ಬಗೆ' (2,2) ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


(€) ಕೋಶೋತ್ತರ ಭಾಗ 


ನಾವು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಹತ್ತು ಕೃದೆಂತಗಳಲ್ಲಿ ಏಳು "ದ್ರವ್ಯ? ಗಳು: 
ಲಿಂಗ, ವಿಭಕ್ತಿ, ವಚನಗಳು ಅವಕ್ಕೆ “ak ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು "ನಡೆಸು 
'ವುದಲಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಎಚ್ಚರಿಕೆಗಳು ಕ್ಕ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಸರಿಯಾದ ಆದರ್ಶ 
ಗಳೇನು-ಆನೂದರ್ಶಗಳೇನು- ಎರಡನ್ನೂ 401ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದೆ (ವೆ. 
ಕೃದಂತಗಳ ಬಳಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಬೇರೊಂದು ಪುಸ್ತಕವೇ ಸಿದ್ದ ವಾಗು 
ಕ್ರಿ ದಿಯಾದರೂ ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಸ್ಪ್ವಯೇಪಿಪೋರ್ಣ (complete in 
itself, independent whole) ವೆನಿಸಲು ಆ ಬಳಕೆಯ ಒಂದು 
ಸೂ ಲವಾದ ನೋಟಿ ಆವಶ್ಯಕ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟ ರೂಪಗಳ ಅರಿವಿಲ್ಲ 
ದಾದಾಗಲೂ ಹೇಗೋ ನಿಭಾಯಿಸಲು ಕೆಲವೆಂಡು (ವ್ಯಾಕರಣಸಮ್ಮತ 


| ವಾದ) ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಆ ನಂತರ ಸೂಚಿಸಿದೆ. 


ಆ ನ ಧ್ಯಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಬಿನೇ ಒಂಡು ಭಾಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 


ಭಾಗವನ್ನು ಕೃದಂತಗಳಿಗೇ ವಿಸಿಯೋಗಿಸಲಾಗಿದೆಯೆಂದ ಮೇಲೈ, ಭಾಷಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ "ವ್ಯಾಪ್ತಿ ನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯಗಳೆರಡೂ ಎಷ್ಟೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇವುಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಕಥೆಯೂ ಇದೇ ತೆರನೆಂದು ಕಿಳಿಯುವುದೂ ಕಷ 


"ವಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ನೋಟವನ್ನು 


(4.07) ಒದಗಿಸಲೆತ್ತಿಸಿನೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನುಮಾಗನುದ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ (4.05). ಪ್ರತ್ಯಯ ಮಾರೋದಾಹರಿೆಗಳನ್ನೂ 
ಕೆಲವನ್ಕೊದಗಿಸಿದೆ (4.12). 


೬೬ “9.1 ಕೃದಂತ ರೂಸೆ ಕೋಶ 


ಶ್ರ ಕಿರುಕೃತಿಯಿಂದಲೇ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ಲಕ್ಷರೂಸಗಳತ್ತ 
ಗಮನ ಸೆಳೆದು (4,13) ಉನಯುಕ್ತ!ಪ್ರಸಕ್ಷ ್ರಂಥಸೂಚಿಯನ್ನೂ | 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. (4,18) 

ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇರದ 
ವಿಷಯಸೂಚಕ ಅಕಾರಾದಿ (Subject Index) ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಯಾವುದೇ ವಿಷಯದ ಅನ್ನೆ (ಷಣೆಯು ಸುಕರ- ಸುಗಮನಾಗುನಂತೆ ಯತಿ ಸ 
` ಲಾಗಿದೆ, 


(೧) ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಮಿತಿಗಳೇನು? ; 
(1) ಧಾತುಗಳು: ಮುಖ್ಯ 360 ಧಾತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೆ - 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. ಮಿಕ್ಕವು. ಇಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯವು ("ಕ ರಂತರೂಸನಾಲಾ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇವು ಲಭಪ 
: ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೂಚನಾಮಾತ್ರಸಾರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಡೆ. ' 
(ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ "ಧಾತುರೂಸಕೋಶ: ಸವಿವರಣ' | 
ದಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದು, ಮುಂದೆ ಬರುವ "ಧಾತ್ವರ್ಥಕೋಶ'ವು ಇದಕ್ಕೆ. 
ಇನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿ) 
: ಉಪಸರ್ಗ-.-ಉಪಸದಗಳಿಂದಾಗುವ ರೂಪಗಳನ್ನು, ಅರ್ಥ ' 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ :] ಮುಂದೆ ಬರುವ ಧಾತ್ವರ್ಥ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲ ಧಾತು ಕೈ 
ಗಳಿಗೇ ಸೇರುವ ಎಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ ಉಸಸರ್ಗ - ಉಸ ಸದಗಳನ್ನೂ ರೂಪಭೇದ | 
(ಪರಸ್ಮೈ-ಅತ್ಮನೇ ಇ) ಅರ್ಥಭೇದಗಳನ್ನೂ ಸ ನಡೆಯಬಹುದು] 


(2) ಕೃತ್ತುಗಳು: ಎಲ್ಲಾ ಕೃತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಹತ ತ್ತನ್ನು | 
ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಡೆ. (ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ-೨ ಮತ್ತು -೩ ಕೃಕಿಗಳು 
ಆಜಾ ನಮ್ಮಿಂದಲೇ ಬರಲಿನೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯ 'ನಮ್ಮ ಸ್ರಕಟಿಣೆ'ಗಳ ] 
ನ್ನೊಮ್ಮೆ ಓದಿ), | 

(8) ಕೃದಂತ ರೂಸಗಳ ಬಳಕೆ: ಇದನ್ನು ents | 
ಮಾತ್ರ ಶೋರಿಸಿದೆ, (ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ನಮ್ಮ ಕೃದಂತಗಳು ; ಫಿ 


ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಬಳಕೆ' ಕ ಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ), 








i: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತ ತದ ಸ್ಥ ರೂಪ 
(4) ಸ್ರತ್ಯಯಮಾಲಾ ರೂಸಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ, 


: ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ಕರ್ಮಣಿ, ಅಂತೆಯೇ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೃದಂತ 
ಕರ್ಮಣಿ, ಣಿಚ್‌-ಸನ್‌-ಯಜಂತಗಳಲ್ಲಿ ರೂಸಗಳು-ಇವಾವನ್ನೂ ಕೊಡ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ (ಇವಲ್ಲೂ ಕೆಲವು "ಕೃದಂತರೂಪಮಾಲಾ' ದಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯ). 
(ಮುಂದೆ ಬರುವ ನಮ್ಮ ಸಾಧಿತಧಾತುರೂಪಕೋರ -೧ ಮತ್ತು -೨ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಲಟ್‌ ೧,೧ ರೂಪಗಳನ್ನು ಇವಿಷ್ಟೂ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯ 
ಬಹುದು. ಅಸ್ಟ್ರುದರೆ ಕೃದಂತಗಳು ಊಹ್ಯ) 


(8) ಸೂತ್ರ ಮತ್ತು ಫಿಷ್ಪತ್ತಿ: ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 


: ಇವೊಂದೊಂದೂ ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯ, ಜೊಕಿಗೆ 
ನಿಶ್ರೇಣಿಕೆ (8೩೦೩1೦0) ಗ್ರಂಥಗಾತ್ರ (001), ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿ 


ಯಿಂದ ಅವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 


(8) ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಪಡೆಯುಬಹುದಾದ ಇನ್ನಿತರ ರೂಪಗಳು 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ರೂಸಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ರೂಸಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿಯೇ ಪಡೆ 
(1) ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ರೂಸಗಳಿಗೂ "ನ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಯ (ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಕ; 'ನರ್ಯರ್ಥಾಃ ಷಟ್‌ ಪ್ರಕೀ 
ರ್ತಿತಾ :')ನನ್ನು ಸೇರಿಸಬಹುದು-ಯಾವುದೇ ನಾಮ ಅಥವಾ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ, 


(ಕೃದಂತವು ಸ್ವರಾದಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆ "ಅನ್‌? ಸೇರಿಸುವುದು; ಇಲ್ಲವಿದ್ದ ಕೆ) 


. ಉದಾ-ಗಳು ಅಕರ್ತವ್ಯಮನಾ ಚರನ” 
ಅನತಿಕ್ರಮಣೀಯಾನಿ ಕ್ರೀಯಾಂಸ್ಮಿ 


ಹ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೊಟ 
L 


ನಿದಿತನುವಿದಿತಂ ವಾ ಸರ್ವಮೇತಶ್‌ ಕ್ರಮಸ್ತ ನ 

WN ರುಗ್ಗಮಶಯಿತನಂತಂ ವೈದ್ಯೋಟಧಿಕ್ಷಿಸತಿ. " 
೯. ಅನಿಚ ನ್ನಪಿ ವಾಪ್ಣೆ ೯ೀಯ ಬಲಾದಿವ ನಿಯೋಜಿತಃ ಷ್ಣ ೆ 
ತೇನಾನಿ ಸಂತೋಸಮಲಭಮಾನಃ....... | 
ಕರ್ತುಮಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ ಚ ಶಕ್ತಃ | 

೬  ಅಕೃತ್ವಾ ಸರಸಂತಾನಮ್‌ ಅಗತ್ತಾ ಖಲನನ್ರುತಾಮ್‌ | 1 
೨೨ 4 


ಅನುತ್ಸ ಜ್ಯ ಸತಾಂ ವರ್ತ್ಮ -ಯದಲ್ಪಮಸಿ ತದ್ಬಹು | 


(2) "ತುಂ ಕಾಮಮನಸೋರಸಪಿ' 
ಉದಾ: ಗಂತುಂ ಕಾಮಃ ಯಸ್ಯ ಸಃ - ಗಂತುಕಾಮಃ 
ಅವಿಚಲಿತಂ ಮನಃ ಯಸ್ಯ ಸಃ - ಅವಿಚಲಿತಮನಾಃ 






ತುಮುನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ, "ಕಾಮ' "ಮನಸ್‌? ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ರೂಪಗಳನು; 
ಮೇಲಿನಂತೆ ಪಡೆಯುವಾಗ ತುಮುನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಮಕಾರವು ಲೋ। 
| ಹೊಂದುತ್ತದೆ, | 


(8) "ಓರಾನಶ್ಯಕೇ? 
"ಲುಂಪೇದವಶ್ಯಮಃ ಕೃತ್ಯೇ ತುಂ ಕಾಮಮನಸೋರಕಹಿ | 
ಸಮೋ ವಾ ಹಿತತತಯೋರ್ಮಾಂಸಸ್ಯ ಸಚಿಯುಖ್‌ಘಣಕೋಃ ॥ 
(ರೂಪಾವತಾರು) -! 
ಉದಾ : ಅವಶ್ಯಂ ಶ್ರೋತುಂ ಯೋಗ್ಯಂ = ಅವಶ್ಯಶ್ರಾವ್ಯಮ್‌ 
ಹೀಗೆಯೇ ಅನಶ್ಯಭಾವ್ಯಂ ಣಿ 


ಇಲ್ಲಿ "ಅವಶ್ಯ'ವು ಉಪಪದವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಡಲೂಬಹುದು! 


ಉದಾ: ವಿಪ್ರೇಣ ಶುಚಿನಾ ಭಾವ್ಯಂ (ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ಕೌಮುದೀ) | 
ಹೀಗೆಯೇ ನಾವ್ಯಂ- ಲಾವ್ಯಂ, ಇ. 





i: ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ ೬೯ 
(8) ಈ ಕೃತಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಆಗುವ ಉಪೆಯೋಗೆ 


ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಲವು ಕೃದಂತಗಳು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿನೆ. ಕಲವ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಉದಾ, “ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 


ತನ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯ ಭವಿತನ್ಯ ಗಂತವ್ಯ 


ಅನೀಯ ಸ್ಮರಣೀಯ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ರಮಣೀಯ ಮನನೀಯ 
ಗಣನೀಯ ಶ್ಲಾಘನೀಯ (ಪ್ರ)ಶಂಸನೀಯ ಶಂಕನೀಯ ವರ್ಜನೀಯ 
ಶೋಚನೀಯ ಗಮನೀಯ. ` 


ಯೆ- ಸ್ವಾದ್ಯ ಖಾದ್ಯ ಪೇಯ ಲೇಹ್ಯ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ ಭೋಗ್ಯ 
ಸೂಚ್ಯ ವಾಚ್ಯ ವಾಕ್ಕ ಹ ವೇದ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಯ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಸ್ಪೃಶ್ಯ ದೃಶ್ಯ 
ಶ್ರವ್ಯ ಶ್ರಾವ್ಯ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯ ಮದ್ಯ ಹಾಸ್ಯ ಲಾಸ್ಯ ಶಕ್ಯ ಲಭ್ಯ ಸಹ್ಯ 


ತ- ಮತ ಹತ (ನಿ)ಕತ ದಯಿತ ಗಣಿತ ಕಥಿತ ಮಥಿತ ಅರ್ಜಿತೆ 
ಭ್ರಾಂತ ಶ್ರಾಂತ ಕ್ರಾಂತ ಕಾಂತ (ಪ್ರ) ಶಸ್ತ್ರ ಶಕ್ತ ಭಕ್ತ (ಸಂ)ತುಷ್ನ 
ದುಷ್ಟ ಪುಷ್ಪ ಹೃಷ್ಟ (ಆ)ಕೃಷ್ಣ ನಷ್ಟ ಭ್ರಷ್ಟ ಆನ್ನ ಭಿನ್ನ ಛಿನ್ನ ಖನ್ನ 
ಮಗ್ನ ಲಗ್ನ ಸಿದ್ದ ಬುದ್ಧ ಯುದ್ಧ ದ್ಧ “ವೃದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ಶಷ್ಟ ಪಕ್ಷ 
ನಿರ್ವಾಣ 

ಆನ, ಮಾನ-ಯಜಮಾನ ಜಾಯಮಾನ ವಿದ್ಯಮಾನ ವರ್ತಮಾನ. 
ವರ್ಧಮಾನ. 


ಇವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತರೆ ಇಚ್ಛಿತ, ಬಂಧಿತ, ಹರ್ಷಿತ ಮುಂತಾದ 


ಆಸಶಬ್ದ (ಅರ್ಥ)ಗಳನ್ನು ಬಿಡಬಹುದು, 


ನಾವು ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವ ಇನ್ನಿತರ ಕೃದಂತರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಹೇರಳವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪಡಗಳಿರುವುದು ಓದುಗರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ, 


1 


೪ 


2.1 ಕೃದಂತ ರೂಸ ಕೋಶ 
ಇಂದು ಹುಲುಸಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸದಗಳು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿವೆ, 
ದಲಿಯ ಕೇವಲ ೮ ಗಾಕಿಕವಾದ ಪಾರಿ 
ನೋಟವುಳ್ಳ ವರು ಸಹ ಇಂದು 





ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ 
ಕೌಟರೀಯಾರ್ಥಶಾ | 
ಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದ ರಾಶಿಯ ಸೂ ಲನಾದೆ | 
ಅನ್ನೇಷ (ೆಯರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಇತ್ತ ಸೂರ್ವಾ . 
ರ್ಜಿತವಾದ. ಶಬ್ದ ಸಂಪತ್ತು ಆರ್ಥಸಂಸತ್ತು ಗಳಿಗೆ ನಾವು ಎರವಾಗಿ, ಕೇವಲ 

ಳ್ಳ 


ಪರಭಾಷೆಯ ಸರಿಭಾಷೆಯ ಸರಿಯನ್ನೇ ಭಟ್ಟ ಸಯಿಳಿಸಲೆಳಸುತ್ತಾ ವೃಥಾ 
ಭ್ರಮ-ಶ್ರ ಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಈ 


ವೇಳೆ, ಉಸಯುಕ ವಾದ ಭಾವ-ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಸಮುಚಿತವಾದ ಪದಗಳಿಗೂ 


f bw ಪದರಾಶಿಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕ ತದಿಂದ 
ಆವಶ್ಯಕತಾನುಸಾರ ಬೆಚಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತರಳೆಃ ಸುವುದು. ತಪ್ಪಾಗೆ 


ಲಾರದು. ಇಲ್ಲವೆ, 'ನಿದ್ದಮನ್ನ್ನಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಭಿಕ್ಷಾಮಟತಿ ದುರ್ಮುಕಿ? 
ಎಂಬಂತಾಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? 


2.2 
ಘಃ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಳಸುವ ಬಗೆ 
1,. ಧಾತುಗಳು: ಒಟ್ಟು 100 ಮುಖ ) ಧತುಗಳನ್ನಾರಿಸಿದೆ, 
ಅನನ್ನು ಅಕಾರ ದಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ Mel 


ಎ, | ಪ್ರಕಿ ಧಾತುವಿಗೂ ಗಣ -ಪದ- ಕರ್ಮವ ತ್ತ -ಇಟ್‌ತ್ತ 
| ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ಕೃತ್ತು ಗಳು ; ಹತ್ತು ಕೃತು ಕ್ನಿಗಳನ್ನಾರಿಸಿದೆ. 
ಪ್ರತಿ ಧಾತುನಿಗೂ ಈ ಹತ್ತನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದಕೆ ಆಗುವ : 
ಇಸಗಳನ್ನು ಕೂಟ್ಟಿದೆ. 
ಜು ೪ Wy ಪ್ರತ್ಯ ಯಕ್ಕೂ. ಸೂಚಕವಾದ ಸಂಖ್ಯೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ' 
| ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧ (one-tಂ- -one-relation- 
ship) ನನ್ನು ರಕ್ಸಾಪುಟದ ಎರಡೂ ಒಳ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಿಸದೆ 


| 8. ರೂಸಗಳು : ಅವ್ಯಯಗಳಾದ ಕೊನೆಯ ಮೂರನ್ನು (ತುಮುನ್‌, 





1:` ಹಿನ್ನೆಲೆ ಪುಸ್ತಕದ ಸ್ವರೂಪ ಸೂ 


ಕ್ರಾ, ಲೃಪ್‌) ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಿಕ್ಕವನ್ನೆಲ್ಲ (ಪು/.ಸ್ತಿ./ನ,) 
೧.೧ಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. (ಈ ಏಳಕ್ಕೂ ಮೂರು 
ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲೂ ರೂಸಗಳುಂಟು). 

ಶತೃ ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ (೧,೧) ನನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿದೆ, | 


4, ನಿರ್ದೇಶನ; ಅಧಿಕ ರೂಪಗಳನ್ನು (ಮಧ್ಯೆ ಸಣ್ಣ ಗೀಟನಿಂದ) 


ತೋರಿಜಿ. 
ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷವಿರುವ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಸಧೊಳಗೆ 
ಹಾಕಿದೆ, 


ಸಂಕ್ಸೇಪಗಳನ್ನು ನೊದಲೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಕೊಟ್ಟಡೆ. 


ಥ್ರ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಸ್ವರೂಪ: ಈ ಹಿಂದಿನ ಆಧ್ಯಾಯ ("ಕೋಶ ಪೂರ್ವ 
ಭಾಗ”) ವನ್ನು ಓದಿದರೆ ಇದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಅಂತೆಯೇ ಹಿಂದಿನ ಯತ್ಸ-ಈ ಸ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿನ 
ಭೇದವೂ. 


6. ಸಮಸ್ಯೆಯ ಪರಿಹಾರ : ಇದರ ಬಗೆಯೇ ಕೋಕ ಭಾಗ, 


7. ಸ್ಪಷ್ಟನೆ: | ಅನುಬಂಧ("ಕೋಶೋತ್ತರ ಭಾಗ”)ಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಲಭ್ಯ 
-ಕೃದಂತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಆ 
ರೂಪಗಳನ್ನು “ಬಳಸುನ ಬಗೆ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 'ಕೆಲವ್ಯಾಕರಣ ಪ ಸ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಸೋದಾ 
ಹರಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ PA 


| 8, ಅಕಾರಾದಿ (Subject index) : ಎಸ್ಟೋ ನಾ ಕರಣ ನಿಷಯಗಳು 
ಈ ಮೂಲಕ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. 
ಬಳಸಿ, 





೬ 9.2 ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


9, ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಮಿತಿ (॥imitations)ಗಳೇನು? ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಕೆಲನೇ ಪುಟಿಗಳ ಹಿಂದೆ ಇದೆ. 


10. ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಅಧಿಕತರ ಉಪಯೋಗಗಳೇನು? ಇದಕ್ಕೂ 
1 ಉತ್ತರ ಈ ಹಿಂದಿ ಇದೆ. 
: ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಶುದ್ಧಿ -ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಸಾಹಾಯ್ಯವೇನು ? ಇದನ್ನೂ 
ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದೆ, 


ಇದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇನ್ನಿತರ ಕೃತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಪುಸ್ತಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿನ "ಪ್ರಕಟಿಣೆ'ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ. | 





ಗಿ 


6] 


3 
ತ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 

1 ಅಂಚ್‌ (1 ಪ, ಸಕ. ಸೇ.) ಹೋಗು, ಸತ್ತರಿಸು 
1 ಅಂಚಿತವ್ಯಂ 2 ಅಂಚನೀಯಂ 3 ಅಂಕ್ಯಂ (ಅಂಚ್ಯಂ) 4 (ಅಂಚಿಶಃ)- 
(ಅಕ್ರ:)-(ಸಮಕ್ತಃ)-(ಸಮಕ್ಕಃ) ಗಿ ಅಂಚಿತವಾನ್‌ - ಅಕ್ತವಾನ್‌-ಸಮಕ್ತ 
ವಾನ್‌-ಸಮಕ್ನವಾನ್‌ 6 ಅಂಚನ್‌(-ನ್ರೀ) 7 ಅಂಚಿಸ್ಯನ್‌ 8 ಅಂಚಿತುಂ- 
ಅಕ್ತುಂ 9 (ಅಂಚಿತ್ಹಾ).(ಅಕ್ರ್ಮಾ) 10 ಸಮಂಚ್ಯ-ಸಮಚ್ಯ 

2 ಅಂಜ್‌ (೪11 ಪ.ಸಕ.ವೇ.) ಲೇಪಿಸು 
1 ಅಂಜಿತವ್ಯಂ-ಅಂಕ್ರವ್ಯಂ 2 ಅಂಜನೀಯಂ 3 ವ್ಯಂಗ್ಯಂ 4 ಅಕ್ಷ: 
5 ಅಕವಾನ್‌ 6 ಅಂಜನ್‌(-ತೀ) 7 ಅಂಜಿಷ್ಯನ್‌-ಅಂಕ್ಷ್ಯನ್‌ 
8 ಅಂಜಿತುಂ-ಅಂಕ್ತುಂ 9 ಅಂಜಿತ್ಹಾ-ಅಂಕ್ತ್ರಾ-ಅಕ್ರ್ತ್ವಾ 10 ಸಮಜ್ಜು 

3 ಅಟ್‌ (1ಪ. ಸಕ. ಸೇ,) ತಿರುಗಾಡು, ಅಲೆ 
1 ಅಟಿತವ್ಯಂ 2 ಅಟಿನೀಯಂ 3 ಆಟ್ಯಿಂ 4 ಅಟಿತಃ 5 ಅಟತವಾನ್‌ 
6 ಅಟನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7 ಅಟಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಅಟಿತುಂ 9 ಅಟಿತ್ವಾ 10 ಸರ್ಯಟ್ಯ 

4 ಅದ್‌ (11ನ.ಸಕ.ಅ.) ತಿನ್ನು 
1 ಅತ್ತವ್ಯಂ 2 ಅದೆನೀಯಂ 3 ಆದ್ಯಂ 4 ಜಗ್ಗ ೦-ಅನ್ನ್ನಂ 
8 ಜಗ್ಗವಾನ್‌-ಅನ್ನೆವಾನ್‌ 6 ಅದನ್‌ (ಇತೀ) 7 ಅತ್ಸ್ಯ್ಯನ್‌ 8 ಅತ್ತುಂ 
9 ಜಗ್ಗ್ವಾ 10 ಪ್ರಜಗ್ಗ | 


ಪೀ"ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಳಸುವ ಬಗೆ? (ಅಧ್ಯಾಯ 2.2) ಎಂಬ ಭಾಗವನ್ನು 


ಓದಿಕೊಂಡು ಅನಂತರ ಬಳಸತಕ್ಕದ್ದು | 


` 1.4 


| 
} 


ತೆ 







ಚನ್‌_ಅರ್ಥ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕ್ಲೋಕ 
5 ಅನ್‌ (11 ಸ.ಅಕ.ಸೇ.) ಉಸಿರಾಡು, ಜೀವಿಸು 


1 ಅನಿತವ್ಯಂ 2 ಅನನೀಯಂ 8 ಅನ್ಯಂ ` 4 ಅಫಿತಃ 5 ಅನಿತವಾನ್‌ 
0 ಅನನ" (-ತೀ) 7 ಅನಿಸ್ಯನ" 8 ಅನಿತುಂ 9 ಅನಿತ್ವಾ 10 ಸ್ರಾಣ್ಯ , 
6 ಅಯ್‌ (1 ಅ.ಸಕ,ಸೇ) ಹೋಗು ಕ 
| ಆಯಿತವ್ಯಂ 2 ಆಯನೀಯಂ 3 ಆಯ್ಯಂ 4 ಅಯಿತಃ 5 ಆಯಿತೆ 
ವಾನ್‌ 0 ಅಯಮಾನಃ 7 ಅಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಅಯಿತುಂ 9 ಅಯಿತ್ವಾ - 
10 ಸಲಾಯ್ಯ | 









7 ಅರ್ಚ್‌ (1 ನ.ಅಕ.ಸೇ.) ಪೂಜೆಮಾಡು, ಸತ್ಯರಿಸು 


1 ಅರ್ಚಿತವ್ಯಃ 8 ಅರ್ಚನೀಯಃ 8 ಅರ್ಚ್ಯಃ 4 ಅರ್ಚಿತಃ( |} 
ಶಿ ಅರ್ಚಿತವಾನ್‌ 6 ಅರ್ಚನ" ( `ಸ್ಟ್ರೀ) 7? ಅರ್ಚಿಷ್ಕನ್‌ 8 ಅರ್ಚಿತುಂ 
9 ಅರ್ಚಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಾಚ್ಯ 


8 ಅರ್ಜ್‌ (1 ಪಸಕ ಸೇ) ಸಂಪಾದಿಸು 


1° ಅರ್ಜಿತವ್ಯಂ 2 ಅರ್ಜನೀಯಂ 38 ಅಜಣ್ಯಂ 9 ಅರ್ಜಿತಃ 5 ಅರ್ಜಿತೆ 
ವಾನ್‌ 6 ಅರ್ಜನ್‌ (-ನ್ತೀ) 7 ಅರ್ಜಿಷ್ಕನ್‌ 8 ಅರ್ಜಿತುಂ 9 ಅರ್ಜಿತಾ 


10 ಸಮಜರ್ಜ್ಯ ಸ 1 
೨ ಅರ್ಥ್‌ (2 ಆ.ದ್ವಿಕ. ಸೇ) ಬೇಡು 


ಅರ್ಥಯಿತವ್ಯಂ 2 ಅರ್ಥನೀಯಂ 4 ಅರ್ಥ್ಯಂ 4 ಅರ್ಥಿತ್ಯ 
5 ಅರ್ಥಿತನಾನ್‌ 6 ಅರ್ಥಯಮಾನಃ 7 ಅರ್ಥಯಿಷ್ಕಮಾಣಃ 
8 ಅರ್ಥಯಿತುಂ 9 ಅರ್ಥಯಿತ್ವಾ 10 ಸಮರ್ಥ 


॥ =f) 4 * 4 


| 


| 


| 


k 
[ 
ಕ 


aa cc cee aac 
yy 4 


9: ಕೋಶ ಅರ್ಹ್‌-ಅಸ್‌* ' 


10 ಅರ್ಹ್‌ (1 ಪ.ಸಕ.ಸೇ.) ಅರ್ಹನಾಗು, ಪಾತ್ರನಾಗು 
1 ಅರ್ಜಿ ತವೃಃ ೩ ಅರ್ಹಣೀಯಃ 8 ಅರ್ಹ್ಯಃ 4 ಅರ್ಹಿತಃ 8 ಅರ್ಹಿತ 
ವಾನ್‌ 6 ಅರ್ಹನ್‌ (-ಸ್ತ್ರೀ) 7 ಅರ್ಜಿಷ್ಯನ್‌ 5 ಅರ್ಹಿತುಂ ೫ ಅರ್ಸಿತ್ಚಾ 
10 ಸಮರ್ಥ್ಹ್ಯ 


11 'ಅನ್‌ (1 ಸ.ಸಕ.ಸೇ.) ಕಾಪಾಡು 
1 ಅವಿತವ್ಯಂ 2 ಅವನೀಯಂ 3 ಆವ್ಯಂ 4 ಅವಿತಃ 1 ಅವಿತವಾನ್‌ 
6 ಅವನ್‌ (.ನ್ತೀ) 7 ಅವಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಅನಿತುಂ 9 ಅವಿಶ್ವಾ 10 ಸಮವ್ಯ 
12 ಅಶ್‌ (ಳ ಆ.ಸಕ.ಸೇ.) ಹೊಂದು 
1 ಅಶಿತವ್ಯಃ- ಅಷ್ಟವ್ಯಃ 2 ಅಶನೀಯಃ 8 ಆಶ್ಯಃ 4 ಅಷ್ಟಃ ೧ ಅಷ್ಟ್ರವಾನ್‌ 
6 ಅಶ್ನುವಾನಃ 7 ಅಶಿಷ್ಕಮಾಣಃ-ಅಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಅಶಿತುಂ-ಅಷ್ಟುಂ 
9 ಅಶಿತ್ವಾ-ಅಷ್ಟ್ಟಾ 10 ಸಮಶ್ಯ. 


13 ಅಶ್‌* (1X ಪ,ಸಕ.ಸೇ.) ತಿನ್ನು 


7 ಅಶಿತವ್ಯಂ ₹8 ಅಶನೀಯಂ 8 ಆಶ್ಯಂ 4 ಅಶಿತಃ 5 ಅಶಿತವಾನ್‌ 


6 ಅಶ್ನನ್‌ (-ತೀ) 7 ಅಶಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಅಶಿತುಂ 9 ಅಶಿಶ್ವಾ 10 ಪ್ರಾಶ್ಯ 


14 ಅಸ್‌" (11 ಪ.ಅಕ. ಸೇ) ಇರು 
1 ಭವಿತವ್ಯಂ 2 ಭವನೀಯಂ 8 ಭವ್ಯಂ 4 ಭೂತಃ 5 ಭೂತವಾನ್‌ 
6 ಸನ್‌ (-ತೀ) 7 ಭವಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಭವಿತುಂ 9 ಭೂತ್ವಾ 10 ಸಂಭೂಯ 


15 ಅಸ್‌* (1೪ ಪ.ಸಕ.ಸೇ) ಎಸೆ 
1 ಅಸಿತವ್ಯಂ 2 ಅಸನೀಯಂ 8 ಆಸ್ಯಂ 4 ಅಸ್ತಃ 5 ಅಸ್ತವಾನ್‌ 
6 ಅಸ್ಯನ್‌ (-ನ್ತೀ) 7 ಅಸಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಅಸಿತುಂ 9 ಅಸಿತ್ವಾ-ಅಸ್ತಾ ಎ 
10 ಪ್ರಾಸ್ಯ 


ಕೆ 


ಅಪ್‌ ಇಷ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಕ್ತಿ; 


16 ಆಪ್‌ (೪ ಪ.ಸಕ.ಅ.) ಹೊಂದು | 
1 ಆಪ್ತವ್ಯಂ 2 ಆಸನೀಯಂ 8 ಆಪ್ಯಂ 4 ಆಪ್ತ: ಶಿ ಆಪ್ತ ವಾನ್‌, 
6 ಆಸ್ಪೃವನ್‌ (-ಕೀ) 7 ಆಸ್ಸ್ಯನ” ನ ಆಪ್ರುಂ 9 ಆಪ್ರ್ಯಾ 
17 ಅಸ್‌ (1] ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ಕೂಡು (ಅಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು) 
1 ಆಸಿತವ್ಯಂ 2 ಆಸನೀಯಂ 8 ಅಸ್ಯಂ 4 ಆಸಿತಃ-(ಅಸಿತಂ] 
ಸ ಆಸಿತವಾನ್‌ 6 ಆಸೀನ: 7 ಆಸಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಆಸಿತುಂ 9 ೪ಸಿತ್ವಾ 
10 ಉನಾಸ್ಕು 


18 ಇ (1] ಸ.ಸಕ.ಅ.) ಹೋಗು | 


1 ಏತವ್ಯಂ 2 ಅಯನೀಯಂ 3 ಏಯಂ 4 ಇತಃ ` 8 ಇತವಾನ್‌ 
6 ಯನ್‌ (-ಕೀ) 7 ಏಷ್ಯನ್‌ 8 ಏತುಂ 9 ಇತ್ವಾ 10 ಸ್ರೇತ್ಯ-ಸರೀತ್ಸೆ 







19 ಅಧಿ-.- ಇ (11 ೮,ಸಕ.ಅ,) ಅಧ್ಯಯನಮಾಡು 
1 ಅಧ್ಯೇತವ್ಯಂ 2 ಅಧ್ಯಯನೀಯಂ 8 ಅಥ್ರೇಯಂ 4 ಅಧೀತ। 
ರ ಅಧೀತನಾನ್‌ 6 ಅಧೀಯಾನಃ 7 ಅಧ್ಯೇಸ್ಕಮಾಣಃ 8 ಅಧ್ಯೇತ್ಕು 
9 10 ಅಧೀತ್ಯ ೯ 

20 ಇಷ್‌ (೪! ಪ.ಸಕ.ಸೇ,) ಬಯಸು | 
1 ವಿಸಿತವ್ಯಂ-ಏಷೃವ್ಯಂ 2 ಏಷಣೀಯಂ 8 ಏಷ್ಯಂ 4 ಇಷ್ಟ 
8 ಇಸ್ಟಾನ್‌ 6 ಇಚ್ಛನ್‌ (-ಶ್ಟೀ) (-ತೀ) 7 ಏಸಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಏಸಿತುಂ- 
ಏಸ್ಟುಂ 9 ಏಸಿತ್ಭ್ರಾ-ಇಷ್ಟಾ 3 10 ಸಮಿಷ್ಯ | 


16-80 4 





₹8: ಕೋಶ ಈಕ್ಷ್‌ ಕಹ್‌. 
21 ಈಕ್ಸ್‌ (1 ಆ,ಸಕ.ಸೇ.) ನೋಡು 
1 ಕಕ್ಷಿತವ್ಯಂ ೫ ಈಕ್ಷಣೀಯಂ 3 ಈಕ್ಷ್ಯಂ 4 ಈಸ್ತಿತಃ 8 ಈಸ್ತಿತವಾನ್‌ 
6 ಕಕ್ಷಮಾಣಃ 7 ಈಕ್ಷಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಈಕ್ತಿತುಂ 9 ಕಕ್ಷಿತ್ವಾ 
10 ಸಮೀಕ್ಷ್ಯ 

22 ಈಡ್‌ (11 ಆ.ಸಕ.ಸೇ.) ಸ್ತುತಿಸು 


1 ಈಡಿತವ್ಯಂ 2 ಈಡನೀಯಂ 8 ಈಡ್ಯಂ 4 ಈಡಿತಃ 5 ಈಡಿತವಾನ್‌ 
6 ಈಡಾನಃ 7? ಈಡಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಈಡಿತುಂ 9 ಈಡಿತಾ 10 ಸಮೀಡ್ಕ 


ವ 
ಕ 23 ಈರ್‌ (೨ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಪ್ರೇರಿಸು | 
| ಈರಿತವ್ಯಂ 2 ಈರಣೀಯಂ 8 ಈರ್ಯಂ 4 ಈರಿತಃ 8 ಕಈರಿತವಾನ್‌ 
6 ಈರನ" (-ನ್ರೀ) ಅರಾಣಃ 7 ಈರಿಷ್ಯನ್‌ ಈರಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಈರಿತುಂ 
೪ ಈರಿತ್ವಾ 10 ಉದೀರ್ಯ 
24 ಈರ್ಷ್ಯ್‌ (1 ಪ,ಅಕ. ಸೇ.) ಅಸೂಯೆಸಡು 
| 1 ಕರ್ಸಿತವ್ಯಂ 2 ಕರ್ಷ್ಯಣೇಯಂ 3 ಈಷಣ್ಯಂ 4 ಈರ್ಷಿತೆಂ 
ರ ಈಸಿಗ್ಯತವಾನ್‌ 6 ಈರನ" (-ಶ್ತೀ) 7 ಕರ್ಸ್ರಿಸ್ಯನ” ೬ ಈರ್ಷ್ರ್ರಿತುಂ 
$8 ಈರ್ಷ್ಟಿತ್ವಾ 9 ಸಮಾರ್ಷ್ಯ 
25 ಈಶ್‌ (11 ಆ. ಅಕ. ಸೇ.) ಆಳು 
1 ಈತಿತವ್ಯಂ ೩ ಈಶನೀಯಂ 8 ಈಶ್ಯಂ 4 ಈತಿತುಂ 8 ಶಶಿತ 
ವಾನ್ಸ್‌" 6 ಈಶಾನಃ 7 ಈಶಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕತಿತುಂ 9 ಈಶಿತ್ವಾ 
| 10 ಅಧೀಶ್ಯ 
| 26 ಈಹ್‌ (1 ಆ.ಸಕ.ಸೇ.) ಇಚ್ಛೆಸು 
|1 ಈಹಿತವ್ಯಂ 2 ಈಹೀಯಂ 8 ಈಹ್ಯಂ 4 ಕಹಿತಃ 5 ಕಹಿತವಾನ್‌ 
- 6 ಈಹಮಾನಃ 7 ಈಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕಹಿತುಂ 9 ಈಹಿತ್ವಾ 
10 ಸಮಾಹ್ಯ ಎ 





ಸ 


ವ 
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- ತೌ 


ಉಚ್ಚ್‌-ಕಥ್‌ | ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ ' 
"27 ಉಜ್ಜ (V1. ನ. ಸಕ. ಸೇ.) ತೊರೆ 


1 ಉಜ್ಜಿ ತವ್ಯಃ 2 ಉಜ್ಜನೀಯಃ 3 ಉಜ್ಜ್ರ್ಯಃ (ಉದ್ದ 8) 4 ಉತ ತಃ 
ಠಿ ಉಜ್ಜಿತವಾನ್‌ 6 ಉಜ್ಜನ್‌ -(ಸ್ತ್ರೀ) 7 ಉಜ್ಜಿಸ್ಯನ್‌ 8 ಉಜ್ಜಿತುಂ 
- 9 ಉಜ್ಜಿತ್ವಾ 10 ಸಮುಜ್ಞ್ಯ 


28 ಊಹ್‌ (1. ಆ. ಸಕ. ಸೇ.) ತರ್ಕಿಸು 


1 ಊಹಿತವ್ಯಂ 8 ಊಹನೀಯಂ 3 ಊಹ್ಯಂ-ಸಮೂಹ್ಯಃ 4 ಊಹಿತಃ 
ಠಿ ಊಹಿತವಾನ್‌ 6 ಊಹಮಾನಃ- ಸಮೂಹನ" (-ನ್ರೀ) 
7 ಊಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ-ಸಮೂಹಿಷ್ಯನ್‌” 8 ಊಹಿತುಂ 9 ಊಹಿತ್ವಾ 
10 ಸಮುಹ್ಯ ಸ 


29 ಏಧ್‌ (1, ಆ. ಅಕ, ಸೇ) ವರ್ಧಿಸು 


1 ಏಧಿತವ್ಯಂ8 ಏಧನೀಯಂ 8 ಏಧ್ಯಂ 4 ಏಧಿತಂ 8 ಏಧಿತವಾನ" : 
6 ವಿಧಮಾನಃ ] ಏಧಿಷ್ಯಮಾಣಃ ಗ ಏಧಿತುಂ ಸ ಏಧಿತ್ವಾ 10 ಸಮೇಧ್ಯ | 


| 
ಸ ಮ * 
—— ae 
ಕೀ 


30 ಕತ್ಟ್‌ (1. ಆ. ಅಕ, ಸೇ.) ಜಂಭಕೊಚ್ಚು 


1 ಕತ್ಕಿತಮೃಂ. 2 ಕತ್ಯಥಫೀಯಂ 8 ಕತ್ಯಂ 4 ಕತ್ಕಿತಂ 8. 8ತ್ಗೆಭಾನಃ! 
6 ಕತಿ ಷೃಮಾಣ ಳ್ಳ (! 
6 A 1 7 ಕಕ್ಕಿತುಂ 8 ಕತ್ಸಿತಾ ೧ ವಿಕತ್ಯ್ಯ (೪): 


31 ಕಥ್‌ (X. ಉ. ಸಕ. ಸೇ.) ಹೇಳು 


1 ಕಥಯಿತವ್ಯಂ 2 ಕಥನೀಯಂ 3 ಕಥ್ಯಂ 4 ಕಥಿತ್ಯ 8 ಕಥಿತವಾನ್‌ 
" 6 ಕಥಯನ್‌ (-ನ್ತೀ) ಕಥಯಮಾನಃ 7 ಕಥಯಿಷ್ಯನ್‌- ಕಥಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಕಥಯಿತುಂ 9 ಕಥಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಕಥಯ್ಯ. 
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£8: ಕೋಶ ಕಮ್‌ ಕಾಶ್‌ 





1. 32 ಕಮ್‌ (1.೮,ಸಕ.ಸೇ) ಪ್ರೀತಿಸು 

| ಕಾಮಯಿತವ್ಯಃ- ಕಮಿತವ್ಯಃ 2 ಕಾಮನೀಯಃ- ಕಮನೀಯ 

3 ಕಾಮ್ಯಃ- ಕಮ್ಯ; ಟ್ಟಿ ಕಾಮಿತಕ-ಕಾನ್ರ $ ರಿ ಕಾಮಿತವಾನ”- ಕಾಂತವಾನ” , 

6 ಕಾಮಯಮಾನಃ 7? ಕಾಮಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕಾಮಯಿತುಂ-ಕಮಿತುಂ, 
| ೪ ಕಾಮಯಿತ್ವಾ- ಕಮಿತ್ವಾ-ಕಾನ್ತ್ಯಾ 10 ಪ್ರಕಾಮ್ಯ-ಪ್ರಕಮ್ಯ 
} ಕಂಡೂ ನೋ. 356 

33 ಕಂಪ್‌ (1. ಆ ಅಕ. ಸೇ) ನಡುಗು 

I ಕಂಪಿತವ್ಯಃ 2 ಕಂಸನೀಯಃ 3 ಕಂಪ್ಯಃ 4 ಕಂಥಿತಃ (ವಿಕಪಿತಃ) 
| ಥಿ ಕೇಪಿತವಾನ್‌ 6 ಕಂಪಮಾನಃ ? ಕಂಪಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕಂಪಿತುಂ ' 
| 9 ಕಂಪಿತ್ತಾ 10 ಪ ಪ್ರಕಂಪ್ಯ 
34 ಕಲ್‌ (2೯. ಉ. ಸಕ. ಸೇ.) ಎಣಿಸು 
) ಕಲಯಿತವ್ಯಂ 2 ಕಲನೀಯಂ 8 ಕಲ್ಯಂ 4 ಕಲಿತಃ 
ರಿ ಕಲಿತವಾನ್‌ 6 ಕಲಯನ್‌(- ನ್ಲೀ)-ಕಲಯಮಾನಃ 7 ಕಲಯಿಷ್ಯನ್‌- 
| ಕಲಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕಲಯಿತುಂ 9 ಕಲಯಿತ್ವಾ 10 ಸಂಕಲಯ್ಯ 


k 35 ಕಾಂಕ್ಷ್‌ (1. ಪ, ಸಕ. ಸೇ.) ಇಚ್ಛೆಸು 

; 1 ಕಾಂಕ್ಷಿತವ್ಯಂ ೭ ಕಾಂಕ್ಷಣೀಯಂ 8 ಕಾಂಕ್ರ್ಯಂ 4 ಕಾಂಕ್ಸಿತಃ 
: 8 ಕಾಂಕ್ಸಿತವಾನ್‌ 6 ಕಾಂಕ್ಷನ್‌ (-ಶ್ರ್ತೀ) 7 ಕಾಂಕ್ಸಿಸ್ಯನ" 8 ಕಾಂಕ್ಸಿತುಂ 
' ೪ ಕಾಂಕ್ಸಿತ್ವಾ 10 ಆಕಾಂಕ್ಷ್ಯ 

] 36 ಕಾಶ್‌ (1. ಆ, ಅಕ. ಸೇ) ಹೊಳೆ ; 
। 1 ಕಾಶಿತವ್ಯಃ 2. ಕಾಶನೀಯಃ 8 ಕಾಶ್ಯಃ 4 ಕಾಶಿತಃ 
| 5 ಕಾಶಿತವಾನ್‌ 6 ಕಾಶಮಾನಃ 7 ಕಾಶಿಷ್ಯಮಾಣಃ ಜ ಕಾಶಿತುಂ 
9 ಕಾತಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಕಾಶ್ಯ 





4-36 


ಕುಪ್‌ ಕು ಕೃದಂತ ರೂಪ: ಕೋಶ | 


37 ಕುಪ್‌ (1%. ಸ. ಅಕ. ಸೇ,) ರೇಗು 
1 ಕೋಪಿತವ್ಯಂ 2 ಕೋಸನೀಯಂ 8 ಕೋಪ್ಯಂ 4 ಕುಹಿತಃ 
5 ಕುಪಿತವಾನ್‌ 6 ಕುಪ್ಯನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 7 ಕೋಪಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಕೋಪಿತುಂ 
* 9 ಕುಪಿತ್ವಾ-ಕೋಪಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಕುಪ್ಯ 


ಶಹಾಜ್‌ ನೋ. 357, 
38 ಕೃ (1111. ಉ, ಸಕ. ಅ) ಮಾಡು 
1 ಕರ್ತವ್ಯಂ 2 ಕರಣೀಯಂ 8 ಕಾರ್ಯಂ-ಕೃತ್ಯಂ 4 ಕೃತಃ 
ರ ಕೃತವಾನ್‌ 6 ಕುರ್ವನ್‌ (-ತೀ)-ಕುರ್ವಾಣಃ 7 ಕರಿಷ್ಯನ್‌- 
ಕರಿಸ್ಯಮಾಜಣ್ಯ _ 8 ಕರ್ತುಂ 9 ಕೃತ್ವಾ 10 ಅಧಿಕೃತ್ಯ-ಉಪಸ್ಫೃತ್ಯ- 
ಪರಿಷ್ಭೃತ್ಯ. | 
39 ಕೃತ್‌ (೪1. ಪ, ಸಕ. ಸೇ) ಕತ್ತರಿಸು 
1 ಕರ್ತಿತವ್ಯಂ . 2 ಕರ್ತನೀಯಂ 3 ಕೃತ್ಯಂ 4 ಕೃತ್ತ: 
5 ಕೃತ್ತ ವಾನ್‌ 6 ಕೃಂತನ್‌ (-ನ್ರಿ 0) (-ಕೀ) Yi ಕರ್ಕಿಸ್ಯನ್‌-ಕತ್ಸ ರಿನ್‌ 
8 ಕರ್ತಿತುಂ 9 ಕರ್ತಿತ್ವಾ 10 ವಿಕ್ಷತ 
ಲ” 
40 ಕೃಷ್‌ (], ಪ. ಸಕ, ಅನಿ) ಉಳು 
1 ಕ್ರಷ್ಟನ್ಯಃ- ಕರ್ಷ್ಟವ್ಯಃ 2 ಕರ್ಷಣೀಯಃ 8 ಕೃಷ್ಯಃ 4 ಕೃಷ್ಣಃ 
ರ ಕೃಷ್ಟವಾನ” 6 ಕರ್ಷನ್‌ (-ನ್ಹೀ) 7 ಕ್ರಶ್ಚ್ಯನ್‌-ಕರ್ಕ್ರ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ರಷ್ಟುಂ- 
41 ಕ್ಯಾ (೪1. ಪ. ಸಕ, ಸೇ.) ಹರಡು 
] ಕರಿತವ್ಯಂ-ಕರೀತವ್ಯಂ 2 ಕರಣೀಯಂ 8 ಕಾರ್ಯಂ * 4 ಕೀರ್ಣಃ 
5 ಕೀರ್ಣವಾನ್‌ 6 ಕಿರನ್‌ (-ನ್ಮೀ) (-80) 7 ಕರಿಷ್ಯನ್‌-ಕರೀನ್ಯನ್‌ 
8 ಕರಿತುಂ-ಕರೀತುಂ 9 ಕೀರ್ತ್ವಾ 10 ವಿಕೀರ್ಯ 


37-41 8 








8: ಕೋಶ ಕಾತ್‌ ಶ್ರೀ 
42 ಕ್ಯಾತ್‌ (0. ಉ. ಸಕ, ಸೇ,) ಸ್ತುತಿಸು 
1 ಕೀರ್ತಯಿತವ್ಯಂ 2 ಕೀರ್ತ ವೀಯಂ 8 ಕೀರ್ತ್ಯಂ 4 ಕೀರ್ತಿತಂ 
5 ಕೀರ್ತಿತವಾನ್‌ 6 ಕೀರ್ತಯನ್‌(-ನ್ರಿ )-ಕೀರ್ತಯಮಾನಃ 
7 ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯನ್‌ -ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕೀರ್ತಯಿತುಂ 
9 ಕೀರ್ತಯಿಶ್ವಾ 10 ಸಂಕೀರ್ತ್ಯ, 
43 ಕಪ್‌ (1. ಆ. ಅಕ. ವೇ.) ಸಮರ್ಥನಾಗು 
1 ಕಲ್ಪಿತವ್ಯಂ-ಕ್ಲೃಪ್ತ ವ್ಯಂ 2 ಕಲ್ಪನೀಯಂ 8 ಕಲ್ಪ್ರ್ಯಂ 
4 ಕ್ಸೃಪ್ತಃ ರಿ ಕ್ಸೃಪ್ತವಾನ್‌ 6 ಕಲ್ಪಮಾನಃ 7 ಕಲ್ಪಿಷ್ಯಮಾಣಃ. 
ಕಲ್ಪ ಸಿಮಾನಃ ಕ ಕಲ್ಪಿತುಂ-ಕಲ್ಪು_ಂ 0 'ಕಲ್ಪಿತ್ವಾ-ಕ್ಲ ಎಸ್ತಾನ 
44 ಕ್ರಂದ್‌ (1. ಸ. ಅಕ, ಸೇ.) ಅಳು 
1 ಕ್ರಂದಿತವ್ಯಂ 2 ಕ್ರಂದನೀಯಂ 3 ಕ್ರಂದ್ಯಂ 4 ಕ್ರಂದಿತಃ 
5 ಕ್ರಂದಿತವಾನ್‌ 6 ಕ್ರಂದನ್‌ (-ಶ್ತೀ) 7 ಕ್ರಂದಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ರಂದಿತುಂ 
9 ಕ್ರಂದಿತ್ತಾ 10 ಆಕ್ರಂದ್ಯ | 
45 ಕಮ್‌" (1, 13/. ಸ. ಸಕ. ಸೇ.) ನಡೆ 
1 ಕ್ರಮಿತವ್ಯಂ 2 ಕ್ರಮಣೀಯಂ 9 ಕ್ರಮ್ಯಂ 4 ಕ್ರಾಂತಃ 
5 ಕ್ರಾಂತವಾನ್‌ 6 ಕ್ರಾಮ್ಯುನ್‌-ಕ್ರಾಮನ್‌ (ನ್ರೀ)- ಕ್ರಮಮಾಣಃ 
7 ಕ್ರಮಿಷ್ಕನ್‌-ಕ್ರಮಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕ್ರಮಿತುಂ 9 ಕ್ರಾಂತ್ವಾ-ಕ್ರಂತ್ವ್ವಾ- 
46 ಕ್ರೀ (120 ಉ. ಸಕ. ಅ.) ಕೊಳ್ಳು 


1 ಕ್ರೇತವ್ಯಂ 2 ಕ್ರಯಣೀಯಂ 8 (ಕ್ರಯ್ಯಂ) (ಕ್ರೇಯಂ) 


4 ಕ್ರೀತಃ 5 ಕ್ರೀತವಾನ್‌ 6 ಕ್ರೀಣನ" (-ತೀ)-ಕ್ರೀಣಾನಃ 7 ಕ್ರೇಷ್ಯನ್‌- 
ಕ್ರೇಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕ್ರೇತುಂ 9 ಕ್ರೀತ್ವಾ 10 ನಿಕ್ರೀಯ 


9 42-46 


ಕ್ರೀಡ್‌ ಕ್ಲಿದ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 
47 ಕ್ರೀಡ್‌ (1 ಸ, ಅಕ. ಸೇ,) ಆಡು 
ಕ್ರೀಡಿತವ್ಯಂ 2 ಕ್ರೀಡನೀಯಂ 3 ಕ್ರೀಡ್ಯಂ 4 ಕ್ರೀಡಿತಃ 


ಠಿ ಕ್ರೀಡಿತವಾನ್‌ 6 ಕ್ರೀಡನ್‌ (-ನ್ತ್ರೀ) ? ಕ್ರೀಡಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ರೀಡಿತುಂ 
9 ಕ್ರೀಡಿತ್ತಾ 10 ಸಂಕ್ರೀಡ್ಯ. 


48 ಕ್ರುಧ್‌ ([3/ ಸ ಅಕ,ಆ.) ಸಿಟ್ಟಾಗು 
1 ಕ್ರೋದ್ಗ ವ್ಯಂ 2 ಕ್ರೋಧನೀಯಂ 3 ಕ್ರೋಧ್ಯಂ ಹಿ ಕ್ರುದ್ಧ ಕ 
ಶಿ ಕ್ರುದ್ಧವಾನ್‌ 6 ಕ್ರುಧ್ಯನ್‌ (-ಕ್ಷ್ರೀ) 7 ಕ್ರೋತ್ಸ್ಯ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ರೋದ್ಭುಂ 
ು ಕ್ರುದ್ಧ್ವಾ 10 ಸಂಕ್ರುದ್ಧ | | 


49 ಕುಶ್‌ (1 ಪ.ಸಕ,ಅ.) ಗೋಳಿಡು f 
1 ಕ್ರೋಷ್ಟವ್ಯ: | 2 ok 8 ಕ್ರೋಶ್ಯಃ 4 ಕ್ರುಷ್ಟಃ 
ರ ಕ್ರುಷ್ಟವಾನ್‌ 6 ಕ್ರೋಶನ" (-ಸ್ತ್ರೀ) 7 ಕ್ರೋಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ರೋಷ್ಟುಂ 
೪ ಕ್ರುಷ್ಣಾ 3 10 ಆಕ್ರುಶ್ಯ. 


50 ಕಮ್‌ (1, 1? ಸ.ಅಕ.ಸೇ.) ದಣಿ 
| ಕ್ಲಮಿತವ್ಯಂ 2 ಕ್ಲಮನೀಯಂ 3 ಕ್ಲಮ್ಯಂ 4 ಕ್ಲಾಂತಃ 
ರಿ ಕ್ಲಾಂತವಾನ್‌ 6 ಕ್ಲಾಮ್ಯನ್‌ಕ್ಲಾಮನ್‌ (-ನ್ಲೀ) 7 ಕ್ಲಮಿಷ್ಕನ್‌ 
8 ಕ್ಷಮಿತುಂ 9 ಕ್ಲಮಿತ್ವಾ-ಕ್ಲಾಂತ್ಹಾ 10 ಪ್ರಕ್ಸಮ್ಮ 
51 ಕ್ಲಿಡ್‌ (1೪ ಪೃಅವೇ) ಒದ್ದೆಯಾಗು 
ಕ್ಲೇದಿತವ್ಯಂ-ಕ್ಲೇತ್ರವ್ಯಂ 2 ಕ್ಲೇದನೀಯಂ 8 ಕ್ಲೇದ್ಯಂ 


4 ಕ್ಲಿನ್ನಃ ಠಿ ಕ್ಲಿನ್ನವಾನ್‌ 6 ಕ್ಲಿದ್ಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7 ಕ್ಲೇದಿಷ್ಯನ್‌-ಕ್ಲೇತ್ಸ್ಯ್ಯನ್‌ 


8 ಕ್ಲೇದಿತುಂ-ಕ್ಲೇತ್ತುಂ 9 ಕ್ಲಿದಿತ್ವಾ-ಕ್ಲೇದಿತ್ವಾ-ಕ್ಲಿತ್ತ್ಯಾ 10 ವಿಕ್ಲಿದ್ಯ 


ಷ್ಣ jf 


“Amida csi’ .a: ahaa ಹ... ಹೆ 4 
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8: ಕೋಶ ತ್‌ ಕ್ಲಿಶ್‌ ಕ್ಷಲ್‌ 

52 ಕ್ಲಿಶ್‌!' (1V ಆ.ಅಕ,ಸೇ.) ಹಿಂಸೆಪಡು 
ಕ್ಲೇಶಿತವ್ಯಂ 2 ಕ್ಲೇಶನೀಯಂ 3 ಕ್ಲೇಶ್ಯಂ 4 ಕ್ಲಿಶಿತಃ -ಕ್ಲಿಷ್ಟಃ 
ಕ್ಲಿಶಿತವಾನ್‌-ಕ್ಲಿಷ್ಟ ವಾನ್‌ 6 ಕ್ಲಿಶ್ಯಮಾನಃ 7 ಕ್ಲೇಶಿಷ್ಯಮಾಣ$ 
ಕ್ಲೇಶಿತುಂ ೪ ಕ್ಲಿಶಿತ್ವಾ-ಕ್ಲಿಷ್ಟಾ ್ಮ 10 ಪರಿಕ್ಲಿಶ್ಯ. 

53 ಕ್ಲಿಶ್‌* (1೫ ಪ,ಸಕ. ವೇ.) ಹಿಂಸಿಸು 1,2,8, ಹಿ, ರ್ಯ 
ನೋ. 52 6 ಕ್ಲಿಶ್ನನ್‌ (-ತೀ) 7 ಕ್ಲೇಶಿಸ್ಯನ”-ಕ್ಲೇಕ್ಷ್ಯನ್‌ 
8 ಕ್ಲೇಶಿತುಂ-ಕ್ಲೇಷ್ಟುಂ 9, 10, ನೋ. 582 

ಕೃರ್ಥ ನೋ. 258 4 

54 ಕ್ಲವತ್‌* (1 ಆ.ಸಕ.ವೇ.) ಸಹಿಸು, ಸಮರ್ಥನಾಗು 
1 ಕ್ಷಮಿತವ್ಯಂ-ಕ್ಷಂತವ್ಯಂ 9 ಕ್ಷಮಣೀಯಂ 3 ಕ್ಷನ್ಯುಂ 
4 ಕ್ಲಾಂತಃ ಠಿ ಕ್ಷಾಂತವಾನ್‌ 6 ಕ್ಷಮಮಾಣಃ 7 ಕ್ಷಮಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಕ್ಷಮಿತುಂ-ಕ್ಷಂತುಂ 9 ಕ್ಷಮಿತ್ವಾ-ಕ್ಷಾಂತ್ರಾ 10 ಪ್ರಕ್ಷಮ್ಯ 

55 ಕ್ಷವತ್‌* (1 ಪ.ಸಕ.ವೇ.) ಸಹಿಸು 
1,2, 3,4,8 ನೋ. 54 6 ಮಿ ಮ್ಯನ"(-ಸ್ಮೀ) ಸಮಿಷ್ಯನ್‌-ಕ್ಷಂಸ್ಕನ್‌ 
8,9, 10 ನೋ, 54 

56 ಕ್ಲರ್‌ (1 ಪ.ಅಕ್ನಸೇ) ಹರಿ, ಸ್ರವಿಸು 
1 ಕ್ಷರಿತವ್ಯಂ 2 ಕ"ರಣೀಯಂ 8 ಕ್ಷಾರ್ಯಂ 4 ಕರಿತಂ 
5 ಕ್ಷರಿತವಾನ್‌ 6 ಕ್ಷರನ್‌ (-ಶ್ತೀ) 7 ಕ್ಷರಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ಷರಿತುಂ 9 ಕ್ಷರಿತ್ವಾ 
10 ವಿಕ್ಷರ್ಯ 


57 ಕ್ಷಲ್‌ , (೩ ಉ.ಸಕ.ಸೇ) ತೊಳೆ 


1 ಕ್ಲಾಲಯಿತವ್ಯಂ 2 ಕ್ಷಾಲನೀಯಂ 8. ಕ್ಲಾಲ್ಯಂ 4 ಕ್ಷಾಲಿತ್ಯ 
5 ಕ್ಷಾಲಿತವಾನ್‌ 0 ಕ್ಷಾಲಯನ್‌ (-ನಿ ()-ಕ್ಷಾಲಯಮಾನಃ 
7 ಕ್ರಾಲಯಿಷ್ಯನ್‌-ಕ್ಷಾಲಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕ್ಷಾಲಯಿತುಂ 9 ಕ್ರಾಲಯಿತ್ಕಾ 
10 ಪ್ರಕ್ಷಾಲ್ಯ | 


ಕ್ರಿ ಕ್ಷುಬ್‌' - ಕೃದಂತ ಕೋಶ ರೂಪ 


58 & (1 ಸ.ಅಕ.ಅ.) ಸೊರಗು 


| ಕ್ಷೇತವ್ಯಂ 2 ಕ್ಷಯಣೀಯಂ 8 (ಕ್ಲೇಯಂ)-(ಶ್ಷಯ್ಯಂ) 
4 (ಕ್ಷಿತಃ-(ಕ್ಷೀಣಃ) 5 ಕ್ಷಿತವಾನ್‌-ಕ್ಷೀಣವಾನ್‌ 6 ಕ್ಷಯನ್‌ (-ಸ್ಟ್ತೀ) 


(| ಕ್ಷೇಷ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ಷೇತುಂ. 9 ಕ್ಲಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಶ್ಷೀಯ. 


59 ಕ್ಲಿಪ್‌ (೪1 ಉ.ಸಕ,೨ಅ,) ಎಸೆ 
1 ಕ್ಷೇಪ್ತವ್ಯಂ ೩ ಕ್ಷೇಷಣೀಯಂ 8 ಕ್ಷೇಸ್ಯಂ 4 ಕಿಪ್ಪಃ5 ಸ್ಲಿಪ್ತ ವಾನ್‌ 
6 ಸಿಸನ್‌ (-ಶ್ಷೀ) (-ಕ0-ಕ್ಷಿಸಮಾಣಃ 7 ಕ್ಷೇಪ್ಸ್ಯನ್‌-ಕ್ಷೇಪ್ಸ ಮಾನ 
8 ಕ್ಷೇಪ್ತುಂ 9 ಕ್ಷಿಪ್ತ್ಯಾ 10 ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ಯ | 


60 ಕ್ಷುಧ್‌ (3೪. ಪ. ಅಕ, ಆ) ಹಸಿವೆಯಾಗು 
1 ಕ್ಷೋದ್ಧ ವ್ಯಂ 2 ಕ್ಷೋಥನೀಯಂ 9 ಕ್ಲೋಧ್ಯಂ 4 ಕುಧಿತ 
ರ ಕ್ರುಧಿತವಾನ್‌ 6 ಕ್ಷುಧ್ಯನ್‌ (ಇನ್ತೀ) 7 ಕ್ಷೋತ್ಸ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ಷೋಧ್ಭುಂ , ಆ 
9 ಕ್ಷುಧಿತ್ವಾ- ನೋಧಿತ್ವಾ 10 ಸಂಕ್ಷುಧ್ಯ. ಕ 
ಹ 
61 ಕ್ಷುಭ್‌್‌ (1. ಆ. ಅಕ. ಸೇ. ) ಕಂಪಿಸು ಸ 
1 ನೋಭಿತವ್ಯಂ 2 ಕ್ಷೋಭಣೀಯಂ 3 ಕ್ಷೋಭ್ಯಂ 4 ಕುಬಃ 
() ಕುಳಿತೇ 8 ಕ್ಷುಬ ವಾನ್‌ ಕ್ಷುಭಿತವಾನ್‌ 6 ಕ್ಷೋಭಮಾಣಃ 
7 ನೋಭಿಷ್ಯವಾಣಃ ಗೆ ನೋಭಿತುಂ 9 ಕುಭಿತಾ ಿ-ನೋಭಿತ್ವಾ 


10 ಪ್ರಕ್ಷುಭ್ಯ ಎ | 
62 ಕ್ಷುಭ್‌” (1%, ನ. ಸಕ, ಸೇ.) ಕಂಪಿಸು 
1, 2, 3, 4, ಠಿ ನೋ. 61. 0 ಕುಭ್ಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 


? ಕ್ಷೋಭಯಿಷ್ಯನ್‌ 8, 9, 10 ನೋ. 61. 
58-62 12 











8: ಕೋಶ ಖನ್‌ ಗಣ್‌ 


63 ಫಿನ್‌" (1. ಉ. ಸಕ. ಸೇ.) ಅಗೆ 
1 ಖನಿತವ್ಯ: 2 ಖನನೀಯಃ 8 ಖೇಯಂ ಈ ಖಾತಃ 5 ಖಾತವಾನ್‌ 
6 ಖನೆನ್‌ (-ನ್ತಿ)-ಖನಮಾನಃ ? ಖನಿಷ್ಯನ್‌- ಖನಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಖನಿತುಂ 
9 ಖನಿತ್ವಾ-ಖಾತ್ವಾ 10 ನಿಖಾಯ-ನಿಖನ್ಯ. 


64 ಹಾದ" (1 ಪ.ಕಸ. ಸೇ.) ತಿನ್ನು 
1 ಖಾದಿತವ್ಯಃ 2 ಖಾದನೀಯಃ 8 ಖಾದ್ಯಃ 4 ಖಾದಿತಃ 
5 ಖಾದಿತವಾಸ್‌ 6 ಖಾದನ್‌ (-ಶ್ರೀ) Yi ಖಾದಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಖಾದಿತುಂ 
9 ಖಾದಿತ್ಕಾ 10 ಸಂಖಾದ್ಯ 


65 ಖಿದ್‌ (1% ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ದುಃಖಿಸು 
1 ಖೇತ್ತವ್ಯಂ 2 ಖೇದನೀಯಂ 8 ಖೇದ್ಯಂ 4 ಬಿನ್ನಃ 
8 ಖಿನ್ನವಾನ್‌ 6 ಖಿದ್ಯಮಾನಃ 7 ಖೇತ್ಸುಮಾನಃ 8 ಖೇತ್ತುಂ 
9 ಖಿತ್ತ್ಯಾ 10 ಪ್ರಖಿದ್ಯ 


66 ಖ್ಯಾ (11 ಪ.ಸಕ.ಸೇ.) ಹೇಳು 
1 ಖ್ಯಾತವ್ಯಂ 2 ಖ್ಯಾನೀಯಂ 8 ಖ್ಯೇಯಂ 4 ಖ್ಯಾತಃ 
8 ಖ್ಯಾತವಾನ್‌ 6 ಖ್ಯಾನ್‌ (-ಶ್ರೀ) (ಕೀ) 7 ಖ್ಯಾಸ್ಯನ್‌ 8 ಖ್ಯಾತಂ 
9 ಖ್ಯಾತ್ವಾ 10 ಆಖ್ಯಾಯ 


67 ಗಣ" (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಎಣಿಸು 
1 ಗಣಯಿತವ್ಯಂ 2 ಗಣನೀಯಂ 9 ಗಣ್ಯಂ 4 ಗಣಿತಃ 


5 ಗಣಿತವಾನ್‌ 6 ಗಣಯನ್‌ (-ನ್ಲೀ)-ಗಣಯಮಾನಃ'? ಗಣಯಿಷ್ಯನ್‌. 
ಗಣಯಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಗಣಯಿತುಂ 9 ಗಣಯಿತ್ತಾ 10 ವಿಗಣಯ್ಯ 


13 68-67 


ಗದ್‌ ಗಪೇಷ್‌ ೬! ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


68 ಗದ್‌ (1 ನ. ಸಕ. ಸೇ.) ಮಾತನಾಡು 
1 ಗದಿತವ್ಯ ॥ ಗದನೀಯಃ 3 ಗದ್ಯ: (ನಿಗಾಧ್ಯಃ) 4 ಗದಿತಃ 8 ಗದಿತ 
ವಾನ್‌ 0 ಗದರ್‌ (-ಶ್ರೀ) ಗ ಗದಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಗದಿತುಂ 9 ಗದಿತ್ವಾ 
10 ನಿಗದ್ಯ 


69 ಗಮ್‌ (1 ನ. ಸಕ, ಅ.) ಹೋಗು 
1 ಗಂತವ್ಯಂ '2 ಗಮನೀಯಂ 8 ಗಮ್ಯಂ 4 ಗತಃ-(ಗತಂ) 
8 ಗತವಾನ್‌ 6 ಗಚ್ಛನ್‌ (-ಸ್ರ್ವೀ) 7 ಗಮಿಷ್ಕನ್‌ 8 ಗಂತುಂ 


70 ಗರ್ಜ್‌ (1೮.ಸಕ. ಸೇ.) ನಿಂದಿಸು 
] ಗರ್ಹಿತವ್ಯಂ 2 ಗರ್ಹಣೀಯಂ 8 ಗರ್ಹ್ಯಂ 4 ಗರ್ಹಿತಃ 
ಗರ್ಜಿತವಾನ್‌ 6 ಗರ್ಹಮಾಣಃ (7 ಗರ್ಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಗರ್ಹಿತುಂ 
9 ಗರ್ಹಿತ್ವಾ 10 ವಿಗರ್ಹ್ಯ 


ಲಾ 


71. ಗರ್ಹ* (2ಉ. ಅಕ, ಸೇ.) ನಿಂದಿಸು 
1,3,8, 4 5, ನೋ, 70 6 ಗರ್ಹನ್‌ (-ಶ್ತೀ) 7 ಗರ್ಹಿಷ್ಯನ್‌ 
8, 9, 10 ನೋ. 70 A 


72 ಗೆವೇಷ" (2೯. ಉ. ಸಕ. ಸೇ.) ಹುಡುಕು 
| ಗವೇಷಯಿತವ್ಯಂ 2 ಗವೇಷಣೀಯೆಂ 9 ಗವೇಷ್ಯಂ 
4 ಗವೇಸಿತ 5 ಗವೇಸಿತನಾನ್‌ 6 ಗವೇಷಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ)- 
ಗವೇಸಯಮಾಣಃ. 7? ಗವೇಷಯಿಷ್ಯನ್‌- ಗವೇಷಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಗವೇಸಯಿತುಂ 9 ಗವೇಷಯಿತ್ತಾ 10 ಅನುಗವೇಷಯ್ಯ 


"4 


68-78 14 


ಆ 





1) ಕೋಶ ಗಾಹ್‌ ಗುಹ್‌ 
13 ಗಾಹ್‌ (1. ಆ. ಸಕ. ವೇ.) ಮುಳುಗು 


1 ಗಾಹಿತವ್ಯಃ.ಗಾಢವ್ಯಃ 2 ಗಾಹನೀಯಃ 8 ಗಾಹ್ಯಃ 84 ಗಾಢಃ 
ಕ ಗಾಢವಾನ” 6 ಗಾಹಮಾನಃ 7 ಗಾಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ-ಘಾಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಗಾಹಿತುಂ-ಗಾಢುಂ 9 ಗಾಹಿತ್ಹಾ-ಗಾಢ್ಜಾ 10 ಅವಗಾಹ್ಯ 





74 ಗುಫ್‌ (1. ಪ, ಸಕ. ವೇ.) ಸಂರಕ್ಷಿಸು, ಅಡಗಿಸು 
1 ಗೋಪಾಯಿತವ್ಯಃ ಗೋಪಿತವ್ಯಃ-ಗೋಪ್ತ ವ್ಯಃ 2 ಗೋಪಾಯ 
ರೀಯಃ.ಗೋಪನೀಯಃ 8 ಗೋಪಾಯ್ಯಃ-ಗೋಪ್ಯ-(ಕುಪ್ಯಂ) 4 ಗೋಪಾ 
ಯಿತಃ-ಗುಪ್ತಃ5 ಗೋಪಾಯಿತನಾನ್‌-ಗುಪ್ತವಾನ್‌ 6 ಗೋಸಾಯನ್‌(ಸ್ಮೀ) 
y ಗೋಪಾಯಿಷ್ಯನ್‌-ಗೋಪಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಗೋಪ ಯಿತುಂ-ಗೋಪಿತುಂ- 
ಗೋಪ್ರು ೦9 ಗೊಪಾಯಿತ್ವಾ-ಗೋಪಿತ್ವಾ-ಗುಪ್ತಾ ಣೆ 10 ಸಂಗೋಫಾಯ್ಯ- 


"1 ಜುಗುಪ್ಪಿತವ್ಯಂ 8 ಜುಗುಪ್ಸನೀಯಂ 8 ಜುಗುಸ್ಸ್ಯಂ 
4 ಜುಗುಪ್ಸಿತಃ 5 ಜುಗುಪ್ಸಿತವಾನ” 6 ಜುಗುಪ್ಸಮಾನಃ 
7 ಜುಗುಪ್ಸಿಸ್ಯುಮಾಣಃ 8 ಜುಗುಪ್ಸಿತುಂ 9 ಜುಗುಸ್ಸಿತ್ವಾ 10 ಸಂಜುಗುಪ್ಸ್ಯ 





15 ಗುಹ್‌ (1. ಉ. ಸಕ. ಸೇ.) ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳು 


| 1 ಗೊಹಿತನ್ಯಂ.ಗೋಢವ್ಯಂ 2 ಗೂಹನೀಯಂ 8 ಗುಹ್ಯಂ-ಗೂಹೈಂ . 
|... 4 ಗೂಢಃ 5 ಗೂಢನಾನ್‌ 6 ಗೂಹನ್‌ (-ಸ್ತ್ರೀಿ)-ಗೂಹಮಾನಃ 
7 ಗೂಹಿಷ್ಯನ್‌ - ಫೋಶ್ಸ್ಯನ್‌ - ಗೂಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ.- ಘೋಕ್ಸ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಗೂಹಿತುಂ-ಗೋಢುಂ 9 ಗೂಹಿತ್ತಾ-ಗೂಢ್ವಾ 10 ವಿಗುಹ್ಯ 


18 78-75 


ತೆ 
Ae 
ಕ್ಲ ‘ew 


ಕ 
ಕಿ 








ಗಾ ಗ್ರಹ್‌ ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೋಶೆ 


76 ಗೊ (೫1. ನ. ಸಕ. ಸೇ.) ತಿಂದುಹಾಕು 
1 ಗರಿತವ್ಯಂ - ಗರೀತವ್ಯಂ -ಗಲಿತವ್ಯಂ ಗಲೀತವ್ಯಂ ೫ ಗರಣೀಯಂ 
ಗಲನೀಯಂ3 ಗಾರ್ಯಂ-ಗಾಲ್ಯಂ 4 ಗೀರ್ಣಂ ಗಿ ಗೀರ್ಣವಾನ್‌ 0 ಗಿರನ್‌- 
ಗಿಲನ್‌(-ನ್ಲೀ) (-ತೀ) 7 ಗರಿಷ್ಯನ್‌- ಗರೀಷ್ಯನ್‌ -ಗಲಿಷ್ಯನ್‌-ಗಲೀಷ್ಯನ್‌ 
8 ಗರಿತುಂ-ಗರೀತುಂ 9 ಗರಿತ್ವಾ-ಗರೀತ್ವಾ 10 ನಿಗೀರ್ಯ 


77 ಗೈ (1. ಪ. ಅಕ. ಅ.) ಹಾಡು 
] ಗಾತವ್ಯಂ 3 ಗಾನೀಯಂ 3 ಗೇಯಂ-(ಗೇಯ) 4 ಗೀತಂ 
5 ಗೀತನಾನ್‌ 6 ಗಾಯನ್‌(-ನ್ನೀ) ? ಗಾಸ್ಕನ್‌ 8 ಗಾತುಂ 9 ಗೀತ್ಸಾ 
10 ನಿಗಾಯ 
78 ಗ್ರಂಥ್‌ (1% ನ.ಸಕ.ಸೇ.) ಪೋಣಿಸು 
1 ಗ್ರಂಥಿತವ್ಯಂ 2 ಗ್ರಂಥನೀಯಂ 8 ಗ್ರಂಥ್ಯಂ & ಗ್ರಥಿತಃ 
5 ಗ್ರಥಿತವಾನ್‌ 6 ಗ್ರಥ್ನನ್‌ (-ಕೀ) 7 ಗ್ರಥ್ಧಿ ಸ್ಯನ್‌ ಗ್ರಂಥಿತುಂ 
9 ಗ್ರಂಥಿತ್ವಾ-ಗ್ರಥಿತ್ವಾ 10 ಸಂಗ್ರಥ್ಯ 
79 ಗ್ರಸ್‌ (] ಆ.ಸಕ,ಸೇ.) ನುಂಗು 
1 ಗ್ರಸಿತವ್ಯಂ 2 ಗ್ರಾಸನೀಯಂ ರಿ ಗ್ರಾಸ್ಯಂ 4 ಗ್ರಸ್ತ: 
" 8 ಗ್ರಸ್ತವಾನ್‌ 6 ಗ್ರಸಮಾನಃ 7 ಗ್ರಸಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಗ್ರಸಿತುಂ 
9 ಗ್ರಸಿತ್ವಾ-ಗ್ರಸ್ತ್ರ್ವಾ 10 ಸಂಗ್ರಸ್ಯ 
80 ಗ್ರಹ್‌ (1X ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಹಿಡಿ 
1 ಗ್ರಹೀತವ್ಯಂ ೧ ಗ್ರಹಣೀಯಂ 9 ಗ್ರಾಹ್ಯಂ-ಗೃಹ್ಯ- 
(ಅಸಿಗೃಹ್ಯಂ) (ಪ್ರ ಕಿಗೃಹ್ಯಂ) (ಅವಗೃಹೈಂ) (ಪ್ರಗೃಹೈಂ) (ಗೃಹ್ಯಕಾಃ)- 
(ಗೃಹ್ಯಾ) ಸ ಗೃಹೀತಃ 4 ಗೃಹೀತವಾನ್‌ 6 ಗೃಹ್ಲ ನ್‌ (-ಕೀ) 
ಗೃಹ್ಲಾನಃ 7 ಗ್ರಹೀಷ್ಯನ್‌-ಗ್ರಹೀಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಗ್ರಹೀತುಂ 9 ಗೃಹೀತ್ವಾ 
10 ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯ 


1 


16-80 -. 16 





8: ಕೋಕ ಗ್ಲ್ಯೈ--ಫೈರ್‌ 
81 ಗ್ಲೈ (1 ಸ,ಅಕ.ಅ.) ಸೊರಗು - 

| 1 ಗ್ಲಾತವ್ಯಂ 0 ಗ್ಲಾನೀಯಂ 3 ಗ್ಲೇಯಂ 4 ಗ್ಲಾನಃ 5 ಗ್ಲಾನ- 

ನಾನ್‌” 6 ಗ್ಲಾಯನ್‌(ಸ್ತೀ) ? 'ಗ್ಲಾಸ್ಕನ್‌ 9 ಗ್ಲಾತುಂ 9 ಗ್ಯ 

0 ಪ್ರಗ್ಲಾಯ | | 44 
82 ಘಟ್‌ (1 ಆ.ಅಕ,ಸೇ,) ಸಂಭವಿಸು 


"1 ಘಟಿತವ್ಯಂ 2 ಘಟಿನೀಯಂ 8 ಘಾಟ್ಯಂ 4 ಘಟಓತಃ 
5 ಘಟತವಾನ್‌.' 6 ಘಟಿಮಾನಃ 7 ಘಟಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಘಟಿತುಂ 
| 9 ಫಟತ್ಕಾ 10 ವಿಫಟ್ಯ 





83 ಘುಷ್‌ (70 ಉ.ಅಕ.ಸೇ) ಪೋಷಿಸು. . '. 


"1 ಫೋಷಿತವ್ಯಂ 28 ಫಘೋಷಣೀಯಂ 8 ಫೋಷ್ಯಂ 4 ಘುಷ್ಟಃ 
5 ಘುಸ್ಟವಾನ್‌ 6 ಹೋಷನ್‌ (ಇಶ್ತೀಿ) 7 ಫೋಸಯಿಷ್ಯನ” 
8 ಫೋನಯಿತುಂ 9 ಘೋಷಿತ್ತಾ-ಘುಷಿತ್ತಾ 10 ವಿಘೋಷ್ಯ. 


84 ಘೂರ್ಣ್‌ (11 ನ.ಅಕ.ಸೇ.) ಹೊರಳಾಡು 


3 ಘೂರ್ಣಿತವ್ಯಂ 2 ಘೂರ್ಣನೀಯಂ 8 ಫೂರ್ಣ್ಯ್ಯಂ 
' 4 ಘೂರ್ಣಿತಃ ರ ಘೂರ್ಣಿತವಾನ್‌ 6 ಘೂರ್ಣನ್‌ (ಕ್ರೀ) (-ಕೀ) 
7 ಘೊರ್ಣಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಘೂರ್ಣಿತುಂ ೪ ಘೂರ್ಣಿತ್ವಾ, 10 ಸಂಘೂರ್ಣ್ಯ 


85 -ಘೃಷ್‌ (1 ನ.ಸಕ.ಸೇ.) ತಿಕ್ಕು 






1 ಫರ್ಷಿತವ್ಯಂ ೨ ಫುರ್ಷಣೀಯಂ 3 ಫೈಷ್ಯಂ 4 ಫೃಷ್ಟ 
(2 ಸ ವಾನ್‌ ! 6 ಕಫ -3೪) 7 ಫರ್ಸಿಸ್ಯನ್‌ 8 ಫರ್ಸಿತುಂ 
VO 


| 2] 


ಶಾ 


ಫ್ರಾ ಚರ್‌ ಕೃದಂತ ಕೂಸ ಕೋತ 


86 ಘ್ರಾ (1 ಸ.ಸಕ:ಅ.) ಮೂಸು 
1 ಫ್ರಾತವ್ಯಂ 2 ಘ್ರಾಣೀಯಂ 8 ಫ್ರೇಯಂ 4ಫ್ರಾತಒ 
ಘ್ರಾಣಃ 5 ಫ್ರಾತನಾನ್‌-ಫ್ರಾಣವಾನ್‌ 6 ಜಿಫ್ರೆನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 
7 ಘ್ರಾಸ್ಯನ್‌ 8 ಫ್ರಾತುಂ 9 ಫ್ರಾಶ್ವಾ 10 ಆಫ್ರಾಯ. 


87 ಚಕಾಸ್‌ (11 ಪೇಕ.ಸೆಓ) ಹೊಳೆ 
| ಚಕಾಸಿತವ್ಯಂ 28 ಚಕಾಸನೀಯಂ 38 ಚಕಾಸ್ಯಂ 4 ಚಕಾಸಿತಃ 
ಕಿ ಚಕಾಸಿತವಾನ್‌ 6 ಚಕಾಸತ್‌ (-ತೀ) ? ಚಕಾಸಿನ್ಯನ" 8 ಚಕಾಸಿತ್ಸು 
9 ಚಕಾಸಿತ್ವಾ 10 ಅಭಿಚಕಾಸ್ಯ 


88 ಚ: (11 ಆ.ಸಕ.ಸೇ.) ಹೇಳು 
ಕ್ಕೇಯಃ: 4 ಖ್ಯಾತಃ-ಕ್ಯಾತಃ 5 ಖ್ಯಾತವಾನ್‌-ಕ್ಕಾತವಾನ್‌ 6 ಚಕ್ಷಾಣಃ 
7 ಖ್ಯಾಸ್ಯನ್‌-ಖ್ಯಾಸ್ಕ ಮಾನ: 8 ಖ್ಯಾಶುಂ-ಕ್ಕಾತುಂ ೧ ಖ್ಯೂತ್ವಾ- 
ಕ್ಯಾತ್ವಾ 10 ಆಖ್ಯಾಯ-ಆಕ್ಕಾಯ 







89 ಚಮ್‌ (1 ಸ,ಸಕ.ಸೇ.) ಕುಡಿ, ಚೀಪು 
| ಚಮಿತವ್ಯಂ 2 ಚಮನೀಯಂ 3 ಚಮ್ಯಂ-ಆಚಾಮ್ಯಂ 4 ಆಚಾಂತೆಃ 
5 ಆಚಾಂತವಾನ್‌ 6 ಚಮನ್‌-ಆಚಾಮನ್‌ (*ಶ್ತೀ) 7 ಚಮಿಷ್ಯನ್‌ 
8 ಚಮಿತುಂ 9 ಚನಿತ್ಚಾ-ಚಾಂತ್ವಾ 10 ಆಚಮ್ಯ ” 


99 ಚರ್‌ (1ಪ.ಸಕ.ಸೇ) ಅಡ್ಡಾಡು, ಹುಲ್ಲುಮೇಯು 
1 ಚರಿತವ್ಯಂ 2 ಚರಣೀಯಂ 8 ಚರ್ಯಂ (ಆಚರ್ಯಃ) 


(ಆಚಾರ್ಯ) 4 ಚರಿಶಃ 5 ಚರಿತನಾನ್‌ 6 ಚರನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 
7 ಚರಿಸ್ಕನ್‌ 8 ಚರಿತುಂ 9 ಚರಿತ್ವಾ 10 ಆಚರ್ಯ 


66-90 || 


3: ಕೋಶ. “: ಚರ್ವ್‌-_ಚಿಂತ್‌ 


91 ಚರ್ನ್‌ (1. ನ.ಸಕ.ಸೇ) , ನುರಿಸು 
1 ಚರ್ನಿತವನ್ಯಂ 2 ಚರ್ವಣೀಯಂ 8 ಚರ್ವ್ಯಂ 4 ಚರ್ವಿತ; 


|. 5 ಚರ್ವಿತನಾನ್‌ 6 ಚರ್ನನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 7 ಚರ್ನಿಷ್ಕನ್‌ 8 ಚರ್ನಿತುಂ 





9 ಚರ್ವಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಚವಗ್ಯ 


92 ಚಲ್‌ (1. ಪ, ಅಕ. ಸೇ.) ನಡೆ, ಸ್ಪಂದಿಸು 


1 ಚಲಿತವ್ಯಃ 8 ಚಲನೀಯಂ 3 ಚಾಲ್ಯಂ 4 ಚಲಿತಃ 
5 ಚಲಿತವಾನ್‌ 6 ಚಲನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7 ಚಲಿಸ್ಯನ್‌ 8 ಚಲಿತುಂ 9 ಚಲಿತ್ವಾ 
10 ಸ್ರಚಲ್ಯ 


93 ಚಿ (1. ಉ. ದ್ವಿಕ, ಅ.) ಹುಡುಕು, ರಾಶಿಹಾಕು 
1 ಜೇತವ್ಯಃ 2 ಚಯನೀಯಃ 8 ಜೇಯಃ (ಸರಿಚೇಯಂ)- 
(ಉಪಚೀಯಂ)- (ಚಿತ್ಯಂ)-(ಸಂಚಾಯ್ಯಕಿ)-( ಪರಿಚಾಯ್ಯಃ)(ಉಸಚಾಯ್ಯಃ)- 
(ನಿಕಾಯ್ಯಃ) 4 ಚಿತಃ ಕ ಚಿತವಾನ್‌ 6 ಚಿನ್ವನ” (-ಕೀ)-ಚಿನ್ವಾನಃ 
 ಜೇಸ್ಯನ್‌-ಜೇನ್ಯಮಾಣಃ 8 ಚೇತುಂ 9 ಚತ್ವಾ 10 ವಿಚಿತ್ಯ 

94 ಚಿತ್‌ (2. ಆ, ಸಕ. ಸೇ.) ಅರಿ, ಚೀತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
1 ಚಜೇತಯಿತವ್ಯಂ 9 ಜೀತನೀಯಂ 8 ಚೇತ್ಯಂ 4 ಜೇತಿತಃ 
ಕ್ರ ಜೀತಿತನಾನ್‌ 6 ಜೀತಯಮಾನಃ 7 ಜೇತಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
& ಜೇತಯಿತುಂ 9 ಜೇತಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಜೇತ್ಯ 


95 ಚಿಂತ್‌ 0. ಉ: ಸಕ. ಸೇ.) ಚಿಂತಿಸು ನ 

| ಚಿಂತಯಿತವ್ಯಂ ೩4 ಬೆಂತನೀಯಂ 4 ಚಿಂತ್ಯಂ 4 ಚಿಂತಿತಃ 

5 ಚಿಂತಿತವಾನ” 6 ಚಿಂತಯನ್‌ (ಣರ್ತಿ €)-ಚಿಂತಯಮಾನೆ: 
7 ಚಿಂತಯಿಸ್ಯನ್‌ ಚಿಂತಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಚಿಂತಯಿತುಂ 9 ಚಿಂತಯಿತ್ತ್ವಾ 


- 19 1. 95 


ಚುದ್‌ಚೇಷ್ಸ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಳಿ 


96 ಚುದ್‌ (XK. ಉ, ಸಕ. ಸೇ.) ಕಳುಹಿಸು 
1 ಚೋದಯಿತವ್ಯಂ 2 ಜೋದನೀಯಂ 38 ಚೋದ್ಯಂ 
4 ಹಜೋದಿತಃ 5 ಚೋದಿತನಾನ್‌ 6 ಚೋದಯನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 
| ಚೋದಯಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಟೋದೆಯಿತುಂ 9 ಚೋದಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಜೋದ್ಯ 


97 ಚುಂಬ್‌ (1, ಸನ. ಸಕ. ಸೇ.) ಚುಂಬಿಸು 
1 ಚುಂಬಿತವ್ಯಂ 8 ಚುಂಬನೀಯಂ 8 ಚುಂಬ್ಯಂ 4 ಚುಂಬಿತಃ 
೫ ಚುಂಬಿತವಾನ್‌ ' 6 ಚುಂಬನ್‌(-ಫ್ಲೀ) 7 ಚುಂಭಿಷ್ಯನ್‌ 
8 ಚುಂಬಿತುಂ 9 ಚುಂಬಿತ್ವಾ 10 ಸಂಚುಂಬ್ಯ 


98 ಚುರ್‌ (0. ಉ, ಸಕ, ಸೇ.) ಕದಿ 
1 ಚೋರಯಿತವ್ಯಂ 8 ಚಜೋರಣೀಯಂ 8 ಚಟೋರ್ಯಂ 
'4 ಜೋರಿತಃ 5 ಜೋರಿತವಾನ್‌ € ಚೋರಯನ೯(-ಶ್ರೀ) 
ಚೋರಯಮಾಣಃ ಜೋರಯಿಷ್ಯನ್‌- ಜೋರಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಚೋರಯಿತುಂ 9 ಚೋರಯಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರಜೋರ್ಯ 


99 ಚೂರ್ಣ್‌ (XK ಉ. ಸಕ. ಸೇ,) ಪುಡಿಪುಡಿಮಾಡು | 
| ಚೂರ್ಣಿತವ್ಯಂ ೩2 ಚೂರ್ಣನೀಯಂ 8 ಚೂರ್ಣಂ 
&4 ಚೂರ್ಣಿತಃ 5 ಚೂರ್ಣಿತವಾನ್‌ 6 ಚೂರ್ಣಯನ್‌(-ನ್ರಿ )-- 


ಚೂರ್ಣಮಾನಃ 7 ಚೂರ್ಣಯಿಸ್ಯನ್‌ ಬ ಚೂರ್ಣಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಚೂರ್ಣಿತುಂ 9 ಚೂರ್ಣಿತ್ವಾ 10 ಸಂಚೂರ್ಣ್ಯ 


100 ಚೇಷ್ಸ್‌ (! ಆ.ಅಕ.ಸೇ. ) ಚಲಿಸು 


1 ಜೇಸ್ಟಿತನ್ಯಂ 2 ಜೀಷ್ಟನೀಯಂ 8 ಚೇಷ್ಟ್ರ್ರಂ 4 ಚೇಶ್ಪಿತಃ ' 
8 ಚೇಸ್ಬಿತವಾನ್‌ 6 ಚೇಷ್ಟಮಾನಃ 7 ಚೇಸ್ಬಿಸೃಮಾಣಃ 8 ಚೇಷ್ಟಿತುಂ 
9 ಚೇಸ್ಟಿತ್ವಾ 10 ನಿಜೇಷ್ಟ್ಯ 


06-100 °° ” 





ಕೆ: ಕೋಶ . ಛದ್‌...ಜಾಗೃ 
1 ನ 9 
101 ಛದ್‌ (X ಉಸಕ,ಸೇ,) ಮುಚ್ಚು 
| ಛಾದಯಿತವ್ಯಂ 2 ಛಾದನೀಯಂ 8 ಛಾದ್ಯಂ 4 ಛನ್ನಃ 5 ಛನ್ನೆ- 
ವಾನ್‌ 6 ಭೂದಸಯನ್‌ (-ಸ್ರಿ €-ಛಾದಯೆಮಾನೆಃ 7 ಛಾದಯಿಸ್ಯನ"- 
ಛಾದಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಛಾದಯಿತುಂ 9 ಛಾದಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಚ್ಛಾದ್ಯ. 
102 ಛಿದ್‌ (1೪11 ಉ.ಸಕ.ಅ) ಕತ್ತರಿಸು 
[ ಛೇತ್ರವ್ಳಂ 2 ಭೀದನೀಯಂ 8 ಛೇದ್ಯಂ 4 ಛಿನ್ನಂ 5 ಛನ್ನವಾನ್‌ 
ಗ್ರ ಭಿಂದನ್‌ (-ಕೀ)--ಛಿಂದಾನಃ 7 ಛೇತ್ಸ $ನ್‌-ಳೇತ್ಸ್ಯುಮಾನಃ 
8 ಛೇತ್ತುಂ 9 ಭಿತ್ತ್ವಾ 10 ವಿಚ್ಛೆದ ಕ 
103 ಜನ್‌ (1? ಆ.ಅಕ,ಸೇ) ಹುಟ್ಟು 
I ಜನಿತವ್ಯಂ ೩ ಜನನೀಯಂ 8 ಜನ್ಯಂ (-ಜನ್ಯಃ) 4 ಜಾತಃ-(ಅನುಜಾತಃ) 
5 ಜಾತವಾನ್‌-( ಅನುಜಾತವಾನ್‌) 6 ಜಾಯಮಾನಃ 7 ಜನಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
ಜನಿತುಂ 9 ಜನಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಜನ್ಯ-ಪ್ರಜಾಯ, 
104 ಜಸ್‌ (1 ಪ.ಸಕ.ಸೇ ) ಮೆಲ್ಲನೆ ಉಚ್ಚಶಠಿಸು 
ಜನಿತವ್ಯಂ 2 ಜಸನೀಯಂ 3 ಜಪ್ಯಂ 4 ಜಪಿತಃ ಜಪ್ರಃ 
ಶಿ ಜಪಿತವಾನ್‌-ಜಪ್ಪವಾನ್‌ 6 ಜಪನ್‌(-ನ್ತೀ) 7 ಜಹಿಷ್ಯನ್‌ 
8 ಜಪಿತುಂ 9 ಜನಿತ್ತಾ-ಜಪ್ತ್ಯಾ 10 ಸಂಜಪ್ಯ 
195 ಜಲ (1 ಪ.ಸಕ.ಸೇ.) ಬಡಬಡಿಸು 
1 ಜಲ್ಪಿತವ್ಯಂ 2 ಜಲ್ಸನೀಯಂ ರಿ ಜಲ್ಪ್ಯಂ 4 ಜಲ್ಬಿತಃ 8 ಜಲ್ಬಿತವಾನ್‌ 
6 ಜಲ್ಬನ್‌(-ನ್ರೀ) 7 ಜಲ್ಸಿಷ್ಯನ" 8 ಜಲ್ಬಿತುಂ 9 ಜಲ್ಫಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಜಲ್ಪ ಕ 
106 ಜಾಗೃ (11 ಸ.ಅಕ ಸೇ.) ಎಚ್ಚರವಿರು 
1 ಜಾಗರಿತವ್ಯಂ 2 ಜಾಗರಣೀಯಂ 38 ಜಾಗರ್ಯಂ 4 ಜಾಗರಿತಃ' 


| "81 101-106: 


ಸ Wa 
i 8: 


ಜಿ” ಲ ೈಂಭ್‌ 


ಠಿ ಜಾಗರಿತವಾನ್‌ 6 ಜಾಗ್ರತ್‌ (-ಕಿ) 7? ಜಾಗರಸ್ಯನ್‌ ' 
ಜಾಗರಿತುಂ 9 ಜಾಗರಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಜಾಗರ್ಯ 

107 ಜಿ: (1 ಸ.ಅಕ.ಅ.) ಉತ್ಕರ್ಷದಿಂದ ಇರು 
1 ಜೇತವ್ಯಂ 2 ಜಯನೀಯಂ 8 (ಜಯ್ಯಂ)-(ಜೇಯಂ) (ವಿಜಿತ್ಯ) 
4 ಜಿತಃ 5 ಜಿತನಾನ್‌ 6 ಜಯನ್‌ (ಸ್ತ್ರ) 7 ಜೇಷ್ಯನ್‌ 
8 ಜೇತುಂ 9ಜಿತ್ವಾ 10 ವಿಜಿತ್ಯ 

108 ಜಿ: (1 ಸ.ಸಕ,ಅ.) ಸೋಲಿಸು 
ನೋ. 107 

109 ಜೀವ್‌ (1 ಸ.ಅಕ,ಸೇ.) ಜೀವಿಸು 
1 ಜೀವಿತವ್ಯಂ 2 ಜೀವನೀಯಂ 8 ಜೀವ್ಯಂ 4 ಜೀವಿತ 
ರ ಜೀವಿತವಾನ್‌ 6 ಜೀವನ್‌ (-ಶ್ತೀ) ? ಜೀವಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಜೀವಿತುಂ 
9 ಜೀವಿತ್ತಾ 10 ಉಪಜೀವ್ಯ 

110 ಜುಷ್‌ (V] ಆ,ಸಕ/ಅಕ,ಸೇ,) ಸೇವಿಸು 
1 'ಜೋಹಿತವ್ಯಃ 2 ಜೋಷಣೀಯಃ 3 ಜುಸ್ಯಃ 4 ಜುಷ್ಟಃ 
5 ಜುಷ್ಟವಾನ್‌ 6 ಜುಷಮಾಣಃ 7 ಜೋಷಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಜೋಷಿತುಂ 
9 ಜೋಷಿತ್ವಾ--ಜುಷಿತ್ವಾ 10 ಉಪಜುಷ್ಯ | | 

111 ಜೃಂಭ್‌ (1೮.ಅಕ;ಸೇ)ಆಕಳಿಸು "ನ, 
1 ಜೃಂಭಿತವ್ಯಂ ೫ ಜೃಂಭಣೀಯಂ | ಜೃಂಭ್ಯಂ & ಜೃಂಭಿತಃ 
ಠಿ ಜೃಂಭಿತವಾನ್‌ 6 ಜೃಂಭಮಾಣಃ 7 ಜೃಂಭಿಷ್ಯಮಾಣಃ 

ಜೃಂಭಿತುಂ 9 ಜೃಂಭಿತ್ತಾ 10 ವಿಜೃಂಭ್ಯ 


ಕೃದಂತ ರೂಪ ಹೋಶ 


ಕೆ 


1 | 











Wy 1 1 'e 

ಕ; ಕೊ ಲ ಟ್ರುತ್‌ 
112 ಜ್ಯಾ (1% ಸ,ಅಕೆ.ಸೇ.) ಜೀರ್ಣವಾಗು 
] ಜರಿತವ್ಯಂ-ಜರೀತನ್ಯಂ 2 ಜರಣೀಯಂ 8 ಜಾರ್ಯಂ-(ಅಜರ್ಯಂ) 
4 ಜೀರ್ಣಃ-(ಅನುಜೀರ್ಣಃ) 8 ಜೀರ್ಣವಾನ್‌ 6 ಜೀರ್ಯನ್‌ (-ಕ್ರೀ) 
Yi ಜರಿಷ್ಯನ್‌-ಜರೀಷ್ಯನ್‌ 8:ಜರಿತುಂ-ಜರೀತುಂ 9 ಜರಿತ್ತಾ-ಜರೀತ್ವಾ 
10 ನಿಜೀರ್ಯ 





13 ಜ್ಞಾ (120 ಸೆ.ಸೆಕ.ಅ.) ತಿಳಿ | 
l ಜ್ಞಾತವ್ಯಃ 2 ಜ್ಞಾನೀಯಃ 8 ಜ್ಞೇಯಃ 4 ಜ್ಞಾತಃ 5 ಜ್ಞಾತವಾನ್‌ 
6 ಜಾನನ್‌ (-ಕೀ)-ಜಾನಾನಃ 7 ಜ್ಞಾಸ್ಕನ್‌ 8 ಜ್ಞಾತುಂ 
೪ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 10 ವಿಜ್ಞಾಯ 
| 14 ಜೃಲ್‌ (1 ಪ.ಅಕ್ಕಸೇ) ಜೆಳಗು 
1 ಜ್ವಲಿತವ್ಯಂ 2 ಜ್ವಲನೀಯಂ 8 ಜ್ವಾಲ್ಯಂ 4 ಜ್ವಲಿತಃ 
| 5 ಜ್ವಲಿತವಾನ್‌ 6 ಜ್ವಲನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7 ಜ್ವಲಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಜ್ವಲಿತುಂ 
Y 9 ಜ್ವಲಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಜ್ವಲ್ಯ | | 
ಕ್ಕ 115 ಡೀ ( 1 ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ಹಾರು 
1 ಡಯಿತವ್ಯಂ 2೩ ಡಯನೀಯಂ 8 ಡೇಯಂ 4 -ಡಯಿತಃ 
;  ಡಯಿತವಾನ್‌ 6 ಡಯಮಾನಃ 7 ಡಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಡೆಯಿತುಂ . 
9 ಡಯಿತ್ವಾ 10 ಉಡ್ಡೀಯ, 







116 ತಕ್ಕ್‌ (1 ಪ-ಸಕ.ವೇ.) ನಿರ್ಮಿಸು 
1 :ತಕ್ಷಿತವ್ಯಃ-ತಪ್ಪವ್ಯಃ 2 ತಕ್ಷಣೀಯಃ 3 ತಕ್ಷ್ಮ್ಯಃ 4 ತಸ್ವಃ 
5 ತಷ್ಟವಾನ್‌ 6 ತಕ್ಷ್ನುವನ್‌ (-ಕೀ) ತಕ್ಷಣ್‌ (-ನ್ರೀ) 7 ತಕ್ಷಿಸ್ಯನ್‌-. 
| ತಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ತಕ್ಷಿತುಂ-ತಷ್ಟುಂ 9 ತಕ್ಸಿತ್ವಾ-ತಸ್ಟ್ಟ್ವಾ 10 ಸ್ರತಕ್ಷ್ಯ- 


9 112-118 


ತನ್‌--ಕಿಜ್‌ 4 ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ | 


117 ತನ್‌ (1111 ಉ.ಸಕ.ಸೇ,) ವಿಸ್ತರಿಸು 
1 ತನಿತವ್ಯಂ 2 ತನನೀಯಂ ಶಿ ತಾನ್ಯಂ 4 ತತಃ 5 ತತನಾನ್‌ 
6 ತನ್ವನ್‌ (-ತೀ)-ತನ್ವಾನಃ 7, ತನಿಷ್ಯನ್‌- ತನಿಷ್ಯಮಾಣ: 
ತನಿತುಂ 9 ತನಿತ್ವಾ-ತತ್ವಾ 10 ವಿತತ್ಯ 


118 ತಸ್‌ (1 ಸ,ಸಕ,/ಅಕ.ಅ.) ಸುಡು 

1 ತಪ್ತವ್ಯಂ 2 ತಪನೀಯಂ 8 ತಪ್ಯಂ 4 ತಪ್ಪಃ . ಠಿ ತಪ್ಪವಾನ್‌ ; 
6 ತಪನ್‌ (-ನ್ರ್ರೀ) 7 ತಪ್ಪ್ಯನ್‌ 8 ತಪ್ಪುಂ 9 ತಪ್ಪಾ 
10 ಪ್ರತಪ್ಯ. 


119 ತವ್‌ (117 ಪ.ಸಕ.ಸೇ,) ತಳಮಳಿಸು 
1 ತಮಿತವ್ಯಂ 2 ತಮನೀಯಂ 8 ತಮ್ಯಂ 4 ತಾಂತಃ - ತಮಿತಃ : 
6 ತಾಂತವಾನ್‌-ತಮಿತವಾನ್‌ 6 ತಾಮ್ಯನ್‌ (ನಿ © 7 ತಮಿಷ್ಯನ್‌ | 
8 ತಮಿತುಂ 9 ತಮಿತ್ವಾ- ತಾನ್ಹ್ಯಾ 10 ಉತ್ತ ಮ್ಮ A 


120 ತರ್ಕ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಊಹಿಸು 
, 1 ತರ್ಕಯಿತವ್ಯಂ ೩ ತರ್ಕಣೀಯಂ 8 ಶರ್ಕ್ಯಂ 4 'ತರ್ಕಿತಃ । 

5 ತರ್ಕಿತವಾನ್‌ 6 ತರ್ಕಯನ್‌ (-ನ್ಲೀ) - ತರ್ಕಯಮಾಣಃ 
7 ಶರ್ಕಯಿಷ್ಯನ್‌-ತರ್ಕಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ತರ್ಕಯಿತುಂ 9 ತರ್ಕಯಿತ್ವಾ 
10 ವಿಶರ್ಕ್ಯ. | 


* 1321 ತಿಜ (1 ಆ,ಸಕ.ಸೇ.) ಸಹಿಸು 
1 ಕಿಕಿಕ್ಸಿತವ್ಯಂ ೩ ತಿತಿಕ್ಷಣೀಯಂ 8 ತಿತಿಕ್ಷ್ಯಂ 4 ತಿಕ್ಲಿತಃ 


5 ಕಿಕಿಕ್ಸಿತವಾನ್‌ 6 ತಿತಿಕ್ಷಮಾಣಃ 7 ತಿಿ್ಸಿನ್ಯನೂಣಃ 3 ತಿ್ಷತು | 
9 ತಿತಿಸಿತಶ್ವಾ 10 ಪ್ರಕಿಕಿಕ್ಸ್ಯ ಎಳ 


111-121 








"322 ತುದ್‌ (1/] ಉ. ಸಕ.ಅ.) ನೋಯಿಸು 
1 ತೋತ್ತವೃಂ 1? ತೋದನೀಯಂ $ ತೋದ್ಯಂ 4 ತುನ್ನಃ 
ರಿ ತುನ್ನವಾನ್‌ 6 ತುದನ್‌ (-ನ್ರೀ) (-ಕೀ) - ತುದಮಾನಃ 


7 ತೋತ್ಸ್ಯನ್‌-ತೋತ್ಸ ಕಿಮಾನಃ 8 ತೋತ್ತುಂ 9 ತುತ್ತಾ 


೫ 


ನಾ: ಸ್ನಾರಾಶ್ಸಾರ್ಧ್‌ ಡಾಕ್ಟರ 
| ಹ 


ವ 


123 ತುಲ್‌ (ಸಲಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ತೊಕಮಾಡು 
1 ತೋಲಯಿತವ್ಯಂ 2 ತೋಲನೀಯಂ 8 ತೋಲ್ಯಂ 4 ತೋಲಿತಃ 
5 ತೋಲಿತನಾನ್‌ 6 ತೋಲಯನ್‌ (-ನ್ನೀ) 7 ತೋಲಯಮಾನಃ 
8 ತೋಲಯಿಷ್ಯನ್‌ ತ ತೋಲಯಿಸ್ಯಮಾಣ; 9 ತೋಲಯಿತುಂ 
10 ತೋಲಯಿತ್ವಾ 11 ಪ್ರತೋಲ್ಯ, | 


124 ತುಷ್‌ (1V ಸ.ಅಕ,ಅ.) ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು | 

1 ತೋಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ತೋಷಣೀಯಂ 3 ತೋಷ್ಯಂ 4 ತುಷ್ಟಃ 

6 ತುಸ್ಟವಾನ್‌ 6 ತುಷ್ಯನ್‌ (-ಸ್ತ್ರೀ) 7 ತೋಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ತೋಷ್ಟುಂ 
125 ತೃಪ್‌(1V ಸ.ಅಕ.ವೇ.) ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳ್ಳು | 

ತೃಪ್ಯಂ 4 ತೃಪ್ತಃ 5 ತೃಪ್ತವಾನ್‌ 6 ತೃಪ್ಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7 ತರ್ಪಿಷ್ಯನ್‌-೬ 

ತರ್ಪ್ಸನ್‌-ತ್ರಪ್ಸ ನನ್‌ 8 ತರ್ಷಿತುಂ-ತರ್ಪ್ಸಂ-ತ್ರವ್ರು o 9 ತೃಪ್ತಾ ತ” 


| 126 ತ್ಯಾ (1 ಸ.ಸಕ.ಸೇ.) ದಾಟು | 
: 4 ತರಿತವ್ಯಂ-ತರೀತವ್ಯಂ 2 ತರಣೀಯಂ 8 ತಾರ್ಯಂ 4 ತೀರ್ಣಃ 


8 


ಈ 1 
AL 
|. 


2. 123-124 


ಹಃ 


ತ್ಯಜ್‌ ಷ್ಟ ಇ ಸ | ಕೃ ದಂತ 'ರೂಪ ಕೋಶ 


8 ತೀರ್ಣವಾನ್‌ 6 ತರನ್‌ (ನಿ, () 7 ತರಿಷ್ಯನ್‌- ತ 
8 ತರಿತುಂ-ತರೀತುಂ 9 ತೀರ್ತ್ತಾ 10 ಸೆಂತೀರ್ಣು. 


127 ತ್ಯಜ್‌ (1 ಪ,ಸಕ.ಅ.) ಬಿಡು 
1 ತ್ಯಕ್ತವ್ಯಂ 2 ತ್ಯಜನೀಯಃ 8 ತ್ಯಾಜ್ಯಃ 4 ತ್ಯಕ್ತಃ 8 ತ್ಯಕ್ತ ವಾನ್‌ 
6 ತೃಜನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 7 ತ್ಯಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ತ್ಯಕ್ತುಂ 9 ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ 


128 ತ್ರಪ್‌ (1 ಆ,ಅಕ,ವೇ.) ನಾಚು 
1 ತ್ರಪಿತವ್ಯಂ-ತ್ರಪ್ತ ವೃಂ 2 ತ್ರಷಣೀಯಂ 8 ತ್ರಾಸ್ಯಂ 4 ತ್ರಪ್ತಃ 
ತ್ರಪ್ಪವಾನ್‌ 6 ತ್ರಪಮಾಣಃ 7 ತ್ರಪಿಷ್ಕಮಾಣಃ-ತ್ರ ಪ್ಸ ೃಮಾನಃ 
8 ತ್ರಪಿತುಂ-ತ್ರಪ್ರು o 9 ತ್ರಪಿತ್ವಾ-ತ್ರಪ್ತಾ ವ 10 ಅಪತ್ರಪ ತ್ರಪೃ. 


129 ತ್ರಸ್‌ (1V ಸ.ಅಕ.ಸೇ.) ಹೆದರು 
1 ತ್ರಸಿತವ್ಯಂ 2 ತ್ರಸನೀಯಂ 8 ತ್ರಾಸ್ಯೃಂ 4 ತ್ರಸ್ತಃ 


130 ತ್ರುಹ್‌ (1V/VI ಪ,ಸಕ.ಸೇ,) ಕತ್ತರಿಸು 
1 ತ್ರುಟಿತವ್ಯಂ 2 ತ್ರುಟನೀಯಂ 3 ತ್ರೋಟ್ಯಂ 4 ತ್ರುಟಿತಃ 
ತ್ರುಟತವಾನ್‌ 6 ತ್ರುಟೈನ್‌-ತ್ರುಟನ್‌  (-ಶ್ತೀ)  (-ತಿ) 
7 ತ್ರುಟಸ್ಕನ್‌ 8 ತ್ರುಟಿತುಂ 9 ತ್ರುಟಿತ್ವಾ 10 ವಿತ್ರುಟ್ಯ. 


ಲೌ 





131 ಕ್ರೈ (1 ೮.ಸಕ.ಅ.) ರಕ್ಷಿಸು 
| 1ತ್ರಾತವ್ಯಂ 2 ತ್ರಾಣೀಯಂ 8 ತ್ರೇಯಂ '4 ಶ್ರಾತ-ತ್ರಾಣಃ 





121.181 





8: ಕೋ | ತ್ಲ ನಯ್‌ 


8 “ತ್ರಾತಪಾನ್‌-ಶ್ರಾಣನಾನ್‌ «6 ತ್ರಾಯಮಾಣಃ 7 ತ್ರಾಸ್ಯಮಾನಃ 
8 ತ್ರಾತುಂ 9 ತ್ರಾಶ್ವಾ 10 ಸಂತ್ರಾಯ. 


| 132 ತ್ವರ್‌ (1 ಆ,ಅಕ.ಸೇ. ) ತ್ವರೆಮಾಡು 

1 ತ್ವರಿತವ್ಯಂ 2 ತ್ವರಣೀಯಂ 8. ಶ್ವಾರ್ಯಂ 4 ತ್ವರಿತಃ-ತೂರ್ಣ:ಃ 
ಶಿ ತ್ವರಿತವಾನ್‌-ತೂರ್ಣನಾನ್‌ 6 ತ್ವರಮಾಣಃ 7 ತ್ವರಿಸ್ಯಮಾಣಃ 
8 ತ್ವರಿತುಂ 9 ತ್ವರಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರತ್ವರ್ಯ, 


, 133 ದಂಶ್‌ (1 ಪ.ಸಕ.ಅ,) ಕಡಿ 
1 ದಂಸ್ಕೃವ್ಯಃ 8 ದಂಶನೀಯಃ 8 ದಂಶ್ಯಃ 4 ದಷ್ಟಃ 5 ಹಷ್ಟವಾನ" 
6 ದಶನ್‌ (-ನ್ನೀ) 7 ದಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ದಂಷ್ಟುಂ 9 ದಷ್ಟ್ಯ್ವಾ 


134 ದಂಡ" (2೯ ಉ.ದ್ವಿಕ.ಸೇ.) ಶಿಕ್ಷಿಸು 

ದಂಡಯಿತವ್ಯಂ 2 ದಂಡನೀಯಂ . 8 ದಂಡ್ಯಂ 4 ದೆಂಡಿತಃ 
ದಂಡಿತವಾನ"್‌ 8 ದಂಡಯನ್‌ (ಶಿ) 7 ದಂಡಯಿಷ್ಯನ್‌ 
ದಂಡಯಿತುಂ 9 ದಂಡಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರದಂಡ್ಯ. 


135 ದವರ್‌ (1V ಪ.ಸಕ.ಸೇ.) ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ದಮಿತವ್ಯಕಿ 2 ದಮನೀಯಂ 8 ದಮ್ಯಂ 4 ದಾಂತಃ-ದಮಿತಃ 
ದಾಂತವಾನ್‌-ದಮಿತವಾನ್‌ 6 ದಾಮ್ಯನ್‌ (-ಕ್ತೀ) ? ದಮಿಷ್ಯನ್‌ 
“ದಮಿತುಂ 9 ದಮಿತ್ವಾ-ದಾಂತ್ಚಾ 10 ಪ್ರದಮ್ಯ. 


ಜತೆ 


ಜು 
136 ದಯ್‌ (.[:ಆ.ಸಕ:ಸೇ,) ದಯೆತೋರು ... 
| :ಡಯಿಶಷ್ಯಂ 2 `ದಯನೀಯಂ 8 ವಾಯ್ಯಂ 4 `ದಯಿತಃ 


27 182-186 





ಜಹ್‌_ಓಶ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಸ ಕೋಶ 


5  ದಯಿತವನಾನ್‌ 6 ದಯಮಾನಃ 7? ದಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ದಯಿತಂ 
9 ದಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರದಯ್ಯ. 


137 ದಹ" (| ನ,ಸಕ/ಅಕ.ಅ.) ಸುಡು 


1 ದಗ್ಗವ್ಯಃ 2 ದಹನೀಯಃ 1 ದಾಹೃಃ 4 ದಗ್ನಃ 8 ದಗ್ಗ ವಾನ್‌ 


6 ದಹನ್‌ (-ನ್ರೀ) 7 ಧಕ್ಯನ್‌ ರ ದಗ್ಗು o 9 ದಗ್ಗಾ _ 
138 ದಾ (1 ಪ.ಸಕ.ಅ.) ಕೊಡು 

1 ದಾತವ್ಯಃ 2 ದಾನೀಯೆಃ 8 ದೇಯಂ 4 ದತ್ತಃ ರಿ ದತ್ತವಾನ್‌ 

"೬ ಯಚ್ಛನ್‌ (-ಶ್ತೀ) 7 ದಾಸ್ಯನ್‌ 8 ದಾತುಂ 9 ದತ್ವಾ 

19 ಪ್ರದಾಯ. | 





139 ದಾ* (111 ಉ.ಸಕ,ಅ,) ದಾನಕೊಡು 
1, 8, 3 ನೋ. 138 
4 ಡತ್ರಃ-(ಪ್ರತ್ತಂ) — (ಅವತ್ತಂ) - (ಆತ್ತಂ)-(ಉಪಾತ್ತಂ)-(ಪ್ರದತ್ತ)- 
(ಅವದತ್ತ)-(ವಿದತ್ತ)-(ಸುದತ್ತ)-(ಅನುದತ್ತ) -(ನಿದತ್ತ)- 5 ದತ್ತವಾನ್‌ 
6 ದದತ್‌ (-ತೀ)-ದದಾನಃ 7 ದಾಸ್ಯನ್‌-ದಾಸ್ಯಮಾನಃ 
8,9, 10 ನೋ. 138 


140 ದಿವ್‌ (1V ಪ.ಅಕ/ಸಕ,ಸೇ.) ಬೆಳಗು 
1 ಡೀವಿತವ್ಯಂ 2 ದೇವನೀಯಂ 13 ದೇವೃಂ 4 ದ್ಯೂತಂ- 
' (ದ್ಯೂನಂ) 5 ದ್ಯೂತವಾನ್‌ 6 ದೀವ್ಯನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 7 ದೇವಿಸ್ಯನ್‌ 
8 ದೇವಿತುಂ 9 ದೇವಿತ್ವಾ-ದ್ಯೂತ್ವಾ 10 ಸ್ರದೀವ್ಯ, 

141 ದಿಶ್‌ (V1 ಉ.ಸಕ.ಅ.) ತೋರಿಸು 
1 ಡೇಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ದೇಶನೀಯಂ 3 ದೇಶ್ಯಂ 4 ದಿಷ್ಟ: 5 ದಿನ್ಚವಾನ್‌ 


187-141 ಜು 


ನ್‌; 





y.; 
6 
8 





ಕೋಶ | ದಿಹ್‌_--ದುಹ್‌ 


ದಿಶನ್‌  (-ತೀ) ದಿಶಮಾನಃ 7 ದೇಶ್ಷ್ಯನ್‌-ದೇಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 
ದೇಸ್ಟುಂ ? ದಿಷ್ಟಾಾ, 10 ನಿರ್ದಿಶ್ಯ, 

142 ಹ್‌ (11 ಉ.ಸಳ.ಅ. ) ಬಳಿ 
ದೇಗ್ಗವ್ಯಂ 8 ಜೀಹನೀಯಂ 8 ದೇಹ್ಯಂ 4 ದಿಗ್ಗಃ ಗ ದಿಗವಾನ್‌ 

ಛು Q ಛ 
ದಿಹನ್‌ (ಆತೀ) ಸಂದಿಹಾನಃ 7 ಧೇಶ್ಸ್ಯನ್‌-ಧೇಶ್ಚ್ಯಮಾಣಃ 
ದೇಗ್ಭು o 9 ದಿಗ್ಗ್ವಾ 10 ಸಂದಿಹ್ಯ, 

143 ದೀಸ್‌ (IV ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ಜ್ವಲಿಸು | 
ದೀನಿತವ್ಯಂ 8 ದೀಸನೀಯಂ 3 ದೀಪ್ಯಂ 4 ದೀಪ್ರಃ ಠಿ ದೀಪ್ರವಾನ್‌ 
ದೀಸಮಾನಃ ? ದೀನಿಷ್ಯಮಾಣಃ  ದೀಸಿತುಂ 0 ದೀಸಿತ್ವಾ 

ಪ್ರದೀಪ್ಯ. | 

14 ದು (1 ಪ,ಸಕ.ಅ) ನೋಯು 
ದೋತವ್ಯಂ 8 ದವನೀಯಂ 8 ದವ್ಯಂ-ದಾವ್ಯಂ ಷಿ ದುತಃ 
ದುಶವಾನ್‌ 0 ದುನ್ವನ" (-ತೀ) 7 ದೋಷ್ಕ್ಯನ" ೧ ಜೋತುಂ 
ದುತ್ವಾ 10 ವಿದುತ್ಯ, 

145 ದುಷ್‌ (11 ಸ,ಅಕ.ಅ.) ಕೆಡು 
ದೋಸ್ಫವ್ಯಂ ೭೮ ದೋಷಣೇಯಂ ಇ ದೋಷ್ಯಮ್‌ ಷ್ಠ ದುಷ್ಟಃ 
ದುಷ್ಪವಾನ್‌ 6 ದುಷ್ಯನ್‌" (.ಶ್ರೀ) 7 ದೋಕ್ಷ್ಯನ್‌ (-ಶ್ತೀ) 
ದೋಷ್ಟುಂ 9 ದುಷ್ಟ್ಟಾ 10 ಪ್ರದುಷ್ಯ. 

146 ದುಕ್‌ (1] ಉ.ದ್ವಿಕ.ಅ.) ಹಾಲು ಕಕೆ 


ದೋಗ್ಧವ್ಯಂ 2 ದೋಹನೀಯಂ 8 ದುಹ್ಯಂ-ದೋಹ್ಯಂ ಸ ದುಗ್ಗೆ ಕ 
ದುಗ್ಧ ವಾನ್‌ 6 ದುಹನ್‌ (ನ್ತೀ)-ದುಹಾನಃ ಥೋಕ್ತ $ನ್‌- 


29 148-144 


ಜ| 





ಜೂ. ದ್ಭುತ್‌- ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಕ 


ಥೋಶ್ಸಮಾಣಃ 8 ದೋಗ್ಬುಂ 9ಡುಗ್ಗ್ಯಾ 10 ಸಂದುಹ್ಯ. 


147 ದೂ (1೪ ಆ.ಅಕ.ಸೇ,) ದುಃಖ ಅನುಭವಿಸು 


& ದೂನಃ 5 ದೂನವಾನ್‌ 6 ದೂಯಮಾನಃ .7? ದವಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ದವಿತುಂ 9 ದೂತ್ಪಾ 10 ಪ್ರದೂಯ, 


148 ದೃ (ಳ1 ಆ.ಸಕ.ಅ.) ಆದರಿಸು ಜತ 
1 ಆದರ್ತವ್ಯಃ 2 ಆದರಣೀಯಃ 8 ಆದ್ಯತ್ಯಃ 4 ಆದೃತಃ 
' 5 ಆದೃತವಾನ್‌ 6 ಆದ್ರಿಯಮಾಣಃ 7 ಆದರಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಆದರ್ತುಂ. 
9 ದೃತ್ವಾ 10 ಆದೃತ್ಯ 

149 ದೃಸ್‌ (1೪ ನ,ಅಕ.ವೇ.) ದರ್ಪ ಹೊಂದು - . 
1 ದರ್ಪಿತವ್ಯಂ-ದ್ರಪ್ತವ್ಯಂ-ದಪ್ತ ೯ವ್ಯಂ ೩ ದರ್ಪಣೀಯೆಂ 3 ದೃಪ್ಯಂ 
4 ದೃಪ್ತ ಃ 5 ದೃಪ್ತ ವಾನ್‌ 6 ದೃಷ್ಯನ್‌ (-ಕ್ತೀ) 7 ದರ್ಪಿಷ್ಯನ್‌- 
ದಪ್ಪ ರ೯೯-ದ್ರಪ್ಪು ನ್‌ 8 ದರ್ಪಿತುಂ-ದ್ರಪ್ರು €-ದರ್ಪ್ರ್ರಂ 9 ದೃಪ್ತಾ 3 

150 ದೃಶ್‌ (1 ಸ.ಸಕ.ಅ.) ನೋಡು 
T ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ 2 ದರ್ಶನೀಯಃ 8 ದೃಶ್ಯಃ & ದೃಷ್ಟಃ 5 ದೃಷ್ಟವಾ 


6 ಪಶ್ಯನ್‌ (ಇಶ್ತೀ) (ಸಂಸಶ್ಯಮಾನಃ) 7 ತಕ್‌. ಬ್ಯ ಗಳ 
9 ದ ಸಾ 10 ಸಂದ ಶ್ಯ 1 


151 ದ್ಯುತ್‌ (1 ಆ.ಆಕ.ಸೇ) ಬೆಳಗು ತ್‌ 
1 ಜ್ಯೋತಿತವ್ಯಂ 2 ಜ್ಯೋತನೀಯಂ 8 ಜ್ಯೋತ್ಯಂ 4 ದ್ಭುತಿತ- 
ಜ್ಯೋತಿತುಃ 5 ದ್ಯುಷಿತವಾತ್‌-ದ್ಯೋತಿತವಾನ್‌ 4 ಜ್ಯೋತಮಾನ್ನಃ 


147.1 40 


ಜಾ 





4 ಜ್ರು-ಧಾವ್‌ 


7 ಡ್ಯೋಕಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕ್ಯೋತತು 9 ದ್ಯುತಿತ್ವಾ -ಜ್ಯೋತಿತ್ವಾ. 
ನಿದ್ದುತ 
ಶಿ ತ್ಯ | 





10 


152 ದ್ರು (1 ಸ.ಸಕ.ಅ.) ಓಡು ಸ 
1 ಕ್ರೋತವ್ಯಂ. 2 ದ್ರವಣೀಯಂ 9 ದ್ರವ್ಯಂ 4 ದ್ರುತಃ 

ದ್ರುತವಾನ್‌ 6 ಶ್ರವನ (-ಶ್ವೀ) 7 ಡೊ ್ರೀಷ್ಯನ್‌ 8 ನ್ರೋತುಂ 
9 ದ್ರಾ 10 ೫ ತ್ಯ PE 

153 ದ್ರುಹ್‌ (11 ಸ.ಸಕ. My ) ಶ್ರೋಹ ಬಗೆ 
ಕ್ಷ ದ್ರೋಹ (ಹ್ಯಂ 4 ದ್ರುಗ್ಧ ತ್ಕ 5 ದು ್ರಿಗ್ಗವಾನ್‌-ದ್ರೊಢವಾನ್‌ 
0 ದ್ರುಹ್ಯನ್‌ (-ಸಿ ನೀ) ₹ ಜ್ರೋಹಿಷ್ಯನ್‌ - ಥ್ರೋಕ್ಷ್ಯನ್‌ 
8 ಜ್ರೋಹಿತುಂ-ಶ್ರೋಗ್ಸುಂ-ಜ್ಷೊ ್ರೀಢುಂ 9 ದ್ರುಹಿತ್ವಾ ಟಟ 
ದ್ರುಗ್ಗಾ ನ-ದಪ್ರಿಷ್ಟಾ 10 ಅಭಿದ್ರುಹ್ಯ 


154 ದ್ವಿಷ್‌ (11ಉ.ಸಕ.ಅ.) ದ್ರೇಹಿಸು 


1 ದ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಃ ಕ) ದ್ವೇಷಣೀಯಃ 3 ದ್ವೇಷ್ಯಃ 4 ದ್ವಿಷ್ಟಃ 


8 ದ್ವಿಸ್ಟವಾನ್‌ 6 ದ್ವಿಷನ್‌ (-ಶೀ) ದ್ವಿಷಾಣಃ 7 -ದ್ವೇಕ್ಷ್ಯನ್‌- 
ದ್ವೇಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ದ್ರೇಷ್ಟುಂ 9 ದ್ವಿಷ್ಟಾ s 10 ಪ್ರದ್ವಿಸ್ಯ. 


155 ಧಾ (111 ಉ.ಸಕ.ಆ,) ಇಡು 


1 ಧಾತವ್ಯಂ 2 ಧಾನೀಯಂ 8 ಥೇಯಂ- (ಧಾಯ್ಯಾ) 4 ಹಿತಃ 
8 ಹಿತವಾನ್‌ 6 ದಧೆತ್‌(-ತೀ)-ದಧಾನಃ 7 ಧಾಸ್ಕನ್‌ 


ಧಾಸ್ಕಮಾನಃ 8 ಧಾತುಂ 9 ಹಿತ್ವಾ 10 ನಿಧಾಯ 
156 ಧಾವ್‌ (1 ಉ.ಸಕ,ಸೇ.) ಓಡು 


; 1 ಧಾನಿತನ್ಯಂ 2 ಧಾವನೀಯಂ 8 ಧಾವ್ಯಂ 4 ಧೌತಃ 5 ಧೌತರ್ವಾ 


ಸ್‌ 
ಕಾ 





೨೬ 
ಕ್ಕಿ ಜಿ 
ಜಿ 


81 152-186 


ಮಾಗಳ . 6 ೪ ಕೃ ದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


6 ಧಾವನ್‌ (-ಶ್ರೀ)-ಧಾವಮಾನಃ 7 ಧಾವಿಷ್ಯನ್‌ - ಧಾವಿಸ್ಯಮಾಣ! 
8 ಧಾವಿತುಂ 9 ಧಾವಿಶ್ಹಾ-ಧೌತ್ಹಾ 10 ಅನುಧಾವ್ಯ. 


157 ಧು (೪ಉ.ಸಕ.ಅ,) ಅಲುಗಾಡು, ಅಲುಗಾಡಿಸು 
ಥೋತವ್ಯಂ 2 ಧವನೀಯಂ 8 ಧವ್ಯಂ- (ಧಾವ್ಯಂ) 4 ಧುತಃ . 
ಕ ಧುತವಾನ್‌ 6 ಧುನ್ವನ್‌ (-ಕೀ)-ಧುನ್ಹಾನಃ 7 ಥೋಷ್ಯನ್‌- 
ಧೋಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಥೋತುಂ 9 ಧುತ್ತಾ 10 ವಿಧುತ್ಯ. 

158 ಧೂ (೪ ಉ.ಸಕ.ನೇ.) ನೋ. 557 
1 ಥೋತವ್ಯಂ- ಧವಿತವ್ಯಂ 8, 8 ನೋ 157 4 ಧೂತಃ 
5 ಧೂತವಾನ್‌ 0 ಧೂನ್ವನ್‌ (-ಕೀ)-ಧೂನ್ಸಾನಃ 7, 8-157 ರಂತೆ 

9 ಧೂತ್ತಾ 10 ವಿಧೂಯ | 


ಚ ಕೆ ky 5 " 
159 ಧೃ? (1 ಉ.ಅಕ.ಅ.) ಇರು, ಜೀವಿಸು ಟ್ರ 
ಧರ್ತವ್ಯಃ 2 ಧರಣೀಯಃ 8 ಧಾರ್ಯಃ 4 ಧೃತಃ 8 ಧೃತವಾನ್‌ 


ಧರನ್‌ (-ನ್ರೀ)-ಧರಮಾಣಃ 7 ಧರಿಷ್ಯನ್‌ -- ಧರಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಧರ್ಶುಂ 9 ಧೃತ್ವಾ 10 ಪ್ರಧೃ ತ್ಯ. 


ತ 
61 


160 ಧೃ3 (೫ ಉ:ಸಕ.ಅ.) ನೋ. 159 ಕತ 
1 ಧಾರಯಿತವ್ಯಂ 2. ಧಾರಣೀಯಂ 8 ಧಾರ್ಯಂ 4 ಧಾರಿತಃ 
ಕ ಧಾರಿತನಾನ್‌ 0 ಧಾರಯನ"-ಧಾರಯಮಾಣಃ 7 ಧಾರಯಿಷ್ಯನ್‌ 
("ಶ್ರೀ) ಧಾರಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಧಾರಯಿತುಂ 9 ಢಾರಯಿತ್ತಾ 
10 ಸಂಭಾರ್ಯ, ) ೨.4 


161 ಧೃಷ್‌ (1.ಸ.ಸಕ ಸೇ) (ಸ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಹಿಂಸಿಸು. 
1 ಧರ್ನಯಿತನ್ಯಂ 2 ಧರ್ನಣೀಯಂ 8 ಧರ್ಷ್ಯಂ 4 ಧರ್ಷಿತ- 


187-161 88 


(ದೃಷ್ಟಃ) 5 ಧರ್ಷಿತವಾನ್‌-ಧೃಷ್ಟವಾನ್‌ 6 ಧರ್ಷಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ)- 
ಧರ್ಷ್ನಯಮಾಣಃ 7 ಧರ್ಷಿಸ್ಯನ”. ಧರ್ಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಧರ್ಷಯಿತುಂ 
ಇ ಧರ್ಷಯಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರಧರ್ಷ್ಯ. | 


ಸಹ 





162 ಧ್ಮಾ (1 ಪ.ಸಕ.ಅ.) ಊದು 

1 ಧ್ಯಾತವ್ಯಂ 2 ಧ್ಮಾನೀಯಂ 8 ಧೈೇಯಂ 4 ಧ್ಮಾತಃ 5 ಧ್ಮಾತವಾನ್‌ - 
6 ಧಮನ್‌ (ಸ್ತ್ರೀ) 7 ಧ್ವಾ ಸೈನ್‌ 8 ಧ್ಯಾತುಂ 9 ಧ್ಯಾತ್ವಾ 
ಸ | ಹ 
° 10 ಆಧ್ಮಾಯ. ; 
163 ಥ್ಯೆ ೪ (1 ಸ-ಸಕ.ಅ,) ಧ್ಯಾನಿಸು 
1 ಧ್ಯಾತನ್ಯಂ 2 ಧ್ಯಾನೀಯಂ 3 ಥ್ಯೇಯಂ 4 ಧ್ಯಾತಃ 5 ಧ್ಯಾತವಾನ್‌ 
6 ಧ್ಯಾಯನ್‌ (-ಸ್ತೀ) ? ಧ್ಯಾಸ್ಯನ್‌ 8 ಧ್ಯಾತುಂ 9 ಧ್ಯಾತ್ವಾ 
10 ನಿಧ್ಯಾಯ, 

164 ಧ್ವೃಂಸ್‌ (1 ಆ.ಅಕ.ಸೇ) ನಾಶವಾಗು. 
1 ಧ ೈಂಸಿತವ್ಯಂ ಜಿ ಧ್ವಂಸನೀಯಂ 8 ಧ್ವಂಸ್ಕಂ 4 ಧ್ವಸ್ತಃ 
ಸ ವಾನ" 6 pe 7 ಧ್ವಂಸಿಷ್ಟಮಾಣಃ 8 ಧ್ವಂಸಿತುಂ 


ಐ ಲಾ 


165 ಫ್‌ (1 ನ,ಸಕ.ಸೇ,) ಶಬ್ದಮಾಡು, 

"1 ಧೃನಿತವ್ಯಂ 2 ಧ್ವನನೀಯಂ 8 ಧ್ವಾನ್ಯಂ 4 ಧನಿತೆಃ 
5 ಧ್ವನಿತನಾನ್‌ 6 ಧ್ವನನ್‌ (- ನ್ತೀ). 7? ಧ್ವನಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಧ್ವನಿತುಂ 

| 9 ಧ್ವನಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಥ್ವನ್ಯ. 

|... 166 ನಟ್‌ (1ನ.ಅಕ.ಸೇ) ಕುಣಿ 

1 ನಟಿತವ್ಯ 0 2 ನಟನೀಯಂ 8 ನಾಟ್ಯಂ 4 ನಟಿತಃ 5 ನಟಿತವಾನ್‌ 


8] | 88 168-166 








| 


ಕೆದ್‌ನಹ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪೆ ಕೋಕ. 


6 ನಟನ್‌ .(-ನ್ಲ)ಿ. 7 ನಟೆಸ್ಯನ್‌ 8 ನಟಿತುಂ 4 ನಟಿತ್ನಾ 

10 ಪ್ರಕಟ. : 4 
167 ನದ್‌ (1 ಪ.ಅಕ,ಸೇ.) ಗರ್ಜಿಸು 

1 ನದಿತವ್ಯಂ 2 ನದನೀಯಂ 8 ನಾದ್ಯಂ 4 ನದಿತಃ ರಿ ನದಿತವಾನ್‌ 

6 ನದನ್‌ (.ನ್ರೀ) 7 ನದಿಸ್ಯನ್‌. 8 ನದಿತುಂ 9 ನದಿತ್ವಾ 
168 ನಂದ್‌ (1 ಸ.ಆಕ.ಸೇ,) ಸಂತೋಷಿಸು > KK i 

1 ನೆಂದಿತವ್ಯಂ 28 ನಂದನೀಯಂ 8 ನಂದ್ಯಂ 4 ನಂದಿತಃ ' 


ಶ ನಂದಿತವಾನ್‌ "4 ನಂದನ” ( ನ್ವ)? ನಂದಿಸ್ಯರ್ನ. 8 ನಂಧಿತುಂ 


ಇ 


A “NB, . ಕಾ 


169 ನನ್ನ್‌ (1 ಸ.ಸಕ.ಆ,) ನಮಸ್ಕರಿಸು, ಬಾಗು” " 
1 ನಂತನ್ಯಃ ೩2 ನಮನೀಯಃ 8 ನಮ್ಯಃ 4 ನತಃ 5 ನತವಾನ್‌ : 
6 ನಮನ್‌ (-ನ್ಲೀ) 7 ನಂಸ್ಕನ್‌ 8 ನಂತುಂ 9 ನತ್ಯಾ ' 

170 -.ನಶ್‌ (1% ಸ.ಅಕ.ಸೇ,) ನಾಶವಾಗು ' le 
1 ನಶಿತವ್ಯಂ-ನಂಷ್ಭೃವ್ಯಂ 2 ನಕನೀಯಂ 3 ನಾಶ್ಯಂ 4 ನಷ್ಟಃ 
5 ನಷ್ಯವಾನ್‌ 6 ನಶ್ಯನ್‌(-ನ್ತೀ) ? ನಶಿಷ್ಯನ್‌-ನಂಕ್ಷ್ಯನ್‌ 
8 ನಶಿತುಂ. ನಂಷ್ಭುಂ 9 ನಶಿಶ್ಚಾ-ನಂಷ್ಭ್ರಾ-ನಷ್ಟ್ಟ್ವಾ 10 ಪ್ರಣಶ್ಯ. 

171 ನಹ್‌ (IV ಉ.ಸಕ.ಅ,) ಕಟ್ಟು 
1 ನದ್ಭವ್ಯಂ 2 ನಹನೀಯಂ 8 ನಾಹ್ಯಂ 4 ನದ್ದಃ (ಅಹಿನದ್ದ)- 
| ಗಥ 
(ಹಿನದ್ದ ) $$ ನದ್ಗ ನಾನ್‌ 6 ನಹ್ಯನ್‌ (ಸ )- ನಹ್ಯಮಾನಃ 


167-121 ' 44 KR ] 








8: ಕೋಶ ' | |  ಸಜ್‌ಒನು 
| 1 ನತ್ಸ ಕಿನ್‌ ಎನತ್ಸಮಾನಃ 8 ನದ್ದು 9 ನದ್ದಾ ಎ 10 sd 
| ನಿನಹೃ. ತ 

172 ನಿಜ್‌ (111 ಉ ಸಕ.ಅ.) ತೊಳೆ. "7... 


1 ನೇಕ್ಷವ್ಯಂ 2 ನೇಜನೀಯಂ 3 ನೇಗ್ಯಂ 4 ನಿಕ್ತ:ನಿರ್ಣಿಕ್ತಃ 
ರ ನಿಕ್ಷನಾನ್‌ 6 ನೇನಿಜತ್‌ (-*0- -ನೇನಿಜಾನಃ 7 ನೇಕ್ಷ್ಯನ್‌- 
ನೇಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ನೇಕ್ತುಂ 9 ಸಿಕ್ಕಾ 10 ಸಿರ್ಣಿಜ್ಯು, : 


- 173 ಸಿಂದ್‌ (1 ಪ.ಸಕುಸೇ)) ಬಯ್ಯ್ಯು. ಜು 141 
] ನಿಂದಿತವ್ಯಂ 2 ನಿಂದನೀಯಂ J ನಿಂದ್ಯಂ 4 ನಿಂದಿತಃ 
ಕ ನಿಂದಿತನಾನ್‌ 6 ನಿಂದನ" (- ನಿ ಎ) ? ನಿಂದಿಷ್ಯನ್‌ & (as 
` 9 ನಿಂದಿತ್ವಾ 10 ವಿನಿಂದ್ಯ. ಡಾ ೬ 
14 ನೀ (1 ಉ.್ವಿಕ.ಆ.) ಒಯ್ಯು ` i 
1 ನೇತವ್ಯಂ 2 ನಯನೀಯಂ 8 ನೇಯಂ-(ನಿನೀಯಃ)-ನಿನೇಯಃ)- 
(ಆನೇಯಃ)-(ಆನಾಯ್ಯ)-(ಪ್ರಣಾಯ್ಯಃ )-(ಪ್ರಣೇಯಃ)-(ಸಾನ್ನಾ ಯ್ಯಂ) 
4 ನೀತಃ ನ ನೀತವಾನ್‌ 6 ನಯನ” (ನಿ,0)-ನಯಮಾನಃ 
7 ನೇಷ್ಯನ್‌-ನೇಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ನೇತುಂ 9 ನೀತ್ವಾ 10 ವಿನೀಯ- 
ಪ್ರಣೀಯ SN 


* 175 ನು (1[ ಪ ಸಕ,ಸೇ.) ಸ್ತುತಿಸು. KA 

1 ನನಿತವ್ಯಂ 2 ನವನೀಯಂ 1 ನವ್ಯಂ. (-ನಾವ್ಯಂ) 4 ನುತಃ 
8 ನುತವಾನ್‌ 6 ನುವನ". (ಕೀ) 7 ನವಿಷ್ಯನ್‌ _ 8 'ನನಿತುಂ 
-. ನುತ್ತಾ 10 ಪ್ರಣುತ್ಯ. ಗ ಸ್ಮರ ಹ್‌ ಜಟ Ce 


ನುದ` ನೋ. 359, ಸಭ ಇಟ್ಟ ಷ್‌ 4 


“ಜಾ. ತೆ 
Ma hd 





176 ಸೈ" (1% ಸಕ.ಸೇ.) ಕುಣಿ 

ವರ್ತಿತವ್ಯಂ 9 ನರ್ತನೀಯಂ 3 ನೃತ್ಯಂ 4 ನೃತ್ತಂ 
ನೃತ್ತವಾನ್‌ 6 ನೃತ್ಯನ್‌ (-ನ್ರೀ) 7? ನರ್ಸೃ್ಯನ" 8 ನರ್ತಿಶುಂ 
ನರ್ಕಿಶ್ಚಾ 10 ಪರಿನೃತ್ಯ. 














17 ಷೆಜ್‌ (1 ಉ.ಸಕ.ಅ.) ಅಡಿಗೆ ಮಾಡು 

| ನಕ್ತವ್ಯಂ 3 ಪಚನೀಯಂ 3 ಪಾಚ್ಯಂ-(ಸಚ್ಯಃ)-(ಪಾಕ್ಯ!) 
ನಕ್ತ: ಶಿ ನಕ್ಷವಾಸ್‌ ' 6 ಸಚನ್‌ (-ನ್ತೀ)-ನಚಮಾನ: 
ನಕ್ಷ್ಯಿ ನಕ್ಷ ,ಮಾಣ: 8 ಪಕ್ತುಂ 9 ಸಕ್ರ್ವ್ವಾ 10 ನಿಸಚ್ಯ. 





178 ಪತ್‌ (1 ಶ.ಸಕ.ಸೇ) ಓದು 
1 ನಠಿತವ್ಮೂ 2 ಪಕನೀಯಂ 58 ಪಾಠ್ಯಂ 4 ಸರಿತಃ 5 ಸರಿತವಾನ್‌ 
6 ನಕನ್‌ (ಸ್ತೀ) 7 ಪಕಿಸ್ಕನ್‌ 8 ಪಠಿತುಂ 9 ಸರಿತ್ವಾ 
10 ಪ್ರವಕ್ಯ. 


179 ಪಣ್‌ (1೮.ಸಕಸೇ) ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡು, ಹೊಗಳು ' 
| ಪಣಿತವ್ಯಂ-ಪಣಾಯಿಶವಂ 2 ಸಣನೀಯಂ-ಪಣಾಯನೀಯಂ 
ತಿ (ಪಣ್ಯಂ -(ಪಾಣ್ಣೇ) (| ಪಣಾಯ್ಯಂ) 4 ಪಣಿಶಃ _-ಪಣಾಯಿತಃ 
5 ಪಣಿತವಾನ್‌-ಪಣಾಯಿತವಾನ್‌ 0 ಪಣಮಾನ: 7 ಸಣಿಷ್ಯಮಾಣಃ- 
ಪಣಾಯಿಷ,; ಮಾಣ:- ಪಣಾಯಯಿಷ್ಯಮಾಣ: 8 ಸಣಿತುಂ-ಪಣಾಯಿತುಂ | 
9 ಪಣಿತ್ವಾ-ಪಣಾಯಿತ್ವಾ 10 ಸ್ರಪಣ್ಯ-ಪ್ರಸಣಾಯ್ಯ. 


180 ಪತ (1 ಪ.ಅಕ.ಸೇ.) ಬೀಳು 
|! ಷತಿಶವ್ಯಂ 2 ಪತನೀಯಂ 38 ಪಾತ್ಯಂ-(ಪಾತ್ಯಃ) 4 ಪತ್ತಃ- . 
ಪತಿಶಃ 8 ಪತ್ತವಾನ್‌-ಪತಿತವಾನ್‌ 6 ನತನ್‌ (೨.0 | 
7 . ಪಶಿಸ್ಯನ್‌ 8 ನತಿತುಂ 9 ಪತಿಶ್ವಾ 10 ನಿಪತ್ಯ. 


116-18 3 





8: ಕೋಶ ha 


181 ಪದ್‌ (1೪ ಆ,ಸಕ.ಆ.) ಹೊಂದು. 
1 ಪತ್ತವ್ಯಂ 2 ಪದನೀಯಂ 8 ಪಾದ್ಯಂ 4 ಪನ್ನಃ 8 ಸನ್ನನಾನ್‌ 
6 ಪದ್ಯಮಾನಃ? ಪತ್ಸ್ಯಮಾನಃ 8 ಪತ್ತುಂ 9 ಪತ್ತ್ವಾ 10 ಪ್ರಪದ್ಯ. 













182 ಪಾ (1 ಸ.ಸಕ.ಅ.) ಕುಡಿ 

| 1 ಪಾತವ್ಯಂ 2 ಪಾನೀಯಂ 8 ಸೇಯಂ(-ಪಾಯ್ಯ;) 4 ರೀತ! 

ಕ ಪೀತವಾನ” 6 ಪಿಬನ್‌ (-ನ್ವಿ) { ಪೂಸ್ಕನ್‌ 8 ಪಾಠುಂ 9 ಪೀತ್ವಾ 
10 ಪ್ರಸಾಯ-ಪ್ರಸೀಯ-ಫಿನೀಯ, 


| 183 ಪಾ” (11 ಪ.ಸಕ.ಅ) ಸಂರಕ್ಷಿಸು . 
1,2,8 ನೋ-182 

“4 ಪಾತಃ 5 ಪಾತವಾನ್‌ 6 ಪಾನ್‌ (-ಶ್ಲೀ) (-ತೀ) 7,8 ನೋ. 182 
"9 ಪಾತ್ವಾ10 ಸರಿಪಾಯ | 


184 ಪಾಲ್‌ (ಸಜ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಪಾಲಿಸು 
1 ಪಾಲಯಿತವ್ಯಂ 2 ಪಾಲನೀಯಂ 83 ಪಾಲ್ಯಂ 4 ಪಾಲಿತ: 
' ಶಿ: ಪಾಲಿತವಾನ್‌ 6 ಪಾಲಯನ್‌ ( ನ್ತೀ)-ಪಾಲಯಮಾನಃ 
9 ಸಾಲಯಿಷ್ಯನ್‌--ಪಾಲಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಪಾಲಯಿತುಂ 
9 ಪಾಲಯಿತ್ವಾ 10 ಸಂಪಾಲ್ಯ. 


185 ಹಿಸ್‌ (111 ಸ.ಸಕ.ಅ,) ಪುಡಿಪುಡಿಮಾಡು 

1 ಸೇಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ಷೇಷಣೀಯಂ 8 ಪೇಸ್ಯಂ 4 ನಿಷ್ಟಃ 
5 ಪಿಷ್ಕವಾನ್‌ 6 ಪಿಂಷನ್‌ (-ಕೀ) '? ಪೇಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ಪೇಷ್ಟುಂ 
9 ನಿಷ್ಟ 10 ಸಂಪಿಷ್ಯ. ಇ. | 

ಎ ಈ 151-168 


ನೀಡ್‌ .ಸ್ಫೂ ಕೃದಂತ ರೂಪೆ ಕೋಶ: 


186 ಪೀಡ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ನೋವುಕೊಡು 
ತ ಹೀಡಯಿತವ್ಯಂ 2 ನೀಡನೀಯಂ 8 ಸೀಡ್ಯಂ 4 ಪೀಡಿತ 8 Fond | 
6 ಹೀಡಯನ" (- ಫ್ರೀ) ನೀಡಯಮಾನಃ 7 ಹೀಡಯಿಷ ನ್‌ 
ನೀಡಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಹೀಡಯಿತುಂ 9 ಪೀಡಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರ ಪ್ರಸೀಡ್ಯ. 


187 ಪುಷ್‌” (11 ಪ,ಸಕ.ಅ.) ಪೋಷಿಸು . 
1” ಪೋಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ಪೋಷಣೀಯಂ 3 ಪೋಷ್ಯಂ (ಪುಷ್ಯ) 4 ಪ್ರಷ್ಟಃ 
& ಪುಸ್ಸವಾನ್‌ 6 hed -ನ್ತೀ) 7 ಪೋಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8ಸಷೆ ಪೋಸ್ಟು 





188 ಪುಷ್‌? (1X ಸ.ಸಕ,ಸೇ.) ನೋಡು, 187. 
1 ಸೋಸಿತವ್ಯಂ 2 ಪೋಷಣೀಯಂ 38 ಪೋಷ್ಯಂ ಣಿ ಪ್ರಹಿತಃ- 
ಫೋಸಿತಃ 5 ಪುಸಿತವಾನ್‌-ನೋಷಸಿತನಾನ" 6 ಪುಸ್ನನ್‌ (-ಕೀ) 
7 ಪೋಸಿಷ್ಯನ” 8 ಪೋಜಔಿತೆಂ ೪ ಪುನಿತ್ವಾ- ಪೋಷಿತ್ವಾ. 
10 ಪರಿಪ್ರಷ್ಯ. 


(.. 189 ಪುಷ್‌ (3. ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ನೋ. 187 
' ಪೋಸಯಿತವ್ಯಂ ಪ ಸೋಷಣೀಯಂ 4 ಪೋಸ್ಟೃಂ 4 ಫೋಷಿತಃ 
ಥಿ . ಪೋಹಿತವಾನ" 0 ಪೋಷಯನ್‌್‌ (-ಪ್ರೀ) ಪೋಷಯಮಾಣಃ 
7 ನಫೋಷಯಿಸ್ಯನ್‌- ಸೋಷಯಿಷ್ಟಮಾಣಃ ೫. ಸೋಷಯಿತುಂ 
9 ಪೋಷಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಪೋಷ್ಯ. 





19) ಪೂ (1% ಉ.ಸಕ.ಸೇ,) ಶುದ್ಧಗೊಳಿಸು | 
i” ' ಪನಿಶವ್ಯಂ 2 ಸವನೀಯಂ 8 ಸವ್ಯಂ-(ಪಾಮ್ಯಂ) ವಿಪೂಯಸ) 
4 ಪೂತಃ (ಪೂನ) 5 ಫೂತವಾನ್‌-ಪೂನವಾನ್‌ 6 ಪುನನ್‌ (-ಕೀ). 


186-190 38. 





ಕಿಂ ಕೋಶ i ``  ಪೊಜ್‌-ಪ್ರೀ 





*  ಪುನಾನಃ 7? ಸವಿಷ್ಕನ್‌ -ಪವಿಸ್ಯಮಾಣಃ ಪವಿತುಂ 4೪ ಪೂತ್ವಾ, 


"10 ಪರಿಪೂಯ, | 
191 ಪೂಜ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಪೂಜಿಸು - yd 
1 ಪೂಜಯಿತವ್ಯಂ 2 ಪೂಜನೀಯಂ 8 ಸ್ಫೂಜ್ಯಂ 4 ಪೂಜಿತಃ ( ) 
8 ಪೂಜಿತವಾನ್‌ 0 ಸೂಜಯನ್‌ (-ಶ್ರ್ವೀ) ಸೂಜಯಮಾನಃ 
7 ಪೂಜಯಿಷ್ಯನ್‌- ಪೂಜಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಸೂಜಯಿತುಂ 
9 ಪೂಜಯಿತ್ವಾ 10 ಸಂಪೂಜ್ಯ. | 
192 ಪೂರ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ) ತುಂಬು . - 
1 ಪೂರಯಿತವ್ಯಂ 2 ಪೂರಣೀಯಂ 8 ಪೂರ್ಯಂ 4 ಪೂರಿತಃ 
8 ಪೂರಿತವಾನ” 6  ಪೊರಯನ್‌(-ನಿ)-ಸೂರಯಮಾಣಃ 
7 ಪೂರಯಿಷ್ಯನ್‌-ಪೂರಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಪೂರಯಿಶುಂ 9 ಪೂರಯಿತ್ವಾ 
10 ಪ್ರಪೂರ್ಯ. oo 
, 193 ಪ್ರಚ್ಸ್‌ (31 ಪ.ದ್ವಿಕ.ಅ) ಕೇಳು 
1 ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ಪ್ರಚ್ಛನೀಯಂ 3 ಪ್ರಚ್ಛ 0 4 ಪೃಷ್ಟಃ 
8 ಸೃಷ್ಟನಾನ್‌ 6 ಸೃಚ್ಛನ್‌ (-ಶ್ತೀ) (-ಕ) 7 ಪ್ರಕ್ಷ್ಯನ್‌ 
8 ಪ್ರಷ್ಟುಂ 9 ಸೃಷ್ಟಾ 10 ಆಸೃಚ್ಛ |, . 
: "194 ಪ್ರೀ (1X ಉ.ಸಕ.ಅ,) ಸಂತೋಷಿಸು 
ಶ್ಯ | 
1 ಪ್ರೇತವ್ಯಂ 2 ಪ್ರಯಣೀಯಂ 8 ಪ್ರೇಯಂ 4 ಪ್ರೀತಃ ಪ್ರೀತವಾನ್‌ 
6 ಪ್ರೀಣನ"(-ಕೀ) ಸಪ್ರೀಣಾನ 7 ಪ್ರೇಷ್ಯನ್‌-ಪ್ರೇಸ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಪ್ರೇತುಂ 9 ಪ್ರೀತ್ವಾ 10 ಪ್ರಪ್ರೀಯ, 
89 191-194 





ಫಲ್‌- ಬುಧ್‌* ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ | 
195 ಫಲ್‌ (1 ಸ.ಅಕ.ಸೇ.) ಹೆಣ್ಣಾಗು 
1 ಫಲಿತವ್ಯಂ 2 ಫಲಫೀಯಂ 3 Ms 4 ಫಲಿತಃ-ಫುಲ್ಲಃ-ಪು ಶ್ರಫುಲ್ಪಃ $ 


ಇಹ ಫಲನ್‌ (-ನ್ಸೀ) 7 ಫಲಿಸ್ಯನ್‌ 
8 ಫಲಿತುಂ 9 ಫಲಿತ್ವಾ 1 Bg 





196 ಬಂಧ್‌ (1X ನ.ಸಕ,ಅ,) ಕಟ್ಟು 
| ಬಂದೆ ಸವ್ಯಂ 2 ಬಂಧನೀಯಂ 8 ಬಂಧ್ಯಂ 4 ಬದ್ಧಃ 5 ಬದ್ಧ ವಾನ್‌ } 
6 ಬರ್ಗರ್‌ (4) 7 ಭನ್ಸ್ಯ್ಯನ್‌ 8 ಬಂದ್ಳುಂ 9 ಬದ್ಧ್ವಾ 


197 ಬಾಧ್‌ (1 ಆ.ಸಕ.ಸೇ,) ತೊಂದರೆ ಕೊಡು 


ಬಾಧಿತವ್ಯಂ 2 ಬಾಧನೀಯಂ 8 ಬಾಧ್ಯಂ & ಬಾಧಿತಃ 1 
ಶಿ ಬಾಧಿತವಾನ್‌ 6 ಬಾಧಮಾನಃ 7 ಬಾಧಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಬಾಧಿತುಂ ಕ 
9. ಬಾಧಿತ್ವಾ 10 ಸಂಬಾಧ್ಯ. 


ಛಾ ಣಾ 


198 ಬುಧ್‌* (] ಉ,ಸಕ. ಸೇ) 4೪ || 
| ಬೋಧಿತವ್ಯಂ 2 ಬೋಧನೀಯಂ 8 ಬೋಧ್ಯಂ 4 ಬುಧಿತಃ ( ) | 


ಬೋಧಿತಃ ( ) 5 ಬುಧಿತವಾನ್‌ 6 ಬೋಧನ" (-ನಿ ತ 7 ಬೋಧಿಷ್ಯನ್‌ 
8 ಬೋಧಿತುಂ 9 ಬುಧಿತ್ನಾ ಿ-ಬೋಧಿತ್ತಾ 10 ಪ ಸ್ರಬುಧ್ಯ. 


೬ಡಿ: 
ಈ 


199 `ಬುಧ್‌* (11 ಆ.ಸಕ.ಆ.) ನೋ, 198 

1 ಬೋಧ ವ್ಯ 2, 8-ನೋ, 198, 4 ಬುದ್ಧ 2 5 ಬುದ್ಧ ನಾನ್‌ 

6 ಬುಧಾನಃ 7 ಭೋತ್ಸಮಾನಃ 8 ಬೋದ್ಗುಂ ಗೆ 10ನೋ 198. 
209 ಬ್ರೂ (11 ಉ.ದ್ವಿಕ.ಸೇ.) ಹೇಳು | 

"1 ವಕ ಕ್ರವ್ಯಂ 2 ನಳ 3 ವಾಚ್ಯಂ (ನಾಕ್ಯಂ) . 4 ಉಕ್ತಃ | 

195-209 40) 


pA 
4 
ಸ್‌ 





8 ಕೋಶ ಭ್ಷ್‌--ಭರ್ತ್ಸ್‌ 


8 ಉಕ್ತವಾನ್‌ 6 ಬ್ರುವನ್‌ (.ತೀ) ಬ್ರುವಾಣಃ 7 ವಕ್ಷ್ಯನ್‌... 
ಎಕ್ಷ್ಯಮಾಣ: 8 ವಕ್ತುಂ 9 ಉಕ್ತ್ವಾ 10 ಸ್ರೋಚ್ಯ. 
211 ಭಕ್ಸ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ತಿನ್ನು 
ತ ಭಕ್ಷಯಿತವ್ಯಂ 8 ಭಕ್ಷಣೀಯಂ ತೆ ಭಕ್ಷ್ಯಂ & ಭಕ್ಷಿತಃ 
೨ ಭಕ್ಷಿತವಾಷ್‌ 6 ಭಕ್ಷಯನ್‌ (-ನೀ)-ಭಕ್ಷಯಮಾಣಃ 
7 ಭಕ್ತಯಿಸ್ಯನ್‌-ಭಕ್ಷಯಿಸ್ಯಮಾಣ: 8 ಭಕ್ಷಯಿತುಂ 9 ಭಕ್ಷಯಿತ್ವಾ 
10 ಸಂಭಕ್ಷ ಕ. 
202 ಭೆಜ್‌ (1 ಉ.ಸಕ, ಅ) ಸೇವಿಸು 
ಭಕ್ತವ್ಯಂ 2 ಭಜನೀಯಂ 3 ಭಾಗ್ಯಂ-ಭಾಜ್ಯಂ-(ವಿಭಜ್ಯಂ) 
4 ಭಕ್ತ: ಗ ಭಕ್ತವಾನ” 6 ಭಜನ್‌ (-ನ್ರೀ)-ಭಜಮಾನಃ 7 ಭಕ್ಷ್ಯನ್‌ 
(-ನ್ರೀ)-ಭಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ ೬ ಭಕ್ತುಂ 0 ಭಕ್ತ್ವಾ 10 ವಿಭಜ್ಯ, 
203 ಭಂಜ್‌ ` (೪1! ನ.ಸಕ,ಅ ) ಒಡೆ, ಮುರಿ 
1 ಭಂಕ್ರವ್ವಂ 2 ಭಂಜನೀಯಂ 3 ಭಂಗ್ಯಂ 4} ಭಗ್ನಃ ರಿ ಭಗವಾನ" 
| 6 ಭಂಜನ್‌ (-ತೀ) 7 ಭಂನ್ಲ್ಯನ್‌ 8 ಭಂಕ್ತುಂ 9 ಭಕ್ತ್ಯಾ-ಭಂಕ್ತ್ಯಾ 
| 10 ವಿಭಜ್ಯ 
204 ಭಣ್‌ (1 ನಸಕ.ಸೀ) ಮಾತನಾಡು 
1 ಭಣಿತವ್ಯಂ 2 ಭಣನೀಯಂ 3 ಭಾಣ್ಯಂ 4 ಭಣಿತಃ ಠಿ ಭಣಿತವಾನ್‌ 
9 ಭಣನ್‌ (-ನ್ರಿಲ 7 ಭಣಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಭಣಿತುಂ 9 ಭಣಿತ್ವಾ 
| 30 ಸಂಭಣ್ಯ. 
| 


ಜನ ೩ 
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I 


[ 
[ 
( 
| 


205 ಭರ್ತ್ಸ್‌ (೫ ಆ.ಸಕ.ಸೇ.) ಬೆದರಿಸು 
1 ಭರ್ತ್ಸಯಿತವ್ಯಂ 2 ಭರ್ತನೀಯಂ 8 ಭತ್ಸ್ಟ್ಯಂ 4 ಭತ್ತಿತಃ 
41 | 201-208 
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58 ಭರ್ತಿತವಾನ್‌ 6 ಭತ್ಸಿಯಮಾನಃ 7 ಭತ್ಸಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಭರ್ತ್ಸ್ವಯಿತುಂ 9 ಭತಣ್ಸಯಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರಭತಣ್ಸ್ಯ 


206 ಭಾ (11 ಸ.ಅಕ.ಅ.) ಹೊಳೆ, ತೋರು 
1 ಭಾತವ್ಯಂ 2 ಭಾನೀಯಂ 8 ಭೇಯಂ 4 ಭಾತಃ 8 ಭಾತನಾನ್‌ 
6 ಭಾನ್‌ (-ನ್ತೀ) (-ತೀ) 7 ಭಾಸ್ಕನ್‌ 8 ಭಾತುಂ 1 ಭಾತ್ಕಾ 
10 ಪ್ರಭಾಯ. 

207 ಭಾಷ್‌ (1 ಆ.ದ್ವಿಕ,ಸೇ.) ಮಾತನಾಡು 
1 ಭಾಸಿತವ್ಯಂ 2 ಭಾಷಣೀಯಂ ತಿ ಭಾಷ್ಯಂ 4 ಭಾ ತಃ 
5 ಭಾಷಿತವೂನ್‌ 0 ಭಾಷಮಾಣ: 7 ಭಾಷಿಸ್ಯಮಾಣಃ ಆ ಆ ಭಾಷಿತುಂ 
9 ಭಾಸಿತ್ತಾ 10 ಸಂಭಾಷ್ಯ. 


208 ಭಾಸ್‌ (1 ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ತೋರು 
ಭಾಸಿತವ್ವಂ 2 ಭಾಸನೀಯಂ 3 ಭಾಸ್ಕಂ 4 ಭಾಸಿತಃ 


1 
ಕ ಭಾಸಿತವಾನ” 6 ಭಾಸಮಾನಃ 7 ಭಾಸಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಛಾಸಿತುಂ 
9 Wd 10 il 


ಕ 


209 `` (1 ಆ.ದ್ದಿಕ,ಸೇ.) ಬೇಡು 
1 by ೧ ನ್ಯ 8 ಭಕ್ಷ್ಯಂ 4 ಭಿಕ್ಷಿತಃ 5 ಭಿಕ್ತಿತನಾನ್‌ ' 
0 ಭಿಕ್ಷಮಾಣಃ 7 ಭಿಕ್ಸಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಭಿಕ್ಷಿತುಂ 9 ಭಿಕ್ಷಿತ್ವಾ 
10 ಸಂಭಿಕ್ಷ್ಯ. 

210 ಭಿದ್‌ (೫11 ಉ,ಸಕ.ಅ.) ಒಡೆ 
1 ಭೇತ್ತವ್ಯಂ 2 ಭೇದನೀಯಂ 8 ಭೇದ್ಯಂ (ಛಿದ್ಯಃ) 4 (ಭಿತ್ತಂ)- 
ಭಿನ್ನಂ 5 ಭಿತ್ತವಾನ್‌-ಭಿನ್ನವಾನ್‌: 6 ಭಂದನ್‌ (-ತೀ)-ಭಿಂದಾನಃ 


206-210 42 








7 ಭೇತ್ಸ್ಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ)-ಭೇತ್ಸ್ಯಮಾನಃ 8 ಭೇತ್ತುಂ 9 ಭಿತ್ತ್ವಾ: 
10 ವಿಭಿದ್ಯ, 


211 ಭೀ (111 ಸ.ಅಕ.ಅ.) ಹೆದರು 
1 ಭೇತವ್ಯಂ 2 ಭಯನೀಯಂ 8 ಭೇಯಂ 4 ಭೀತಃ ( ) 
5 ಭೀತನಾನ್‌ 6 ಬಿಭ್ಯತ್‌ (-ತ) 7 ಭೇಸ್ಯನ್‌ 8 ಭೇತುಂ 
೪ ಭಿತ್ವಾ 10 ವಿಭೀಯ. | 


212 ಭುಜ್‌ (V1 ಉಸಕ,ಅ.) ತಿನ್ನು, ಅನುಭವಿಸು, ಆಳು, 
1 ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ 2 ಭೋಜನೀಯಂ 8 (ಭೋಜ್ಯಂ)-(ಭೋಗ್ಯಂ) 
4 ಭುಕ್ತಃ-(ಭುಕ್ತಂ) ರಿ 'ಭುಕ್ತವಾನ್‌ 6 ಭುಂಜನ್‌ (-ತೀ)- 
ಭುಂಜಾನಃ ? ಭೋಕ್ಷ್ಯನ್‌-ಭೋಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಭೋಕ್ತುಂ 

213 ಭೂ (1 ಸ.ಅಕ.ಸೇ) ಇರು, ಆಗು 
1 ಭವಿತವ್ಯಂ 2 ಭನನೀಯಂ 8 ಭವ್ಯಂ-(ಭವ್ಯಃ)-ಭಾವ್ಯಂ- 
(ಭೂಯಂ) 4 ಭೂತಃ 5 ಭೂತವಾನ್‌ 6 ಭವನ್‌ (-ನ್ಲಿ ಛ | 
7 ಭವಿಷ್ಯನ” 8 ಭವಿತುಂ 9 ಭೂತ್ವಾ 10 ಸಂಭೂಯ. 
214 ಭೂಷ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ,) ಅಲಂಕರಿಸು 
ಭೂಷಯಿತವ್ಯಂ 2 ಭೂಷಣೀಯಂ 8 ಭೂಷ್ಯಂ 4. ಭೂಷಿತಃ 
ಭೂಸಿತವಾನ್‌ 6  ಭೂಷಯನ" (-ಸ್ರ್ರೀ)-ಭೂಷಯಮಾಣಃ 
ಭೂಷಯಿಷ್ಯನ್‌- ಭೂಷಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಭೂಷಯಿತುಂ 
ಭೂಷಯಿತ್ವಾ 10 ವಿಭೂಸ್ಯ. 


215 ಭೃ* (1 ಉ,ಸಕ.ಅ.) ತುಂಬು 
ಭರ್ತವ್ಯಃ 2 ಭರಣೀಯಃ 8 ಭೃತ್ಯ£-(ಭಾರ್ಯಾ?)-(ಪು.)- 


4 "211-215 


A: 
iw’ ¥ 


ಭೃ? -ಮದ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಳಿ 
(ಸಂಭ ತ್ಯಾ) (ಸಂಭಾರ್ಯಾಃ ಪು.) 
6 ಭರನ್‌ (-ಸಶ್ರ್ರೀ)-ಭರಮಾಣಃ 

8 ಭರ್ತುಂ 9 ಭೃತ್ವಾ 10 ಸಂಭೃತ್ಯ. 


ಕ್ವಿ ಭ ತಃ 5 ಭೆ )ತೆವಾನ್‌ 
7 ಭರಿಷ್ಯನ”- ಭರಿಷ್ಯಮಾಣಃ 


216 ಭೈ (111 ಉ.ಸಕ.ಅ.) ನೋ. 215 

1,2, ನೋ. 215, 3 ಭಾರ್ಯಃ (ಭಾರ್ಯಾ) 

4, 5, ನೋ. 215. 0 ಬಿಭ್ಬ್ರತ್‌ (-ತೀ) ಬಿಭ್ರಾಣಃ 

7, 8,9, 10, ನೋ, 215 | 

217 ಚೆ)ಂಶ್‌ (1೮,ಅಕ,ಸೇ.) ಬೀಳು 
1 ಭ್ರಂಶಿತವ್ಯಂ 2 ಭ್ರಂಶನೀಯಂ 8 ಭ ೨ಶ್ಯಂ 4ಬ ಎಸ್ಟಃ 
ಶಿ ಭ್ರಷ್ಟವಾನ್‌ 6 ಭ್ರಂಶಮಾನಃ 7 ಭ್ರಂತಿಷ್ಯಮಾಣಃ 


, 8 ಭ್ರೃಂಶಿತುಂ 9 ಭ್ರಂಶಿತ್ವಾ-ಭೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ 10 ವಿಭ್ರಶ್ಯ. 

218 ಭ್ರಮ" (1 ಸ.ಅಕ.ಸೇ.) ತಿರುಗು, ತಿರುಗಾಡು 

.1 ಭ್ರಮಿತವ್ಯಂ 2 ಭ್ರಮಣೀಯಂ' 8 ಭ್ರಮ್ಯಂ 4ಭ್ರಾಂತೆಃ 
ಭ್ರಾಂತವಾನ್‌ 6 ಭ್ರಮನ್‌-ಭ್ರಮ್ಯನ್‌ 7 ಭ್ರಮಿಸ್ಯನ್‌ 


219 ಭ್ರವಂ": (11 ಸಆಕ.ಸೇ.) ನೋ, 218 
1,2,3,4,5, ನೋ. 218 6 ಭ ೨ಮನ್‌-ಭ್ರಾಮ್ಯನ್‌ (-ನ್ನೀ) (-ಕೀ) 
7, 8, 9, 10 ನೋ. 218. ಪ. | 

220 ಮದ್ದ (117 ಸ.ಅಕ.ಸೇ) ಸಂತೋಷಸಡು 
1 ಮದಿತನ್ಯಂ 2 ಮದನೀಯಂ 3 ಮದ್ಯಂ-( ಪ್ರಮಾದ್ಯಂ) 


44 216-220 





ಕೋಶ ಮುದ್‌--ಮಾಳ 


ಮತ್ತ: 8 ಮತ್ತವಾನ್‌ 0 ಮಾದ್ಯನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 7 ಮದಿಷ್ಕನ್‌- 
ಮದಿತುಂ 9 ಮದಿತ್ವಾ 10 ಉನ್ಮದ್ಯ. 


221 ಮನ (1% ಆ.ಸಕ,ಅ.) ಚಿಂತಿಸು 

ಮಂತವ್ಯಂ 2 ಮನನೀಯಂ 8 ಮಾನ್ಯಂ 4 ಮತಂ (ಮತಃ) 
ಮತವಾನ್‌" 6 ಮನ್ಯಮಾನಃ Yi ಮಂಸ್ಕಮಾನ: ನ ಮಂತುಂ 
ಮತ್ವಾ 10 ಸಂಮತ್ಯ. 


222 ಮೇಂತ) (೫ ಆ.ಸಕ.ಸೇ,) ಆಲೋಚಿಸು 
ಮಂತ್ರಯಿತವ್ಯಂ 2 ಮಂತ್ರಣೀಯಂ 3 ಮಂತ್ರೃಂ4 ಮಂತ್ರಿತಃ 
ಮಂತ್ರಿತವಾನ 6 ಮಂತ್ರಯಮಾಣಃ 7 ಮಂತ್ರಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 


ಮಂತ್ರ ಯಿತುಂ 9 ಮಂತ ಶ್ರಯಿತ್ವಾ 10 ಸಂಮುಂತ್ರ, ಭಿ” 


223 ಮಂಥ' (1X ನ.ದ್ವಿಕ.ಸೇ.) ಕಡೆ 


ಮಂಥಿತವ್ಯಂ 2 ಮಂಥನೀಯಂ 8 ಮಂಥ್ಯಂ 4 ಮಧಿತಃ 
ಮಧಿತವಾನ್‌ 6 ಮಹ್ನನ್‌ (-ತೀ) 7 ಮಂಥಿಷ್ಯನ್‌ 8' ಮಂಥಿತುಂ 


ಮಥಿತ್ವಾ-ಮಂಥಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಮಥ್ಯ. 


ಮಸ್‌ ನೋ. 361 

224 ಮಾ (11 ಸ.ಸಕ.ಅ.) ಅಳೆ 

ಮಾತವ್ಯಂ 2 ಮಾನೀಯಂ 3 ಮೇಯಂ- -ಪಾಯ್ಯಂ 4 ಮಿತಃ 
ಮಿತವಾನ್‌ 0 ರ್ಗ § ರಿ ನ) (- ತೀ) 7 ಮಾಸ್ಕನ್‌ 8 ಮಾತುಂ 
ಮಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರಮಾಯ 

225 ವತಾ* (111 ಆ.ಸಕ.ಅ.) ನೋ. 224 


1, 2; 3, 4 ಠಿ, ನೋ. 224 0 ಮಿಮಾನಃ 
7: 8, 9, 10, ನೋ. 224 | 
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226 ಮಾರ್ಗ್‌ (1ಸ.ಸಕ.ಸೇ.) ಹುಡುಕು 
ಮಾರ್ಗಯಿತವ್ಯಂ 3 ಮಾರ್ಗಣೀಯಂ 8 ಮೃಗ್ಯಂ 4 ಮಾರ್ಗಿತಃ 
ಮಾರ್ಗಿತವಾನ್‌ 6 ಮಾರ್ಗಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ)-ಮಾರ್ಗಯಮಾಣಃ 
ಮಾರ್ಗಯಿಸ್ಕನ್‌"-ಮಾರ್ಗಯಿಷ್ಯಮಾಣ: 8 ಮಾರ್ಗಯಿತುಂ 
ಮಾರ್ಗಯಿತ್ವಾ 10 ಪರಿಮಾರ್ಗ್ಯ. ನೆ 
227 ಮಿಲ್‌ (೪1 ಉ.ಸಕ.ಸೇ,) ಸೇರು 

ಮೇಲಿತವ್ಯಂ 2 ಮೇಲನೀಯಂ 8 ಮೇಲ್ಯಂ 4 ಮಿಲಿಶ 


ವಿಲಿತವಾನಿ” । ಮಿಲನ್‌ (-ಕೀ)-(-ನ್ರೀ)-ಮಿಲಮಾನಃ 
ಮೇಲಿಸ್ಯನ್‌- ಮಿಲಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಮೇಲಿತುಂ ೪ ಮಿಲಿತ್ವಾ- 


ಮೇಲಿತ್ವಾ 10 ಸಂಮಿಲ್ಯ. 


ಅ ಇತ ಲಾ ೬. 


I 


228 ವಮಿಶ್ಸ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಬೆರೆಸು | 
ಮಿಶ್ರಯಿತವ್ಯಂ 2 ಮಿಶ್ರಣೀಯಂ 8 ಮಿಶ್ರ್ಯ್ಯಂ 4 ಮಿಶ್ರಿತಃ | | 
ಮಿಶ್ರಿತವಾನ್‌ 6 ಮಿಶ್ರಯನ್‌ (-ನ್ಲಿಳ)-ಮಿಶ್ರಯಮಾಣ; | 
ಮಿಶ್ರಯಿಸ್ಕನ್‌-ಮಿಶ್ರಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಮಿಶ್ರಯಿತುಂ 
ಮಿಶ್ರಯಿತ್ವಾ 10 ಸಂನಿಶ್ರ್ಯ. 


229 ಮೀಲ್‌ (1 ಪ,೮ಕ.ಸೇ.) ಮುಚ್ಚು 

ಮೀಲಿತವ್ಯಂ 2 ಮೀಲನೀಯಂ 3 ಮೀಲ್ಯಂ 4 ಮೀಲಿತಃ 
ಮೀಲಿತವಾನ್‌ 6 ಮೀಲನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 7 ಮೀಲಿಸ್ಯನ್‌ 8 ಮೀಲಿತುಂ 
ಮೀಲಿತ್ತಾ 10 ಸಂಮೀಲ್ಯ. 

23% ಮುಚ್‌ (೪! ಉ.ಸಕ.ಅ.) ಬಿಡು 

ಮೋಕ್ತವ್ಯಂ 8 ಮೋಚನೀಯಂ 3 ಮೋಚ್ಯಂ-ಮೋಕ್ಯಂ 


226-230 “46 4 





ಕ ಜಂ ad 
ಹ, 
crore ; 


8; ಕೋಶ ಮುದ್‌: ಮೃ 


& ಮುಕ್ತಃ ರಿ ಮುಕ್ತನಾನ್‌ 6 ಮೂಚನ್‌ (-ಪ್ರೀ)-ಮುಂಚಮಾನಃ 
7 ನೋಕ್ಷ್ಯನ್‌-ನೋಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ನೋಕ್ತುಂ 9 ಮುಕ್ತ್ವಾ 
10 ಉನ್ಮುಚ್ಯ. 

231 ಮುದ್‌ (1 ಆ ಅಕ.ಸೇ-) ಸಂಶೋಷಿಸು 
- 1 ಮೋದಿತವ್ಯಂ 2 ಮೋದನೀಯಂ 8 ಮೋದ್ಯಂ 4 ಮುದಿತಃ.- 
ಮೋದಿತಃ-(ಪ್ರಮುದಿತಃ)-(ಪ್ರಮೋದಿತ?) 5 ಮುದಿತವಾನ್‌- 
ಮೋದಿತವಾನ್‌ 6 ಮೋದಮಾನಃ 7 ನೋದಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ನೋಧಿತುಂ 


9 ಮುದಿತ್ವಾ-ಮೋದಿತ್ಕಾ 10 ಪ್ರಮುದ್ಯ-ಪ್ರಮೋದ್ಯ. 


232 ಮುಷ್‌ (1X ಪ.ದ್ವಿಕ.ಸೇ ) ಕದಿ 
ಮೋಸಿತವ್ಯಂ 9 ನೋಷಣೀಯಂ 8 ಮೊ(ಷ್ಯಂ ೬ ಮುಹಿತಃ 
ಮುಷಸಿತವಾನ್‌ 6 ಮುಷ್ನನ್‌ (-ಕೀ) 7 ಮೋಸಿಷ್ಯನ್‌ 
ಮೋಷಿತುಂ 9 ಮುಷಿತ್ವಾ-ಮೋಸಿತ್ವಾ 10 ಸರಿಮುಸ್ಯ. 


4 


233 ಮುಹ (17 ಸ.ಅಕ,ವೇ.) ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪು 
1 ಮೋಹಿತವ್ಯಂ-ಮೋಗ್ಗ ವ್ಯೃಂ- ಮೋಡವ್ಯಂ ೭ ಮೋಹನೀಯಂ 
83 ಮೋಹ್ಯಂ 4 ಮುಗ್ಧ -ಮೂಡಃ 5 ಮುಗ್ಧ ವಾನ”-ಮೂಡವಾನ್‌ 
6 ಮುಹೈನ್‌ (-ನ್ರೀ) 7 ಮೋಕ್ತ್ಯನ್‌ (-ಶ್ತೀ) 8 ಮೋಹಿತುಂ- 
ಮೋಗ್ಟ್ದು -ಮೋಡಢುಂ 9 ಮುಶಿತ್ವಾ-ನೋಹಿತ್ವಾ-ಮುಗ್ಧಾ ಎ"ಮೂಡ್ತಾ 
10 ಪರಿಮುಹ್ಯ. 


234 ಮೃ (೪1 ಆ.ಅಕ.ಅ.) ಸಾಯು | 

1 ಮರ್ತವ್ಯಂ 2 ಮರಣೀಯಂ 8 ಮಾರ್ಯಂ 4 ಮೃತಃ 

. ಶಿ ಮೃತನಾನ್‌ 6 ಮ್ರಿಯಮಾಣಃ 7 ಮರಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಮರ್ತುಂ 
9 ಮೃತ್ವಾ 10 ಅನುಮೃುತ್ಯ, 


. 941-484 4 ಕ್ಯ 


| 1 Ma 
| ಈ 8. 


8. 





ನ್ಳಗ್‌-ಮೃಷ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಸ ಕೋಶ 


235 ಮಗ್‌ (೫% ಆ,ಸಕ.ಸೇ) ಹುಡುಕು 
1 ಮೃಗಯಿತವ್ಯಂ 9 ಮೃಗಣೀಯಂ 8 ಮೃಗ್ಯಂ 4 ಮೃಗಿತಃ 
5 ಮೃಗಿತವಾನ್‌ ( ಮೃಗಯಮಾಣಃ ಗ ಮೃಗಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8 ಮೃಗಯಿತುಂ 9 ಮೃಗಯಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರಮೃಗಯ್ಯ. 


236 ಮೈಜ್‌1 (11 ಸ.ಸಕವೇ.) ಒರೆಸು 
1 ಮಾರ್ಜಿತವ್ಯಂ- ಮಾಷ ರ್ಸೈೇವ್ಯಂ 2 ಮಾರ್ಜನೀಯಂ 8 ಮ ಜ್ಯ! 
ಮಾರ್ಗ್ಯಃ-(ಮಾರ್ಜ್ಯಃ) 4 ಮೃಷ್ಟಃ 5 ಮೃಷ್ಟವಾನ್‌ 6 ಮೃಜನ್‌ 
(-ತೀ)-ಮಾರ್ಜನ್‌ a 7 ಮಾರ್ಜಿ Ky. ನಾಶ ಸನ್‌ 


10 ಪರಿಮೃಜ್ಯ, 


237 ನಜ (೫ ಉ ಸಕ.ವೇ.) ನೋ. 236 
| ಮಾರ್ಜೆತವ್ಯಂ- ಮಾನ್ಯ ೯ವೃಂ 2 ಮಾರ್ಜನೀಯಂ 8 ಮೃಜ್ಯ 1 
ಮಾಗಗ್ಯಃ 4 ಮೃಸ್ಟೃಃ 5 ಮೃಷ್ಟ್ಯವಾನ್‌ 6 'ಮಾರ್ಜನ್‌.ಮೃಜನ್‌ 
(-ಕೀ) ಮಾರ್ಜಾರ ಮ್ಮ ಜಾನಃ 7 ಮಾರ್ಜಿಷ್ಯನ್‌ -ಮಾಕ್ಷ್ಷ್ಯನ್‌- ‘+ 
'ಮಾರ್ಜಿಸ್ಯಮಾಣಃ - 8 ಮಾರ್ಜಿತುಂ- ಮಾಷ್ಟ್ರು ೯ಂ 9 ಮಾರ್ಜಿತ್ತಾ- 


ವ 
ಮೃಷ್ಟ್ಟಾ 10 ನಿಮ್ಯಜ್ಯ, 


238 ಮುಶ್‌ . (೪1 ಸ.ಸಕ.ಅ,) ಸ್ಪರ್ತಿಸು, ಚಿಂತಿಸು 


“1 ಮ್ರಷ್ಪವ್ಯಂ-ಮರ್ನ್ಸ್ಯವ್ಯಂ 2 ಮರ್ಶನೀಯಂ 8 ಮೃಶ್ಯಂ 4 ಮೃಷ್ಟಃ 


5 ಮೃಷ್ಟವಾನ” 6 ಮೃಶನ” ( ಕೀ) (-ಶ್ತೀ) ' ಮ್ರಕ್ಷ್ಯನ್‌- 
ಮರ್ಕ್ಯನ್‌ 8 ಮ್ರಷ್ಟುಂ-ಮರ್ಸ್ಟುಂ 9 ಮೃಷ್ಟಾಾ 10 ನಿಮೃಶ್ಯ.. 


239 ಮೈಷ್‌: (1V ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಕ್ಷಮಿಸು ”` 4 
'1 ಮರ್ಸಿತನ್ಯಂ 3 ಮರ್ಸಣೀಯಂ 3 ಮೃಷ್ಯಂ 4 ಮರ್ಸಿತ! 


985-289 48 











ಕ್ರಿ: ಕೋಶ ಮೃಷ್‌-ಯಾ 


5 . ಮರ್ಸಿತನಾನ್‌ 6 ಮೃಷ್ಯನ್‌ (-ನಿ ನ್ರೀ)-ಮ ) ಷ್ಯೃಮಾಣಃ 

7 ಮರ್ಸಿಸ್ಲನ”-ಮರ್ಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ತ 0 ಮರ್ಷಿತ್ವಾ- 
ಶ್ರ ಕ್ರಿ 

ಮ್ಛೃ ಹಿತ್ವಾ 10 ಆಮೃಷ್ಠ್ಯ. 


240- ನ್ಳುಷ್‌ (೫೭ ಉ,ಸಕ.ಸೇ,) ನೋ. 239 
ಮರ್ಷಯಿತವ್ಯಂ 2 ಮರ್ಷಣೀಯಂ 38 ಮರ್ಷ್ಯಂ 4 ಮರ್ಸಿತಃ 
ಮರ್ಷಿತವಾನ್‌ 6 ಮರ್ಷಯನಕ' (-ಶ್ರೀ)-ಮರ್ನಯಮಾಣಃ 
ಮರ್ಷಯಿಸ್ಯನ"-ಮರ್ಷಯಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಮರ್ಷಯಿತುಂ 
ಮರ್ನಯಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರನುಷ್ಯ, 


241 ನ್ನು (1ಪ.ಆಕ.ಅ) ಕಂದು 
1 ಮ್ಲಾತವ್ಯಂ ೩ ಮ್ಲಾನೀಯಂ 8 ಮ್ಲೇಯಂ 4 ಮ್ಲಾನಃ 
ಕ್ರ ಮ್ಲಾನವಾನ್‌ 6 ಮ್ಲಾಯನ್‌ (ಸ್ತ್ರೀ) 7 ನ್ಲಾಸ್ಯನ್‌ 8 ಮಾ ತುಂ 
9 ಮ್ಲಾತ್ವಾ 10 ಪ್ರಮ್ಸಾಯ. 

242 ಯಜ (1. ಬ ಅ.) ಯಜ್ಞಮಾಡು 
6 ಹೋ (-ನ್ತೀ)-ಯಜಮಾನಃ-(ಯಜ್ಜನ್‌) " ಯಕ್ಷ ಫನ್‌ 
ಯಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಯಸ್ಟುಂ 9 ಇಷ್ಟಾ 10 ಸಮಿಜ್ಯ. 


243 ಯಶ್‌ (1 ಆ. ಅಕ.ಸೇ.) ಪ್ರಯಶ್ನಿಸು 
1 ಯತಿತವ್ಯಂ 2 ಯತನೀಯಂ 8 ಯತ್ಯಂ 4 ಯತ್ತ: 
ಶಿ ಯತ್ತವಾನ್‌ 6 . ಯತಮಾನಃ 7 ಯಕಿಸಷ್ಕಮಾಣಃ 
8 ಯೆತಿತುಂ 9 ಯತಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರಯತ್ಯ. 


244 ಯಾ (11 ಪಸಕ.ಅ.) ಹೋಗು 
`1: ಯಾತವ್ಯಂ 2 ಯಾನಿಯಂ 8 ಯೇಯಂ 4 ಯಾತಃ- 


4 | . 49 240-244 





—~— 


(ಟಾತಂ) 5 ಯಾತನಾನ್‌ 6 ಯಾನ್‌ (-ನ್ರೀ) (-ಕೀ) 7 ಯಾಸ್ಯನ್‌ 
೩ ಯಾಶುಂ 9 ಯಾತ್ವಾ 19 ಪ್ರಯಾಯ. | 


2465 ಯೊಾಚ" (1 ಉದ್ದಿಕ.ಸೇ.) ಬೇಡು 
1 ಯಾಚಿತವ್ಯಂ 2 ಯಾಚನೀಯಂ 8 ಯಾಚ್ಯಂ 4 ಯಾಚಿತಃ 
5 ಯಾಚಿತವಾನ್‌ 6 ಯಾಚನ್‌ (-ಶ್ರೀ) -ಯಾಚಮಾನಃ 
3 ಯಾಚಿಷ್ಯನ್‌-ಯಾಚಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಯಾಚಿತುಂ 9 ಯಾಚಿತ್ವಾ 
10 ಸ್ರಯಾಚ್ಯ, 


246 ಯುಜ್‌” (117 ಆಅಕ,ಆ.) ಸರಿಹೊಂದು 
(ನಿಯೋಗ್ಯ:)-_(ಪ್ರಯೋಜ್ಯಃ) 4 ಯುಕ್ತಃ 5 ಯುಕ್ತವಾನ್‌ 
6 ಯುಜಮಾನಃ 7 ಯೋಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಯೋಕ್ತುಂ 9 ಯುಕ್ತಾ 


247 ಯುಜ್‌ (111 ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಸೇರಿಸು 
1, 2- ನೋ. 246 3 ಯುಗ್ಯಃ-ಯೋಗ್ಯಃ (ಸ್ರಯೋಜ್ಯಃ)- 
(ನಿಯೋಜ್ಯಃ) 4) 5- ನೋ. 246 6 ಯುಂಜನ್‌(-ತೀ)- 
ಯುಂಜಾನಃ 7 ಯೋಕ್ಷ್ಯನ್‌-ಯೋಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ 





248 ಯುಜ್‌* (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ,) ನೊಗಹೂಡು 
] ಯೋಜಯಿತವ್ಯುಃ 2 ಯೋಜನೀಯಃ 3 ಯೋಜ್ಯಃ (ಯುಗ್ಯಃ) . 
4 ಯೋಜಿತಃ ನ ಯೋಜಿತವಾನ್‌ 6 ಯೋಜಯನ್‌ (-ನ್ನೀ) 
ಯೋಜಯಮಾನಃ 7 ಯೋಜಯಿಷ್ಯನ್‌ - ಯೋಜಯಿಷ್ಯುಮಾಣಃ 





3: ಕೋಶ ಯುಧ್‌-ರಟ್‌ 
8 ಯೋಜಯಿತುಂ 9 ಯೋಜಯಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಯೋಜ್ಯ. ( 


249 ಯುಧ್‌ (1V ಆ.ಸಕ,ಅ.) ಯುದ್ಧಮಾಡು 
1 ಯೋದ್ಧವ್ಯಂ 2 ಯೋಧನೀಯಂ 8 ಯೋಧ್ಯಂ 4 ಯುದ್ದ! 
8 ಯುದ್ಧವಾನ್‌ 6 ಯುದ್ಧ ಮಾನಃ 7 ಯೋತ್ಸ್ಪ್ಯಮಾಕಃ 
8 "ಯೋದ್ಭು o 9 ಯುದ್ಧಾ 3 10 ನಿಯುದ್ಧ 8° 


25) ರಕ್ಷ್‌ (1 ಪ.ಸಕ ಸ) ರಕ್ಷಿಸು 
7 ರಕ್ಷಿತವ್ಯಂ 2 ರಕ್ಷಣೀಯಂ 9 ರಕ್ಷ್ಯಂ ಹಿ ರಕ್ಷಿತಃ 
ರಕ್ಷಿತವಾನ್‌ 6 ರಕ್ಷನ್‌ (-ಪ್ರಿ), 7 ರಕ್ಸಿಷ್ಯನ್‌ 8 ರಕ್ಷಿತುಂ 
9 ರ ಕ್ಲಿತ್ಹಾ 10 ಸಂರಕ್ಷ 3 


251 ರಟಚ್‌ (೫ಲಳಸಕ.ಸೇ) ರಚಿಸು 
1 ರಚಯಿತವ್ಯಂ 2 ರಚನೀಯಂ 8 ರಚ್ಛಂ 4 ರೆಚಿತಃ 
ಕಿ. ರಚಿತವಾನ್‌ 6 ರಚಯನ್‌(-ನ್ರೀ) ರಚಯಮಾನಃ 7 ರಚಯಿಸ್ಯನ್‌- 
ರಚಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ರಚಯಿತುಂ 9 ರಚಯಿತ್ವಾ 
10 ವಿರಚಯ್ಯ. 


252 ರೆಂಜ್‌ (1% ಉಸಕ.ಆ.) ಪ್ರೀತಿಸು 
1 ರೆಕ್ರವ್ಯಂ 2 ರಂಜನೀಯಂ 8 ರಂಗೃಂ' ೩4 ರಕ್ತಃ 
8 ' ರಕ್ತವಾನ್‌ 6 ರಜ್ಯನ್‌ (ನ್ರೀ)--ರಜ್ಯಮಾನಃ 7 ರಂಕ್ಷ್ಯನ್‌- 
ರಂಕ್ರ್ಯಮಾಣಃ 8 ರಂಕ್ತುಂ 9 ರಕ್ತಾ 10 ಅನುರಜ್ಯ. 
253 ರಟ್‌ (1 ಪ.ಅಕ.ಸೀ.) ಕಿರುಚು 
1 ರಟತರ್ವಃ 2 ರಟಿಫೀಯ: 0 ರಾಟ್ಯ: 4 ರಟತಃ 5 ರಟಿತನಾನ್‌ 
81 248-25} 


ಸ್‌ 
ಜ್ತ 
| 
( ಕ್‌ Ca: 
ಸಿ 
el 


ರಭ-ರುದ್‌ , ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೋಕ 


6 ರಟೋ (-ಶ್ತೀ) 7? ರಟನ್ಯನ 8 ರಟಿತುಂ 9 ರಟಿತ್ವಾ 
10 . ಆರಟ್ಯ. 


254 ರೆಭ (1 ಆ.ಸಕ.ಅ.) ಆನಂದಿಸು 

ಆರಬ್ಬ ವ್ಯೃಂ ೩ ಆರಂಭಣೀಯಂ 8 ಆರಭ್ಯಂ 4 ಆರಬ್ಧ 
5 ಆರಬ್ದವಾನ್‌. 6 ಆರಭಮಾಣಃ 7  ಆರಪ್ಪ್ಯುಮಾಣಃ 
8 ಆರಬ್ನುಂ 0 ರಬ್ಲಾ 10 ಆರಭ್ಯ. 


ಕಾ 


ವ 


255 ರಮ್‌ (1 ಆ,ಆಕ.ಆ.) ಆಡು, ಸಂಶೋಸಿಸು 


1 ರಂತವ್ಯಂ 2 ರಮಣೇಯಂ 8 ರಮ್ಯಂ 4 ರತಃ 5 ರತವಾನ್‌ 
6 ರಮಮಾಣ: 7 ರಂಸ್ಕಮಾನಃ 8 ರೆಂತುಂ 9 ರಮಿತ್ವಾ-ರತ್ವಾ 


256 ರಾಜಿ (1 ಉ,ಅಕ.ಸೇ.) ಹೊಳೆ 
1. ರಾಜಿತವ್ಯಂ ಇ ರಾಜನೀಯಂ 8 ರಾಜ್ಯಂ ಷಿ ರಾಜಿತಃ 
8 ರಾಜಿತನಾನಿ್‌ 6 ರಾಜನ" (-ಶ್ರ್ರೀ)-ರಾಜಮಾನಃ 7 ರಾಜಸ್ಯನ್‌- 
ರಾಜಿಷ್ಯನಾಣಃ 8 ರಾಜಿತುಂ 9 ರಾಜಿತ್ಹಾ 10 ನೀರಾಜ್ಯ. 


257 ರುಚ. (1 ಆ.ಆಕ.ಸೇ.) ರುಚಿಸು, ಹೊಳೆ 
| ರೋಚಿತವ್ಯಂ 2 ರೋಚನೀಯಂ 3 ರುಚ್ಯಂ-ಕೋಚ್ಯಂ' 
4 ರುಚಿತಃ ರ ರುಚಿತನಾನ್‌ 6 ರೋಚಮಾನಃ 7 ರೋಚಿಷ್ಕಮಾಣಃ 
8 ರೋಚಿತುಂ 9 ರುಚಿತ್ವಾ-ಕೋಚಿತ್ತ್ವಾ 10 ಪ್ರರುಚ್ಯ, 
'258 ರುದ್‌ (11 ಪ.ಅಕ,ಸೇ.) ಅಳು 
| ರೋದಿತವ್ಯಂ 2 ರೋದನೀಯಂ 8 ಕೋದ್ಕಂ 4 ರುದಿತಃ- : 


54-958 ಈ 








ಕೋಶ | | ಕುದ್‌_ರೂಸ್‌ 


. ಕೋದಿತಃ 5 ರುದಿತವಾನ್‌ 6 ರೋದನ" (ಸ್ರೀ) 7 ಕೋದಿಷ್ಯನ್‌ 


8 ರೋದಿತುಂ 9 ರುದಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರರುದ್ಯ. 


259 ರುಧ್‌ (VII ಉ.ಸಕ.ಅ) ತಡೆ 
1 ರೋದ್ಧವ್ಯಂ 2 ರೋಧನೀಯಂ* ೫ ರೋಧ್ಯಂ 4 he 
5 ರುದ್ದ ವಾನ" 6 ರುಂಧನ್‌ (- ಕೀ)-ರುಂಭಾನಃ 7 ರೋತ್ಸ್ಯನ್‌ 
(-ಶ್ರ್ವೀ)-ರೋತ್ಸ (ಮಾನಃ 8 ರೋಡ್ಮುಂ. 9 ರುದ್ಯ್ಯಾ 
10 ನಿರುಧ್ಯ, 

260 ರುಷ್‌ (1V ಪ.ಸಕ.ಸೇ) ಕೋಸಗೊಳ್ಳು ” 
1 ರೋಷಿತವ್ಯಂ-ರೋಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ರಕೋಷಣೀಯಂ 3 ರೋಷ್ಯಂ 
4 ರುಹಿತಃ- ರುಷ್ಟಃ 3 ರುಷಿತವಾನ್‌--ರುಪ್ಪವಾನ್‌ 6 ರುಷ್ಯನ್‌ 
(-ಶ್ತೀ) (-ಕೀ) 7 ರೋಸಿಷ್ಯನ್‌ 8 ರೋಸಿತುಂ..ರೋಷ್ಟುಂ 
9 ಕೋಷಿತ್ವಾ-ರುಸಿತ್ವಾ-ರುಷ್ಟ್ಯಾ 10 ಪ್ರರುಸ್ಯ. 


261 ರುಹ್‌ (1 ಸ.ಅಕ,ಆ,) ಬೆಳೆ 
1 ರೋಡವ್ಯಂ 2 ಕೋಹಣೀಯಂ ಟಿ" ಕೋಹ್ಯಂ 4 dad. 
(ಆರೂಢಃ) 5 ರೂಢವಾನ್‌ 6 ರೋಹನ್‌ (-ನ್ಲೀ) 7 ರೋಕ್ಷ್ಯನ್‌ 
8 ರೋಡಢುಂ 9 ರೂಢ್ವಾ 10 ಆರುಹ್ಯ. 


262 ರೂಪ್‌ (೫ ಉ,ಅಕ.ಸೇ.) ನಹಿಸು 


1 ರೂಪಯಿತವ್ಯಂ 2 ರೂಸಣೀಯಂ 3 ರೂಪ್ಯಂ ಸ ರೂಹಿಶಃ 
5 ರೂಪಿತವಾನ್‌ 6 ರೂಸಯನ್‌ (-ನಿ೪)-ರೂಸಯಮಾಣ:ಃ 
7 ರೂಸಯಿಷ್ಯನ" - ರೂಪಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ರೂಪಯಿತುಂ 
9 ರೂಪಯಿತ್ತಾ 10 ನಿರೂಪ್ಯ, 


« 8 ೩59-868 


" ಲಕ್ಷ -ಲಪ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 
263 ಲಕ್ಷ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ,ಸೇ.) ನೋಡು, ತಿಳಿ 

"1 ಲಕ್ಷಯಿತವ್ಯಂ 2 ಲಕ್ಷಣೀಯಂ 3 ಲಕ್ಷ್ಯಂ * 4 ಲಕ್ಷಿತ 
5 ಲಕ್ಷಿತವಾನ್‌ 6  ಲಕ್ಷಯನ್‌ (-ನಿ೪) -- ಲಕ್ಷಯಮಾಣಃ 
7 ಲಕ್ಷಯಿಷ್ಯನ್‌ (-ಸ್ರೀ) - ಲಕ್ಷಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಲಕ್ಷಯಿತುಂ 
9 ಲಕ್ಷಯಿತ್ಸಾ 10 ಸಂಲಕ್ಷ್ಯಾ. 


264 ಲಗ (1 ಸ.ಅಕ.ಸೇ.) ಸೇರು 
1 ಲಗಿತವ್ಯಂ 2 ಲಗನೀಯಂ 8 ಲಾಗ್ಯಂ 4 ಲಗಿತಃ -(ಲಗ್ನಃ) 
| ಲಗಿತವಾನ್‌-ಲಗ್ನವಾನ್‌ 6 ಲಗನ” (-ನ್ನೀ) 7 ಲಗಿಸ್ಯನ್‌ 
8 ಲಗಿತುಂ ೪ ಲಗಿತ್ತಾ 10 ಅವಲಗ್ಯ, 


A 


೩65 ಲಂಘ್ಫ (1 ಉ.ಅಕ/ಸಕ.ಸೇ.) ಹಾರು | 
1 ಲಂಥತವ್ಯಃ ಬ ಲಂಘನೀಯಃ 3 ಲಂಘ್ಯಃ ಷಿ ಲಂಫಿತಃ 
8 ಲಂಫಿತವಾನ್‌ 6 ಲಂಘನ"(-ನ್ನೀ)-ಲಂಘಮಾನಃ 7 ಲಂಫಿಷ್ಯನ್‌- 
ಲಂಫಿಸ್ಯಮಾಣ: 8 ಲಂಭಿತುಂ 9 ಲಂಭತ್ವಾ 10 ನಿಲಂಘ್ಯ. 


266 ಲಜ್‌ (೪1 ಆ.ಅಕ.ಸೇ,) ನಾಚು 
| ಲಜ್ಜಿತವ್ಯಂ ಬ ಲಜ್ಜನೀಯಂ ಲಜ್ಞ್ಯಂ 4 ಲಜ್ಜಿತಃ 


ಲಜ್ಜಿ ತನಾನ್‌ 6 ಲಜ್ಜ ಮಾನಃ ೪ ಲಚ್ಚಿ ಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಲಜ್ಜಿ ತುಂ 
9 ಲಜ್ಜತ್ವಾ 10 ಎಲಜ್ಜ್ಯ. 


| ಲ 


267 ಲಪ್‌ (1 ಪ.ಅಕ.ಸೈ) ಮಾತನಾಡು 
1 ಲನಿತವ್ಯಂ 2 ಲಸನೀಯಂ 3 ಲಪ್ಕಂ-(ಲಾಸ 0) 4 ಲಹಿತಃ 


| ರಿ 
8 ಲನಿತವಾನ್‌' 6 ಲಪನ್‌ (-ನ್ರೀ) 7 ಲಸಿಷ್ಕನ್‌ "8 ಲಪಿತುಂ 


ಇ” 
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ಈ 
wad! ಇ. , 
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) 4 : ಕೋಶ " ಲಭ್‌-ರಿಹ್‌. 


268 ಭ್‌ (] ಆ ಸಕ.ಆ.) ಸಂಪಾದಿಸು 


1 ಲಬ್ಧವ್ಯಂ 2 ಲಂಭನೀಯಂ 3 ಲಭ $೨-(ಆಲಂಭ್ಯಾ) (ಉಸಲಭ್ಯಃ) 
. (ಉಪಲಭ್ಯಂ) 4 ಲಬ್ಧಃ 8 ಲಬ್ಬವಾನ" 6 ಲಭಮಾನಃ 
7 ಉನ್ಸ್ಯಮಾನಃ 8 ಲಬ್ದುಂ 9 ಲಬ್ಧ್ವಾ 10 ಅಲಭ್ಯ. 
269 ಲಸ್‌ (1 -ಪ.ಆಕ.ಸೇ.) ಹೊಳೆ 
| ಲಸಿತವ್ಯಂ 2 ಲಸನೀಯಂ 8 ಲಸ್ಕ್ಯಂ (-ಲಾಸ್ಕಂ) 4 ಲಸಿತಃ 
5 ಲಸಿತನಾನ್‌ 6 ಲಸನ್‌ (-ಸ್ತೀ) 7 ಲಸಿಷ್ಠನ್‌ 8 ಲಸಿತುಂ 
9 ಲಸಿತ್ವಾ 10 ವಿಲಸ್ಕ. 
" 
27 ಅಿಖ್‌ (೪1 ಸಸಕಸೇ) ಬರೆ 
| 1 ಲೇಖತವ್ಯಂ 2 ಲೇಖನೀಯಂ 3 ಲೇಖ್ಯಂ 4 ಲಿಖಿತಃ 
ಕ ಲಿಏತನಾನ್‌ 6 ಲಿಖನ್‌ (-ಶ್ತೀ) (-ತೀ) 7 ಲೇಖಷ್ಯನ್‌ 
8. ಲೇಖತುಂ 9 ಲಿಖತ್ವಾ-ಲೇನಿತ್ವಾ 10 ಏಲಿಖ್ಯ. 
fH om ಲಿಪ್‌. (V1m.ಸಕ.ಅ.) ಸವರು 
1 ಲೇಪ್ರನ್ಯಂ 2 ಲೇಸನೀಯಂ 3 ಲೇಸ್ಯಂ  4ಲಿಪ್ತ 
3 ಲಿತ್ತವಾನ್‌ 6 ಲಿಂಪನ್‌ (-ಸ್ತ್ರೀ) (-ತೀ) - ಲಿಂಪಮಾನಃ 
| ೪ ಲಿಂಪಿಷ್ಯಮಾಣ; 8 ಲೇಪ್ತುಂ 9 ಲಿಪ್ತ್ಯಾ 10 ಅನಲಿಷ್ಯ. 


272 ಅಹ್‌ (11 ಉ.ಸಕ,ಅ.) ನೆಕ್ಳುಃ 
ಲೇಢವ್ಯಂ 2 ಲೇಹನೀಯಂ 3 ಲೇಹ್ಯಂ 4 ಲೀಡಃ 
ಲೀಢವಾನ್‌ 6 ಲಿಹನ್‌ (-ಕೀ)-ಲಿಹಾನಃ 7. ಲೇಕ್ಷ್ಯನ್‌ 


'ಕೇಕ್ಟ್ಯಮಾಣ: 8 ಲೇಡುಂ 9 ಲೀಡ್ವಾ 10 ಅನರಿಹ್ಯ 


55 268-272 
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ಲುಶ್‌-ವಚ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


273 ಲುಕ್‌" (1 ಸ,ಸಕ.ಸೇ) ಹೊರಳಾಡು 
1 ಲುಶಿತವ್ಯಂ 2 ಲುಠನೀಯಂ 8 ಲುಠ್ಯಂ 4 ಲುಠಿತಃ ೨ ಲುಕಿತವಾನ್‌ 
6 ಲುಕನ್‌ (-ಶ್ತೀ) (-ಕೀ) ? ಲುಶಿಷ್ಯನ" 8 ಲುಶಿತುಂ 9 ಲುಶಿತ್ವಾ 
10 ವಿಲುಕ್ಯ. | 


274 ಲುಭ್‌ (1V ಸ.ಸಕ.ಸೇ.) ಅಶಿಸು. 
1. ರೋಭಿತವ್ಯಂ 2 ಲೋಭನೀಯಂ 3 ಲೋಭ್ಯಂ 4 ಲುಬ್ಬಃ 
5 ಲುಬ್ಬವಾನ್‌ 6 ಲುಭ್ಯನ್‌ (ಸ್ತ ಲ 7 ಲೋಭಿನ್ಯನ" 8 ಲೋಭಿತುಂ 
9 ಲುಭ್ಭ್ಯ್ವಾ-ಲೋಭಿತ್ವಾ-ಲುಭಿತ್ವಾ 10 ವಿಲುಭ್ಯ. 


275 ಲೂ (1X ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಕತ್ತರಿಸು 
1 ಲನಿತವ್ಯಂ 2 ಲನನೀಯಂ 8 ಲವ್ಯಃ-(ಲಾವ್ಯಃ) 4 ಲೂನಃ- 
ಲೂತಃ 5 ಲೂನವಾನ್‌-ಲೂತವಾನ" 0 ಲುನನ್‌ (-ಕೀ)-ಲುನಾನಃ 
7 ಲನಿಸ್ಯನ”-ಲನಿಸ್ಯಮಾಣಃ 3 ಲವಿತುಂ 9 ಲವಿತ್ವಾ 10 ನಿಲೂಯ, 


276 ಲೋಕ್‌ (1 8.ಸಕ.ಸೇ.) ನೋಡು 
1 ಲೋಕಿತವ್ಯಂ ೩2 ಲೋಕನೀಯಂ 3 ಲೋಕ್ಯಃ ಸಿ ಲೋಕಿತಃ 
ರೋಕಿತವಾನ್‌. 6 ಲೋಕಯಮಾನಃ 7 ಲೋಕಿಷ್ಯಮಾಣಃ 
8. ರೋಕಿತುಂ 8 ರೋಕಿತ್ಸಾ 10 ಆಲೋಕ್ಯ. 


277 ವಟ್‌ (11 ನ-ದಿಕ್ವ.ಅ.) ಮಾತನಾಡು 


1 ವಕ್ತವ್ಯಂ 2 ವಚನೀಯಂ 8 ವಾಚ್ಯಂ-(ವಾಕ್ಯಂ). 4 ಉಕ್ತ 
ಕ್ರ ಉಕ್ತವಾನ್‌ 6 ನಚನ್‌ (-ಕೀ) 7? ವಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ವಕ್ತುಂ 


| 978-877 86 ಸ 





278 ವಚ (2 ಉ.ಸಕ.ಸೇ) ಓದು 
1- ವಾಚಯಿತವ್ಯಂ 2 ವಾಚನೀಯಂ (ಪ್ರವಚನೀಯಃ) 3 ವಾಚ್ಯಂ 
(ಪ್ರವಾಚ್ಯಂ-(ವಾಕ್ಯಂ) 4 ವಾಚಿತಃ 5 ವಾಚಿತವಾನ” 6 ವಾಚಯನ್‌-- 
ವಾಚಯಮಾನಃ 7 ವಾಚಯಿಸ್ಕನ್‌-ವಾಚಯಿಷ್ಯಮಾಣಕಿ. 
8 ವಾಚಯಿತುಂ 9 ವಾಚಯಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರವಾಚ್ಯ. 


279 ವಂಚ್‌ (೫ ಆ.ಸಕ;ಸೇ.) ಮೋಸಮಾಡು 


1 ವಂಚಯಿತವ್ಯಂ 2 ವಂಚಫೀಯಂ 3 ವಂಚ್ಯಂ 4 ವಂಚಿತಃ 
8 ವಂಚಿತವಾನ್‌ 6 ವಂಚ.ರುಮಾನಃ 7 ನಂಚಯಿಷ್ಯಮಾಣ 
8 ವಂಚಯಿತುಂ 9 ವಂಚಯಿತ್ವಾ 10 ವಿವಂಚ್ಯ. 


28) ವರ (1 ಪ.ಸಕ್ಕಸೇ.) ಮಾತನಾಡು 
ವದಿತವ್ಯಂ 2 ವದನೀಯಂ 3 ವಾದ್ಯಂ-(ವದ್ಯಂ)-(ಉದ್ಯಂ) 
ಉದಿತಃ ಶಿ ಉದಿತವಾನ್‌ 6 ವದನ" (-ಸ್ತೀ) 7 ವದಿಷ್ಯನ್‌ 


- 8 ವದಿತುಂ ೪ ಉದಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರೋದ್ಯ. 


| 281 ವಂದ್‌ (1 ಆ.ಸಕ,ಸೇ,) ನಮಸ್ಕರಿಸು 
1 ವಂದಿತವ್ಯಂ ೫ ವಂದನೀಯಂ 3 ವಂದ್ಯಂ 4 ವಂದಿತಃ 
5 ವಂದಿತವಾನ” 6 ವಂದಮಾನಃ 7 ವಂದಿಷ್ಯಮಾಣ ಃ 8 ವಂದಿತುಂ 
9 ವಂದಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರವಂದ್ಯ. 


282 ವಸ್‌ (1 ಉ.ಸಕ ಅ.) ಬಿತ್ತು 
1. ವಪ್ತ ಮ್ಯಂ 2 ವಪನೀಯಂ ವಾಫ್ಯಂ (' ) 4 ಉಪ್ಪ 
5 ಉಪ್ತವಾನ್‌ 6 ವಪನ"(-ಶ್ತೀ)-ವಸಮಾನಃ 7 ವಪ್ಪ್ಯನ್‌ 
ನನ್ಗ ಕಿಮಾನಃ 8ವನ್ತಂ 9 ಉಪ್ಪ್ಪಾ 10 ನಿರುಪ್ಯ 


87 ': 378-282 


ವಮ್‌--ವನಾಂಛ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಸ ಕೋಶ 


283 ವರ್ಮ (] ಪ.ಸಕ.ಸೇ.) ನಾಂತಿಮಾಡು 
1 ನಮಿತವ್ಯಂ 2 ವಮನೀಯಂ 8 ವಮ್ಯಂ 4 ವಮಿತಃ-ವಾಂತ: 
8 ವಮಿತವಾನ್‌-ನಾಂತವಾನ್‌ 6 ವಮನ್‌ (ಕ್ತಿ) 7 ವಮಿಸ್ಯನ್‌ 
8 ವಮಿತುಂ 9 ವಮಿತ್ವಾ-ವಾಂತ್ಚ್ವಾ 10 ಉದ್ದನ್ಯು, 

284 ವಸ್‌ (1 ಪ.ಅಕ,ಅ.) ವಾಸಿಸು 
1 ವಸ್ತವ್ಯಂ-(ವಾಸ್ತವ್ಯಃ) 2 ವಸನೀಯಂ 8 ವಾಸ್ಯಂ-(ಅಮಾವಸ್ಯಾ)- 
ಭ 4 Fa i Ky ಉಹಿತವಾನ್‌ 


285 ವರ್ಹ (1 ಉ.ದ್ವಿಕ.ಆ.) ಒಯ್ಯು, ಹೊರು 
1 ನೋಢವ್ಯಂ 2 Mids 3 (ವಹ್ಯಂ)-(ವಾಹ್ಯಂ) (ಸಮೂಹ್ಯ)- 
(ಸಂವಾಹ್ಯಃ) 4. ಊಢಃ (ಪ್ರೌಢಃ) 5 ಊಢನಾನ್‌ 6 ವಹನ" 
(-ನ್ರೀ)-ವಹಮಾನಃ 7 ವಕ್ಷ್ಯನ್‌-ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣ: 8 ಮೋಡುಂ 
9 ಊಡ್ವ್ಚಾ 10 ಉದೂಹ್ಯ. 


286 ನಾ (11 ಸ.ಸಕ.ಅ.) ಬೀಸು 


1 ವಾತವ್ಯಂ 2 ವಾನೀಯಂ 8 ವೇಯಂ 4 ವಾತಃ( ನಿರ್ವಾತಃ)- 
(ನಿರ್ವಾಣಃ) ನ ವಾತನಾನ್‌ 0 ವಾನ್‌ (- -ಶ್ತೀ) 7 ವಾಸ್ಯನ್‌ 
8 ವಾತುಂ 9 ವಾತ್ಸಾ 10 ಪ್ರವಾಯ, 

287 ನಾಂಛ್‌ (1 ಪ,ಸಕ.ಸೇ.) ಬಯಸು 
1 ವಾಂಛಿತನೃಂ 2 ವಾಂಛನೀಯಂ 3 ವಾಂಛ್ಯಂ 4 ವಾಂಛಿತಃ 
8 ವಾಂಛಿತನಾನ್‌ 6 ವಾಂಭನ್‌(-ನ್ತ)ಿ: 7 ವಾಂಭಿಷ್ಯನ್‌ 
ವಾಂಛಿತುಂ 9 ವಾಂಛಿತ್ವಾ 10 ವಿವಾಂಛ್ಯ. . 


888-287 88. 


ಕೋಶ ವಿದ್‌ೌ. ವೃ ಜ್‌- 


288 ವಿದ್‌ (11 ಪ.ಸಕ,ಸೇ) ತಿಳಿ 
ವೇದಿತವ್ಯಂ 2 ವೇದನೀಯಂ 8 ನೇದ್ಯಂ 4 ವಿದಿತಃ 
ವಿದಿತವಾನ್‌ 6 ವಿದನ್‌ (-ತೀ) ವಿದ್ವಸ್‌ -(ನಿದುಷೀ) 


ವೇದಿ್ಯನ್‌ 8 ವೇದಿತುಂ 9 ವಿದಿತ್ವಾ 10 ಅವೇದ್ಯ. 


289 ವಿದ» (11 ಆ.ಅಕ.ಅ,) ಇರು 
ವೇತ್ತ ವ್ಯಂ 2 ವೇದನೀಯಂ 9 ವೇದ್ಯಂ 4 ( ವಿನ್ನಂ)- 
ವಿನ್ನವಾನ್‌ 6 ವಿದ್ಯಮಾನಃ 7 ನೇತ್ಸ ಕ್ರಮಾನಃ 8 ವೇತ್ತು. 


290 ವಿದ್‌ (V1 ಉ.ಸಕ.ಅ.) ಹೊಂದು. 


ಶತಿ ಕ 8 ನೋ.288 


ವದನ" (-ನ್ರೀ) (-ತೀ)-ವಿಂದಮಾನಃ 7 ವೇತ್ಸ್ಯ್ಯನ್‌-ನೇತ್ಸ ಮಾನ 
ವೇತ್ತುಂ-ವೇದಿತುಂ 9 ವಿತ್ತ್ವ್ವಾ-ವಿದಿತ್ವಾ-ವೇದಿತ್ವಾ 10 ಸಂವಿದ್ಯ. 


291 ವಿಶ್‌ (11 ಪ,ಸಕ.ಆ.) ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವೇಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ವೇಶನೀಯಂ 8 ವೇಶ್ಯಂ 4 ವಿಷ್ಟಃ 8 ವಿಷ್ಟವಾನ್‌ 


ವಿಶನ್‌ (-ನ್ರೀ) (-ಕೀ) 7 ವೇಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ವೇಷ್ಟುಂ 9 ನಿಷ್ಟ್ರಾ 
ಪ್ರವಿಶ್ಯ. 


292 ವೈ (೪ ಉ.ಸಕ.ಸೇ ) ವರಿಸು, ಆವರಿಸು 


 ವರಿತವ್ಯಂ-ವರೀತವ್ಯಂ 2 ವರಣೀಯಂ 8 (ನರ್ಯಂ).ವ್ಯತ್ಯಾ 4 ವೃತಃ 


ವೃತವಾನ್‌' 6 ವೃಣ್ವನ್‌ (-ಕೀ)-ವೃಣ್ವಾನಃ 7 ವರಿಷ್ಯನ್‌ 
ವರಿತುಂ-ನರೀತುಂ 9 ವೃತ್ತ್ವಾ 10 ನಿವೃತ್ಯ. 
"293 ವೃರ್ಜ (೫X ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ತ್ಯಜಿಸು 


ವರ್ಜಿತವ್ಯಂ 2 ವರ್ಜನೀಯಂ 8 ವೃಜ್ಯಂ-ವರ್ಜ್ಯಂ 4 ವರ್ಜಿತಃ 


59 288-298. 


ವೃತ್‌- ನ್ಯಥ್‌.: ಶೆ ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೊ 


(ವೃಕ್ತಃ) 5 ವರ್ಜಿತವಾನ್‌ 6 ವರ್ಜಯನ್‌ (-ಶ್ರ್ರೀ)-ವರ್ಜಯಮಾಣ: 
ಗ ವರ್ಜಯಿಷ್ಯನ್‌- ವರ್ಜಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ನರ್ಜಿತುಂ 9 ವರ್ಚಿತ್ವಾ 
10 ಪ್ರವರ್ಜ್ಯ, 

294 ವೃತ: (1 ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ಇರು 
1 ವರ್ತಿತವ್ಯಂ ಇ ವರ್ತನೀಯಂ 3 ವೃತ್ಯಂ 4 ವೃತ್ತ: 0 ವೃತ್ತನಾನ್‌ 
6 ವರ್ತಮಾನಃ 7 ವತ್ಸ ನಿನ್‌-ವರ್ತಿಷ್ಯೃಮಾಣಃ 8 ವರ್ತಿತುಂ 
9 ವರ್ತಿತ್ವಾ-ವೃತ್ತಾ 4 10 ನಿರ್ವತಣ್ಯ. 

295 ವೃಧ್‌ (1 ಆ.ಸಕ.ಸೇ.) ಬೆಳೆ 


1 ವರ್ಧಿತವ್ಯಂ ಔ ವರ್ಧನೀಯಂ 3 ವರ್ಧ್ಯಂ 4 ವೃದ್ಧಃ 5 ವೃದ್ಧ ವಾನ್‌ 
6 ವರ್ಧಮಾನಃ 7 ವರ್ಥಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ವರ್ಧಿತುಂ 9 ತ್ಯಾ 
10 ವಿವಧಗ್ಯ, 

296 ಮ್ಯಾ (1X ಉ,ಸಕ.ಸೇ.) ಆರಸು 
1 ವರಿತವ್ಯಃ-ನರೀತವ್ಯಃ 2 ವರಣೀಯಃ 8 ವರ್ಯಃ & ಪೂರ್ಣಃ 
8 ವೂರ್ಣವಾನ್‌ 6 ವೃಣನ್‌ (-ತೀ) ವೃಣಾನಃ 7 ವರಿಸ್ಕನ್‌- 
ವರೀಷ್ಯನ್‌-ನರಿಸ್ಯಮಾಣಃ-ನರೀಷ್ಯಮಾಣ: 8 ವರಿತುಂ-ವರೀತುಂ 
9 ವರಿತ್ವಾ-ವರೀತ್ವಾ 10 ಆವೂರ್ಯ. 

297 ವೇಸ್‌ (1 ಆ.ಆಕ ಸೇ) ನಡುಗು, ಬಳುಕು 
1 ವೇಪಿತವ್ಯಂ 2 ವೇಸನೀಯಂ 9 ವೇಸ್ಯಂ ಕ ವೇಹಿತಃ 


ಇ 


ವೇಪಿತನಾನ್‌" 6 ವೇಪಮಾನಃ 7 ವೇಸಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ನೇಸಿತುಂ 
9 ವೇಸಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರವೇಸ್ಯ 

298 ವೃೈಥ್‌ (1 ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ದುಃಖಿಸು 
ಎ 1 ವ್ಯಥಿತವ್ಯಂ. 2 ವ್ಯಥನೀಯಂ J ವ್ಯಾಥೃಂ (ಅವ್ಯಥೃಃ) 4 ವೈಧಿತ 
8 ವ Jeg 6 ವೃಥಮಾನ: 7 ವ್ಯಥಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ವ್ಯಥಿತುಂ 


294-298 60 





_ 4: ಕೋಶ ವಧ್‌--ಶನ್‌ 


y 


299 ವೈಧ್‌ (1೪ ನ.ಸಕ.ಅ.) ಇರಿ 
1 ವೇದ ವ್ಯಂ 2 ವೇಧನೀಯಂ: 9 ವೇದ ಕ್ರಿ ಹಿ ವಿದ! 8 ವಿದ ವಾನ್‌ 
ಧಿ ಧಿ ಧಿ 
6 ವಿಧ್ಯನ್‌ (-ಸ್ತೀ) ? ನೇತ್ಸ್ಯನ್‌ 8 ನೇದ್ಳುಂ 9 ವಿದ್ಧ್ಯಾ 
10 ಆನಿದ್ದ್ಯ. 
300 ವ್ರಜ (1 ಸ.ಸಕ.ಸೇ) 
1 ವ್ರಜಿತವ್ಯಂ 2 ವ್ರಜನೀಯಂ ವ್ರಾಜ್ಯಂ (-ವ್ರಜ್ಯಾ) 4 ವ್ರಜಿತಃ 
ಶಿ ವ್ರಜಿತವಾನ” 6 ವ್ರಜನ್‌ (-ನ್ತೀ) 7 ವ್ರಜಿಷ್ಯನ” 8 ವ್ರಜಿತುಂ 
301 ಶೆಂಸ್‌ (1 ಪ, ಸಕ. ಸೇ.) ಹೊಗಳು 
1 ಶಂಸಿತವ್ಯಃ 2 ಶಂಸನೀಯಃ 3 ಶಸ್ಯ್ರಃ-ಶಂಸ್ಕ೯ 4 ಶಂಸಿತಃಶನ್ತಃ 


ಇ.ಸ 


8 ಶಂಸಿತವಾನ”-ಶಸ್ತ್ರವಾನ್‌ 0 ಶಂಸನ್‌(-ಬ್ರ ) ? ಕಂಸಿಸ್ಕನಿ್‌ 


-. $ ಶಂಸಿತುಂ 9 ಶಂಸಿತ್ವಾ--ಶಸ್ಟ್ರ್ಯಾ 10 ಪ್ರಶಸ್ಯ 





302 ಶೆಳ" (೪ ನ.ಅಕ.ಅ) ಸಮರ್ಥನಾಗು 
| ಶಕ್ತವ್ಯಂ 2 ಶಕನೀಯಂ 3 ಶಕ್ಯಂ 4 ಶಕ್ತಃ 5 ಶಕ್ತವಾನ್‌ 6 ಶಕ್ನುವನ್‌ 
(-ಕೀ) 7 ಶಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ಶಕ್ತುಂ9 ಶಕ್ತ್ಯಾ 10 ಪ್ರಶಕ್ಯ 
303 ಶಂಕ್‌ (1 ಆ.ಅಕ ಸೇ.) ಸಂಶಯಸಡು, ಅಂಜು 
] ಶಂಕಿತವ್ಯಂ 2 ಶಂಕನೀಯಂ 3 ಶಂಕ್ಕಂ 4 ಶಂಕಿತ? 8 ಶಂಕಿತವಾನ್‌ 
6 ಶಂಕಮಾನಃ 7 ರಂಕಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಶಂಕಿತುಂ 9 ಶಂಕಿತ್ವಾ 10 ನಿಶಂಕ್ಯ 
304 ಶಸ" (1 ಉ.ಸಕ/ಅಕ.ಅ.) ಶನಿಸು, ಆಣೆಮಾಡು 
| ಶಸ್ತವ್ಯಂ 8 ಶನನೀಯಂ 8 ಶಸ್ಯಂ 4 ಶಸ್ತಃ 5 ಶಸ್ತವಾನ್‌ 6 ಶನನ್‌ 
(-ನ್ರೀ) ಶೆಸಮಾನಃ 7 ಶಪ್ಸು ನ್‌--ಶಪ್ಸ ಮಾನಃ 8 ಶಪ್ತುಂ 9 ರಪ್ತ್ವ್ಯಾ ` 


61 299-804 


ಆಕ ಕ 
ಷಿ 


ಕಾಸ್‌ ಶುಟ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಕ 





3055 ಶಮ (1% ಸ ಸಕ/ಅಕ.ಸೇ.) ಆರು 
1 ಶಮಿತವ್ಯಂ 2 ಶಮನೀಯಂ 3 ಶಮ್ಯಂ-ಶಾಮ್ಯಂ 4 ಶಾಂತಃ-ಶಮಿತಃ 
ರ ಶಾಂಶವಾನ್‌-ಶವಿಸಿತವಾನ” 6 ಶಾಮ್ಯನ್‌ (-ಸ್ತ್ರೀ) 7 ಶಮಿಷ್ಯರ್ನ 


8 ಶನಿತುಂ 9 ಶಮಿತ್ವಾ-ಶಾಂತ್ಚಾ 10 ನಿಶಾಮ್ಯ-ನಿಶಮ್ಯ 


306 ಶಾಸ (1] ಆ.ಸಕ.ಸೇ.) ಆಳು 
ಶಾಸಿತವ್ಯಂ 2 ಶಾಸನೀಯಂ 8 ಶಾಸ್ಯ್ರಂ 4 ಶಾಸಿತಃ ರಿ ಶಾಸಿತನಾನ್‌ 
6 ಆಶಾಸಾನಃ 7 ಆಶಾಸಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಶಾಸಿತುಂ 9 ಶಾಸಿತ್ವಾ 
10 ಸ್ರಶಾಸ್ಯ 

ಸಿ07 ಶಾಸ್‌* (11 ನ. ಸಕ. ಸೇ) | 
1 ಆಶಾಸಿತವ್ಯಂ 2 ಆಶಾಸನೀಯಂ 8 ಆಶಾಸ್ಕಂ 4 ಆಶಾಸಿತಃ 
8 ಆಶಾಸಿತವಾನ್‌ 6 ಆಶಾಸತ್‌ ? ಆಶಾಸಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಆಶಾಸಿತುಂ 9 | 
10 ಆಶಾಸ್ಯ ಸ 

308 ಶಿಕ" (1 ಆ.ಸಕ.ಸೇ,) ಕಲಿ ” 


l ಶಿಕ್ಷಿತವ್ಯಂ 2 ಶಿಕ್ಷಣೀಯಂ 3 ಶಿಕ್ಷ್ಯ 4 ಶಿಕ್ಸಿಃ 5 ಶಿಕ್ಸಿತವಾನ್‌ 


6 ಶಿಕ್ಷಮಾಣಃ 7 ಶಿಕ್ಷಿನ್ಯಮಾಣಃ 8 ಶಿಕ್ಷಿತುಂ 9 ಶಿಕ್ಸಿತ್ಹಾ 10 ಸಂಶಿಕ್ಷ್ಯ 


309 ಶೀ (11 ಆ.ಅಕ,ಸೇ.) ಮಲಗು 
| ಶಯಿತನ್ಯಂ ೫? ಶಯನೀಯಂ 8 ಶೇಯಂ & ಶಯಿತಃ- 
(ಕಯಿತಂ) ಗ ಶಯಿತವಾನ್‌ 0 ಶಯಾನಃ 7 ಶಯಿಷ್ಯಮಾಣಃ 


8 ಶಯಿತುಂ 9 ಶಯಿಶ್ಚಾ 10 ಉಸಕಯ್ಯ 


310 ಶುಚ್‌ (1 ಪ ಆಕ.ಸೇ) ದುಃಖಿಸು 
ಶೋಚಿತನ್ಯಂ 2 ಶೋಚನೀಯಂ 3 ಶೋಚ್ಯಂ 4 ಶುಚಿತಃಶೋಚಿತಃ 
ಗ ಶುಚಿತನಾನ”_ಕೋಚಿತನಾನ” (| ಕೋಚನ್‌(-ಶ್ರಿ () 7 ಶೋಚಿಸ್ಯನ 
8 ಶೋಚಿತುಂ 4 ಶುಚಿತ್ತಾ-ಶೋಚಿತಾ 10 ಅನುರುಚ್ಛ 


808-810 68 





8: ಕೋಕ . ಸ ಶುಳ್‌ತ್ರು 


311 ಶುಧ್‌ (1% ನ. ಆಕ. ಅ.) ಶುದ್ಧ ವಾಗು 
| ಶೋದ ಸವ್ಯಂ 2 ಶೋಧನೀಯಂ 718 ತೋಧ್ಯಂ 4 ಶುದ್ಧಃ 
5 ಶುದ್ದನಾರ್ನ 6 ಶುಧ್ಯನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7 ಶೋತ್ಸ್ಯನ್‌ 8 ಶೋದ್ಭುಂ 
9 ಕುದ್ದ 10 ವಿಶುಧ್ಯೆ 

312 ಶುಭ" '(1೮. ಅಕ, ಸೇ) ಶೋಭಿಸು 
I ಶೋಭಿತವ್ಯಂ 2 ಶೋಭನೀಯಂ 28 ಶೋಭ್ಯಂ 4 ಶೋಭಿತಃ 
ಕಿ ಶೋಭಿಶಎಇನ” 6 ಶೋಭಮಾನಃ 7 ಕೋಭಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಕೋಭಿತುಂ 
9 ಶುಭಿತ್ವಾ-ಶೋಭಿತ್ತಾ 10 ಸಂಶೋಭ್ಯ-ಸಂಶುಭ್ಯ. 

313 ಶುರ್ಷ (1೪ ನ, ಸಕ. ಅ,) ಒಣಗು 
| ಕೋಸ್ಟವ್ಯಂ 8 ಶೋಸಣೀಯಂ 8 ಶೋಷ್ಯಂ 4 ಶುಸ್ಕಃ 
5 ಶುಷ್ಕವಾನ್‌ 6 ಶುಷ್ಯನ" (-ನ್ರಿ ೪) 7 ಕೋಕ ನೈನ್‌ 8 ಶೋಸ್ಟ್ರುಂ 
9 ಶುಷ್ಟಾ 10 ಸಂಶ ಶುಸ್ಯ 

314 ಕನ್‌ (1೪ ನ. ಅಕ, ಸೇ) ಶ್ರಮ ನಡು 
1 ಶ್ರಮಿತವ್ಯಂ 2 ಶ್ರಮಣೀಯಂ 8 ಶ್ರಮ್ಯಂ 4 ಶ್ರಾಂತಃ-ಶ್ರಮಿತಃ 
ಕಿ ಶ್ರಾಂತವಾನ್‌-ಶ್ರಮಿತನಾನ್‌ 6 ಶ್ರಾಮ್ಯನ್‌ 7 ಶ್ರಮಿಸ್ಯನ್‌ 


8 ಶ್ರಮಿತುಂ 9 ಶ್ರಮಿತ್ವಾ- -ಶ್ರಾಂತ್ಹಾ 10 ವಿಶ ಮ್ಮ 


315 ಶ್ರಿ (1 ಉ. ಸಕ. ಸೇ) ಆಶ್ರಯಿಸು 
1 ಶ್ರ ಶ್ರಯಿತವ್ಯಃ 2 ಶ್ರಯಣೀಯಃ 8 ಶ್ರೀಯಃ 4 ಶ್ರಿತಃ ನ ಶಿ ಶ್ರಿತವಾನ್‌ 


 ಶ್ರಯನ್‌-ಶ್ರ ಯಮಾಣಃ 7 ಶ್ರಯಿಷ್ಯನ್‌-5 Fhe 
8 ಕ್ರಯಿತುಂ “ ಶ್ರಯಿತ್ವಾ 10 ಅಶ್ರಿತ್ಯ 


316 ಶ್ರೌ (1ನ ಸಕ, ಅ.) ಕೇಳು 
ಶ್ರೋತವ್ಯಂ 2 ಶ್ರನಣೀಯಂ 1 ಶ್ರವ್ಯ ( ಶ್ರಾವ್ಯಂ) 4 ಶ್ರುತ] 
ಶ್ರುತವಾನ್‌ 6 ಶೃಣ ಣ್ಣ (-ಸ್ತ್ರೀ) 7 ಶ್ರೋಷ್ಯರ್ನ 8 ಕ್ರೋತುಂ 
ಹೃತ್ವಾ 10 ಸಂಕ್ರು ತ್ಯ 


64 811-816 


ಕಾಫ್‌-ಸಹ್‌" "ಕೃದಂತ ಕೂಪ ಕೋಕ: ; 


317 ಶ್ಲಾಘ್‌ (1. ಸಕ. ಸೇ.): ಹೊಗಳು ' ಸ್ಪ | 
"1 ಶ್ಲಾಭಿತವ್ಯಂ 2 ಶ್ಲಾಘನೀಯಂ 8 ಶ್ಲಾ ಫೈಂ 4 ಶ್ಲಾಫಿತ : 
ಶ್ಲಾಭಿತನಾನ್‌ 6 ಶ್ಲಾಘನರಾನಃ ? ಶ್ಲಾಫಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಶ್ಲಾಭಿತುಂ | 
9 ಶ್ಲಾಸಿತ್ವಾ 10 ಸಂಶ್ಲಾಫ್ಯ | R : | 
318 ಶ್ಲಿಷ್‌' (1% ಸ, ಸಕ, ಅ.) ಆಲಿಂಗಿಸು oN | 
1 ಶ್ಲೇಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ಕ್ಲೆ (ಷಣೀಯಂ 83 ಶ್ಲೇಷ್ಯಂ 4 ಶ್ಲಿಷ್ಟಳ್ಳ .) | 


೧ಗಿ 


ಕ 
ಸ \ 
ಕ ಸ 
1 
, 


5 ಶ್ಲಿಷ್ಟವಾನ್‌ 6 ಕ್ಲಿಷ್ಯನ್‌ (-ಶ್ಟೀ) ? ಕ್ಲೇಕ್ಷ್ಯನ್‌ 8 ಕ್ಲೇಷ್ಯುಂ, ; 
9 ಶ್ಲಿಷ್ಟಾಾ, 10 ಅಶ್ಲಿಸ್ಯ cel 
319 ಶೈಸ್‌ (11 ಪ, ಅಕ. ಸೇ) ಉಸಿರಾಡು | 


1 ಶ್ವಸಿತವ್ಯಂ 2 ಶ್ವಸನೀಯಂ 8 ಶ್ವಾಸ್ಯಂ 4 ಶ್ಚಸಿತಃ-ಆಶ್ವಸ್ತಃ- 
ಆಶ್ವಸಿತಃ 5 ಶ್ವಸಿತವಾರನ್‌ 6 ಶ್ವಸನ್‌  (-ಕೀ) 7 ಶ್ವಸಿಷ್ಯನ್‌ 
8 ಶ್ವಸಿತುಂ 9 ಶ್ವಸಿತ್ವಾ 10 ನಿಶ್ಕೈಸ್ಯ 
3200 ಸದ್‌ .(1, ಪ. ಸಕ, ಅ.) ಥೈರ್ಯಗೆಡು 
1 ಸತ್ತವ್ಯಂ 2 ಸದನೀಯಂ 8 ಸಾದ್ಯಂ 4 ಸನ್ನಃ 5 ಸನ್ನವಾನ್‌ | 
6 ಸೀದನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7? ಸಶ್ಸ್ಯನ್‌ 8 ಸತ್ತುಂ 9 ಸತ್ತ್ವ 10 ನಿನದ್ಯ, 
321 ಸೆಸ್ಟ್‌ (1 ಉ. ಸಕ, ಸೇ) ಸಜ್ಜಾಗು | | 
1 ಸಜ್ಜಿತವ್ಯಂ 2 ಸಜ್ಜನೀಯಂ 8 ಸಜ್ಯಂ 4 ಸಜ್ಜಿತಃ ಗಿ ಸಜ್ಜಿತನಾನ್‌ | 
ಬ ; | 
6 ಸಜ್ಜನ್‌ (-ತೀ) ಸಜ್ಜಮಾನಃ 7 ಸಜ್ಜಿಷ್ಯನ್‌-ಸಜ್ಜಿಷ್ಯಮಾಣ 
8 ಸಜ್ಜಿತುಂ 9 ಸಜ್ಜಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಸಜ್ಜ್ಯ 
322 ಸಹ" (1 ಆ, ಸಕ. ಸೇ.) ಸಹಿಸು 
1 ಸಹಿತವ್ಯಂ-ಸೋಢವ್ಯಂ 2 ಸಹನೀಯಂ 8 ಸಹ್ಯಂ ಕಿ ಸೋಡಃ 
5 ಸೋಡನಾನ್‌ 6 ಸಹಮಾನಃ 7 ಸಹಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಸೋಡುಂ* 
ಸಹಿತುಂ 9 ಸಹಿಶ್ವಾ-ಸೋಢ್ವಾ 10 ನಿಷಹ್ಯ ; 


817-888 ‘4 


g ಚ 


323 ಸಾಂತ್‌ (೫X ಉ. ಸಕ. ಸೇ.) ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸು 
1 ಸಾಂಶತ್ವಯಿತವ್ಯಂ 28 ಸಾಂತ್ಸನೀಯಂ 8 ಸಾಂತ್ವ ಂ 4 ಸಾಂಕ್ವಿತಃ 
5 ಸಾಂತ್ವಿತನಾನ್‌ 6 ಸಾಂತ್ವಯನ್‌ (-ಫಿ ಲ) -ಸಾಂತ್ಸ ಯಮಾನಃ 
1. Mg ಯಿಷ್ಯನ್‌ -. ಸಾಂತ ಯಿಷ್ಯಮಾಣ: 8 ಸಾಂತ್ರ ಯಿಶುಂ 
9 ಸಾಂತ್ವಯಿತ್ಚಾ 10 ಸಂಸಾಂತ್ರ್ಯ್ಯ 





324 ಸಿಚ್‌ (11 ಉ. ಸಕ. ಅ.) ಸಿಂಪಡಿಸು 
1 ಸೇಕ್ಷವ್ಯಂ ೪ ಸೇಚನೀಯಂ 8 ಸೇಚ್ಯಂ 4 ಹಿಕ್ಷಃ ರಿ ಸಿಕ್ಕವಾನ್‌ 
6 ಸಿಂಚನ" (-ಶ್ರೀ) (-ತೀ) ಸಿಂಚಮಾನಃ 7 ಸೇಕ್ಷ್ಯನ್‌-ಸೇಕ್ಷ್ಯಾಮಾಣಃ 
8 ಸೇಕ್ತುಂ 9 ಸಿಕ್ತಾ 10 ನಿಸಿಚ್ಯ 


ಕ 325 ಸಿಧ್‌ (19 ಸ. ಅಕ. ಅ) ಪೂರ್ತಿಯಾಗು 
1. ಸೇದ್ದವ್ಯಂ 2 ಸೇಧನೀಯಂ 8 ಸೇದ್ದ್ಯಂ-(ಸಿದ್ಧ 1) 4 ಸಿದ್ಧಃ 
ಠಿ ಸಿದ್ಧ ವಾನ್‌ 6 ಸೇಧಯನ್‌ (-ನ್ನೀ) ಸೇತ್ಸ್ಯನ್‌ 8 ಸೇದ್ದುಂ 
9 ಸಿದ್ದಾ ಎ-ಸಿಧಿತ್ವಾ-ಸೇಧಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರತಿಸಿಧ್ಯ | 


326 ಸು (1 ಉ,. ಸಕ. ಅ.) ಪೀಡಿಸು 


1 ಸೋತವ್ಯಃ 28 ಸವನೀಯಃ 8 ಸವ್ಯತ-(ಸಾವ್ಯಃ)-(ಸುತ್ಯಾ) 
ಕ್ರಿ ಸುತಃ 5 ಸುತವಾನ್‌ 6 ಸುನ್ವನ” (-ಕೀ) -ಸುನ್ಹಾನಃ 7 ಸೋಷ್ಯನ್‌- 
ಸೋಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಸೋತುಂ 9 ಸುತ್ತಾ 10 ಪ್ರಸೂಯ 


327 ಸೂ (11, 1% ಆ.ಸಕ,ಸೇ)ಹಡೆ 
] ಸೋತವ್ಯಂ- -ಸನಿತವ್ಯಂ 2 ಸವನೀಯಂ 3 ಸವ್ಯಂ-(ಸೂಯಃ) 
(ಆಸಾವ್ಯಂ) 4 ಸೂತಃ (ಸೂನಂ) 5 ಸೂತವಾನ್‌ 8 ಸುವಾನ! 
? ಸನಿಸ್ಕಮಾಣಃ-ಸೂೋಸ್ಕಮಾಣಃ 8 ಸೋತುಂ-ಸವಿತುಂ 9 ಸವಿತ್ಟಾ- 
-ಸೂತ್ವಾ 10 ಪ್ರಸೂಯ 





ಸೂಿಚ್‌ ಸೇನ್‌ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಕ - 


328 ಸೊಟ್‌ (0 ಉ. ಸಕ. ಅ.) ಒಳಚುಚ್ಚು, ಸೂಚಿಸು 
1 : ಸೂಚಯಿತನ್ಯಂ 2 ಸೂಚನೀಯಂ 8 ಸೂಚ್ಯಂ 84 ಸೂಚಿತಃ | 
5 ಸೂಚಿತವಾನ್‌ 6 ಸೂಚಯನ್‌ (- ಕ್ರೀ)-ಸೂಚಯವಮಾನಃ ' 
ra ಸೂಚಯಿಸ್ಕನ್‌-ಸೂಚಯಿಸ್ಕಮಾಣ: 8 ಸೂಚಯಿತುಂ 9 ಸೂಚ 

. ಯಿಶ್ಚಾ . 1 ಸಂಸೂಚ್ಯ 





329 ಸೂದ್‌ (1 ಆ.ಸಕ ಸೇ.) ಕೊಲ್ಲು - | 
1 ಸೂದಿತವ್ಯಂ 2 ಸೂದನೀಯಂ 8 ಸೂದ್ಯಂ , 4 ಸೂದಿಕಃ | 
8 ಸೂದಿತವಾನ್‌ 0 ಸೂದಮಾನಃ 7 ಸೂದಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಸೂದಿತುಂ 
9 ಸೂದಿತ್ಕಾ 10 ನಿಸೂದ್ಯ 


°° 330 ಸೈ (1 ನ,ಸಕ.ಆ.,) ಸರಿ 

1 ಸರ್ತವ್ಯಂ 2 ಸರಣೀಯಂ 8 ಸಾರ್ಯಂ-.( ಸೂರ್ಯೆಃ)-(ಉಪಸಯಾ)- 
(ಉಸಸಾರ್ಯಾ) 4 ಸೃತಃ 8 ಸೃತವಾನ್‌ 6 ಸರನ್‌(-ಸ್ತೀ) 
7 ಸರಿಸ್ಯನಿ: 8 ಸರ್ತುಂ 9 ಸೃತ್ಹಾ 10 ಉಪಸೃತ್ಯ 


33೫1 ಸೈಜ್‌ (1/1 ಪ.ಸಕ,ಅ,) ಸೃಜಿಸು 
1 ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ 2 ಸರ್ಜನೀಯಂ 8 ಸೃಜ್ಯಂ (ಸಾಣಿಸರ್ಗಾಾ) 4 ಸೃಷ್ಟಃ 
೨ ಸೃಷ್ಟನಾನ್‌ 6 ಸೃಜನ್‌ (-ಶ್ರೀ) (-ತೀ) 7 ಸ್ರಕ್ಷ ಕಿನ್‌ 8 ಸ್ರಷ್ಟುಂ. 
9 ಸೃಷ್ಟ್ವಾ 10 ವಿಸೃಜ್ಯ 


ಸ. 332 ಸೇನ್‌ (1 ಆ.ಸಕ್ಕಸ್ಸೇ) ಸೇವಿಸು 


1. ಸೇವಿತವ್ಯಂ 2 ಸೇವನೀಯಂ 8 ಸೇವ್ಯಂ 4 ಸೇವಿತಃ 5 ಸೇವಿಕ- 


ನಾನ" 6 ಸೇವಮಾನಃ 7 ಸೇನಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಸೇವಿತುಂ 9 ಸೇವಿತ್ವಾ 


. 986-888 





3: ಕೋಶ ಸ್ತು-ಸ್ಫರ್ಧ್‌ 


333 ಸ್ತು '(11 ಉ.ಸಕ,ಅ.) ಹೊಗಳು 
1 ಸ್ತೋತವ್ಯಃ 2ಸ್ತನಕೀಯ: 3 ಸ್ತುತ್ಯಃ-ಸ್ತನ್ಯಃ 4 ಸ್ತುತಃ 
5 ಸ್ತುತವಾನ್‌ 6 ಸ್ತುವನ್‌(-ತೀ)-ಸ್ತನಾನ' 7 ಸ್ತೋಷ್ಯನ”- 
ಸ್ತೋಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಸ್ಕೋತುಂ 9 ಸ್ತುತ್ವಾ 10 ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯ 


334 ಸ್ಥಾ (1 ಸ,ಅಕ.ಅ.) ನಿಲ್ಲು 
1 ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ 2 ಸ್ಥಾನೀಯಂ-(ಉಸಸ್ಕಾನೀಯಃ) 3 ಸ್ಮೇಯಂ 
4 ಸ್ಥಿತಃ-(ಸ್ಥಿತಂ)-(ಅಧಿಸ್ಥಿತಃ) 5 ಸ್ಥಿತವಾನ” 6 ಕಿಸ್ಮನ್‌ (ಇಶ್ರೀ) 
7 ಸ್ಮಾಸ್ಯನ್‌ 8 ಸ್ಪಾ ತುಂ-(ಉತ್ಕಾ ತುಂ) 9 ಸ್ಥಿತ್ವಾ 10 ಉಪಸ್ಥಾಯ 
(ಉತಾ ಯ) 
ಗ 
336 ಸ್ನಾ (11 ನ.ಅಕಅ.) ಸ್ನಾನಮಾಡು 
ಸ್ನಾತವ್ಯಂ 2 ಸ್ನಾನೀಯಂ 3 ಸ್ನೇಯಂ 4 ಸ್ನಾತಃ-(ನಿಸ್ಲಾತಃ)- 
(ನದೀಷ್ಣಃ)-(ನದೀಸ್ಥಾತಃ) 5 ಸ್ನಾತವಾನ್‌ 6 ಸ್ನಾನ್‌-ಸ್ನಾಯನ್‌- 
(-ಕೀ) (-ನ್ಮೀ) 7 ಸ್ನಾಸ್ಯನ್‌8ಸ್ನಾತುಂ 9 ಸ್ನಾತ್ವಾ 10 ನಿಷ್ಣಾಯ 


336 ಸ್ಮಿಹ* (1% ಪ.ಅಕ ವೇ.) ಪ್ರೀತಿಸು, ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚು 
ಸ್ನೇಹಿತವ್ಯಂ-ಸ್ನೇಗ್ಲವ್ಯಂ ಸ್ನೇಢವ್ಯಂ 2 ಸ್ನೇಹನೀಯಂ ತಿ ಸ್ಲೇಹ್ಯಂ 
ಸ್ನಿಗ್ಧ ' ಸ್ನೀಢಃ ಗಿ ಸ್ನಿಗ್ಗವಾನ್‌ ಸ್ನೀಢವಾನ” 0 ಸ್ಮಿಹೃನ್‌(-ಫ್ರಿ e) 
ಸ್ನೇಹಿನ್ಯನ್‌ - ಸ್ನೇಕ್ಷ್ಯನ" 3. ಸ್ನೇಗ್ಬುಂ-ಸ್ನೇಹಿತುಂ ಸ್ನೇಡುಂ 


ತ್ಮ 
ಸ್ನಿಹಿಶ್ಚಾ ಸ್ನೇಬಿತ್ತಿ ಸ್ನಿಗ್ಗಾಾ 8 ಸ್ನೀಡ್ಲಾ 10 ಸಂಸ್ಥಿಹ್ಯ 


337 ಸ್ಪರ್ಧ್‌ (1 ಆ.ಅಕ.ಸೇ.) ಸ್ಪರ್ಧಿಸು 

1 ಸ್ಪಧಿ ತವೈಂ 2 ಸ್ಪರ್ಧನೀಯಂ 3 ಸ್ಪರ್ಧ್ಯಂ 4 ಸ್ಪರ್ಧಿತ! 

8 ಸ್ಪರ್ಧಿತನಾನ್‌ 6 ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಃ 7 ಸ್ಪರ್ಧಿಸ್ಯಮಾಣಃ 8 ಸ್ಪರ್ಧಿತುಂ: 
9 ಸ್ಪರ್ಧಿತ್ಕಾ 10 ಸಂಸ್ಕೃಧ್ಯ | 

67 " 338-897 


ಸ್ಪೈಕ್‌ ಸ್ಕಂದ್‌ ಕೃದಂತ ಕೂನ ಕೊಟ್ಟ 


338 ಸ್ಪೃಶ (೪1 ಸ.ಸಕ,ಸೇ,) ಸ್ಪರ್ಮಿಸು 


1 ಸ್ಪೃಸ್ಟವ್ಯಂ-ಸ್ಪರ್ಸ್ಯನ್ಯಂ 8 Wd 8 ಸ್ಪೃಶ್ಯಂ 4 ಸ್ಪೃಷ್ನಃ 
5 ಸ್ಪೃಷ್ಟನಾನ” 6 ಸ್ಪೃಶನ್‌ (-ಪ್ರೀ)(-ಕೀ) ? ಸ್ಪಶ್ಚ್ಯನ್‌ 8 ಸ್ಫೃಷ್ಟು 
ಸ್ಪರ್ಸ್ಟುಂ ಗ ಸ್ಪಷ್ಟ್ಟ್ವಾ 10 ಸಂಸ್ಸೃಶ್ಯ ಏ | 


339 ಸ್ಪೃಹ್‌ (೫ ಉ.ಸಕ.ಸೇ) ಆಶಿಸು 
1 ಸ್ಪೃಹಯಿತನ್ಯಂ 2 ಸ್ಪೃಹಣೀಯಂ 3 ಸ್ಪ 
ಶಿ ಸ್ಪ 
7 ಸ್ಪೃಹಯಿನ್ಯಮಾಣ:-ಸ್ಪೃಹಯಿನ್ಯನ್‌ 8 ಸ್ಫೃಹಯಿತ್ಯು 
9 ಸ್ಪೃಹಯಿತ್ಛಾ 10 ಸಂಸ್ಸೃಹ್ಯ ಸ 


34) ಸ್ಪರ" (11 ಸ,ಆಕ.ಸೇ.) ಸ್ಫುರಿಸು 


1 ಸ್ಸುರಿತವ್ಯಂ 2 ಸ್ಫುರಣೀಯಂ 8 ಸ್ಫೋರ್ಯಂ 4 ಸ್ಫುರಿತಃ | 


ಶಿ ಸ್ಪುರಿತವಾನ" 6 ಸ್ಪುರೆನ್‌(-ತೀ) (-ಶ್ತೀ) Yi ಸ್ಫುರಿಸ್ಯನ್‌ 
8 ಸ್ಪುರಿತುಂ 9 ಸ್ಫುರಿಶ್ವಾ 10 ಸಂಸ್ಬುರ್ಯ 


31 ಸ್ಮೃ (1 ಪಸಕ) ಸ್ಮರಿಸು 
1 ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಂ 2 ಸ್ಮರಣೀಯಂ 3 ಸ್ಮಾರ್ಯಂ 4 ಸ್ಮ ತೆ ಗ ಸ್ಮೃತ- 


ನಾನ್‌ 0 ಸ್ಮರನ್‌ (-ನ್ರೀ) 7 ಸ್ಮರಿಷ್ಕನ್‌ ನ ಸ್ಮರ್ಶುಂ ೧ ಸ್ಮೃತ್ವಾ 


10 ನಿಸ್ಕೃತ್ಯ 


342 ಸ್ಕಂದ (1 ಆ.ಸಕ.ವೇ) ಹರಿ 


| ಸೈಂಡಿತವ್ಯಂ 8 ಸ್ಯಂದಫೀಯಂ 8 ಸ್ಕಂದೃಂ 4 ಸೃನ್ನ! 
) ಸೃಂದಿತವಾನ” ೧ ಸೃಂದಮಾನಃ ಗ ಸ್ವಂದಿಸ್ಯಮಾಣ! 


೧ ಸ್ಫಂದಿತುಂ 0 ಸ್ಯಂದಿಶ್ವಾ-ಸ್ಯಂತ್ಹಾ 10 ಪ್ರಸ್ಯಂದ್ಯ 
194-844 ` ಬ. 08 


ಹ್ಯಂ 4 ಸ್ಪೃಹಿಕಃ.. 
ಂಶಿತವಾನ್‌ 6 ಸ್ಪೃಹಯಮಾಣಃ-ಸ್ಪೃೃಹಯನ್‌ (-3್ತಿ)' 





” | 
ಹ ಸ a — a de ಮಾ ವತಿ ಎ 








} ಃ ಕೋಶ ಸ್ತು-ಹೆಳ್‌ 


343 ಸ್ತ್ರ (1 ಪ.ಸಕ.ಅ.) ಹರಿ 
1 ಸ್ರೋತನ್ಯಂ 2 ಸ್ರವಣೀಯಂ 8 ಸ್ರವ್ಯಂ-ಸ್ಟಾ ್ರಿವ್ಯೃಂ ಹಿ ಸ್ಫುತಃ 
5 ಸ್ರುತನಾನ್‌ 0 ಸ್ರುವನ್‌ (- -ಶ್ರ್ಮೀಿ) 7 ಸ್ರೋಷ್ಯನ” 8 ಸ್ರೋಶುಂ 
9 ಸ್ಪುತ್ವಾ 10 ಸಂಸ್ತ್ರತ್ಯ 


344 ಸ್ವಚ್‌ (1 ಆ. ಸಕ, ಆ. ) ಅಶ್ಸಿಕೊಳ್ಳು ಸ್ಹ "ಐ. 
1 ಸ್ವಂಕ್ಷವ್ಯಂ ಲ ಸ್ವಂಜನೀಯೆಂ J ಸ್ವಂಜ್ಯೂಂ 4 ಸ್ವಕ್ತಃ 5 ರಿ ಸ್ವಕ್ತ- 
ಬಾನಿ" 0 ಸ್ವಜಮಾನಃ { ಸ್ಟ 0ಕೆ ಕ್ಷೃಮಾಣಃ 8 ಸ್ವಂಕ್ಸು ೦ 
(1) ಸ್ವಂಕ್ತಾ ವಸ್ತುಕ್ತಾ ವ 10 ಸರಿಸ ಜ್ಯ 

345 ಸೈನ್‌ (| ಪ. ಸಕ 1) ಶಬ್ದ ಮಾಡು 
ಸ್ವನಿತವ್ಯಂ 2 ಸ್ಪನನೀಯಂ ಸ್ವಾನ್ಯಂ-ಸ್ವನ್ಯಂ 4 ಸ್ತನಿ ಪಿತಃ- 
ಸ್ವಾಂತಃ 8 Psd: 6 ಸ್ವನೆನ್‌ (-ನ್ರೀ) 
7 ಸ್ವನಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಸ್ವನಿತುಂ 9 ಸ್ವಫಿತ್ವಾ 10 ನಿಸ್ವನ್ಯ 

346 ಸ್ವಪ್‌ (11 ಸ, ಅಕ. ಆ.) ನಿದ್ರಿಸು 
1 ಸ್ವಪ್ತ ವ್ಯಂ 2 ಸ್ಪಷನೀಯಂ 3 ಸ್ವಾಸ್ಯ ಸ್ನಂ 4 ಸುಪ್ತಃ 8 ) ರ ಸುಪ್ತ ವಾನ” 
6 ಸ್ವಪನ್‌ (-ಫ್ತೀಿ) 7 ಸ್ವಪ್ಪುನ್‌ 8 ಸ್ವಪ್ಪುಂ ೪ ಸುಪ್ಪ್ಯಾ 
10 'ನಿಷುಪ್ಯ | | 

347 ಸ್ಕಾದ್‌ (1೮.ಸಕ-ಸೇ) ರುಚಿ ನೋಡು 


ಕೌ ಣಾ 


1 ಸ್ವಾದಿತವ್ಯಂ 2 ಸ್ಥಾ ಔ_ದನೀಯಂ 8 ಸ್ವಾ ದಂ 4 ಸ್ವಾದಿತಃ 
5 ಸ್ವಾದಿತವಾನ" 6 ಸ್ಟಾ ke 7 ಸ್ವಾದಿಷ್ಯಮಾಣ 8ಸ್ಟಾ ry 
9 ಸ್ರ ದಿತ್ತೂ 10 Nd ದ್ಧ 


348 ಹನ್‌ (11 ಸ.ಸಕ.ಅ.) ಕೊಲ್ಲು, ಹೊಡೆ ಮ 
1 ಹಂತವ್ಯಂ 2 ಹನನೀಯಂ 8 ವಧ್ಯಃ-ಘಾತ್ಯಃ ಚಕ್ರಿ ಹತ 


ಹಸ್‌:-ಹ್ನು ಚ ಕೃದಂತ ಕೂಸ ಕೋಶ 





5 ಹತನಾನ್‌ 0 ಫ್ರೈನ (ತಳ್ಳಿ 1 ಹಥಿಸ್ಯನ್‌. 8 ಹಂಚು 
9 , ಹತ್ವಾ 10 ಆಹತ್ಯ. 1 | 
' 349 ಹರ್ಸ (1 ಸ.ಅಕ.ಸೇ,) ಮೆಲ್ಲಗೆ ಗು...” 1 


| ಹಸಿತನ್ಯಂ 2 ಹಸನೀಯಂ 8 ಹಾಸ್ಯಂ 4 ಹಸಿತ£ (ಹಸಿತು) ' 
ಹ ಹಸಿತನಾನ್‌ 6 ಹಸನ್‌ (-ಶ್ರೀ) 7 ಹಸಿಸ್ಯನ್‌ 8 ಶಸಿತುಂ 1 


360 ಹಾ (111 ಸ.ಸಕ,ಅ.) ತ್ಯಜಿಸು. "ಕ್ಲ 


1 ಹಾತವ್ಯಃ 2 ಹಾನೀಯಃ 8 ಹೇಯಃ 4 ಹೀನಃ 5 ಹೀನವಾನ್‌ | 
6 ಜಹತ್‌ (-ಕೀ) 7 ಹಾಸ್ಯನ್‌ 8 ಹಾತುಂ 9 ಹಿತ್ವಾ 10 ವಿಹಾಯ. 


351 ಹು (111 ಸ.ಸಕ,ಅ,) ಹೋಮಮಾಡು 
1 ಹೋತವ್ಯಂ 2 ಹವನೀಯಂ 8 ಹನ್ಯಂ-(ಹಾವ್ಯಂ) 4 ಹುತಃ 
5 ಹುತವಾನ್‌ 6 ಜಹ್ವತ್‌ (-ತೀ) 7 ಹೋಷ್ಯನ್‌ 8 ಹೋತುಂ 
9 ಹುತ್ವಾ 10 ಆಹುತ್ಯ. 


352 ಹೃ (1 ಉ.ಸಕ,ಅ,)`ಒಯ್ಯು | | k 
1 ಹರ್ತವ್ಯಂ 2 ಹರಣೀಯಂ 3 ಹೃತ್ಯು£ಹಾರ್ಯಃ ಕಿಕೃತ 
5 ಹೈತವಾನ್‌ 6 ಹರನ್‌ (-ಶ್ರೀ)-ಹರಮಾಣಃ 7 ಹರಿಸ್ಯನ್‌- |! 
ಹರಿಷ್ಯಮಾಣಃ 8 ಹರ್ತುಂ 9 ಹೃತ್ವಾ 10 ಸಂಹೃತ್ಯ. | 

353 ಹ್ಲು (11 ಆ.ಸಕ,ಅ,) ಬಚ್ಚಿಡು 
1 ನಿಹ್ನೋತವ್ಯಂ 2 ನಿಹ್ನೆವನೀಯಂ 8 ಹೃವ್ಯಂ 8 ನಿಹ್ನುತಃ 
8 ನಿಹ್ನುತವಾನ್‌ 6 ನಿಹ್ನುವಾನಃ ೧? ಫಿಹ್ನೋಷ್ಯಮಾಣ! 
8" ನಿಹ್ನೋತುಂ 9 ಹ್ನುತ್ತಾ 10 ನಿಹ್ನುತ್ಯ. 








8.; ಕೋಶ ಏ್ರ(- ಕೃರ 


354 ಹ್ರೀ (111 ಸ.ಆಕ.ಅ.) ನಾಚು 
1 ಹ್ರೇತವ್ಯಂ 2 ಹ್ರಯಣೀಯಂ 8 ಹ್ರೇಯಂ 4 ಪ್ರೀಣಃ-ಪ್ರೀತಃ: 


8 ಸ್ರೀಣವಾನ್‌-ಜ್ರೀತವಾನ್‌ 6 ಜಿಪ್ರೀಯತ್‌ (-ತೀ) 7 ಪ್ರೇಸ್ಯನ್‌. 
8 ಶ್ರೇತುಂ, 9 ಶ್ರೀತ್ವಾ 10 ವಿಜಿಹ್ರಾಯ. 


355 ಹ್ಹೇ (1 ಉ.ಸಕ.ಅ.) ಕರಿ 
1 ಹ್ವಾತವ್ಯಃ 2 ಹ್ವಯಫೀಯಃ 38 ಹ್ವೇಯಃ 4 ಹೂತ 
8 ಹೂತನಾನ್‌ 0 ಹ್ವಯನ್‌ (-ತೀ)-ಆಹ್ವಯಮಾನಃ 7 ಹ್ರೇಷ್ಯನ್‌-. 
ಹ್ವೇ ಪ್ರೀಸೃಮಾಣಃ 8 ಹ್ವಾತುಂ 9 ಹೂತ್ತಾ 10 ಆಹೂಯ. 

---- 

356 ಕಂಡೂ (ಕಂಡ್ಚಾದಿ. ಉ.ಸಕ.ಸೇ.) ಕೆಕಿದುಕೊ 
1 ಕಂಡೂಯಿತವ್ಯಂ 2 ಕಂಡೂಯನೀಯಂ 3 ಕಂಡೂಯ್ಯಂ 
4 ಕಂಡೂಯಿತಃ 5 ಕಂಡೂಯಿತವಾನ್‌ 6 ಕಂಡೂಯನ್‌ (-ನ್ನಿ )- 
ಕಂಡೂಯಮಾನಃ ಕಂಡೂಯಿಸ್ಯನ್‌- ಕಂಡೂಯಿಷ್ಯ ಮಾಣಃ 
8 ಕಂಡೂಯಿತುಂ 9 ಕಂಡೂಯಿತ್ತಾ 10 ಪ್ರ ಕಂಡೂಯ್ಯ. 

357 ಕೂಜ್‌ (1 ಸ,ಅಕ,ಸೇ.) ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಶಬ್ದಮಾಡು 
1 ಕೂಜಿತವ್ಯಂ 2 ಕೂಜನೀಯಂ 8 ges 4 ಕೂಚಿತಃ 
5 ಕೂಜಿತವಾನ್‌ 6 ಕೂಜನ್‌ (-ಸ್ತ್ರೀ) 7 ಕೂಜಿಷ್ಯನ್‌ 8 ಕೂಜಿತುಂ 

358 ಕಥ” (1 ಸ.ಸಕ.ಸೇ.) ಕುದಿಸು 
1 ಕೃಥಿತವ್ಯಂ 2 ಕೃಥನೀಯಂ 8 ಕ್ಕಾಥ್ಯಂ 4 ಕ್ವಥಿತಃ 
| ಕ್ವಥಿತನಾನ್‌ 0 ಕಥನ" (“ನಲ Vi ಕ್ವಥಿಸ್ಟನ್‌ | 8 ಕೃಥಿತುಂ 
9 ಕ್ವಥಿತ್ವಾ 10 ಪ್ರಕ್ವಥ್ಯ- 


7೬ 354-838 


ಸುಜ ಮಜ ಕೃದಂತ ರೂನೆ ಕೋಕ 


359 ಶುಡ್‌ NI ಸ.ಸಕ.ಅ) ನೂಕು | 

' ನೋತ್ತವ್ಯ* 2 ನೋದನೀಯಂ 3 ನೋದ್ಯಂ 4 ನುತ್ತಃ-ನುನ್ನ: 

ಕುತ್ತ ಎಸೆ ನುನ್ನವಾನ್‌ 6 ನುದನ್‌ (-ಶ್ರೀ) (-ಕೀ) 7 ನೋತ್ಸ್ಯನ್‌ 
8 ಕೋತ್ತುಂ 0ನುತ್ವಾ 10 ಸ್ರಣುದ್ಯ. 


ಈ ಇಶ೩ಿ 


36) ಮಚ್ಚ (11 ನ.ಅಳ.ಅ,) ಮುಳುಗು 


1'' ಮಂಕ್ರವ್ಯಂ 8 ಮಜ್ಜನೀಯಂ 8 ಮಜ್ಜ, 4 ಮಗ್ನ: 
we 6 ಮಜ್ಜ ನ್‌ (- ತೀ) 7 7 ಮಂಕ್ಷ್ಯ ಅ 8 ಮೆಂಕ್ತುಂ 
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ಅನುಬಂಧಗಳು '' '- . 
4.01 
ಮಾದರಿ ಶಬ್ದಗಳು 


`. 4,011 ಯಾವ ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳು? * 


A ಅಜಂತ ಶಬ್ದಗಳು (೩) ಪುಲ್ಲಿಂಗ. - ಅಕಾರಾಂತ - ರಾಮ 


(0) ಸ್ರೀಲಿಗ .. ಆ »_ ರಮಾ 
ಈ ೫ — ಗೌರೀ | 
(0) ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ. ಅ ೫... ಎ ಜಲಂ 


8 ಹಲಂತ ಶಬ್ದಗಳು (೩) ಪುಲ್ಲಿಂಗ * ತಕಾರಾಂತ - (1) ಧೀಮತ್‌ 


(11) ಸಚತ್‌ 

(111) ಮರುತ್‌ 

-  (b) ಸ್ತ್ರೀಲಿಿಗ - ಯೂವುದೂ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ 
(0) ನೆ್ರಂಸಕಲಿಂಗ-* ತಕಾರಾಂತ- (1)ಜಗತ್‌ 





* ಹಲಂತ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ತಕಾರಾಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಏಕೆಂದಕೆ 


ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುನ ಕೃತ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರತು ಶತ್ನ್ನ  ಸೃಶತೃ- ಇವು 


ಮೂರೂ ತಕಾರಾಂತಗಳೇ ಆಗುತ ವೆ. ( ಕೊನೆಯ ಕ್ಯಾತ ಅವ್ಯಯಗ 
ಳಾಗಿದ್ದು) ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ್ಕೂ (1, 2, ರ. 4) ಅಕಾರಾಂತವೇ ಶಾನಚ್‌, 
ಸೃಶಾನಚ್‌ಗಳೂ ಅಕಾರಾಂತನೇ 


_ ಮಾದಿರಿ ಶಬ್ದ | ಕೃದಂತ ರೂಸ ಕೋಕ 


(11)ಸಚತ್‌ | 
(11) ದೆದತ್‌ - 


(1೪) ತುದತ್‌ 
4,012 ಯಾವ ಶಬ್ದವು ಯಾವ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಮಾದರಿ? (Drilling) 
(ಗಿ) ಅಜಂತ ಶಬ್ದಗಳು 
(1) ರಾಮ (ಪು) (ಅ) - ತವ್ಯ, ಅನೀಯ, ಯುಕ್ತ, ಶಾನಟ್‌, 
ಸೃಶಾನಚ್‌ - ಈ ಆರರ ಪೂರೂಪ ಗಳಿಗೆ. 
(8) ರಮಾ (ಸ್ತ್ರೀ) (ಆ) - ಇಡೀ ಆರರ ಸಿ ಸ(ರೂಪಗಳಿಗೆ 
(8) ಗೌರೀ (ಸ್ತ್ರೀ) (ಈ) - ಕ್ಷವತು - ಸ್ತ್ರೀರೂಪಕ್ಕೆ 
ಶತೃ -ಸಿ ್‌ರೂಸಕ್ಕ.(ನುಮ್‌ಸಹಿತ 
ಮತ್ತು ರಹಿತ- ಎರಡಕ್ಕೂ) 
ಸೃಶತ್ಸ =e ಗೆ 
4) ಜಲಂ (ನ) pe (1) ಕೈ ಹೇಳಿದ ಆರರ ನಪುಂರೂಸಗಳಿಗೆ 


(ಔ) ಹಲಂತ ಶಬ್ದಗಳು 


:-(8) ಧೀಮತ್‌ (ಪು) (ತ) - ಕ್ರವತು ಪುಂರೂಪಗಳು 

(6) ನಚತ್‌ (ಪು) (ತ) - (೩) ಶತೃ ಪುಂರೂಪಗಳು (೨ನೇ ಗಣ, ೩ನೇ 
ty ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) 
ಗೆ ಮರುತ್‌(ಫು (3) - ಶತೃ ಫಂ ರೂಪಗಳು (೨ನೇ ಗಣ, ೩ನೇ 


ಜಾ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ ರೂಸಗಳಿಗೆ: 


`(9)-1 ಜಗತ್‌ (ನು (ತ) - (೩) ಕ್ಷವತು ನಪುಂ. ರೂಪಗಳು, 
A pe ಸ ತೆ (b) ೫, ೭ಲ, ke ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳ 
28... 1. !1 ಶತೃನಪುಂ. ರೂಪಗಳ 
4.01 ಲ ಲ್‌ ಇಕ್ಕಿ 


ಬಿ ಜು ಕ 
ಆ! 


we 


"ಇ; 








ನೆ 


ಕ. ಅನುಬಂಧ. - ಯಾನ ಶಬ್ದ.? 


ಸ 


| 0 


4 ನ (0) ೨3ನೇ ಗಣದಲ್ಲಿ ಆಕಾರಾಂತವಲ್ಲದ 
ಧಾತುಗಳ ಶತ್ಯ ನಪುಂ. ರೂಪಗಳು, 
(9) ಸಚತ್‌ (ತ (ತ) - ೧, ೪, ೧೦ನೇ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳ 
ಶತೃ ನಪುಂ. ರೂಫಗಳು 
(10) ದದತ್‌ (ನ) (ತ) - (8) ೩ನೇ ಗಣದ “ಧಾತುಗಳ KN 
ಶತೃ ನಪುಂರೂಸಗಳು ” 
(0) ಶಾಸತ್‌ ಮುಂತಾದುವುಗಳು. ..3 
(11) ತುದತ" (ನ) (ತ)-(೩) ೬ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳ 
NK ಶತೃ ನಪುಂರೂಸಗಳು 
4 . ೦ (ರ) ೨ನೇ ಗಣದಲ್ಲಿ ಆಕಾರಾಂತವಾದ 


ಬಟ್ಟ ಡಿ ಇಂ ಜ್‌ ಧಾತುಗಳ ಶತೃನಪುಂ. ರೂಪಗಳು, 


(6) ಸೃಶತೃ ನಪುಂ. ರೂಪಗಳು. 
4.018 ಯಾವ ರೂಪಕ್ಕೆ ಯಾವ ಶಬ್ದ ಮಾದರಿ? 


(1) ತವ್ಯ-ಪು.-ರಾಮ (1); ಸಿ ಹೀ fc 2) ue (4) 


(2) ಅನೀಯ * 
(8) ಯ ಈ ಚ » 
(4) ಕ್ತ" ೫ K 


(8) ಕ್ರವತು ಪು.-ಧೀಮತ್‌ (5); ಸ್ತ್ರೀ-ಗೌರೀ (8); ನಪ್ಪುಂ- -ಜಗತ್‌(8) 
(6) ಶತ್ಯ (A) ಪು-(೩) ೧ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು _ ಸಚತ್‌ (6) 


(b) ೨ - ಮರುತ್‌ (7) 

AAI - ಮರುತ್‌. (7) 

.- (6) ೪ ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು - ಪಚಶ್‌ (4) 
(€) ೫. ೫ | 5 


ಖಾದರಿ ಶಬ್ದ ಕೃದಂತ- ರೂನ ಕೋಕ 


(8) ೭ ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು- ಪಚತ್‌ 9 
pe ಛೆ 
(1) ೯ ಹೃ ಹ 
(1) ೧೦ “ i 


(8) ಸ್ತ್ರೀ --ಗೌರೀ (ಕಿ) 
(ಓ) ನಪುಂ- (4) ಗಿನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು -ಸಚತ" (9) 
(1) ೨ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು 
(1) ಆಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು.-ತುದತ3 (11) 
WA (11) ಆಕಾರಾಂತವಲ್ಲದ ” - ಜಗತ್‌ (8) 
14 (111) ಕಾಸತ" ಮುಂತಾದ ? - ದೆದತ್‌ ( 10) 


(0) ೩ ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು -ದದರ್ತ (10) 


(6) ೪ ೆ ಪಚತ್‌ (9) 
(6) ೫ ತ ಜಗತ್‌ (ಕ) : 
(1) ೬ ೪; ತುದತ್‌ (11) 
(ಓ)೮, ಜಗೆತ್‌' (8) 
' "(08 ” ಜಗತ್‌ (8) 
(jo. ೫ ಪಚತ್‌' (9) 


(1): ಶಾನಚ್‌ ಪು-ರಾಮ (1); ಸ್ತ್ರೀ-ರಮಾ (2); ನಪುಂ-ಜಲಂ (4) 
(8) ಸೃಶತ್ಛ ಪು- ಪಚಕ್‌ (6); ಸ್ತ್ರೀ. ಗೌರೀ (3) ; 

ನಪುಂ-ತುದ8(11) 

(8) ಸ್ಥಾಶಾನಕ್‌ ಪ್ರ. ರಾಮ (1); A ಗ್ಯೀ-ರಮಾ (2) ; ನಫುಂ- 

ಜಲಂ (4) 


4.01 76 


4: ಆತುಬಂಧ _ ಹಳಾಂತ (ತು) 
(10) ತುಮುಫ್‌-ಇದು ಅನ್ಯಯ-(ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗ ವಿಭಕ್ತಿ ber 
"ಒಂದೆ € ರೂಪ) 
(11 ) ` . ಡಿ 
` 4 014 ಶಬ್ದ ಕೂಪಗಳು - ತ್ರಾಸ 
4.0141 ಅಜಂತ ಶಬ್ದಗಳು : ಸ 


_ ಎಲಾ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ ಸಿದ್ದ ಮತ್ತು ಸರಳವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ . ಅವುಗಳ ರೂಸ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದ, 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ 1) ರಾಮ 2) ) ಕನಾ] ಈ ಶಬ್ದ ಗಳು. 


8) ಗೌರೀ 4) ಜಲಂ 


ಶಬ್ದ ಪುತ್ತ ಕಗಳಲ್ಲೂ ದೊರೆಯುವುವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅವು - 


4,0142 ಹಲಂತ ಶಬ್ದಗಳು : ಪುನ್ಲಿಂಗ] ಇಂತ 


1: ಠಿ) ಧೀಮತ್‌ ಶಬ್ದ 


ಏವ, ದಿ ತ ವ. -ಬ. ವ. ತ 4 
ಧೀಮಾನ" ಧೀಮಂತೌ ಧೀಮಂತಃ .: 
ಹೇ ಧೀಮನ" ಹೇ ಧೀಮಂತೌ ಹೇ ಧೀಮಂತಃ 
ಧೀಮಂತಂ ಧೀಮಂತ” ಧೀಮತಃ 


ಮಿಕ್ಕ ರೂಪಗಳು ಮರುತ್‌ (7) ಶಬ್ದದಂತೆ. 


(6) ಪಚತ್‌ ಶಬ್ದ. 


ಸಚನ” ಪಚಂತ್ರಿೌ ಪಚಂತಃ 
ಹೇ ಸಚನಿ” ಹೇ ಸಚಂಶೌ ಹೇ ಸಚಂತಃ 
ಸಚಂತಂ ಸಚಂತ”  ಪಚತಃ 


ಮಿಕ್ಕ ರೂಪಗಳು ಮರುತ್‌ (7) ಶಬ್ದ ದಂತೆ 
1 . 4.0148 





೯ ಕ ತ K (7) ಮರುತ್‌ ಶಬ್ದ 
ಏ.ವ, ದ್ವಿ.ವ. 

ಪ್ರ.ವಿ. ಮರುತ ಮರುತ್‌ 
ಸಂ.ಪ್ರ. ಹೇ ಮರುತ್‌ ಹೇ ಮರುತೌ. 
ದ್ವಿ.ವಿ, ಮರುತಂ ಮರುತ 
ತೃ.ವಿ. ಮರುತಾ ಮರುದ್‌'ಭ್ಯಾಂ 
ಚ.ವಿ, ಮರುತೇ ಮರುದ್‌ ಭ್ಯಾಂ 
ಸಂ ವಿ. ಮರುತಃ ಮರುದ್‌ಭ್ಯಾಂ 
ಷೆ.ವಿ ಮರುತಃ ಮರುಶೋಃ 
ಸ.ವಿ. ಮುಕುತಿ 'ಮರುತೋಃ 


ಕೃರೆಂತ ರೂಪ ಕೋಳ 


6, ಕೆ. 


ಬವ, - . 
ಮರುತಃ 
ಹೇ ಮರುತಃ 
ಮರುತಃ . 
ಮರುದ್ಬಿಃ 
ಮರುದ್‌ಭ್ಯಃ 
ಮರುದ್‌ಭ್ಯಃ 


" ಮರುತಾಂ "ನ 


ಮರುತ್ಸು' 


| 5 "4 
ತೊ 


2 


ಹಡ (| 


ಅಹ 


ಎ. 
೩. A [J 
ಮ NS ಸ, 
ಹ ess ನ್ನೂ - 


4.0143 ಹಲಂತ ಶಬ್ದಗಳು: [ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ] ' ' 


ಹಿಂಡೆಯೇ [4.001 B(b)]) ತಿಳಿಸಿದಂತೆ, ಹೆಲಂತದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಶಬ್ದ ವೂ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ ಹಲಂತವಾದ ಕವತ, ಶತೃ, 


ಸೃಶತೃ-'ಇವು ಮೂರೂ ಸ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ : ಈಕಾರಾಂತಗಳೇ 'ಆಗಿಬಿಡುತ್ತ ಸ 
4.0144 ಹಲಂತ ಶಬ್ದಗಳು : [ತಪೂಸಕಲಿಂಗ] ಸ್ಸ 

(8) ಜಗೆತ ಶಬ್ದ ಗ | | 
ಪ್ರ.ವಿ. ಜಗತ್‌ | ಜಗತೀ ಜಗಂತಿ | 
ಸಂಪ್ರ. ಹೇ ಜಗತ | ಹೇ ಜಗತೀ ಹೇ ಜಗಂತಿ 2 
ದ್ದಿನಿ ಜಗತ್‌ ಜಗತೀ ಜಗತಿ 


4 ಮಿಕ್ಳು ರೂಪಗಳು ಮರುತ್‌ (2) ಶಬ ದಂತೆ, 1 


9) ಸರ್ಚ್‌ ಕಬ್ಬ 7. 


| ಏ.ವ ದ್ವಿ. ವ, ಬ. ವ 
ಸ್ರ.ವಿ. ಪಚತ್‌ ಸಚಂತೀ ಸಚಂತಿ 
ಸಂ.ಪ್ರ. ಹೇ ಸಚರ್‌ ಹೇಸಚಂತೀ ಹೇನಚಂತಿ ., 
ದ್ಧಿ ನಿ. ಸಚತ್‌ ಸಚಂತೀ ಸಚಂತಿ 


ಮಿಕ್ಕ ರೂಪಗಳು ಮರುತ್‌ (7) ಶಬ್ದದಂತೆ 
(10) ದದ ಶಬ್ದ 
ಸ್ರ.ವಿ, ಹದರ ನದತೀ ` ಹೆದತಿ-ದದಂತಿ ' 
ಸಂ.ಪ್ರ. ಹೇದದತ್‌ ಹೇದದತೀ ಹೇ ದದಫಿ-ಹೇ ದದಂತಿ 
ದ್ಧಿ,ವಿ, ದದ” ನದತೀ '. ನನಕಿ-ದದಂತಿ _ 


4 (11) ತುದತ್‌ ಶಬ್ದ ಜ್‌ 
ಪ್ರ.ವಿ. ತುದಶ್‌ ತುದಂತೀ-ತುದತೀ ತುದಂತಿ 
ಸಂ.ಪ್ರ. ಹೇ ತುದತ್‌ ಹೇ ತುದಂಕೀ-ಹೇ ತುದತೀ ಹೇ ತುದಂತಿ 


ಸಂ 
ದ್ವಿ.ವಿ. ತುದತ್‌ ತುದಂಕೀ-ತುದಕೀ ತುದಂಕಿ 


ಮಿಕ್ಕ ರೂಪಗಳು ಮರುತ್‌ (7) ಶಬ್ದದಂತೆ, 
4,015 ಟಿಪ್ಪಣಿ | 


ನಾವು 4.014 ರಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವುತೆ (5-11) ಹಲಂತೆ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ 


ಎಲ್ಲವೂ ತಕಾರಾಂತವೇ: ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಇಲ್ಲವೇ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವೇ. ಇವ್ರ | 


ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ © ಸರಸ್ಪ ರ ಭೇಧವಿಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡ 
ನುನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


0. :. you 


ನಾರಿ ಶಬ್ಧ "ಕೃದಂತ ಕೂನ ಕೋಕ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಥಮೈಕನಚನದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತಕಾರಾಂತವೂ ಮತ್ತೆ 
` ಕೆಲವು ನಕಾರಾಂತವೂ ಇ ಆಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ನಾವು ಕೋರೆ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳನ್ನು 2. ಪ್ರಥಮೈ ಕನಚನದಲ್ಲಿಯೇ ರೂಫ 
ಗಳನ್ನಿತ್ತಿ ರುವುದೆರಿಂದ (ಅರ್ಥಾತ್‌, ತಕಾರಾಂತ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಮಾತ್ರವನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಜಿ ಹೀಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ) ಮಾದರಿ ಶಬ್ದವನ್ನು ಆರಿಸುವುದು 
ಮತ್ತೂ ಸುಕರನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು, `` 


ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಾದ ಮಾದರಿಯನ್ನು 4.018 WE ಸ್ಪಷ್ಟ ಜಟಕ, 
ಬಹುದು. , 


` ಶೆಬ್ದ ಕೊಪಗಳಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವುದಾದಕೆ ಮರುತ್‌ (7) ಶಬ ) ಮೊಂದಕೆ 
ಕಂಕಸಾಕವು ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಆದರೆ ಮಿಕ್ಕವು ಸುಲಭ. ನಪುಂ. ಶಬ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ. ವಿ.ಎದ್ವಿ.ವಿ,; ಪ್ರ.ನಿ. ರೂಪಗಳ fey "ಹೇ? ಸೇರಿಸಿದರೆ ಸಂ,ಪ್ರ. 
ಸೊನಗಳಾಗುವುನೆನು ಸ್ನಿವೆದು, ಪು, ನಪುಂ. ಶಬ್ಧ ಗಳಿಗೆರಡಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸು 
ತಡೆ. 


ಮಿಕ್ಕ ಅಂತಗಳಲ್ಲಿನ ಭೇದಗಳನ್ನು ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, " 


೫; 
A 


ಜಾ ನ Wl 
p'4 


(3, 
wv 


4.016 ಭ್ರಾಮಕ ಶಬ್ದಗಳು 


(ನಾವು ಈವರೆಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಶಬ್ದಗಳ ಮಾಡರಿಯಲ್ಲಡಿ) ಯಾವ 
ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಥಮೈಕವಚನರೂಸ ನಗಳು ತಕಾರಾಂತ ಅಥವಾ 
ನಕಾರಾಂತನಾಗಿರುತ್ತ ನೆಯೋ ಅವುಗಳೇ_-ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ 


ಕೃದಂತಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ. "ಭ್ರಾಮಕ' ಶಬ್ದಗಳು. ನಮ್ಮ ರೂಪಗಳು. ಅಪ್ಪು. 
ಗಳಂತೆ ನಡೆಯವು. ಅವುಗಳ ರೂಸಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ; ಅವುಗಳ ಪಟ್ಟಿ 


ಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಜೆ, 
4:01:- 86 


ಮಡು 2. 


ಅನುಬಂಧ é 


4,0161 ತಳಾರಾಂತನಾದ ಪ್ರಥನೈಕನಚನವುಳ್ಳ 
ಇತರ ಶಬ್ದಗಳು [೧.೧೨-ತ್‌] 





ಶಬ್ದದ ಅಂತ ಶೆಬ್ಬ-ಲಿಂಗೆ 
(1) ತಕಾರಾಂತ ಯಕೃತ್‌ (ನೆಪುಂ) ಡ್‌ 
(೩2) ಥ ,, ಅಗ್ನಿಮಥ್‌ (ಪು) 
(8) ದ, ಸುಹೃದ್‌(ಪು) ಸುಪಾದ್‌ (ಪು) ಶರದ್‌(ಸ್ತ್ರೀ) 
ಹೃದ್‌(ನಪುಂ) [ತದ್‌-ಯದ್‌-ಏತದ್‌- 
| ನಪು. ರೂಪ] 
4) ಧ,, , ಬುಧ್‌ (ಪು) ಸಮಿಧ್‌ (ಸ್ತ್ರೀ) 
| (ರಿ) ಹ, ಉಪಾನಹ್‌ (ಸ್ತ್ರೀ) ಸ್ವನಡುಹ್‌ (ನಷ್ಟು) 


4.0162 ನಕಾರಾಂತವಾದ ಪ್ರಥನೈಕನ ಚನವುಳ್ಳ 
ಇತರ ಶಬ್ದ ಗಳು [೧.೧೬ -ನ] 





(6) ತಕಾರಾತ  ಮಹತ್‌(ಪು) ಭನತ್‌[ ಎ ನೀನು, ತಾವು 

, ಇದು "ಡವತು' ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ*] (ಪು.) 

(6) ಮ ., ಪ್ರಶಾಮ್‌ (ಪು) | 

(ಗ) ಸ, ಶ್ರೀಯಸ್‌(ಪು) ವಿದ್ಯಸ್‌(ಪು)ಪುಂಸ್‌(ಫು) 
| ತಸ್ಥಿವಸ್‌ (ನಪುಂ) 
| (8) ಹ , ಅನಡುಹ್‌ (ಪು) 


| *"ಇರುತ್ತಿ ರುವ? ಎಂಬರ್ಥ ಮತೊಂದು ಭವತ್‌ [ಶತ್ನ ಪ್ರುತ್ಯಯಾಂತ], 
ಶಬ್ದವೂ ಉಂಟು, ಅದರ ರೂಪಗಳು. ಪಚತ್‌(6) ನಂತೆ. 


6] $1 4,0162 


ಕೈಜಿಂತ ರೂಪ ಕೋಕ್ಸ . | 
4-02 ಷಿ 


ಕೃದಂತರೂಪಗಳ ಬಳಕೆ : ಒಂದು ನೋಟಿ 
ಕೃದಂತರೂಸಗಳ ಬಳಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಿರೂಪಣೆ 
ಯನ್ನು, ನಾವು ಈ ಮೊದಲೇ ಸೂಚಿಸಿರುವಂತೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಲಿದ್ದೇವೆ, ಪ್ರಕೃತ, ಅವುಗಳ ಬಳಕೆಯ ಒಂದು ಸ್ಫೂಲನೋಟನನ್ನು .. 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. ` 
1) ತನ್ಶ್ಯ 2) ಅನೀಯ ಮತ್ತು 3) ಯೆ 
ಇವು ಮೂರಾ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೇ, ಮೂರೂ ವಿದ್ಯರ್ಥಕಗಳ್ಳೇ 
ಮೂರು ಭಾವ/ಕರ್ಮ ವಾಚಿಯೇ ಮತ್ತು ಮೂರೂ ಕೃತ್ಯಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ, 
ಉದಾ : ಭಾವಾರ್ಥಕ್ಕೆ (ಅಕರ್ಮಕಧಾತುಗಳಿಗೆ) : | 


1 ರಾಮಾದಿನ ದ್ವರ್ತಿತನ್ಯಂ, ನ ರಾನಣಾದಿವಕ್‌. 
: ಕರ್ಮಾರ್ಥಕ್ಕೆ (ಸಕರ್ಮಕ ಧಾತುಗಳಿಗೆ) : | 
2 ಸಭಾ ವಾನ ಪ್ರನೇಸ್ಟನ್ಯಾ ವಕ್ಷನ್ಮಂ ವಾ ಸಮಂಜಸಮ್‌. 
8 ಗೇಯಂ ಗೀತಾ ನಾಮಸಹಸ್ರಮ”, 
ಅಂತೆಯೇ ಶಕ್ಯಾರ್ಥ, ಯೋಗ್ಯಾರ್ಥ, ಅರ್ಹಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋ 
ಗವಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಹಲವು ಕಾರಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಗಳುಂಟು, 
ಉದಾ 4 ಸ್ನಾನೀಯಂ (ಚೂರ್ಣಂ/ವಸ್ತ್ರಂ) (ಕರಣಾರ್ಥ)-(ಸ್ನಾತಿ 
ಅನೇನ-ಇತಿ 5 ದಾನೀಯೆಕ (ವಿಪ್ರಃ) (ಸಂಪ್ರವಾನಾರ್ಥ)-ದೀಯತೇ$. ' 
ಸ್ಕೈ 4-34 ಇತ್ಯಾದಿ. - 
(4) ಕ್ರ ಮತ್ತು ಕ್ಷನತು 
ಇವೆರಡೂ ಭೂತ ಕೃದಂತಗಳೇ, ಇನಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ' 
ಕರ್ತ್ರರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಬರತಕ್ಕದ್ದು. ಮೊದಲನೆಯದು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಭಾವೆ 


eS a ಬು 


&: - ಅನುಬಂಧ i ಬಳಿ 


ನಾಚಿ ಮತ್ತು ಕರ್ಮವಾಚಿ, ಕತ್ರಿ ರ್ಥದಲ್ಲಿಯಾ ಪ್ರಯೋಗಿಸಶಾಗುವುದೂ 
ಉಂಟು, ಕೆಲವು ಉದಾ, ಗಳು, 


ಗ್ರಾಮಂಗತವಾನ" | (ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋದನು.) (ಕರ್ತರಿ), 

ತಪೋ ನ ತಪ್ಪರ್ಮ। (ನಮ್ಮಿಂದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ) 
(ಕರ್ಮಣಿ). 

ವಯಮೇವ ತಪ್ತಾಃ | (ನಾವೇ ಬೆಂದುಹೋದೆವು) (ಭಾಷೇ). . 


ಕಾಲೋನ ಯಾತೋ, ವಂಔಸೇವ ಯಾತಾಃ।(ನಾನೇ ಹೋದೆವು) 
(ಕರ್ತರಿ). 


ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ವರ್ತಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ. ಪ್ರಯೋಗವುಂಟು, 
" ಉದಾ : ಸತಾಂ ಪೂಜಿತಃ 


(6) ಶೆತೃ-ಶಾನಚ' ಮತ್ತು 
(7) ಸೈಶತೃ-.ಸ್ಕಶಾನಚ್‌ 


ಮೊದಲನೆಯದು ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ, ಎರಡನೆಯದು ಭವಿಷ್ಯತ್‌ 
ಕೃದಂತ. ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು ಲಡರ್ಥ (ಲಟ್‌ ಲಕಾರದ ಅರ್ಥ)ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಎರಡನೆಯದನ್ನು ಲೃಡರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಸುವುದು, 


ಉದಾ, ವರ್ತಮಾನಾ ಸರಿಸ್ಥಿತಿಃ (ಈಗಿರುವ ಸ್ಥಿತಿ) 
ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಸುಖಂ (ಮುಂಜಿ ಬರುವ ಸುಖ), .. 
ಶತೃ-ಶಾನಚ್ಚುಗಳನ್ನು ವಿಧ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದೂ ಉಂಟ್ಮು 
ಉದಾ: ಮಾ ಜೀವನ್‌ ಯಃ ಸರಾವಜ್ಞಾದುಃಖದಗ್ಗೋಪಿ ಜೀವತಿ 
(ಆಂತಹನನು ಜೀವಿಸದಿರಲಿ). p 


ಬಳಕೆ | - ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಕ 


ಅಂತೆಯೇ ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥ- ಹೇಶ್ವರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗವಿಜಿ. 
ಉದಾ, ಶೆಯಾನಾ ಭುಂಜತೇ ಯವನಾಃ (ಹಾಗಿರುತ್ತಿ ರುವವರಾಗಿ,,, 
ಶಯಾನೋನರ್ಧತೇ ಶಿಶುಃ | (ಮಲಗುವುದರಿಂದ... ), 


(8) ತುಮುನ್‌ 
ಇದು ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವಂತಹುದು ; ಮತ್ತು ಈ ಎರಡೂ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ಒಬ್ಬರೇ ಮಾಡು 
ವಂಕಿರಶಕ್ಕದ್ದು . ತುಮುನ್ನಂತ ಶಬ್ದ; ಅವ್ಯಯವಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ. 
ಉದಾ , ಸಾರೋದಿತುಂ ಅಕೆ (ಅವಳು ಅಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದಳು 
ಹೆ 
ಭಾವಾರ್ಥ, ಭವಿಷ್ಯದರ್ಥ, ವಿಧ್ಯರ್ಥ, ಸಾಮಥಾನ್ಯ ರ್ಥಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಇದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ, ಉದಾ ಪಕ್ರುಂ ಯಾತಿ (ಎಪಕ್ಸ್ಸ್ಯಾಮಿ-ಇತಿ 
ಯಾತಿ). ಉದಾ: 
ವಕ್ತುಂ ಸುಕರಮ್‌ | ದುಷ್ಟಗ ಮಧ್ಯವಸಿತುಮ | 
ಹೇಳುವುದು ಸುಲಭ, ಮಾಡುವುದು ಕಷ್ಟ. 


(9) ಕ್ರ್ವಾ ಮತ್ತು (10)ಲ್ಕಪ್‌ 0 ೧ 

ಇವೆರಡೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕನೇ. ಎರಡೂ ಭೂತಕೃದಂತವಾಚಿಯೇ 
ಎರಡರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವ ಸದಗಳೂ ಅವ್ಯಯಗಳೇ, ಧಾತುವು ನಿರುಪ 
ಸರ್ಗವಾಗಿದ್ದರೆ. ಕ್ರ್ವಾ ಸೇರಿಸುವುದು, ಉಪಸರ್ಗವಿದ್ದರೆ ಲ್ಯಪ್‌, 
ತುಮುನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲೂ ಎರಡು ಕ್ರಿಯೆಗಳು. ಆದರೆ 
ಕ್ರಾ ಎ-ಲೃಪ್ಪುಗಳು ನಡೆದು ಹೋದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕವು. ಯಥಾ 
ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಸಮಾನಕರ್ತೃಕವೇ ಆಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. 
ಸ್ನಾಕ್ಸಾ ಪೂಜಯತಿ; ನಿಧ್ಯಾಯ ಉಕ್ತವಾನಿ” 
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ಅನುಬಂಧ | ಸರಳೋಪಾಯ 
4.03 ಕೃದಂತಗಳು : ಕೆಲವು ಸರಳೋಪಸಾಯೆಗಳು 
(1) ತವ್ಯ-ಅನೀಯ-ಯ 


ಇವು ಮೂರೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೇ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಇವುಗಳಿರುವ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸುಲಭವಾದ ರೂಪವೆಂದರೆ ಅನೀಯ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದುಜೇ. 
ಅಲ್ಲಿ "ಇಟ್‌ತ್ವ' ಸಮಸ್ಯೆಯ ಕಾಟವಿಲ್ಲ. ನತ್ವ-ಣತ್ವಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದ್ದಾ 
ರಾಯಿತು, ಉದಾ. ಮನನೀಯ, ಕರಣೀಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕ ರೂಪ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯೆ ಬಂದಾಗ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಬಳಸುವುದು ಸುಕರ, 


ತವ್ಯಾಂತ ರೂಪವು ತುಮುನ್ನಂತ ರೂಪವನ್ನೇ ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ ಹೋಲು 
ತ್ತದೆ. (ಎಂತಲೇ ಪ್ರಕೃತ ಧಾತುವಿನ ಲುಟ” ೧.೧ರ ರೂಪದ ಪರಿಚಯ 
ವಿದ್ದ ರೆ ಈ ರೂಪವೂ ಸುಲಭ). | 

ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಮೂರೂ ರೂಸಗಳೂ ಸ್ಪುರಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಇದನ್ನೇ 
ಒಡೆದು ಹೇಳಬಹುದು : 

(ಧಾತು- ತುಮುನ?)-.- ಯೋಗ್ಯಂ/ಶಕ್ಯಂ/ಅರ್ಹಂ ಇ. 

ಗಾತವ್ಯಂ/ಗಾಫೀಯಂ/ಗೇಯಂಗಾತುಂ ಯೋಗ್ಯಂ ಇ. 


(2) ಕ್ರ ಮತ್ತು ಕೃವತು. 

ಮೊದಲನೆಯದು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕರ್ಮಣಿ ;ಎರಡನೆಯದ ಕರ್ತರಿ. 
ಕಕ್ಷ ವತು-ಕ್ತಾ ವಕ್‌ ಮೂರರಲ್ಲೂ ಕ ಕಾರವೇ "ಇತ್‌? ಆಗಿದೆಯಾಗಿ 
ಇವು ಮೂರರ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳಷ್ಟು ಸಾಮ್ಯಗಳು ಸಹಜ. ಇದರಂತೆ 
ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಹಿಸಲು ಸೌಕರ್ಯವಿದೆ. 

(3) ಶತೃ-ಶಾನಚ್‌ ೫, 

ಎರಡೂ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತಗಳು. ಪರಸ್ಮೈ ಪ-ಆತ್ಮನೇ ಧಾತು 
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ಗಳಿಗೆ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೇರತಕ್ಕವು. ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಗಣ ಮುಂತಾದು 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಪು, ೧.೧ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಕಾರಾಂತವೋ, ನಕಾರಾಂತವೋ 


ಬರುತ್ತದೆ, ಸ್ತ್ರೀ. ೧೧ ರೂಪದಲ್ಲಿ "ನುಮ್‌' ಬರುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಅರಿಯಬೇಕು. 


`` ಶಾನಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಆನ/ಮಾನ, ಆಣ/ಮಾಣಗಳಾಗುವುದುಂಟು. ಆತ್ಮನೇ ,' 


ಧಾತುವು (ನಿರ್ದಿಷ್ಟಗಣಗಳಲ್ಲಿ) ಅಕಾರಾಂತವಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾನೆ/ಮಾಣ 
ಗಳು ಬರತಕ್ಕವು. 
ಧಾತುವು ಉಭಯಪದಿಯಾಗಿದ್ದಕಿ ಶಾನಜಂತಪ್ರಯೋಗವೇ ಸುಲಭ 


ವಾಗಬಹುದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಪು. ಸ್ತ್ರೀ. ನಪುಂ. ರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ 
ಸುಕರನೇ. 


ಶತೃ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ರೂಪಕ್ಕೂ ಆ (ಪರಸ್ಮೈ) ಧಾತುವಿನ ಲಟ್‌ ೧ a 


ರೂಪಕ್ಕೂ. ಹೋಲಿಕೆಯಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು, ಅಂತೆಯೇ 
ಶಾನಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ರೂಪಕ್ಕೂ ಆ (ಆತ್ಮನೇ) ಧಾತು (ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ಗಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ)ನಿನ ಲಟ್‌ ೧.೩ರ ರೂಪಕ್ಕೂ ಹೋಲಿಕೆ. 


ರೂಪವು ಸರ್ವಥಾ ಹೊಳೆಯದೇ ಹೋದಲ್ಲಿ, ಆ ಧಾತುವಿನ ಭಾವನಾ 
ಚಿಯಾದ ನಾಮಪದದೊಡನೆ "ಕೃ (ಅಥವಾ ತತ್ಸಮಾನಾರ್ಥಕ) ಧಾತುವಿನ 
ಶತೃ/ ಶಾನಜಂತವಾದ ರೂಪವನ್ನು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬಳಸಬಹುದು. ಉದಾ. 
ಚರ್ವನ್‌ - ಚರ್ವಣಂ ಕುರ್ರನ" / ಕುರ್ನಾಣಃ 


(4) ಸೃಶಶೃ-ಸ್ಯಶಾನಚ್‌ 
ಈ ರೂಪಗಳ ಬಳಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯೇ ತೋರುವುದು. ಶತೃ- 


ಶಾನಚ್ಛುಗಳ ರೂಪಗಳಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ, ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆ ಸೃಶತ್ಥ ವಿನ ky ್ರ್ರೀ 


ರೂಸದಲ್ಲಿ ನುಮಾಗಮದ ಸಮಸ್ಯೆಯಿಲ್ಲ. ನುಮ್‌ ಇದ್ದ ಈ ಸರಿಯೇ ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೂ ಸರಿಯೇ, 
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ಕ; ಅನುಬಂಧ | ಸರಳೋಪಾಯ 


ಉದಾ. [ಭವಿಷ್ಯನ್‌ (ಪು.)] ಭವಿಸ್ಯಪ್ತೀ (ಸ್ತ್ರೀ) ಭವಿಷ್ಯತೀ (ಸ್ತ್ರೀ), 
ಹಿಂದಿನ ವಿಭಾಗದ ಕೊನೆಯ ಪ್ಯಾರಾವನ್ನು ಇಲ್ಲೂ ಉಚಿತವಾಗಿ 
ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳವುದು. 


(5) ತುಮುನ್‌ 

ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇದರ ರೂಪವು ಲುಟ್‌ ೧೧ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೋಲುವಂತಹುದು, ಎಂತಲೇ “ತವ್ಯ” ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹೋಲುವುದು. 
ಕತ ್ಯ-ಕೃ-ಕ್ಕವತು ರೂಪಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇದರ ರೂಪಗಳು ಸುಲಭವೆಂಡೀ 


ಅದಿ 


ಹೇಳಬಹುದು. 


ಒಂದು ವೇಳೆ ತುಮುನ್ನಂತ ರೂಸಪು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಧಾತುಭಾವವಾಚಿಯಾದ ನಾಮಪದವನನ್ನು ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಬಹುದು ; 
ಇಲ್ಲವೆ ಆದರ ಸಸ್ಮಿಯೊಡನೆ ಅರ್ಥಂ; ಅರ್ಥೇ, ಕೃತೇಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದರಾ 
ಯಿತು. ಉದಾ.[ಸ್ಟ್ಯಾತುಂ- ಸ್ಪ್ಯಾನಸ್ಯಾರ್ಥಂ-- (ಸ್ಥಮಾಸನನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಬಹುದು ಇ.) ಸ್ಪಾನಾರ್ಥಂ. 

6 ಕ್ರಾ ಮತ್ತು ಲ್ಯಪ್‌ 

ಎರಡೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕ, ಒಂದು ಧಾತುವಿನ ಕ್ರಾ ಎಂತ ರೂಪವು 
' ತೋರದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಸಮಾನಾರ್ಥಕವಾದ ಅದೇ ಮತ್ತೊಂದು ಧಾತುವಿನ 
ಲ್ಯಬಂತವು ಹೊಳೆದರೆ ಅದನ್ನೇ ಬಳಸಬಹುದು, ಉದಾ, ತೀರ್ತಾ ೬ 
ನಿಸ್ತೀರ್ಯ. 

ಕ್ಪ್ಯಾಂತ ರೂಪವು ಕ್ರ- ಕ ವತುಗಳಂತೆ “ಕಿತ್‌” ಆದುದು. 


ಚ 


ಇವಿಷ್ಟರಲ್ಲಿಯ ತಕಾರವು ಸಂಧಿ ನಿಯಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಟಿ, ಸೃ ಬ, 
ಧ್ಯ ಢ ಗಳಾಗುವುದುಂಟು, ಹೀಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ಸಾಮ್ಯವೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗಬಲ್ಲುದ್ದು | | 


ಸೂತ್ರಗಳು ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 
ಉದಾ. ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ-ದ್ರಷ್ಟುಂ-ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ- ದೃಷ್ಟಃ-ದೃಷ್ಟವಾನ್‌. ಇ 


ಹೀಗೆ ರೂಪ ಮತ್ತು ಬಳಕೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಲ ಕೆಲವು ಸರಳ/ಅನು 
ಕೂಲ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಬಹುದು. 


404 ಕೃದ್ಧಿಧಾಯಕ ಮುಖ್ಯ ಸೂತ್ರಗಳು 
ನೀಠಿಕೆ 
ಹಿಂಜಿಯೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅಷ ಸ್ಟಾಭ್ಯಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕೃತ್‌ ಪ್ರಕರಣ 
ವೊಂದಕ್ಕೇ ಸುಮಾರು 540 ಸೂತ್ರಗಳು ಮೀಸಲಾಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಿನ 
೬4. 130 ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ Cadel ನಿಯಮೇನ ಸೇರುವು 


ವೆಂದರೆ ಒಂದಿಪೃತ್ತಿರಬಹುದು. ನಾವು ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಕೃತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಆರಿಸಿದೆ ವೆ, 


ಆದರೆ ಇವಿಸ್ವಕ್ಸಿರುನ ಸೂತ್ರಗಳೂ ಕಡಿಮೆಯೇನಲ್ಲ. ವಿಕೆಂದಕೆ . 


ಕೃದಂತರೂಪಗಳೇ ಅತಿ ಹೆಚ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಉತ್ಸರ್ಗ- 
ಆ, ಗಳ. ನೀರ್ಪವಾಗಿಯೇ ಇದೆ, ಅದರೂ ad 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಕೃತ್ತುಗಳನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ವಿಧಾನ ಮಾಡುವ ಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ದ್ನ. ರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸೂತಾ ನಂತರ ಕಂಸದೊಳಗಿರುವ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯೀಸೂತ್ತ ತ್ರಸಂಖ್ಯೆ (ಅಧ್ಯಾಯ-ಪಾದ-ಸೂ ತ್ರ) ಮತ್ತು 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥನಲ್ಲಿರುವ ಕಂಸಗಳೂಳಗಣ ಪದಗಳು ಅನುವೃತ್ತ ತ್ತವಾದವುಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು. 


ಈ 


1.. ತವೃತ್ತನಾ ವ್ಯಾನೀಯರಃ (3-1 -96) 


(ಧಾತುವಿಗೆ) ತವ್ಯತ್‌, ತವ್ಯ ಮತ್ತು ಅನೀಯರಾ “- ` 
(ಎಂಬ ಪ್ರ ಶ್ರತ್ಯಯ)ಗಳು (ಸೇರುತ ವ್ರ, |! 





[ - 





ಷ್ಟಿ; ಅನುಬಂಧ K ಸೂತ್ರಗಳು 


(2) ಯ 


ತ, ಯಹಲೋರ್ಣ,/ ತ" (3.1.124) 


ಖುಕಾರಾಂತ ಹಾಗೂ ಹಲಂತ(ಧಾತು)ಗಳಿಗೆ “ಜ್ಯತ್‌» 
(ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸೇರುತ್ತದೆ), 
ಅಚೋ ಯತ್‌ (3 1.97) 
ಅಜಂತವಾದ (ಧಾತುವಿಗೆ) ಯತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು (ಸೇರುತ್ತದೆ). 
ವದಃ ಸುವಿ ಕೃಷ್‌ ಚ (3.1.106) | 
ಸುಬಂತವು (ಉಸಸದವಾಗಿರಲು) ವದ್‌ (ಧಾತುವಿಗೆ) “ಕಪ್‌” 
(ಪ್ರತ್ಯಯವೂ) (ಮತ್ತು ಯತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು) ಸಹ ಸೇರು 
ತ್ತದೆ). | 

8, ಕ್ಷ ಮತ್ತು ಕೃವತು 
ನಿಸ್ಮಾ (3.2.102) 
(ಭೂತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ) (ಧಾತುವಿಗೆ) ನಿಷ್ಕಾ (ಪ್ರತ್ಯಯವು) “ಕ್ಷ? 
“ಕ್ರವತು”ಗಳು) (ಸೇರುತ್ತ ವೆ). 

ಟ್ಟಿ ಶತೃ ಮತ್ತು ಶಾನಜ್‌ 
ಲಟಃ ಶತೃಶಾನಚಾನಪ್ರಥಮಾಸಮಾನಾಧಿಕರಣೇ 
(3.2.124) (ವರ್ತಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ) (ಧಾತುವಿಗೆ) ಲಟ್‌ 
(ಲಕಾರದ) ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶತ್ಛ ಮತ್ತು ಶಾನಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಪ್ರಥಮಾಸಮಾನಾಧಿಕರಣವಿಲ್ಲಜಿಡೆಯಲ್ಲ (ಸೇರುತ್ತವೆ. ) 

5. ತುಮುನ್‌ 

ಸಮಾನಕರ್ತ)ಕೇಷು ತುಮುನ್‌ (3.3.158) 
. ಸಮಾನಕರ್ತೃವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ (ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕಧಾತುವು 
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ಢಾತ್ಮನುಬಂಧ ಕೃದಂತ ಕೂಪ ಕೋಕ 


(ಈ 


ಉಸಪದವಾಗಿರಲು) (ಧಾತುವಿಗೆ) ತುಮ್‌ (ಪ್ರತ್ಯಯವು) 
(ಸೇರುತ್ತದೆ). 


(6) ಕ್ಯಾ 
ಸಮಾನಕರ್ಕೃಕಯೋಃ ಪೂರ್ವಕಾಲೇ (3.4.21) 
ಸಮಾನವಾದ ಕರ್ತೃವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಎರಡು ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ (ಧಾತುವಿಗೆ) ಕ್ಯಾ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸೇರು 
ತ್ತದೆ. 


(7) ಲ್ಯಪ್‌ 
ಸಮಾಸೇೋನಣ್‌ ಪೂರ್ವೇ ಕ್ರೋ ಲ್ಯಪ್‌ (7.1.37) 
ನಖ್‌ ಅಲ್ಲದ ಅವ್ಯಯ (ಅಂದರೆ ಗಕಿಸಂಜ್ಞಕ ಪ್ರಾದಿಗಳೊ 
ಡನೆ) ವು ಕ್ಯಾಡೊಡನೆ ಸಮಾಸಹೊಂದುವಲ್ಲಿ “ಕ್ರ್ಯಾ'ಗೆ 
“ಲಷ? ಆದೇಶವು ಬರುತ್ತದೆ. 


4,05 4 
ಧಾತ್ಮನುಬಂಧ ಪ್ರಯೋಜನೆ 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೃತವಾಗಿರುವ ಕೃತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವಂತೆ) | 


ಪಾಣಿನೀಯ ಥಾತುಪಾಠದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ, ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು 
ಸೂಚನಾರ್ಥಕವಾದ ಅಕ್ಷರ (“ಇತ್‌”)ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಉದಾ. 
“ಡು ಕೃಇ್‌ ಕರಣೇ?-ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಡು” ಮತ್ತು “ಇ*-ಇವೆರಡೂ ಅನುಬಂಧ 
ಗಳು (ಕರಣೇ ಎಂಬುದು ಧಾತ್ವರ್ಥ). 


, ಈ `ಅನುಬಂಧ*ಗಳನ್ನೂ ಅನುಬಂಧಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನೂ ಅರಿತಕೆ 


08 


«೮ 


ತ: ಅನುಬಂಧ ಭಾತ್ಮಾನುಬಂಥ 
' ಧಾತುರೂನಗಳ ನಿಷ್ಟಾದನೆಯು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗುವುದು, 





ಇಲ್ಲಿ ಅನುಬಂಧಗಳನ್ನು ಅಕಾರಾದಿಯಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿ ದೆ. A ಭಾಗವು 
ಕೃದಂತಗಳಿಗನ್ಹಯಿಸುವ ಅನುಬಂಧಗಳ ಬಗ್ಗೆ; ಔ ವಿಭಾಗ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವಂತೆ. | 


ಆ ಕ್ರ-ಕ್ರನತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಾಗಮವಿರದು, (ನಿರ್ದಿಷ್ಛಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸವಾದವೂ ಇರುವುದು). 


ಉದಾ- ಇಗ ತ್ವರಾ ಸಂಭ್ರಮೇ (ಸೇ.)- ತೂರ್ಣ£- 
ತೂರ್ಣವಾನ?, 





ಕ್ರ-ಕೃವತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಾಗಮವಿಲ್ಲ, 


ಉದಾ, ಜನೀ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೇ (ಸೇ.)_-ಜಾತ£_ಜಾತವಾನ್‌ 
ಅಂತೆಯೇ ತ್ರಸೀ ಉದ್ವೇಗ, ನೃತೀ ಗಾತ್ರ 
ವಿಕ್ಷೇಪೇ, ಪೂರೀ ಆಪ್ಯಾಯನೇ ಇ. 





ಕ್ಯಾ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಾಗ ಧಾತುವಿಗೆ ಇಡಾಗಮವು ವಿಕಲ್ಪ- 
ವಾಗಿ ಬರುವುದು, ಶಮು ಉಪಶಮೇ (ಸೇ, )-ಶಮಿತ್ತಾ- 
ಶಾಂತ್ರಾ, ಅಂತೆಯೇ ಅಂಚು ಗತಿಪೊಜನಯೋಃ, ತನು 
ವಿಸ್ತಾರ ರಮು ಕ್ರೀಡಾಯಾಂ ಇ. 


lee ವ 

* ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿರುವ 860 ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಪಾಣಿನೀಯ ಧಾತು 
ಪಾಠವನ್ನು ನಮ್ಮ ಧಾತು ರೂಪಕೋಶ : ಸವಿವರಣ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕೃತಿ 808 
ರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಭಾತ್ಮನುಬಂಧ ಕೃದಂತ ರೂಸ ಕೋಶ 


” ಹ್‌ ಧಾತುನು ಉಭಯಸದಿ ಉದಾ, ಡು. ಕೃ" ಕರಣೇ, 


4,05 


ಇ 


ಊ ನೋ, ಔ ವಿಭಾಗ 
ಶ್ಚ ಕೃ.ಕ್ರವತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ “.ತಃ- ತನಾನ್‌” ಬದಲಾಗಿ “ನಃ- PS 


ಬರುವುವು. (ನಿಷ್ಕಾನತ್ತ) ಉದಾ : 
ಭಂಜೋ ಆಮರ್ಧ೯ನೇ- ಭಗ್ನ£-ಭಗೃ ವಾನ್‌ಅಂತೆಯೇ 
ಓ ಹಾಕ್‌ ತ್ಯಾಗೇ, ಟು ಮಸ್ಟೋಶುದ್ಗೌ ಣ್ರ 
ಜಂ ನೋ. 8 ವಿಭಾಗ, 
ಇ" ನೋ. ೫ ವಿಭಾಗ, 
ಇ ಕ್ಷ-ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ವರ್ತಮಾನಾರ್ಥವೂ ಇದಿ. 
ಉದಾ. ಇಕಿ ಭೀ ಭಯೇ-ಭೀತಃ 
ಅಂತೆಯೇ ಇನಿ ತ್ವರಾ ಸಂಭ್ರಮೇ, ಇಂ ಸ್ವನ ಶಯೇ. 
B 


ಇ. 


ಊ ಧಾತುವು ವೇಟ್‌" ಎಂಬುದನ್ನು ಇದು ತೋರಿಸುತ್ತ ಡಿ. ಉದಾ: 


ಗುಪೂ ರಕ್ಷಣೇ, ಕ್ಲಿದೂ ಆದಿನ್ರೀಭಾವೇ. 
ಕ್ಲಿಶೂ ಉಪತಾಪೇ, ಸ್ಕಂದೂ ಪ್ರಸ್ರವಣೇ ಗ್ರ್ಸಾ 


ಜ್‌” ಧಾತುವು ಆತ್ಮನೇಸದಿಯೊ, 
ಉದಾ, ಡೀಜ” ವಿಹಾಯಸಾ ಗತೌ ದೃಜ್‌ ಆದರೇ, 
ಮೃಜ" ಮರಣೇ ಶೀಜ್‌, ಸ್ವಷ್ನೇ ಇ 


ಡು ಧಾಜ್‌ ಧಾರಣ ಪೋಷಣಯೋ;, 


ಡೇರ್‌ ಪ್ರಾಪಣೇ, ಬ್ರಜ್‌ ನ್ಯಕ್ತಾಯಾಂ. ವಾಚಿ ಇ. 
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ಅನುಬಂಧ 
4.06 ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಸಮೀಕರಣಗಳು 
(ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ) * 


ತವ್ಯತ್‌ ಕ ತವ್ಯ ( —ಟಿವ್ಯ ಜ್ಞ) 

ಶವ್ಯ ಕ ತವ್ಯ (--ಟವ್ಯ ಇ.) 
ಅನೀಯರ್‌ : ಅನೀಯ (--ಅಣೀಯ) 
ಯತ್‌ : ಯ 

ಣ್ಯತ್‌: ಯ 

ಕೃಪ್‌ : ಯ 

ಕ; ತ (--ಟಿ ನಇ.) 

ಕ್ರವತು : ತವತ್‌ (-ಟಿನತ್‌, ನವತ್‌ ಇ) 
ಶತೃ: ಆತ್‌ (ಇ ಅನ್‌, ಅತ್‌) 

ಶಾನಚ್‌ : ಆನ/ಮಾನ, ಆಣ/ಮಾಣ 
ಚಾನಶ್‌ : ಆನ/ಮಾನ 

ಶಾನನ್‌ : ಆನ/ಮಾನ 

ಸೃಶತೃ : ಸ್ಕತ್‌ /ಹ್ಯತ್‌ 

ಸ್ಯಶಾನಚ್‌ : ಸ್ಕಮಾನ 'ಸ್ಯಮಾಣ 
ತುಮುನ್‌ : ತುಮ್‌ (--ಟುಂ, ಢುಂ ಇ.) 
ಕ್ತ: ತ್ವಾ (--ಟ್ವಾ, ಢ್ವಾ a.) 


ಇದಿ ಲ್ವ 


ಲ್ಯುಪ್‌ : ಯ (--ತ್ಯ) 


ಸಮೀಕರಣ 





* ` ಕಂಸಗಳೊಳಗೆ--ಟಿವ್ಯ --ಟುಂ ಎಂದಿರುವುದು, ಅನ್ಯಾನ್ಯ 


ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹಾಗೆ ಸಹ ಬದಲಾವಣೆ 


ಯಾಗಬಹುದಿಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. 
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ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೋಕ 


4,07 ಕೃದ್ರೂಷೆಗಳಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು ೧ 
ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಕಾರದ ರೂಪರೇಷೆಗಳು 


ತಿಜ” ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ ನಡೆಯುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ನಡೆಸಿದ ಬಳಿಕ, 
(೧) ಇಡಾಗಮ 
(೨) ಗುಣ/ವೃದ್ಧಿ 
(೩) ಇಯಜ್‌/ಉವಜಬ್‌ ಆದೇಶಗಳು 
ಇವುಗಳನ್ನು ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವುದು. 
ಉದಾ. ಧಾತುವು ಸೇಟ್‌ ಆಗಿದ್ದ ರೆ ಇಡಾಗಮವು ಬರುವುದಷ್ಟೆ. 
ಆದಕೆ ಧಾತುವು ಸೇಟ್‌ ಆಗಿದ್ದಾಗಲೂ ಇಡಾಗಮವು ಬರದಿರುವುದೂ 
ಉಂಟು, ಮತ್ತು ಇದು ಸೇರಿಸಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯನನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಬರುವುದೂ ಉಂಟು, 
ಉದಾ, 4.05ರಲ್ಲಿ “ಈ”, “ಉ” ಅನುಬಂಧಗಳಿರುವ ಧಾತುಗಳಿಗಾ 
ಗುವ ಇಡವಸ್ಕೆ ಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
"ಅಂತೆಯೇ “ಕಿತ್‌” ಆದೆ ಪ್ರತ್ಯಯ (ಕ್ವ ಇ.) ಗಳಿಂದಾಗಿ ಗುಣ/ವೃದ್ಧಿ 
ನಿಷೇಧವೋ, ತದಸನಾದವೋ ಆಗುನಂತಹುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸುವುದು. ಇ. 
4.08 ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು.೨: 
ನುನಾಗನು 
ಸರಸ್ಕೈ ಪದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಶತೃ-ಸ್ಯಶತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವ ಶಬ್ದಗಳು ತಕಾರಾಂತವಾಗಿರುತ್ತವಸ್ಥೆ. ಅವುಗಳು ಪುಂ 


೧ ೧ರಲ್ಲಿ ತಕಾರಾಂತವೋ ನಕಾರಾಂತವೋ ಆಗಿರುವುವೆಂಬುದನ್ನೂ ಹಿಂದಿಯೇ 
ಸೂಚಿಸಿದೆ. ನಪುಂ ೧.೧ರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ತಕಾರಾಂತವೇ. 


4,07 94 


ಡಾ ದ” ತ : ಶಸ್ತ್ರ Sprig wm ಟ್ರ -27: 
4 2೯ 
ತಾ; 
ನಾ 


4: ಅನುಬಂಧ , ಆ 4 ನುಮ್‌ 


ಅಂತೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀ ೧,೧ ರಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ -ತೀ ಎಂದೇ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಈ ಕೊನೆಯ ತಕಾರದ ಮೊದಲು ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಕಾರ (ಆ ನ್‌) ವನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಇದು ಇನ್ನು ಕೆಲವಕ್ಕೆ 
ಇಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ವೈ ಕಲ್ಪಿಕ. 

ಈ ನಕಾರದ ಸೇರ್ಪಡೆಗೇ ನುಮಾಗಮವೆಂದು ಅಭಿಧಾನ. ಇದು 
ಎಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ, ಎಲ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಎಸ್ಟೋ ವೇಳೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ 
ತಲೆನೋವೇ, (ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೃಂದತವೊಂದರಲ್ಲಿ ಅದು ಸದಾ ವೈಕಲ್ಪಿಕವೇ) 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಿದ್ಧ ಕ್ರಮವೊಂದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿದೆ. 


1; ನುಮಾಗಮ ಬಂದೇ ಬರುವ ಎಡೆ-1, 4, 10ನೇ`ಗಣಗಳು. 
(ಇ ಆ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳ ಶತೃ ಸ್ತ್ರೀ ರೂಪದಲ್ಲಿ). 

§ ಉದಾ, ಭವಂತೀ, ದೀವ್ಯಂತೀ, ಚೋರೆಯಂತೀ, _ -. 
2, ನುಮಾಗನು ನೈಕಲ್ಸಿಕವಾಗಿ ಬರುವ ಎಡೆ ks 
a) 6ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು ಉದಾ. ತುದಕೀ-ತುದಂತೀ 
b) ಆಕಾರಾಂತವಾದಂತಹ ಅದಾದಿ (-ಎರಡನೇ) ಗಣದ 

ಧಾತುಗಳು. ಯಾತೀ-ಯಾಂತೀ. 

0) ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೃದಂತಗಳು ಕರಿಷ್ಯತೀ-ಕರಿಷ್ಯಂತೀ. 


ಗ್‌. 


8, ನುಮಾಗಮ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಎಡೆ-ಮಿಕ್ಕ 
ಶತ್ರಂತಗಳು. 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ೩) 8, 8, 7, 8, 0 ಗಣಗಳದಧಾತುಗಳು. 
ಉದಾ, ದದತೀ, ಸುನ್ವತೀ, ಯುಂಜತೀ, ಕುರ್ವಶೀ, ಕ್ರೀಣಕೀ. . 
0) ಆಕಾರಾಂಶವಲ್ಲದ 2ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳು. 
ಉದಾ. ಅದಕೀ, ಶಾಸತೀ ಇ. 


ಈ 


ಕೃದಂತ ಕೂಸ ಕೋಶ. 
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ತ್ರ; ಅನುಬಂಧ ೨ 


4.10 ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು-೪ 
ಯ ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ರೂಪಬಾಹುಳ್ಯೆ 


ತವ್ಯ-ಅನೀಯ-ಯ ಗಳೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದಾದ 
ಯ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಮೂರು ತೆರನಾಗಿ ಬರಬಹುದು : ಣ್ಯತ್‌, ಯಶ್‌ ಮತ್ತು 
ಕೃಪ್‌- ಈ ಮೂರೂ ಧಾತುವಿನೊಡನೆ ಸೇರುವುದರಿಂದ, ಮೂರೂ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೂ ಅರ್ಥವು ಸಮಾನವೇ- ವಿಶೇಷ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು. ಇಂತಹ 
ಸಂದರ್ಭಗಳ ಉದಾ,ಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ. 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಿತ್ತ, ಣಿತ್ತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಗುಣಿ-ವೃದ್ಧಿ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಗಮನಕೊಡಬೇಕು. 


ಪ್ರಕಾರ ೧-ವೈಕಲ್ಪಿಕವಾಗಿ ರೂಪಗಳು ಬರುವುದು, 
ಪ್ರಕಾರ ೨-ವಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟರೂಪಗಳು ಆಂತಹ ರೂಪಗಳಿಗೆ 
೫ ಈ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. 


ಪ್ರಕಾರ ೩-ವಿಶಿಸ್ಟಪದಗಳೊಡನೆ (ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ, ಜೊತೆಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾ 
ರ್ಥದಲ್ಲೂ) ಆಗುವ ರೂಪಗಳು, ಇವನ್ನು "**” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಸೂಚಿಸಿದೆ. 


ಧಾತು ಯಶ್‌ ಣ್ಯರ್ತ್‌ ಕೃಪ್‌ 


ದುಹ್‌ ದೋಹ್ಯ ದುಹ್ಯ 
ವದ್‌ ವದ್ಯ” ಉದ್ಯ* 
ಭೃ ಭಾರ್ಯ* ಭೃತ್ಯ" 





9 4.16 


ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


ಪ್ರಕಾರ ಥಾತು ಯಳ್‌ ಜತ್‌ ಕೃಷ್‌ 


೨ ಯುಜ್‌ ಯೋಗ್ಯ ಯುಜ್ಯ* 

ಕ್ರ ವಸ್‌ ವ ಸ್ಕಾ*- ವಾ ಸ್ಕಾ” 

A ಭೂ ಭವ್ಯ ಭೂಯೆ** 

೩ ಪೂ ಪವ್ಯ ನಿಪೂಯ** 

೩ ನೀ ನೇಯ ನಿನೀಯ** 
೩ ಜಿ. ಜೇಯ ವಿಜಿತ್ಯ 


*ಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾರ ೨ ರ ವಿವರಣೆ ನೋಡಿ. 
**ಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾರ ೩ ರ ನಿವರಣೆ ನೋಡಿ, 4 


೨ನೇ ಮತ್ತು ೩ನೇ ಪ್ರಕಾರದ ಧಾತುಗಳ ಎಲ್ಲ ರೂಪನಿಕೀಷ/ 
ಅರ್ಥವಿಶೇಷ/ ಸಿಯಮನಿಕೇಷಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಕಟಣೆ 
“ಕೃದಂತಗಳು: ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಬಳಕೆ” ನೋಡಿರಿ, 


ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳು- ೫ 
4.11 ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ಒಂದು ನಿಹಂಗನುವೀಕ್ಷಣ 
ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮುಖ್ಯ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ನಾವು ಗಮಠಿ 
ಸಬಹುದು. :೧. ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ೨, ಪ್ರತ್ಯ 
ಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ೩, ಇವೆರಡರ ಮಧ್ಯ ಸೇರುವ/ಸೇರದ 
ಅಂಶಗಳು, | 
ಉಪಧಾದೀರ್ಫ, ಸಂಪ್ರಸಾರಣ ಮುಂತಾದವು ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ 
ಉದಾ.ಗಳು, ಫಿಷ್ಕಾನತ್ವವು ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ ಉದಾ. ಇಡಾಗಮ ಅಥವಾ 
ವಿಕಲ್ಪ, ನುಮಾಗಮ ಮುಂತಾದುವು ಮೂರನೆಯದಕ್ಕೆ ಉದಾ,ಗಳು. 


ಹಾ: 


ಕ್ರಿ:' ಅನುಬಂಧ. ಜ್‌ 


ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದುಜಿ-ದಕಿ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಾಗುಷೆ 
ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದು. ಉದಾ, ಧಾತುವು 
ಸೇಟ್‌” ಆಗಿದ್ದರೆ ಇಡಾಗಮವು ಬರಬೇಕು; ಆದರೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದಾಗಿ 
ಅದು ವಿಕಲ್ಪವೆನಿಸಬಹುದು, ಪ್ರತ್ಯಯವು ಕಿತ್‌/ಜಿತ್‌ ಆಗಿ ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಗುಣ-ವೃದ್ಧಿ ಗಳ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು. ಇತ್ಯಾದಿ, , 


ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಹಲವು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಒಂದು ನೋಟಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸ 
ಛೆಫ್ಲಿಸುತ್ತೆ ವೆ, 
(೧) pda ಬದಲಾನವಣೆಗಳು- 
a) ಕಿತ್ವ/ಕಿತ್ತಾ ಭಾವ, ಗುಣ, ವೃದ್ಧಿ ಗಳು- 
ಉದಾ : ಕುದ್‌-ರುದಿಕ್ಷಾ ಶೀ-ಶಯಿತ, ರುಚ್‌-ರೋಚಿತುಂ, 
ಮೃ ಜ್‌-ಮಾರ್ಜನ್‌ . ?್ಗ್ಗ 


8) ಉಪಧಾದೀರ್ಥ, ಉಪಧಾಲೋಪ/ಅನುನಾಸಿಕರೋಪ, 
ಉದಾ : ಶಮ್‌-ಶಾಮ್ಯನ್‌, ದಂಶ್‌-ದಶನ್‌, ರಮ್‌-ರತ್ವಾ 


0) ಸಂಪ್ರಸಾರಣ 
ಉದಾ : ಯಜ್‌-ಇಷ್ಟವಾನ್‌, ವಜ್‌-ಉಕ್ತ್ಯಾ; ಪ್ರಚ್ಛ್‌ -ಪೃ ಚ್ಛನ್‌. 


6) ಧಾಶ್ವಾಜೇಶ. 
"ಉದಾ: ಘ್ರಾ-ಜಿಫ ಹ ನ್‌; ಧಾ-ಹಿತಂ, ಚಕ್ಷ”-ಖ್ಯಾ ಶುಂ. 
(೨) ಸ್ರತ್ಯಯಗತವಾದವು- 


ನಿಷ್ಕಾನತ್ವ-ಉದಾ. ಭಿದ್‌-ಭಿನ್ನಂ. 
ನೋ. 4.09-"ತಕಾರದಲ್ಲಿಯ ಬದಲಾವಣೆಗಳು? . 


9॥ 4,1] 


ಸ್ರತ್ಯಯಮಾಲಾ_ " "ಕೃದಂತ ರೂನ ಕೋಕ 
ಅ) ಕಾತು- ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಮಧ್ಯೆ- 
8) ಜಿಬ್‌-ಆಗಮ, ಅಭಾವ! ನಿಷೇಧ, ವಿಕಲ್ಪ, 
ಉದಾ, ವಸ್‌(ಅ.)-ಉಷಿತ, "ಭಾಗೇ. )-ಭಾತ್ವಾ 
ನಶ್‌(ಸೇ.)-ನಷ್ಟೆ, ಶಮ್‌(ಸೇ.)-ಶಮಿತ್ವಾ ಕಾಂತ್ವಾ 
b) ನುಮಾಗಮ | 
ಉವಾ, ಮುಚ್‌- ಮುಂಚನ್‌, ಮುಂಚಮಾನಃ ಯಾ.ಯಾತೀ, ಯಾಂಕೀ 
`0) pling. 
ಪುಷ್‌(1V)-ಸ rs ಫುಷ್‌೨(1X)- ಪ್ರಸ್ಥ ನ್‌, 
Fs ಪೋಷಯೆನ್‌ ಇ 


4,12 
ಕೃತ್‌ಸ್ರತ್ಯಯ ಮೂಲೋದಾಹರಣೆಗಳು* 


3, ಅನೀಯ-. ಬೋಧನೀಯ [ಬುಧ್‌- ಜಿಚ್‌]] 
ಬುಬೋಧಿಷಣೀಯ [ಬುಧ್‌ 4-ರ್ಸ] 
ಬೋಧನೀಯ  [ಬುಧ್‌ 3. ಯಜ್‌] 

ಕ್ರ ಬೋಧಿತ [ಬುಧ್‌ 4 ಣಿಚ್‌]. ಚಿಕೀರ್ಷಿತ 
[ಕೃ ಸ್ಸ] ಬೋಬುಧಿತ[ಬುಧ್‌ - ಯಜ”, 
ಬೋಭೂಯಿತ [ಭೂ 4 ಯಜರ್‌ಲುಕ್‌' 

ಶತೃ ಬೋಧಯನ್‌ [ಬುಧ್‌ . ಣಿಚ್‌], 

| ಬುಬೋಧಿಷನ್‌[ಬುಧ್‌ - ಸನ್‌ |, 
ಜೇಕ್ಷಿಸನ್‌(ಕ್ಷಿಪ್‌ 4- ತತ್‌ 


* ಚಿಚ್‌ ಎ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ. ಸನ್‌-ಚಾ ಿರ್ಥಕ, ಯಜ ಮತ್ತು 
ಯಂಜ”ಲುಕ್‌ ಎ ಪೌನಃಪುನ್ಯ CK 
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ತೆ: ಅನುಬಂಧ | ಎಷ್ಟು ರೂಪಗಳು 


4, ಶಾನಚ್‌ ಬೋಧಯಮಾನಃ [ಬುಧ್‌ - ಜಿಚ್‌] 
ಬುಬೋಧಿಷಮಾಣಃ [ಬುಧ್‌ ಸನ್‌] 

5. ತುಮುನ್‌-- ಬೋಧಯಿತುಂ [ಬುಧ್‌ - ಣಿಚ್‌], 

ಬುಬೋದಿಸಿತುಂ [ಬುಧ್‌ 4 ಸನ್‌] 
ಬೋಬುಧಿತುಂ [ಬುಧ್‌ 4 ಯಜ" ಲುಕ್‌] 

6, ಕ್ರ್ವಾ-. " ಬೋಧಯಿತ್ವಾ [ಬುಧ್‌- ಣಿಚ್‌]. 
ಬುಬೋಧಿ-ಸಿತ್ತಾ [ಬುಧ್‌ + ಸನ್‌]. 
ಬೋಬುಧಿತ್ತಾ [ಬುಧ್‌ 4- ಯಜ] 

ಲೃಪ್‌ ಪ್ರಬೋಧ್ಯ [ಬುಧ್‌ -. ಣಿಚ್‌], ಪ್ರಬುಬೋದಿಷ್ಯ 
| [ಬುಧ್‌ ಸನ್‌], ಪ್ರಬೋಬುಧ್ಯ [ಬುಧ್‌ -4- 
ಯಜ], ಪ್ರಬೋಭೂಯ [ಭೂ ಯೆಜ್‌"ಲುಕ್‌] 

8. ಶತೃ/ಶಾನಚ್ಚುಗಳ ಕಕ್ಕಣಿ-ಬೋಧ್ಯಮಾನ [ಬುಧ್‌ --ಣಿಚ್‌]] 

| ಟೋಬುಧಿಷ್ಯಮಾಣ [ಬುಧ್‌ -- ಸನ್‌ 

9, ಸೃಶತೃ/ಸೃಶಾನಚ್‌ಗಳ ಕರ್ಮಣಿ -- ದಾಸ್ಯ್ರಮಾನ/ದಾಯಿಷ್ಯ- 

ಮಾಣ [ದಾ+ ಚ್‌], 
ಪಿಪಶಿಸೃಮಾಣ[ ಸಠ್‌4-ರ್ಸ], 
ಬೋಭವಿಷ್ಯಮಾಣ [ಭೂ -- ಯಜ್‌] 


4,13 
ಎಷ್ಟು ರೂಪಗಳು! 


ಇಲ್ಲಿ ನಾವು 360 ಧಾತುಗಳಿಗೆ 10 ಕೃದಂತಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಹೇವೆ. ಇವಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಮೂರು ಅವ್ಯಯಗಳಾದರೂ ಮಿಕ್ಕವಕ್ಕೆ 
ಫ್ರಿಲಿಂಗದಲ್ಲೂ ರೂಸಗಳುಂಟು. ಎಂಟು ವಿಭಕ್ತಿ ಗಂಬೋಧನ ಪ್ರಥಮೆ, 


100. ಇ. 4) 


ಉಪ-ಕೃತಿ` . ಕೃದಂತ ರೂಪ್ಮಕೋಶ. 


ಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ] _-ತ್ರಿವಚನಗಳಲ್ಲೂ ರೂಪಗಳುಂಟು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದೊಂದು 
ಧಾತುನಿಗೂ 3-4-7 ೫% 8 x 3 x 3-507 ರೂಪಗಳಾದುವು 860 ಧಾತುಗ 
“ ಳೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 507860 = 1,82,520 ರೂಪಗಳು. ಇನ್ನು ಉಭಯ 
ಸದ-ಇಡ್‌.. ವಿಕಲ್ಪ-.-ನುಮ್‌ ವಿಕಲ್ಪಗಳ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ದಿಂದಲೇ ಸುಮಾರು 1,83,900 ರೂಪಗಳಾದರೂ ದೊರೆಯುವು 
ನೆನ್ನಬಹುದು! 360 ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇನ್ನು ಕರ್ಮಣಿ/ಭಾವೇ, ಚಿಚ್‌, 
ಸನ್ಸ್‌. ಯಜ”,  ಯಜ್‌ಲುಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಇವು ಉಂಟೆಂದಕೆ 


ಎಷ್ಟಾಯಿತು ! ಇನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದ ದ್ವಿಸಹಸ್ರಾಧಿಕಧಾತುಗಳಿಗೆ ಬರ್ರೀ 


ಕೃದನ್ತ ದಲ್ಲೆ € ಅದೆಷ್ಟು ರೂಪಗಳು | 


ಇ 4.14 ಕೃ ತಿ.ಉಪಕೃ ತ್ರಿ 


ನಮ್ಮ ಧಾತುರೂಪಕೋಶ-ಸನಿವರಣ ಕೃ ಕಿಯಿಂದ ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ 
ಹಲವು ಪ್ರಯೋಜನಗಳಾಗಬಹುದು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಬಹು ಉಪಯೋಗಿ, ಕ ಹ 


೧. ಧಾತುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆ, A 
೨. 8.1 “ಟಿಸ್ಪ್ರಣಿ'ಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತು, "ಪದ, ಇಟ್‌, ಉಪಸರ್ಗ_ಉಪಪನದೆ 
ಗಳು, ಸನಾದಿಗಳು, ನಾಮಧಾತುಗಳು, ಕೊನೆಗೆ ಕ್ಸತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 


ಸಹ ಕುರಿತಾದ ಸರಿಚಾಯಕ-ವಿನರಣಾತ ಒಕ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ, 


೩. 8.2 ರ ಕಾರಿಕೆಗಳು ಹಲವು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಕುರಿ 
ಶಾಗಿರುವಂತಹವು, ಈ ಕೃತಿಗೂ ಅನ್ನ ಯಿಸುತ್ತವೆ. 


೪, ದಶಗಣಗಳ ವಿಕರಣ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕೋಷ್ಠಕ 
(8.41), ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಒಟ್ಟು ಧಾತುಗಳ ಗಣಶಃ_ಪದಶಃ ಸಂಖ್ಯಾ 


ಪ್ರಮಾಣ (8 806), ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯ. ಧಾತುಗಳ ಅದೇ ವಿಭಾಗ `: 
(e- 507)-ಈ ಪಟ್ಟಿಗಳು ಉಸಯುಕ್ತ, 
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ಷಿ; ಅನುಬಂಧ ಪ್ರಸಕ್ತ ಗ್ರಂಥ 


೫, ಒಂದೇ ಧಾತು ಭಿನ್ನಗಣಗಳಲ್ಲಿರುವುದರ ಸಟ್ಚಿ(8,819), ನಿತ್ಕೋಪ 


ಸರ್ಗ ಪೂರ್ವಕಧಾತುಗಳ ಪಟ್ಟಿ(8.514)-ಇವೂ ಅಸ್ಟೇ. 

೬, ನಾವು ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಅಕಾರಾದಿಯಾಗಿ 
ಆದರೆ ಗಣ-ಸದ_ಇಡನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಹಲವು ಕ್ರಿಯೆಗಳು ನಡೆಯುವುದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ಪಟ್ಟಿಯೊಂದರ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ. ನಮ್ಮ ಆ ಕ್ಸತಿಯಲ್ಲಿ 8.804 
ರೆಲ್ಲ ಅಂತಹೊಂದು ಸಟ್ಟಿಯಿದೆ, 

೭. ಅಂತೆಯೇ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಸಾನುಬಂಧವಾಗಿ ಅರಿಯುವುದೂ 
ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯೇ, ನಾವಾರಿಸಿರುವೆಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಅಜೀ ಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಣಿನೀಯ ಧಾತುಪಾಠವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಇವಿಷ್ಟೂ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಈ ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲೇ ಅಳವಡಿಸಬಹುದಿತ್ತಾ 
ದರೂ ಹಲವು ಹತ್ತು ಪುಟಗಳು ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವ್ಯಯವಾಗಿ ಬೆಲೆ ಹೆಚ್ಚು 
ವಂತಾದೀತೆಂದು ಅದನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 





| 4,15 
ಪ್ರಸಕ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿೀ ೧೧. ಪಾಣಿನೀಯಪ್ರ ಜೋಧಃ 
ಎ೨, ಕಾಶಿಕಾ ೧೨, ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಕೌಮುದೀ 
ಕೃದಂತರೂಸಮಾಲಾ ಬೃಹದ್ದಾ ತುರೂಪಾವಲಿಃ 
೪, ಧಾತುರೂಸಕಲ್ಪದ್ರುಮಃ ಮಾಧವೀಯಾಧಾತುವ್ಳ ತಃ 
೫, ಧಾತುರೂಸಕೋಶಃ ರೂಪಾವತಾರಃ 
ಸವಿವರಣ 
* ೬. ಧಾತುರೂಪಚಂದ್ರಿಕಾ ೧೬ ಲಘುಧಾತುನುಂಜರೀ 
೭. ಧಾತುರೂಸಸ್ರಕಾಶಿಕಾ ೧೭. ಶಬ್ದಮಂಜರೀ ಸಟ 
ಲೆ| ಧಾತುರೂಪಾದರ್ಶಃ ಸಿದ್ದ ಂತಕಳಮುದೀ 
೯, ನ್ಯಾಸಃ ಸುಪ್ತಿ ಜಂತಸುಬೋಧಿನೀ 
೧೦. ಪಾಣಿನೀಯ ಧಾತುಪಾಠ ಸುಲಭಧಾತುರೂಪಕೋಶೆ 
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y 


ಸಂಕ್ಷೇಪ 


§ + ಇದೇ ಸಂಕ್ಷೇಪಗಳ 
. ಕಾಣಬಹುದು. 


5.1 


5,1 ಸಂಕ್ಷೇಪಗೆಳು ಹ 
(ಅಕಾರಾದಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ) 


ಅನಿಟ್‌ 

ಅಕರ್ಮಕ 
ಅದೇ ಗ್ರಂಥ 
ಆತ್ಮನೇಸದ 
ಇತ್ಯಾದಿ 
ಉಭಯಪದೆ 
ಉದಾಹರಣೆ 
ಉತ್ತಮಪುರುಷ 
ನಿಕವಚನ 

ಒಟ್ಟು 

ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ 

ನುಮಾಗಮರಹಿತ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪ 
ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ದ್ವಿಕರ್ಮಕ | 
ದ್ವಿವಚನ 
ದ್ವಿಕೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ನಂಬರ್‌ 
ನುಮಾಗಮಸಹಿತ- 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪ 


ನೋ 
ಪ್ರ,ಪು.- 
ಪ್ರ.ವಿ-- 
ಪು 
ಪಂ.ವಿ- 


ಪುಂ.— 


ಹೋ-- 
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ದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


ನೋಡಿ 
ಪ್ರಥಮವುರುಷ 
ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ 


ಪಂಚ ಮಾವಿಭಕ್ತಿ 


ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
ಮಧ್ಯಮಪುರುಷ 
ಬಹುವಚನ 
ವೇಟ್‌ 
ಶೊ (ಕ 
೧ 
ಷಸ್ನೀವಿಭಕ್ತಿ 
ಸಕರ್ಮಕ 
ಸಸ್ತಮಿಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಸೂತ್ರ 
ಸೇಟ್‌ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 
ಸಂಬೊಧನ 
ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ 
ಹೋಲಿಸಿ 


ವೈಷಯಿಕ ಕ್ರಮವನ್ನು 0.8 ಕಲ್ಲಿ. 


4: ಅನುಬಂಧ pe ಗ್ರಂಫಸೂಚಿ 
5.2 
(೧) ಉದ್ದ ತ ಗ್ರಂಥಕೃತ*ಸೂಚಿ 


ದ್ಯಾ 


ಆಪ್ಟೆ ವಿ.ಎಸ್‌, ರಾಧಾಕಾಂತಡೇವಬಹಾದುರ 
ಉಪಾಧ್ಯೆ ಸಿ, ವಿ. k ರಾಮಸುಬ್ಬಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಕಾಳೆ ಎಂ, ಆರ್‌ ವರದರಾಜ 
ಕುರ್ನ್ಸರಾಜಾ ಸಿ, ವೀರಕರ, ಕೃಷ್ಣಜೀಭಾಸ್ಫರ 
ಚಟರ್ಜಿ ಎಸ್‌. ಕೆ ಶ್ರೀವತ್ಸಾಂಕಾಚಾರ್ಯ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸೇಕಕರ, ಹರದತ್ತ 
ತಾರಾನಾಥ-ತರ್ಕವಾಚಸ್ಸತಿ (೨) 
ಧರ್ಮಕೀರ್ತಿ 
ಪಣಿಕ್ಕರ್‌ ಕೆ, ಎಂ 8” ohtlingk 
ಪಾಣಿನಿ Funk & Wagnalls 
ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರನ್‌ ಓ, ಕೆ Kielhorn 
ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತ ಜಿಜ್ಞಾಸು Roth 
ಭಟ್ಟೋಜಿದೀಕ್ತಿತ Shrader 
ಮಜುಂದಾರ್‌ ಆರ್‌, ಸಿ Thomas F.W. 
ರಾಘರ್ವ ವಿ, Whitney 31.0. 
5.3 

ಉದ್ಧೃತ ಗ್ರಂಥಸೂಚಿ .“:. 

K (೧) ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳು: _ 
ಅಮರಕೋಶ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ 
ಅಷ್ಟ್ರಾಧ್ಯಾಯೀ £4 ಖುಗ್ಬೇದ | 
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ಕ್ರಿತ 


ಗ್ರಂಥಸೂಚಿ ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 


ಕಾಶಿಕಾ ರಘುವಂಶ 
ಕೃದಂತರೂನನಾಲಾ ರಾಮಾಯಣಿ 
ಹ ಹ ರೂಪಾವಶಾರ 

ರ ಲಘುಸಿದ್ದಾಂತಕೌಮುದೀ 
ಸದಮಂಜರೀ ಘು ದ್‌ ೯ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಕೌಮುದೀ ವಾಚಸ್ಪತ್ಯಂ 
ಭಗವದ್ಗೀತಾ ನಾಸುದೇವವಿಜಯಂ 
ಭಟ್ಟ ಕಾವ್ಯಂ ಶಬ್ದಕಲ್ಪದ್ರುಮ 
ಮಧ್ಯಸಿದ್ಧಾ ಂತಕೌಮುದೀ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಕೌಮುದೀ 


(೨) ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು: 


'ಕೃದಂತಗಳು: ಆರ್ಥ ಮತ್ತು ಬಳಕೆ 
ಕೃದಂತರೂಸಕೋಶ-೨ 
ಕೃದಂತರೂಸಕೋಶ-೨. 
ಧಾತುರೂಸಕೋಶ 
ಧಾತುರೂಸಕೊಶ: ಸವಿವರಣ 
ಧಾತ್ವರ್ಥಕೋಶ 
ಪ್ರಯೋಗಕೋಶ |: 
ರೂಪನಿಷ್ಟತ್ತಿಕೋಶ 

*. ಲಕಾರಾರ್ಥರಿರೂಪಣವು್‌ 
ಲಘುಧಾಶುಮಂಜರೀ 
ಸಂಗ್ರಹ ಕನ್ನಡ--ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಕೋತ 

ಚ ಸಂಸ್ಕೃತ--ಕನ್ನಡ ತಬ್ದ ವೃತ್ಪತ್ತಿ 
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(2) ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗ್ರಂಥಗಳು 


A Higher 5806811 Grammar 

Dhaturupachandrika 

Roots, Verb-forms & Primary Derivatives 
of the Sanskrit Language 

Sanskrit Grammar 

Standard Dictionary 

Sulabha Dhaturupakoshah 


(4 
ತೆ 


197 








ಶೋಧನಿಕೆ 

ಪುಟ 
ನಿರ್ದೇಶ 

| ಶುದ್ಧ ರೂಪ 

ಈ 17.8 

ಕ್ತಿ | 

ಕ 4ಹ್ಚ್ಛೈ ದ 

a 30-3 Wy 

M 30-8 ಕ್ಟ ತೆ 
78-7 ks, 

ಗ್ರಂಥಿಷ್ಯನ್‌ 
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8,: ಅಕಾರಾದಿ 199 
5.4 | 
ವಿಷಯ ಸೂಟಿ (ಅಕಾರಾದಿ) ೪ 
ಅಕಾರಾದಿ ನಿರೂಪಣ ೨೬ ಉಪನದ ಈ 102 
ಅಭಾವ ೨೬ ಉಪಸರ್ಗ .. 103 
ಅಜಂತ ಶಬ್ದ 73 ಊ'? ಅದ್ಯ ಖು 92 
ಅಧಿಕರೂಪಗಳು ೫೬ "ಕ್ಲಿ? 7 98 
ಅನೀಯ ಕನ್ನಡ-ವಿಶುದ್ಧಿ ' ' ೪೮ 
-ಪ ದ್ರ ತ್ಯಯಮೂಲೆ.. 100 ಸಮೃದ್ಧಿ ಲೆ 
ಬಳಕೆ 82 -ದೆಲ್ಲಿಕೃದಂತಗಳು ೨೪, ೬೯ 
- ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 88 ಕರ್ತೃರ್ಥ ಲ 83 
ವ್ರ R 
| -ಸಮೀಕರಣ 93 ಕರ್ಮವಾಚಿ 83, 68 
-ಸರಳೋಸಾಯ 88 . ಕಾನಚ್‌ ೪ಗಿ 
ಅನುನಾಸಿಕಲೋಪ 99 ಲ್ಯಾ | ನ್ನ 99 
ಅನುಬಂಧ (ಧಾತುಗತ) ೨೯, 90 ಕಿತ್ಪಾಭಾವ ಜಿ 
ಅರ್ಥಭೇದ ೫೭-೫೮ ಕತ್ತು ಗಳು 2 ಸ ್ಮೀೀ 
ಅಂತಾರಕಾಕವಚ ೪೭ ಮ ವೇ ಏಳೆ ಬ" ಲ೮ 
"ಆ' 91 ಬಳಕೆ -- 828.4 
ತ 
ಇರ್ಬ್ಭ- ಅಭಾವ 100 ಕೃತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯ 89. 
೬ ದನಿಸೇಧ 100 ಕಾರಕಾರ್ಥ ' 82 
. ಇವಿಕಲ್ಪ 100 ಯೋಗ್ಯಾರ್ಥೆ 82 
ಇಯಬ್‌ . 04 ` ಶಕ್ಕಾರ್ಥ - 89 
'ಈ' ೪ ಕ್ಸ ದಂತಗಳು 
"೧? 91 ` ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ಭಕಿ ' 
ಉಸಧಾದೀರ್ಥ -: ೧9 ಕಷ್ಟ ಸರಿಹಾರಕ : ೧೯ 
ಉಪಧಾಲರೋಸ 99) ಕ್ರಿಯಾನದದೆ ಕಾರ್ಯ" ` 


೪॥0 


"ನಾಮಕರಣ? ಜೃ ಗಿಕಿ 
“ಭವಿಷ್ಮತ್‌ 88 
ಭೂತ 88 
ವರ್ತಮಾನ 68 
ಗಳ ಆಕರಗಳು ೨೪-೪೫ 
: 1: ನಮ್ಮ ಯತ್ನ ೩೯ 
ಹಿಂದಿನ ಯತ್ನ ೨೪ 
-ತದನಲೋಕನ, ೨೬ 
ಗಳ ರೂಪಗಳು 
ಅನ್ವೇಷಣ ಕ್ಲೇಶ ೨೪ 
. ಕ್ಲೇಶ ಶಿ ೨೨ 
ನಿಷ್ಪಾದನ ೨೬ 


' -ಪ್ರಾಪ್ತಿ-ಹಿಂಸೆ ೨೩-೨೯ 
| "ಮಾದರಿ ಸಮಸ್ಯೆ ವಿಕಿ 
ಶಬ್ದ ನಡೆಸುವಿಕೆ ೩೦, 79 


ಗಳ ಲೋಕ ೨೩. 
ಕೇಲಿಮರ್‌ ೫೦ ಅಟ. 
"ಜೋಶಪೂರ್ವಭಾಗ' ೬೪ 
"ಕ್ರೋಶೋತ್ತರಭಾಗ' ' ೬೫ 
ಕ್ರ- 

ಪ್ರತ್ಯಯಮಾಲೆ 100 
ಬಳಕೆ | 82 
ವಿಧಾಯಕ ಸೂತ್ರ 89 
ಸಮೀಕರಣ 98 


ಸರಳೋಪಾಯ 85, 87 





ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶೆ 
p . 
ಒಕ್ತವತು. 
ಬಳಕೆ 6೩. 
ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 89 
ಸಮೀಕರಣ 98 
ಸರಳೋಪಾಯ 85, 87 
ಕನ್‌ | 
"ವಿ ಫತ್ನಯನಾಲೆ 101 
ಪ್ರತ್ಯ NAL) 0 
ಬಳಕೆ ್ಪ 84 
ನಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 90 
ಸಮೀಕರಣ 93 
ಸರಳೋಪಾಯು ' 87 
ಕ್ವಸುನ್‌ 41 
ಗುಣ 84,99 
"ಜಿ. . _ 98 
"ಜಗತ್‌?ಶಬ್ದ 78 
(ಇರ್‌? ೧ 92: 
ಇತಿ .. 
ಣಮುಲ" 
ಇಚ್‌ 
ಣ್ರುಲ್‌ ೪೧ 
ತಕಾರ-ಬದಲಾವಣೆ ` 96 
ತವ್ಯ- 
"ಬಳಕೆ 88 
ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 8s 
" ಸಮೀಕರಣ 96 : 
ಸರಳೋಪಾಯ 85, 87 


$ ' ಅಕಾರಾದಿ ಕ ವಿಷಯಸೂಚಿ 11}, 


ತುದತ್‌ಶಬ್ದ 79 
ತುಮುನ 
ಪ್ರತೃ್ಯಯಮಾಲೆ 101 ' 
ಬಳಕೆ 4111 
ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ ೧0 
ಸಮೀಕರಣ ೧3 
ಸರಳೋಪಾಯ 68 
ತೃಚ್‌ . ೪ 
ತೃನ್‌ ಗಯ ೪೧ 
ದದತ್‌ ಶಬ್ದ ತೆ 79 
ದ್ರವ್ಯ? - ನ ೬೫ 
ಧಾತು(ಗಳು) 


:ಸರ್ವಶಬ್ದ ಸೃಷ್ಟಿಮೂಲ ೪೦ 
" 1ಅನುಬಂಧ(-ಪ್ರಯೋಜನ) 


‘90-92 
ನಿರ್ದೇಶ 

ಅರ್ಥ- ೬ 
ಇರ್ಟತ್ವ. 1” ೪೬ 
ಕರ್ಮಿತ್ವ- ಲ್ರಹ 

ಗಣ- ೬ 

ಪದ- ೪೬ 
ಧಾತ್ತರ್ಥವಿಸ್ತರಣ: ..' `. 102 
ಧಾಶ್ವಾದೇಶ : 99 
"ಧೀಮತಿ”'ಶಬ್ದ 77 


ನಾಮಧಾತು ಕ ಗಿ 102 
ನಿಷ್ಕಾನತ್ವ ತ “೫೬ 99 


ನುಮಾಗಮ ೫೩-೫೪, 94-95 


ಉದಾ. 100 
ನಿಷಿದ 100 

ಹ ಛು 
| ವಿಕಲ್ಪ 100 
ಪಚತ್‌ ಶಬ್ದ(ಪು) 17 
» (ನಪುಂ) 79 
ಪಾಣಿನೀಯಧಾತುಪಾಕ- ೩೦, 90 

(ಈ)ಪುಸ್ತಕ 


-ಇದೇ ಕ್ರಮವೇಕೆ? ೪೯ 
—ಇನ್ನಿತರ ಲಾಭಗಳು ೬೭ 
-ಇಂಗ್ಲಿಷ” ಸಂಸ್ಕರಣ ೪೮ 
-ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಏಕೆ? ೪೮ 


ಮಿತಿಗಳು ೬೬ 
ಬಳಸುವ ಬಗೆ ೭೦-೭3೨ 
-ಸ್ವರೂಪ ೪1-೭೦ 


ಹಿಂದಿ ಸಂಸ್ಕರಣ ಲೆ 
ಪ್ರತ್ಯಯಸಮೀಕರಣಗಳು 93 
ಪ್ರತ್ಯಯಮಾಲಾ 100 
ಪ್ರಾಂತಭಾಷೆ: ಕೃದಂತಮಯ ೧೮ 
ಬಳಕೆ(ಕೃದಂತಗಳ-) 82-84 : * 


ಭಾವವಾಚಿ 82,83 
ಭಾವಾರ್ಥ ; 84: 


ಭ್ರಾಮಕಕಬ್ದಗಳು” 80-81 
ಮಠುತ್‌ಶಬ್ದ್ಬ - 78. 


ವೆ) 
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ಮಾದರಿ ಶಬ್ದ ಗಳು 
ಯ. ಸ 
ಡ/ಷಕ್ಯಾಫ್‌/ಕ್ಯಾತ್‌/ಯತ್‌ ೧8 
ಬಳಕೆ 82 
. `ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ. 89 





ಸಮೀಕರಣ 98 


, -ಸರಕಳೋಪಾಯ 885 
. ~ರೊಪಬಾಹುಳ್ಳ 97 
ಯಜ" ಲಲ, 100 ಅ.ಓ 
ಯಜ”"ಲುಕ್‌ 100 ಅ. 
ರೂಪಬಾಹುಳ್ಯ ೫೬, ೫೭ 
ರೂಪವೈಷಮ್ಯ | ೪೫-೪೬, ೬೩ 
ರೂಸವೃತ್ಯಯ 
. -ಇಟ್‌ತ್ವನಿಮಿತ್ತಕ ೬ 
-ಉಪಸರ್ಗಥಿಮಿತ್ತಕ ೫೭ 
-ಭಿನ್ನಾರ್ಥನಿಮಿತ್ತಕ ೫೮ 
-ಸಂಧಿನಿಮಿತ್ತಕ ೫೭ 
ರೂಪಸಾಮ್ಯ ೪೫-೪೬ ೬೩ 


ರೂಸಸಿದ್ದಿ ಪ್ರಕಾರ 94 
 ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥ 84 
ಲಡರ್ಥ ಆ 4ಎ 
ಲೃಡರ್ಥ | 88 
ಲಿಂಗನಿರ್ದೇಶ ೫೧ 
Me Roa 


೪೨ 


ಬಳಕೆ ° 84 
” ವಿಧಾಯಕ ಸೂತ್ರ 90 


 ಪ್ರತ್ಯಯಮಾಲೆ 101 


ನ ಈ ಕೃದಂತ ಕೂಪ ಕೋಶ 


.- ಸಮೀಕರಣ 93 
ಸರಳೋಪಾಯ 87 
ಲ್ಯುಟ್‌ 4&1 
ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ 
ಕರ್ಮಣಿ - - ‘43 
ಭಾವೇ ಸ 43 
ವರ್ತಮಾನಾರ್ಥ 88 
ನಿಕರಣ ಪ್ರತ್ಯಯ 100 
ವಿಶೇಷಾರ್ಥಕರೂಸ ೫೭ 
ವೃದಿ 94, 99 


ಈ | 
: ವಿಹಂಗಮನೋಟ 98 


ಶತೃ 
ಪ್ರತ್ಯಯಮಾಲೆ 100 
-ಕರ್ಮಣಿ 101 
ಬಳಕೆ , 88 
ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 89 
ಸಮೀಕರಣ . 93 
ಸರಳೋಸಾಯ 88 
ಶಬ್ದಗಳ ನಡೆ ೫೫ 
ಶಾನಚ್‌ | 
ಸ್ರತ್ಯಯಮಾಲೆ 101 . 
-ಕರ್ಮಣಿ 101 
“ಬಳಕೆ "88 


. ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 89 - 
' ಸಕಳೋಪಾಯ 85 





5: ಅಕಾರಾದಿ ವಿಷಯಸೂಚಿ ” 
ಶಾನನ್‌ ರೂಪಬಾಹುಲ್ಯ ತಗಿ 
 ಸತಾಯಿಸುವಿಕೆ? ಶಬ್ದರಚನೆ ೨೭ 
-ಇತರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ೨೮ ಸುಲಭ "oN 
ಈ ಕ್ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ ೬೨ ೩ ಸುಲಭಬೋಧನ ' "೧೮. 
ಕೃದಂತರೂಪಮಾೆಯಲ್ಲಿ ೩೭ ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆ PR 
ಸನ್‌ ೪೪, 100 ಅ. ೫ ವ್ಯಾಕರಣ -ಕಷ್ಟ ಕ್‌ 
ಸನಾದಿ | 102 ಸಾಹಿತ್ಯ(ಸುಲಭ-) ೨೦ 
ಸರಳೋಸಪಾಯ 85, 88 ಸ್ತ್ರೀರೂಪ ನಿರ್ದೇಶನ ಓಗಿ 
ಸಾಮಥಾರ್ಯರ್ಥ 84 ಸ್ತ್ರೀರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿ . ೫೩. 
ಸೂತ್ರಗಳು 88-90 ಸೈಶತ್ಸ | - 
ಸಂಕ್ಷೇಪಗಳು | ಪ್ರತ್ಯಯಮಾಲೆ 
-ವೈಷಯಿಕ ೧೦  (ಕಕ್ಕಣಿ-).101. 
ಅಕಾರಾದಿ 104 ಬಳಕೆ 88 
ಸಂಪ್ರಸಾರಣ 99 ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 89 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮೀಕರಣ 93. 
ಭಾಷೆ-ಇಂದಿನ ಅಪೇಕ್ಷೆ ೧೩... ಸರಳೋಪಾಯ 86 
ಕಷ್ಟ . ೧೮ ಸೈಶಾನಚ್‌ 
ತತ ರಿಹಾರ ಬಲೆ ಪ್ರತ್ಯಯಮಾಲೆ 
-ಇದರಲ್ಲಿ ಕೃ ದಂತಗಳ ಪಾತ್ರ೧೯ (ಕರ್ಮಣಿ) 101 
Wd ಕಷ್ಟವಲ್ಲ ೨೦ 83 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ೨೨ ವಿಧಾಯಕಸೂತ್ರ 89 
ಪ್ರೌಢ ೨೧ ಸಮೀಕರಣ 93 
-ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಕಷ್ಟ ೨೧ ಸರಳೋಪಾಯ 86 
ಬಳಕೆ ೩೨ ಹೆಲಂತಶಬ್ದ ೫೫ 78 
ಬೇಸಿಕ್‌ ೧೯ ಹೇತ್ವರ್ಥ 84 


114 


ಶ್‌ 


ಗಟ 


| ನಮ್ಮ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು* | 
ಹೊಸ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತವ್ಯಾಕರಣ ಕೈಪಿಡಿಗಳು 
ಲಭ್ಯ ಕೃತಿಗಳು 
ಒಂದು ಸಹಸ್ಪ ಪುಟಗಳು ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ನಿಷಯವನ್ನು 150ಕ್ಕಿಂತ 
ಕಡಿಮೆ ಪುಟಗಳಲ್ಲೇ ಅಷ್ಟೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ, ನಮ್ಮ ಈ 
ಹೊಸಮಾದರಿಯ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಇಂದೇ ಕೊಂಡಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ : 
ಧಾತುರೂಪಕೋಶ: ಸವಿವರಣ 
ಪುಟಗಳು : 268. ಬೆಲೆ: ಸಾಧಾರಣಸ್ರತಿ ರೂ. 12/- 
(ಉತ್ತಮಪ್ರತಿ : ರೂ. 30/-) Postage extra 
ಮುನ್ನುಡಿ : ವಿದ್ವಾನ್‌ ಎನ್‌. ರಂಗನಾಥಶರ್ಮಾ ಅವರಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ಲಕಾರಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ನಾನಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಕೈಪಿಡಿ 
108ಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಉದಾಹರಣೆಗಳುಳ್ಳ ಕಿರುಪುಸ್ತಕ : 
ರಾಲಕಾರ್ಥನಿರೂಪಣವತ್‌ 
ಪುಟಗಳು : 16 ಜಿಲೆ : ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿ: ರೂ. 1/_ 
| ಉತ್ತಮಪ್ರತಿ : ರೂ. 6/- Postage extra 
ಮುಖ್ಯ ಕನ್ನಡ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಕಿರುಕೃತಿ: " 
ಸಂಗ್ರಹ ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃೃತ ಧಾತುಕೋಶ 
| ಪುಟಗಳು : ೨೦ ಬೆಲೆ ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರಕಿ ರೂ. 0.80 
ಉತ್ತಮ ಪ್ರತಿ ರೂ. 5/- 
ವಿಶೇಷತೆ: ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಗಳಿಗೂ 
ನಮ್ಮ ಧಾತುರೂಸಕೋಶದಲ್ಲಿ ದಶಲಕಾರಗಳಲ್ಲೂ ರೂಪಗಳು ಲಭ್ಯ | 


ಕೃದಂತರೂಸಕೋಶ ; 
ಪುಟಗಳು; 188, ಜಿಲೆ 10/-, 90/2 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಕೃತಿ 





* ನಮ್ಮ ಮೊದಲ ಕೃತಿ ಧಾತುರೂಪಕೋಶವು ಈಗ ಅಲಭ್ಯ, ಹ 


AS 


118 


ಅಟ್ಟಿಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿನೆ : 
ಕ್ಸ ದಂತಗಳು : ಅರ್ಥ ಮುತ್ತು ಬಳಕೆ 


ಮುಖ್ಯತಮ ಹತ್ತು ಕೃ ದಂತಗಳ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಳಕೆಗಳು; ಅವಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ನಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥವುಳ್ಳ ರೂಪಗಳ ಅರ್ಥ, 
ಅಕಾರಾದಿ ಸೂಚಿಗಳು 
ಧಾತ್ಮರ್ಥಕೋಶೆ 
ಆರಿಸಿದ 860 ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಎಲ್ಲ ಉಪೆಸರ್ಗಯೋಗ 
ದಿಂದಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳು, ಪರಸ್ಮ್ಮೈ-ಅತ್ಮನೇ ಇ. "ಸದ' ವ್ಯತ್ಯಾಸ, 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಾರಕಾನ್ವಯ- ಇವುಗಳ ಸೂಚನೆಯೊಂದಿಗೆ.' | 
 ಸಾಧಿತಧಾತು ರೂಪ ಕೋಕೆ-೧ - 
ಕ ಮುಖ್ಯ 360 ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಣಿ 'ಭಾವೇ; ``ಹೆಜಂತ 
(ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಹಾಗೂ ಸನ್ನಂತ ( ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ) ರೂಪಗಳು. 
ಸಾಧಿತ ಧಾತು ರೂಪ ಕೋಶ-೨ 
ಇದೇ ಧಾತುಗಳಿಗೇ ಯರ” ಮತ್ತು ಯಜ್‌ಲುಕ್‌ ರೂಪಗಳು. * 
ಇಣಿನೀಯ ಧಾತುಪಾಠ ಸಂಗ್ರೆಹ 
ಕಂಠಪಾಠಕ್ಕೆ. ಅನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ ಗಣ- ಪದೆ ಇಟ್ಟ ತ್ವಕ್ರಮಾ 
ನುಸಾರ ಮೇಲಿನ ಧಾತುಗಳ ಪಾಣಿನೀಯಧಾತುಪಾಕಠ, ಕನ್ನಡಾರ್ಥಸೊಡಸೆ. 
ಧಾತ್ತನುಬಂಧ ಪ್ರಯೋಜನ, ಧಾತುಸೂಚಿ-ಅರ್ಥಸೂಚಿಗಳೊಡನೆ. 
ಸಮಗ್ರ ಧಾತುರೂಪಕೋಶ ನ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಕಲ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ದಶಲಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯ ರೂಪಗಳು, 
ಸರ್ವಧಾತ್ಮರ್ಥ ಕೋಶ 
ದ್ವಿಸಹಸ್ರಾಧಿಕ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥನಿರೂನಣ. 


4 


ಪಾಣಿನೀಯಧಾಶುಪಾಠ 
ಈವರೆಗೆ ಬಂದಿರುವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕರಣಗಳಿಗಿಂತಛೂ ಸರಿಷ್ಕತವಾಧ 
ಸಂಸ್ಕರಣ, 


ರಾಘ ಅ ನಾದ್‌ ಪಾಲ . 


18: 


116 


ಸಂಸ್ಕ ಎತ-ಸಂಸ್ಕ ತ ಧಾತುಕೋಶೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುವಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೆ € ಪರ್ಯಾಯಗಳು. 
ಶ್ಲೋಕರೂಪ ಕ್ರಿಯಾಕೋಶ 


ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ಅಮರಸಿಂಹನ ಕೃತಿಯಂತೆ, 
ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೊಂದು ಪದ್ಯರೂಪದ ಕೋಶ. 





ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಿವೆ : 
ಕೃದಂತರೂಪಕೋಶ.೨ 
ಇದೇ 360 ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಲ್ಯುಟ್‌, ಕಿನ್‌, ಣ್ವುಲ್‌, 
ತೃಚ್‌/ತೃನ” ಮತ್ತು ಣಮುಲ್‌-ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ರೂಪಗಳು 
(ಉದಾ: ಕರಣಂ, ಕೃ :, ಕಾರಕಃ, ಕರ್ತಾ ಮತ್ತು ಕಾರಮ್‌) 
ಕೃದಂತರೂಪಕೋಶ. ೩ 
ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ನಿತ್ಯೋಸಯೋಗಿ 
ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ -೧ ಮತ್ತು -೨ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಕ್ತ ವಾದ ಎಲ್ಲ 
ಮುಖ್ಯ ಕೃದ್ರೂಪಗಳು-ಎಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ ಧಾತುಗಳಿಗೂ 


ಬರಲಿವೆ : ಇನೇ ಅಲ್ಲದೆ 

ನಾಮಧಾತುಕೋಶ | ಧಾತುಪ್ರಯೋಗಕೋಶೆ 
ವಿಸ್ತೃತ ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಕೋಶ ಕನ್ನಡ- ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದ ಕೋಶ. 
ಸಮಗ್ರಕೃತ"ಪ್ರತ್ಯಯ ಕೋಶ ರೂಪನಿಸ್ಟತಿ ಕೋಶ ಇ. 


ಹಾಗೂ ಇವೆಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ 
ಹಿಂದಿ ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಸಂಸ್ಕ್ರರಣಗಳು. 
ಮತ್ತು 
ಹಲವು ಸ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಭಾರತೀ ಪ್ರ ಕಾಶನ ಜಿಂಗಳೂರು-41 








ಸರಳ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲು ಶುದ್ಧ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು: 
ಕೃದಂತ ರೂಪ ಕೋಶ 
ಸುಟಿಗಳು : ೭೨.116: 188, 
ಬೆಲೆ: ಸಾದಾಪ್ರತಿ 10/ಎ ಉತ್ತಮ ಪ್ರತಿ 20೩ 


ಅಕಾರಾದಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 360 ಧಾಶುಗಳಿಗಾಗುವ ಮುಖಾ 
ರ್ಕ. ಕ್ಸ ದಂತಗಳಲ್ಲೂ ನಿಷ್ಭೃಷ್ಟ ರೂಪಗಳು, ಸುದಿ ರ್ಥ ಪೀರಿಕೆ-ಹೆ೭ ್ಷ 





ಆಜಿ 


ವ ಧ-೬ಕಾಂ) ದಿಗಳಂದ ಕೂಡಿದ ಹೊಸಬಗೆಯ ನಿರೂಪಣೆ, 
MSR ನಿವ: ಎಳಿಸರಿಗೂ ಆತ್ಯುಪಕಾರಕ 


ಕ್ಯ ಕ ಕೃದೆಂತಗಳ ಪರಿಚಯವಿ ದವರಿಗೆ ಸರಳಸಂಸ್ಥೃ ತಥ. 
ಅಭೆ`ವೂ ದುಸಾಧ್ಯ. *ಎಪೃಸಾವನ ಸಿ 





ಸಯುಕ್ತ ಕೃಕಿಗಳು : 


ಇತು ಬೂ ಸಶೋಪಶ : ಸವಿನರಣ ಪುಟಗಳು 268 ಜೆಲೆ 12; « 
ಲಕಾರಾರ್ಥನಿರೂಷಣವು* ಪುಟಿಗಳು 16 ಬೆಲೆ ಕನು 


ಸಂಗ್ರಹ ಕನ್ನಡ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಕೋಶ 
ಪಟಗಳು 20 ಬೆಲೆ 0೧೨೪ ತ 















ಳು: ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಬಳಕೆ" 
ಧಾತ್ವರ್ಥ ಕೋ (ಉರಸರ್ಗನಕೊಡನಿ 
ಸಾಧಿ:ಧಾತುರೂಪಕೋಶ-೧ ಮತ್ತು... ದ ಸ 
ಕೃದಂತರೂಪಕೋಪಸ.. ಇ ಮಹ ಸಗ ಯತ - 





ದಳ li 


